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Instrukcja uzytkowania telefonu

HAMMER HF2405_HF2405e

Instrukcja obejmuje rozne wersje kolorystyczne urzadzenia.
BEZPIECZENSTWO
Zapoznaj si¢ uwaznie z podanymi tu wskazowkami.
Nieprzestrzeganie tych wskazowek moze a niebezpieczne lub
niezgodne z prawem. W zaleznosci od zainstalowanej wersji
oprogramowania, dostawcy ustug, karty SIM lub kraju, niektore
z opisOW zamieszczonych w tej instrukcji moga nie odpowiadac
funkcjom telefonu, a telefon i akcesoria moga wyglada¢ inaczej
niz na ilustracjach zamieszczonych w niniejszej instrukcji.
—NIE RYZYKUJ—
Wszystkie urzadzenia bezprzewodowe moga by¢ podatne na
zaklocenia, ktore z kolei moga wplywaé na jako$¢ potaczen. Nie
wlaczaj urzadzenia w miejscach, w ktorych zabrania si¢
korzystania z telefonow komoérkowych, ani wtedy, gdy moze to
spowodowac zaktocenia lub inne zagrozenia. Zawsze stosuj si¢ do
wszelkiego  rodzaju  zakazow, przepisow i  ostrzezen
przekazywanych przez personel miejsca, w ktorym jestes.
—BEZPIECZENSTWO W RUCHU DROGOWYM—

Nie nalezy korzysta¢ z telefonu podczas prowadzenia pojazdow.
—OBSZARY O OGRANICZONYM DOSTEPIE—
Wylacz telefon w samolocie, poniewaz moze on zaktocaé prace

innych znajdujacych si¢ na poktadzie urzadzen pomiarowych.
Telefon moze zaktdcaé prace sprzgtu medycznego w szpitalach
i placowkach ochrony zdrowia. Nalezy stosowa¢ si¢ do
wszelkiego  rodzaju  zakazoéw, przepisOw 1 ostrzezen
przekazywanych przez znaki i/lub personel medyczny.

—PROFESJONALNY SERWIS—
Instalowa¢ oprogramowanie i naprawia¢ ten produkt moze
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wylacznie wykwalifikowany serwis producenta lub jego
autoryzowany odpowiednik. Naprawa tego telefonu i pozostatych
akcesoriow w zestawie dokonana przez niewykwalifikowany
serwis lub przez nieautoryzowany punkt serwisowy grozi
uszkodzeniem telefonu i utrata gwarancji.
—BATERIE I AKCESORIA—
Nalezy unika¢ wystawiania akumulatora na dzialanie bardzo
niskich lub bardzo wysokich temperatur (ponizej 0°C / 32°F lub
powyzej 40°C / 104°F). Ekstremalne temperatury moga mieé¢
wplyw na pojemnos¢ i zywotnos$¢ akumulatora. Unikaé tez nalezy
kontaktu akumulatora z ptynami i metalowymi przedmiotami.
Taki kontakt moze doprowadzi¢ do catkowitego lub czgsciowego
uszkodzenia akumulatora. Akumulatora nalezy uzywac tylko
zgodnie z jego przeznaczeniem. Prosz¢ nie niszczy¢, nie
uszkadza¢ ani nie wrzuca¢ akumulatora do ognia — moze to by¢
niebezpieczne i spowodowaé pozar. Zuzyty lub uszkodzony
akumulator nalezy umiesci¢ w specjalnym pojemniku. Prosze nie
otwiera¢ akumulatora. Przetadowanie akumulatora moze
powodowa¢ jego uszkodzenie i pozar. W zwiazku z tym, nie
nalezy jednorazowo fadowa¢ akumulatora dhuzej niz 12 godzin.
Nieuzywana fadowarke¢ nalezy odlacza¢ od zasilania. W
przypadku uszkodzenia przewodu fadowarki nie nalezy go
naprawia¢, tylko wymieni¢ tadowarke na nowa. Nalezy uzywaé
tylko oryginalnych akcesoriéw producenta, ktore dostgpne s3 w
zestawie z urzadzeniem. Zamontowanie baterii nieodpowiedniego
typu grozi jej wybuchem. Utylizuj bateri¢ zgodnie z instrukcja.
—WODA I INNE PLYNY—
Urzadzenie ma certyfikat odporno$ci IP68. Oznacza to odporno$é
na wode i pyl, gdy wszelkie uszczelki sg nienaruszone
i prawidlowo zalozone. W miar¢ mozliwosci nie narazaj
urzadzenia celowo na dziatania wody i innych ptynow. Woda i
inne ptyny nie wplywaja korzystnie na pracg elektronicznych
3
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podzespotéw. Po zamoczeniu jak najszybciej wytrzyj i wysusz
urzadzenie.
Przed podiaczeniem przewodu USB do gniazda fadowania
telefonu upewnij sig, ze jest ono suche. Podlaczanie przewodu do
mokrego lub wilgotnego gniazda naraza go na powolna korozje i
moze spowodowaé problemy z tadowaniem telefonu.
—POLACZENIA ALARMOWE—
Polaczenia alarmowe z telefonu moga nie by¢ mozliwe na
niektorych obszarach lub w niektorych okolicznosciach. Zaleca
sig, aby znalez¢ alternatywny sposob na powiadamianie shuzb
ratowniczych w przypadku wyjazdu w tego typu tereny.
—DZIECI—
Telefon nie jest zabawka. Przechowuj urzadzenie oraz jego
akcesoria z dala od zasiggu dzieci.
—DZWIEKI—

Aby unikna¢ uszkodzenia stuchu, nie uzywaj

urzadzenia na wysokim poziomie glo$nosci przez

dluzszy czas, ani nie przyktadaj wlaczonego
urzadzenia bezposrednio do ucha.

Producent: Punkt przyjmowania
mPTech Sp. z o.0. sprzetu:
ul. Nowogrodzka 31 mPTech Sp. z o.0.
00-511 Warszawa ul. Krakowska 119
Polska 50-428 Wroctaw
Polska
Infolinia: (+48 71) 71 77 400
E-mail: Strona WWW:
pomoc@mptech.eu www.mptech.eu

Spis tresci
Spis tresci
Zawarto$¢ zestawu 5
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Radzimy zachowa¢ opakowanie na wypadek ewentualnej
reklamacji. Przechowuj opakowanie z dala od zasiggu dzieci.
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Przez wzglad na ochrong srodowiska to opakowanie nie zawiera
fadowarki. To urzadzenie moze by¢ zasilane za pomoca
wigkszo$ci zasilaczy USB i przewodu z wtyczka USB typu C.

Specyfikacja techniczna

Dwa gniazda na karty SIM; tryb glosnomowiacy; latarka; kamera
2.0 Mpx; radio FM

Wyswietlacz: 2.4”, 240x320px

Pojemnos¢ akumulatora: 3500 mAh

Wymiary: 137.2 x 64.9 x 22.5 mm

Waga: 204,1 g

Obstuga kart pamigci: do 64 GB

Specyfikacja techniczna zasilacza:

Moc dostarczana przez ladowarkg¢ musi wynosi¢ migdzy
minimalnie 1,5 W wymaganych przez urzadzenie radiowe
amaksymalnie 5 W, aby osiagnag¢ maksymalng predkosc
tadowania.

Dodatkowe informacje techniczne

Telefon pomiesci w ksiazce telefonicznej do 2000 kontaktow, a
jego pamie¢ wewngtrzna pozwala na przechowywanie do 200
wiadomosci tekstowych. Do korzystania z aparatu i wprowadzania
wilasnych dzwonkow zaleca si¢ zamontowaé¢ w telefonie karte
pamigci SD.

Telefon, jego przyciski i funkcje

1 Gtosnik Gtosnik do prowadzenia rozmow
shuchawki telefonicznych.
2 Dioda LED Dioda stuzy jako latarka.
3 Aparat Obiektyw aparatu fotograficznego.
4 Dioda LED Dioda shizy jako lampa blyskowa
aparatu.
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5 Gtoénik Glos$nik do odtwarzania dzwigkow
zewnetrzny systemowych, dzwonkéw, muzyki.
6 | Wyswietlacz Ekran LCD.
Na ekranie gtownym pozwala wej$¢ do
Przycisk OK Menu, a WAnim potwierdza wybor.
7 Przytrzymanie przez 2  sekundy
(Latarka) . .
pozwala na wiaczenie lub wylaczenie
diody latarki.
Na ekranie gtéwnym pozwala wejs¢ do
. Menu, a w nim potwierdza wybor.
8 [przyciskMenu | o blokowad i odblokowa
klawiaturg telefonu.
Na ekranie glownym uruchamia
9 Przycisk ksiazke telefoniczng. W menu pozwala
Kontakty wyj$¢ z opcji lub rezygnowaé z
wyboru.
Przycisk Pozwala odebraé przychodzace
10 Zielona pofaczenie, a w trybie gotowosci
stuchawka przejrzed liste potaczen.
Pozwala  odrzuci¢  przychodzace
Przycisk pofaczenie. W Menu pozwala wréc?c’
1 Czerwona do ek{apu gloyvnego. W tryblle
gotowosci, po dtuzszym przytrzymaniu
sluchawka . .
wylaczy¢ telefon lub, gdy ten jest
wylaczony, wlaczy¢ go.
Przyciski <W W menu pozwala na poruszanie si¢ po
gére>, <W nim. Na ekranie glownym <W gére> -
12 dot>, <W wiadomosci, <W dél> - aparat
prawo>, <W fotograficzny, <W prawo> - alarm /
lewo> budzik, <W lewo> - kalendarz.
13 Klawiatura Klawisze pozwalajagce wybra¢ na
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telefonu ekranie glownym numer telefonu,
a w trybie pisania SMS wpisa¢ litery
i cyfry tresci.
Gniazdo USB- Po podlq'czemu tadowarki pozwa}a
natadowa¢ akumulator. Po pofaczeniu
C (pod .
14 przewodem z komputerem mozna
gumowa . L
Klapka) przesytla¢ dane (zdjecia, filmy,
PXa muzyke).
Stuzy do zmniejszania glo$nosci
Sk w  aplikacjach  multimedialnych.
15 Przycisk Podczas tworzenia SMSow wyswietla
symbole do wstawienia do tresci.
Stuzy do zwigkszania glo$nosci
w aplikacjach  multimedialnych.
16 Przycisk # Pozwala przelacza¢ tryby dzwigkowe
i tryby wprowadzania znakoéw przy
pisaniu SMSow.
17 Mikrofon Podgzas rozmowy nie zakrywaj go
dlonia.
Klapka komory Zabezpiecza ) kf)more; akgmula}tora
18 baterii przed wypadnigciem i dostaniem si¢ do
ateril ..
niej wody.
19 Srubki Zabezpieczaja klapke komory baterii.
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Wlaczanie i wylaczanie telefonu

Aby wiaczy¢ lub wytaczyc¢ telefon, nacisnij i przytrzymaj przycisk
Czerwona sluchawka, az telefon si¢ uruchomi. Jesli zaraz po
wlaczeniu telefonu pojawi si¢ zadanie podania kodu PIN,
wprowadz kod (zobaczysz go w postaci gwiazdek: ****) i naci$nij
przycisk Menu.
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Wkiadanie kart(y) SIM, karty pamieci i baterii

Jesli telefon jest wiaczony wylacz go. Odkrgé  S$rubki
zabezpieczajace klapke komory baterii i zdejmij ja. W6z kart(¢/y)
SIM - kartg SIM nalezy umiesci¢ strong ze zlotymi stykami
skierowana w dol, w taki sposob, w jaki wytloczona jest wneka.
W16z kartg pamigci. Aby otworzy¢ klapke czytnika kart pamigei
przesun ja lekko w bok. Kartg pamigci microSD umies$¢ strong ze
zlotymi stykami skierowang w dot, tak jak wytloczona jest wneka.
Zamknij klapke przesuwajac ja lekko w strong przeciwna, niz przy
otwieraniu. W16z bateri¢ w taki sposob, aby jej ztote styki
dotykatly potrojnego ztacza we wngee telefonu. Upewnij sig, ze
klapka

i uszczelka na niej nie sa uszkodzone. Zatoz i delikatnie doci$nij
klapke, a nastgpnie dokrgé Srubki zabezpieczajace.

Ladowanie akumulatora telefonu

Podiacz wtyczke USB-C przewodu do zlacza ladowania
w telefonie, nastgpnie podiacz wtyczke USB do fadowarki, a t¢ do
gniazdka sieciowego.

*Uwaga: Niewlasciwe podlgczenie przewodow i tadowarki moze
spowodowaé¢  powazne uszkodzenie telefonu. Uszkodzenia
spowodowane niewlasciwym uzyciem telefonu nie sq objete
gwarancjq.

Podczas tadowania i po natadowaniu baterii pojawi si¢ ikona:

(lub podobna). Po natadowaniu, odtacz tadowarke od
gniazdka elektrycznego. Odlacz przewdd od gniazda w telefonie.
Dzwigki i profile uzytkownika
Aby zmieni¢ profil dzwigkowy wybierz [Menu] > [Ustawienia]
> [Profile]. Wybierz odpowiedni profil i wcisnij [OK], aby
aktywowa¢ wybrany profil, lub przycisk [Opcje] > [Ustawienia],
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aby edytowaé profil zgodnie z wlasnymi preferencjami. Aby
zachowa¢ zmiany wcisnij [Gotowe].

Blokowanie telefonu
Aby zablokowa¢ klawiatur¢ wcisnij [Menu] > <*>  Aby
odblokowa¢ klawiaturg wcisnij [OdbloKkuj] > <*>.

Nawiazywanie polaczenia

W trybie gotowo$ci wprowadz numer za pomoca klawiatury
numerycznej. Zalecamy wpisywa¢ numer kierunkowy przed
numerem telefonu. Odblokuj telefon i wybierz kontakt z ksigzki
telefonicznej — [Kontakty]. Nacisnij przycisk <Zielona
sluchawka>, aby nawigza¢ pofaczenie. Nacisnij przycisk
<Czerwona sluchawka>, aby zakonczy¢ potaczenie.

Odbieranie polaczenia

Gdy dzwoni telefon, wcisnij przycisk <Zielona stuchawka> w
celu odebrania potaczenia przychodzacego. Nacisnij przycisk
<Czerwona stuchawka>, aby odrzuci¢ / zakonczy¢ pofaczenie.

Wiadomosci tekstowe

Tworzenie i wysylanie wiadomosci

Wybierz [Menu] > [Wiadomosci] > [OK] > [Opcje] > [Nowa
wiadomos¢]. Telefon nie jest wyposazony w stownik. Przycisk #
shuzy do zmieniania trybu pisania. Do wyboru sa m.in. tryby P1 —
pierwsza litera duza, a reszta mate z polskimi znakami, pl — tylko
mate litery z polskimi znakami, PL — tylko duze litery z polskimi
znakami, 123 —tylko cyfry. W celu wpisania znaku specjalnego,
na przyktad: kropki, przecinka, myslnika itp. wcisnij przycisk * i
wybierz symbol z listy, lub przycisk 1 odpowiednia ilo$¢ razy. W
celu wprowadzenia odstgpu migdzy stowami (spacji) wcisnij
przycisk 0.

11
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Po wprowadzeniu tresci wiadomosci weisnij [Wyslij], aby wysta¢
wiadomos¢.

Wyswietlanie wiadomo$ci

Wybierz [Menu] > [Wiadomosci] > [Skrz. odbiorcza], wybierz
wiadomo$¢ z listy, po czym wciénij [OK], aby odczytac jej tres¢.

Spis telefonéw (ksiazka telefoniczna)

Dodawanie nowego kontaktu

Wybierz [Menu] > [Kontakty] > [Opcje] > [Nowy]. Wpisz dane
kontaktu: nazwe, numer telefonu. Mozesz takze przypisaé
dzwonek do kontaktu. Nacisnij [Zapisz], aby zapisa¢ kontakt.

Wyszukiwanie kontaktu

Wybierz [Menu] > [Kontakty]. Wpisz pierwsza liter¢ nazwy
kontaktu. Numery telefondw rozpoczynajace si¢ na wpisang litere
pojawia si¢ na liscie. Aby znalez¢ inny kontakt wystarczy uzy¢
przyciskow nawigacyjnych <W goére> oraz <W déi>.

Usuwanie kontaktow

Aby usuna¢ pojedynczy kontakt, otworz ksiazke telefoniczna,
wyszukaj pozadany kontakt i wybierz [Opcje] > [Usun].
Potwierdz lub anuluj wybrang operacjg.

Awaryjna zmiana jezyka

Aby ustawi¢ jezyk uzytkownika, gdy kto§ przypadkiem wybrat
nieznany mu, nalezy nacisng¢ przy aktywnym ekranie glownym
sekwencje¢ przyciskow [Menu] > W gére > OK > W dot>> OK >
W dot > OK > OK, a nastgpnie wybra¢ zadany jezyk menu.

Ustawienia fabryczne
Aby przywrécié¢ ustawienia fabryczne, nalezy wybra¢ w trybie
menu telefonu: [Ustawienia] > [Ust. telefonu]| > [Przywracanie

12
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ustawien fabrycznych]. Kod dla przywracania ustawien
fabrycznych to: 1122.

Latarka

Aby wlaczy¢ lub wylaczy¢ latarkg nalezy aktywowac¢ klawiaturg
i bedac na ekranie glownym przytrzymaé przez 2 sekundy
przycisk ,,0K” (latarka).

Zarzadzanie stanem baterii

Funkcja dostgpna podczas pierwszego uruchomienia telefonu albo
pdzniej pod Sciezka [Menu]>[Ustawienia]>[Bateria]

Tryby zarzadzania baterig pozwalaja wydtuzy¢ zywotnos¢ baterii
poprzez zmiang ustawien jej fadowania.

Opis trybow kondycji baterii:

1. Tryb normalny - taduje bateri¢ normalnie do 100%.

2. Tryb oszczgdny - nataduj baterig¢ do 80%.

Rozwiazywanie probleméw
Komunikat Przykladowe rozwiazanie
Nalezy si¢ upewni¢, czy karta SIM jest]
oprawnie zainstalowana.
Nikt nie moze si¢ [Telefon musi by¢ wlaczony i by¢ w zasiegu|
do mnie dodzwoni¢|sieci GSM.
Jesli karta SIM zabezpieczona jest kodem|
Podaj PIN PIN, po wlaczeniu telefonu nalezy poda¢ kod|
PIN, po czym wcisngé przycisk <OK>.

Wioz kartg SIM
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[Na obszarach, na ktorych wystgpuje staby
sygnal, wykonywanie potaczen moze okazad|

rozmowcy /
rozméwca mnie nie

Blad sieci si¢ niemozliwe. Rowniez odbidr potaczen|
moze by¢ niemozliwy. Przenie$ si¢ w inne|
miejsce i sprobuj ponownie.

'51.abajakosc Upewnij sig, czy glosnik i mikrofon nie|
dzwigku podczas
zostaly zakryte.

roZmowy
Mikrofon powinien znajdowac si¢ blisko ust.
Sprawdz, czy wbudowany mikrofon nie

Nie stycha¢  |zostal zakryty.

Jesli wykorzystywany  jest zestaw|
stuchawkowy, sprawdz, czy zestaw jest]

styszy poprawnie podiaczony.

Sprawdz, czy wbudowany glo$nik nie zostal
zakryty.
Sprawdz, czy wpisany z klawiatury numer|

Nie mozna telefonu' jest poprawny. _

N Sprawdz, czy numer telefonu wpisany do|
nawigzac [Kontakty] jest poprawny.
potaczenia ’

Jesli to konieczne, wpisz poprawnie numer|
telefonu.

Poprawne uzywanie baterii

Akumulator w tym telefonie moze by¢ zasilany za pomoca
tadowarki. Jesli poziom energii w nim jest niski, nataduj go. Aby
przedtuzy¢ zywotnos¢ akumulatora, pozwol mu si¢ wyladowac
ponizej 20% pelnego poziomu energii, przed podlaczeniem
telefonu do tadowarki, po czym nataduj go do 100%. Jesli nie

uzywasz tadowarki,

odfacz ja od telefonu.

Temperatura akumulatora ma wplyw na jako$¢ jego tadowania.
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Zanim rozpocznie si¢ proces fadowania, obniz lub podnie$ jego
temperaturg, aby byla zblizona do temperatury pokojowej (ok.
20°C). Jesli temperatura akumulatora przekracza 40°C, nie moze
by¢ on tadowany! Jesli akumulator ulegnie przegrzaniu urzadzenie
wyséwietli stosowny komunikat. Zywotnos¢ akumulatora moze
by¢ skrocona, jesli jest on wystawiony na dziatanie bardzo niskiej
lub bardzo wysokiej temperatury, gdyz powoduje to zaklocenia
w dziataniu telefonu, nawet jesli akumulator zostal natadowany
poprawnie. Uzywaj akumulatora tylko zgodnie z jego
przeznaczeniem. Unikaj pozostawienia akumulatora w polu
magnetycznym, poniewaz skraca to jego zywotnos¢. Nie uzywaj
uszkodzonego akumulatora. Nie wrzucaj akumulatora do ognia!
Nie wyrzucaj starego zuzytego akumulatora — przeslij go lub oddaj
do autoryzowanego miejsca recyklingu.

Utrzymanie telefonu
Aby przedluzy¢ zywotno$¢ telefonu, postgpuj zgodnie
z ponizszymi wytycznymi. Przechowuj telefon oraz jego akcesoria
z dala od zasiggu dzieci. Unikaj uzywania telefonu w wysokiej
i w niskiej temperaturze; moze ona powodowaé skrocenie
zywotnoséci  elektronicznych komponentéw telefonu, stopi¢
plastik, zniszczy¢ akumulator. Nie probuj rozmontowywaé
telefonu. Nieprofesjonalna ingerencja w strukture telefonu moze
go powaznie uszkodzi¢ lub zniszczy¢. Do czyszczenia telefonu
uzywaj tylko suchej $ciereczki. Nie uzywaj srodkow o wysokim
stezeniu  kwasowym lub  zasadowym. Uzywaj jedynie
oryginalnych akcesoriow, gdyz ztamanie tej zasady moze
spowodowaé uniewaznienie gwarancji.
Wystawianie telefonu na dzialanie ekstremalnych temperatur
moze zmniejszy¢ poziom ochrony. Zaleca sig, aby telefon nie byt
uzytkowany w temperaturach nizszych niz 0°C / 32°F lub
wyzszych, jak 40°C / 104°F.

15
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Uwaga Os$wiadczenie
Producent nie jest Wersja oprogramowania moze
odpowiedzialny za by¢ ulepszona bez

konsekwencje sytuacji wezesniejszego
spowodowanych powiadomienia. Reprezentant
nieprawidlowym zachowuje sobie prawo do
uzytkowaniem telefonu lub decydowania o wlasciwej
niezastosowaniem si¢ do interpretacji powyzszej
powyzszych zalecen. instrukcji.

Prawidlowa utylizacja zuzytego sprzetu
Urzadzenie oznaczone jest symbolem
przekreslonego kontenera na S$mieci, zgodnie
z Dyrektywa Europejska 2012/19/UE o zuzytym
sprzecie elektrycznym i elektronicznym (Waste
Electrical and Electronic Equipment — WEEE).
E  rodukiow oznaczonych tym symbolem po
uptywie okresu uzytkowania nie nalezy utylizowaé lub wyrzucaé
wraz z innymi odpadami z gospodarstwa domowego. Uzytkownik
ma obowiazek pozbywaé si¢ zuzytego sprzgtu elektrycznego i
elektronicznego, dostarczajac je do wyznaczonego punktu, w
ktorym takie niebezpieczne odpady poddawane sa procesowi
recyklingu. Gromadzenie tego typu odpadow
w wydzielonych miejscach oraz wlasciwy proces ich
odzyskiwania przyczyniaja si¢ do ochrony zasobow naturalnych.
Prawidlowy recykling zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego ma korzystny wpltyw na zdrowie i otoczenie
cztowieka.
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W celu uzyskania informacji na temat miejsca i sposobu
bezpiecznego dla $rodowiska pozbycia si¢ zuzytego sprzgtu
elektronicznego  uzytkownik powinien skontaktowaé  si¢
z odpowiednim organem wiadz lokalnych, z punktem zbiorki
odpadow lub z punktem sprzedazy, w ktorym kupit sprzet.

Prawidlowa utylizacja zuzytego akumulatora
Zgodnie z dyrektywa UE 2006/66/EC ze zmianami
zawartymi w Dyrektywie 2013/56/UE o utylizacji
akumulatora, produkt ten jest oznaczony symbolem
przekreslonego kosza na $mieci. Symbol oznacza,
ze zastosowane w tym produkcie baterie lub
akumulatory nie powinny by¢ wyrzucane razem z normalnymi
odpadami z gospodarstw domowych, lecz traktowane zgodnie
z dyrektywa i miejscowymi przepisami. Nie wolno wyrzucaé
akumulatorow razem z niesortowanymi odpadami komunalnymi.
Uzytkownicy baterii i akumulatorow musza korzysta¢ z dostgpne;j
sieci odbioru tych elementéw, ktora umozliwia ich zwrot,
recykling oraz utylizacje.

Drodzy Klienci! W celu najszybszej obstugi Waszego
zgloszenia, w sprawach serwisowych prosimy o kontakt
telefoniczny
(71) 71 77 400. Nasi pracownicy che¢tnie udziela niezbednego
wsparcia i wyczerpujaco odpowiedza na Panstwa pytania.
Serdecznie zapraszamy do kontaktu!

Warunki gwarancji
1. Wada urzadzenia zostanie usunigta w terminie 14 (czternastu)
dni kalendarzowych, liczac od dnia przyjecia produktu do
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Autoryzowanego  Punktu  Serwisowego mPTech (wraz
z dokumentem zakupu z czytelng data).
2. mPTech Sp. z 0.0. zastrzega sobie prawo do wydluzenia czasu
naprawy, jezeli wymagane naprawy nie moga by¢ wykonane ze
wzgledu na:

2.1. Brak czesci zamiennych na terytorium Rzeczpospolitej

Polskiej;

2.2. Ograniczenia importowe / eksportowe na urzadzenia

i czg$ci zamienne;

2.3.  Nieprzewidziane  okoliczno$ci  uniemozliwiajace

wykonanie naprawy;

2.4. Zaistnienie sity wyzszej;

2.5. Dodatkowy czas niezbgdny do usunigcia wady.
W sytuacjach wymienionych powyzej termin nie powinien
przekracza¢ 30 dni roboczych.
3. Dane zapisane przez klienta w pamigci urzadzenia
przekazywanego do naprawy beda nieodwracalnie usunigte. Przed
oddaniem urzadzenia do obstugi serwisowej nalezy wykonaé
kopi¢ zapasowa we wilasnym zakresie za pomoca dostgpnych
narzgdzi. Autoryzowany Punkt Serwisowy nie $wiadczy ustug
transferu ani zachowywania danych zapisanych w pamieci
urzadzenia przekazywanego do naprawy.
Serwis mPTech nie odpowiada za szkody i straty powstate
w wyniku utraconych danych. Wadliwy sprzet lub czgsci, ktore
wymieniono na nowe, stajg si¢ wlasnosciag Autoryzowanego
Punktu Serwisowego mPTech i podlegaja utylizacji.

4. Naprawie gwarancyjnej nie podlegaja urzadzenia, jezeli:
4.1. Data zakupu na dokumencie upowazniajacym do naprawy
gwarancyjnej nie jest czytelna.
4.2. Autoryzowany Punkt Serwisowy stwierdzit wade
spowodowang z winy Klienta jak np.:
18
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— uszkodzenie mechaniczne spowodowane np. poprzez
uderzenie lub upadek;
— zawilgocenie:
— dziatanie $rodkéw chemicznych;
— nieautoryzowana ingerencja poprzez np. napraweg
W nieautoryzowanym punkcie napraw;
- nieprawidiowa eksploatacja urzadzenia np.
zanieczyszczenia;
— nieprawidlowq obstugg;
— oprogramowanie inne niz, preinstalowane lub
autoryzowane dla danego urzadzenia, przez producenta.
Stwierdzenie przez Autoryzowany Punkt Serwisowy wady
spowodowanej z winy Klienta skutkuje utrata gwarancji
i konieczno$cia pokrycia kosztow przesyiki.
4.3. Istnieja zastrzezenia co do jakosci odbioru sygnatu
radiowego i / lub telewizyjnego spowodowane czynnikami
niezaleznymi od mPTech Sp. z 0.0. (jak np. sita sygnatu).
4.4. Wystapia problemy zwigzane ze wspoldziataniem nabytego
sprzgtu  z urzadzeniami i oprogramowaniem innych
producentéw i dostawcow lub zwigzane z konfiguracja podang
przez producenta.
5. W przypadku stwierdzenia nieprawidlowej eksploatacji
produktu przez Klienta, mPTech Sp. z 0.0., zastrzega sobie prawo
do odmowy dokonania naprawy gwarancyjnej produktu.
6. Autoryzowany Punkt Serwisowy moze, za zgoda Klienta,
naprawi¢ produkt niepodlegajacy warunkom gwarancji, zgodnie
z indywidualng oferta uwzgledniajaca stopien niesprawnosci
sprzetu.
7. Gwarancja obejmuje produkty zakupione na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej. Urzadzenia zakupione poza terytorium
RP obstugiwane s3 w ramach gwarancji przez Autoryzowane

19
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Punkty Serwisowe lub dystrybutoréw znajdujacych si¢ na
terytorium kraju, w ktérym zostaty zakupione.

‘Wykonanie uprawnien z tytulu gwarancji nie wplywa
na odpowiedzialno$¢ mPTech Sp. z o.0. z tytulu
rekojmi.

OKRES GWARANCIJI

Okres gwarancji rozpoczyna si¢ z chwila zakupu oryginalnego
produktu mPTech przez pierwszego Klienta konicowego.

1. mPTech Sp. z o.0., (gwarant), zapewnia, przez okres
24 (dwudziestu czterech) miesigcy gwarancj¢ na produkt.

2. Gwarancja na akcesoria w zestawie produktowym trwa przez
okres 6 (szesciu) miesiecy od daty zakupu.

3. Okres gwarancji moze by¢ dtuzszy, niz zapisano w niniejszej
gwarancji, je$li wynika to z odrgbnych umow zawartych
z gwarantem.

4. W przypadku napraw produktéw, dla ktérych minat okres
gwarancji, dokonywanych za zgoda i na koszt Klienta, mPTech
Sp. z 0.0. udziela 30-dniowej (trzydziestodniowej) gwarancji na
naprawiong czgsc.

KARTA GWARANCYJNA

Firma mPTech Sp. z 0.0. zastrzega sobie prawo do wprowadzania

zmian w Regulaminie Rozpatrywania Reklamacji oraz w Karcie

Gwarancyjne;j.

Szczegdtowy Regulamin Rozpatrywania Reklamacji, Procedura

Reklamacji, Protokét Reklamacyjny oraz Lista Punktow

nadawczych dostgpne sg na stronie internetowe;j:
http://www.hammerphones.com/gwarancja

20
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Quick Start Guide
HAMMER HF2405_HF2405e

This manual includes the different colour versions of the device.
SAFETY
Read these guidelines carefully. Not following them may be
dangerous or illegal. Depending on the installed version of the
software, service provider, SIM card or country, some of the
descriptions in this manual may not match your phone, and the
phone itself and its accessories might differ from the one included
in the illustrations in this manual.
—DO NOT RISK—
All wireless devices may cause interferences, which could affect
the quality of other connections. Do not switch the device on in
places which are prohibited from using cell phones, or when it may
cause interferences or other dangers. Always abide by any kinds
of prohibitions, regulations and warnings conveyed by the staff.
—ROAD SAFETY—
Do not use this device while driving any kind of vehicle.
—RESTRICTED AREAS—
Switch OFF your telephone in an airplane since it may disturb the
operation of other equipment located therein.
The phone may interfere with operation of the medical equipment
in hospitals and health protection entities. Abide by any kinds of
prohibitions, regulations and warnings conveyed by the medical
staff or warning sings.
—QUALIFIED SERVICE—
Only qualified personnel or an authorized service center may
install or repair this product. Repairing by an unauthorized or
unqualified service may cause phone damage and warranty loss.
—BATTERY AND ACCESSORIES—

23
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Avoid exposing the battery to very high/low temperatures (below
0°C/32°F and over 40°C/104°F). Extreme temperatures may
influence capacity and battery life. Also, protect the battery from
contact with liquids and metal objects. It may cause partial or
complete battery damage.
Use the battery only according to its intended purpose. Do not
destroy, impair or throw the battery into flames - it is dangerous
and may cause fire. Worn-out or impaired battery should be placed
in a dedicated container. Never open the battery. Excessive
charging the battery can cause damage and fire. Therefore a single
battery charge should not last longer than 12 hours. Disconnect an
unused charger from power grid. In case of the charger wire
damage, it should not be repaired but replaced with a new one. Use
only the original producer's accessories that are included in your
device set. Installing an incorrect battery type can cause an
explosion Please dispose of the battery according to the
instructions.
—WATER RESISTANCE—
The device is IP68 certified, which means it is resistant to water
and dust when all gaskets are intact and properly installed. Do not
intentionally expose the device to water or other liquids, if
possible. Water and other liquids do not have a positive effect on
the operation of electronic components. After soaking, wipe and
dry the device as soon as possible.
Make sure the USB cable is dry before connecting it to the phone's
charging socket. Plugging the cable into a wet or damp outlet
exposes it to slow corrosion and may cause problems with
charging your phone.
—ALARM CALLS—
Making alarm calls may not be possible in some areas or
circumstances. It is recommended to find an alternative way to
notify emergency services if you are going to this type of remote
24



© mPTech 2025. All rights reserved. HF2405_HF2405¢ EN

areas.
—CHILDREN—
This phone is not a toy. Keep the device and its accessories out of
reach of children.
—SOUNDS—

To avoid hearing damage, do not use the device at high

volume levels for a long period of time, do not put

operating device directly to the ear.

Manufacturer: Website:
mPTech Ltd. www.hammerphones.com
Nowogrodzka 31 street Produced in China
00-511 Warsaw
Poland
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Package content
We advise to keep the container in case of any complaints. Keep
the container out of reach of children.

For environmental reasons, this package does not include a
charger. This device can be powered by most USB power adapters
and a cable with a USB Type-C plug.

Technical Specification

Two SIM card slots; hands-free mode; flashlight; 2 Mpx camera;
FM radio

Display: 2.4", 240x320 pixel

Battery capacity: 3500 mAh

Dimensions: 137.2 x 64.9 x 22.5 mm

Weight: 204,1 g

Memory card support: up to 64 GB

Power supply technical specifications:
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The power delivered by the charger must be between min 1,5
Watts required by the radio equipment, and max 5 Watts in order
to achieve the maximum charging speed.

Additional technical information
The phone will store up to 2000 contacts in the phonebook, and its
internal memory stores up to 200 text messages. To use the camera
and enter your own ringtones, it is recommended to mount the SD
memory card in your phone.

The phone, its functions and buttons
1 Speaker A speaker used in phone conversations.
2 LED Diode is used as a torch.
3 Camera Camera lens.
4 LED Diode used as a camera flashlight.
5 External Loudspeaker for system sounds,
speaker ringtones, music.
6 Display LCD display.
While in the main screen — allows to
OK button enter the Menu, and conﬁ‘rms‘choices
7 (Torch) made in the menu. Pressing it for 2
seconds allows you to turn the torch on
or off.
While in the main screen enables
3 <Menu> entering the Menu, and confirms choice
button while in the Menu. Allows to
lock/unlock the phone’s keyboard.
On the Main screen, launch the
9 <Contacts> Phonebook. While in the menu you can
button .
exit or opt out.
o <Green Allows you to receive an incoming call
headset> or look through the list of all calls.

27
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button
Allows you to reject an incoming call.
<Red While in the menu allows you to return
188 handset> to the main screen. While on the main
button screen it allows to turn off the display or,
turn the phone off or on again.
Lo While in menu enables navigating
Navigation
button Up / around the menu. On the Home screen,
2 Up, opens the Message menu, and
Down / Left .
/ Right Down Camera, Right —alarm clock,
Left — the calendar.
Keys enabling dialling the phone
3 Phone number in the home screen, and entering
keypad the letters and numbers of the message
body in the SMS writing mode.
USB-C port Allows to charge the phone, When
4 (under a connected to the computer allows to
rubber flap) send data (videos, music, photos).
Used to volume down in multimedia.
s <*> button While writing text messages shows
insertable symbols.
Used to volume up in multimedia.
6 <> button Enables svyitchling sgund modes {md
modes of signs inserting while creating
test messages.
7 Microphone Do not cover it with your hand while on
the phone.
s Battery bay | Protects the battery from falling out and
cover from water.
9 Screws Protect the battery bay cover.

28
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Turning the phone on/off

To turn the phone on/off press and hold the Red handset button.
If directly after turning the phone on you will see the code request,
(in form of “****”) type the code and press Menu button.

Inserting a SIM card, memory card, and the battery

If the phone is switched on - switch it off. Unscrew the screws
securing the battery compartment cover and remove it. Insert the
SIM card/s - Card/s is/are supposed to be placed with its gold
contacts facing down, the way in which the slot is embossed. Insert
the memory card. To open the flip of the card reader slide it
delicately aside. Insert the microSD memory card with its gold
contacts facing down, the way in which the slot is embossed. Close
the flap by sliding it slightly in the opposite direction than when
opening. Insert the battery so that its gold contacts touch the tripple
connector in the phone bay. Make sure the flap and the rubber are
intact and not damaged. Replace and gently press the flap and
tighten the retaining screws.

Charging the phone

Connect the USB-C charger to the charger connector on your
phone, then connect the charger plug into the power grid.
*Attention: Improper connection of the charger can cause serious
damage to the phone. Damages caused by an improper use of the

phone are not covered by the warranty. The icon (or similar)
will appear during charging and when the battery is fully charged.
When charging is complete unplug the charger from the power
outlet. Unplug the cable from the socket on the phone.

29
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Sounds and user profiles

To change sound profile select: [Menu] > [Settings] > [Profiles].
Select the desired profile and press [OK] to activate the selected
profile, or press the [Options] > [Settings] button to edit the
profile according to your preferences. To save the changes press
[Finish].

Lock the phone
To lock the keyboard press [Menu] > <*> To unlock the keyboard
press [Unlock] > <*>

Calling

Enter the number to the main screen using the numeric keypad.
We recommend that you enter the area code prior to the telephone
number. When the phone is closed, unlock the phone without
sliding it and select a contact from the phonebook - [Contacts].
Press Green handset to start the call. Press Red handset, to finish
the call.

Answering
Press <Green handset> or [Answer] to answer an incoming call.
Press <Red handset>, to finish/ reject the call.

Text messages

Creating and sending text messages

Enter: [Menu] > [Messages] > [OK] > [Options] > [New
message]. The phone is not equipped with a dictionary. <#> button
is used to change the writing mode. You can choose from, among
others Abc - the first letter will be capital, the rest lower case, abc
- only lowercase, ABC - only uppercase, 123 - digits only. To enter
a special character i.e. period, comma, dash, etc., press * and
choose from the list, or press the 1 a number of times. To enter a
space between the words press <0> button. After entering the

30



© mPTech 2025. All rights reserved. HF2405_HF2405¢ EN

number/choosing a contact enter: [Send], to send the message.

Messages display
Enter: [Menu] > [Messages] > [Inbox], choose a message from
the list and select [View] to see the message itself.

Phonebook

Adding a new contact

Enter [Menu] > [Phonebook] > [Options] > [New]. Select the
location of your contact: on the SIM card or on the phone. Enter
the contact details: name, phone number. Press [Save] to save the
contact.

Search for a contact

Enter [Menu] > [Phonebook]. Enter the first letter of the contact.
Phone numbers beginning with that letter will appear in the list.
To find another contact use navigation buttons <Up> or <Down>.

Deleting contacts

To delete a single contact enter search for the contact you wish to
erase and enter [Options] > [Delete]. Confirm or cancel chosen
action.

Accidental change of language

To set the language of the user, if someone accidentally chooses
an unknown language, press the [Menu] > Up > OK > Down >
OK > Down > OK > OK and then select the desired menu
language.

Factory settings
To get back to factory settings enter [Settings] > [Restore factory

settings]. Password required to restore the factory settings is 1122.
Torch
To turn the flashlight on or off, activate the keypad and press the
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"OK" (flashlight) key on the home screen for 2 seconds.

Battery management

This feature is available when you start your phone for the first
time or later under path [Menu]>[Settings] > [Battery
management]

Battery management modes allow you to extend battery life by
changing its charging settings.

Description of battery condition modes:

1. Normal mode - charges the battery normally to 100%.

2. Economy mode - charges the battery to 80%.

Troubleshooting
Messag Possible solution
Insert SIM card Make sure SIM card has been correctly|
installed.

If the SIM card is secured with the PIN code|

Input PIN you have to enter the PIN when turning the|
hone on and press <OK>.

In areas where signal or reception is weak,|

calls may not be possible. Also receiving

calls may not be possible. Move to another|

location and try again.

Poor sound quality [Make sure that the speaker and mic. are not|

while on the phone [covered.

The phone has to be on and within GSM

network reach.

Network fail

No one can call me
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The mic. should be close to mouth.
I cannot hear the |Check if the built-in mic. is not covered.
caller / The caller [When a headset is un use, check if it has been|
cannot hear me |connected correctly.
Check if the built in speaker isn’t covered.
Check if the typed-in phone number is|
The connection |correct.
cannot be Check if the phone number entered to the|
established [Phonebook] is correct.
[Enter the correct phone number if necessary.

Proper use of the battery
Battery in this device can be charged with a charger. If the level of

energy in the battery is low, recharge it. To prolong battery life, let
it discharge beneath 20% of the battery capacity before connecting
the phone charger and charge it up to 100%. If not used, unplug
the charger from the phone.

Excessive charging causes shortened battery life. The battery
temperature affects the quality of charging. Before the charging
process starts, lower or raise the temperature to be close to room
temperature (approx. 20°C). If the battery temperature exceeds
40°C the battery must not be charged! If the battery overheats, the
device will display an appropriate message. The battery lifespan
can be shortened, if it has been exposed to very low or very high
temperatures - this causes interference to the phone, even when the
battery has been properly charged. Use the battery only according
to its intended purpose. Avoid leaving the battery within a
magnetic field range, because it shortens its life. Do not use a
damaged battery. Do not throw the battery into flames! Do not
throw away a worn-out battery — send it or return it to an
authorized recycling point.
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Proper phone maintenance

To extend the life of your phone, follow the guidelines. Keep the
phone and its accessories out of reach of children. Avoid using the
phone in high and low temperatures; it can shorten the life of
phone electronic components, melt the plastic parts and destroy
the battery. Do not try to disassemble the phone. Tampering with
its structure in an unprofessional manner may cause serious
damage to the phone or destroy it completely. For cleaning use
only a dry cloth. Never use any agent with a high concentration of
acids or alkalis. Use only original accessories because violation of
this rule may result in invalidation of the warranty. Exposing the
phone to extreme temperatures can reduce the level of protection.
It is recommended that the phone is not used at temperatures below
0°C/32°F or higher than 40°C/104°F.

Attention Statement
The manufacturer is not The software version can be
responsible for any upgraded without earlier notice.
consequences caused by The representative retains the
improper usage of the phone | right to determine the correct
and not obeying the above interpretation of the above
instructions. instructions.

Correct disposal of used equipment
The device is marked with a crossed-out garbage
bin, in accordance with the European Directive
2012/19/EU on used electrical and electronic
Equipment (Waste Electrical and Electronic
equipment - WEEE). Products marked with this
I symbol should not be disposed of or dumped with
other household waste after a period of use. The user is obliged to
get rid of used electrical and electronic equipment by delivering it
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to designated recycling point in which dangerous waste are being
recycled. Collecting this type of waste in designated locations, and
the actual process of their recovery contribute to the protection of
natural resources. Proper disposal of used electrical and electronic
equipment is beneficial to human health and environment.

To obtain information on where and how to dispose of used
electrical and electronic equipment in an environmentally friendly
manner user should contact their local government office, the
waste collection point, or point of sale, where the equipment was
purchased.

Correct disposal of used batteries
According to the EU directive 2006/66/EC with

changes contained in EU directive 2013/56/UE on

the disposal of batteries, this product is marked

with crossed-out garbage bin symbol. The symbol

indicates that the batteries used in this product
should not be disposed with regular household waste, but treated
according to the legal directives and local regulations. It is not
allowed to dispose of batteries and accumulators with unsorted
municipal waste. Users of battery and accumulators must use the
available collection points of these items, which allows them to
return, recycle and disposal.

35



© mPTech 2025. Minden jog fenntartva. HF2405_HF2405¢ HU
Hasznélati Gitmutato

HAMMER HF2405_HF2405e

Jelen Utmutato a késziilék szinében eltérhet.

BIZTONSAG
Kovesse pontosan az itt leirtakat, a biztonsagos hasznalat
érdekében. A telepitett szoftvertdl, szolgaltatotol, SIM kartyatol
fliggben a leiras egyes részei eltérhetnek az eszkozétél. A
késziilék, vagy annak tartozékai eltérhetnek az utmutatoban
lathato abraktol.

—NE KOCKAZTASSON—
Tartsa kikapcsolva a telefont olyan helyen, ahol a mobiltelefonok
hasznalata tilos, illetve interferenciat, vagy veszélyt okozhat.
Tartsa be az eldirasokat. Kapcsolja ki a telefont repiilégépen,
valamint orvosi berendezések, iizemanyag, vegyszerek és
robbanasveszélyes teriiletek kozelében.
—BIZTONSAGOS KOZLEKEDES—

Ne hasznélja a késziiléket vezetés kozben, legyen az barmilyen
jarma.

—SZAKSZERVIZ—
A termék javitasat kizarolag szakember végezheti, az arra kijelolt
hivatalos szervizben. Nem szakszerviz altal végzett javitas
a jotallas elvesztésével jar.
—VIiZ VAGY MAS FOLYADEK—

A késziilék az IP68 védettségi tantsitvannyal rendelkezik. Ez por-
és vizallosagot jelent, ha az Osszes tomités ép és helyesen van
telepitve. Ha lehetséges, Ovja a késziiléket viz vagy egyéb
hatésatol. A viz és egyéb folyadékok nincsenek jo befolyassal az
elektronikai alkatrészek miikodésére. A nedvesedés utan a lehetd
leghamarabb tordlje és szaritsa meg a késziiléket.

Csak szaraz kabelt csatlakoztasson a telefon csatlakozdjaba.
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Nedves kabel csatlakoztatdsa lassan karosodast, erdziét okozhat, a
toltési folyamatot gatolhatja.
—SEGELYHIVAS—
Egyes kevésbé lefedett teriileteken a mobilhalozat hianya miatt
nem lehetséges segélyhivas inditasa. Ezekben az esetekben
valasszon mas modot a segitség kérésre.
—AKKUMULATOR ES TARTOZEKOK—
Ne hasznalja az akkumulatort til magas, vagy tul alacsony
hoémérseklet mellett (0°C/32°F alatt vagy 40°C/104°F felett).
A széls6séges homérséklet befolyasolja az akkumulator
kapacitasat, teljesitményét és élettartamat. Ovja a nedvességtél. és
a fémekkel valo érintkezéstdl, mindkettd részlegesen vagy teljesen
tonkre teheti az akkumulatort. Az akkumulatort csak
rendeltetésszeriien hasznalja. Nr rongéalja meg, nyissa fel, rakja
nyilt langba, ez veszélyes lehet, tiizet is okozhat. A hasznalt,
hulladék akkumulatort az arra kijeldlt tarolohelyre kell vinni. A tal
erds toltés rongalhatja az akkumulatort, egy toltés maximum 12
oraig tarthat. Nem megfeleld akkumulator behelyezése
robbanashoz vezethet. Soha ne nyissa fel az akkumulatort. T6ltés
utan tavolitsa el a tolt6t a fali aljzatbol. Amennyiben a tolté
vezetéke sériil, ne probalja megjavitani, cserélje ki egy tjra. Csak
gyari tartozékokat hasznaljon.
—GYERMEK FELUGYELET—
A késziilek nem jaték. Tartsa tavol az eszkozt és a tartozékait
gyermekektol.

—HANG—
Hallaskarosodas elkeriilése végett, ne hasznalja hossza
ideig magas hangeron.
Gyarté:
mPTech Ltd.
Nowogrodzka utca 31
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00-511 Varso
Poland
Honlap: www.hammerphones.com
Gyartva: Kina
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Csomag tartalma

Kérjiik, tartsa meg a késziilék csomagolasat, és tartsa tavol
gyermekektdl.

A kornyezet védelme érdekében a csomag nem tartalmaz toltét. A
késziilek a legtobb USB-tapegységgel és USB-C tipusu
csatlakozoval ellatott kabellel tolthetd.

Miiszaki Jellemzék

két SIM kartya hasznalata; kihangositas; zseblampa; 2 Mpx
kamera; FM radio

Kijelzo: 2.4, 240x320 pixel

Akkumulator kapacitas: 3500 mAh

Meéretek: 137.2 x 64.9 x 22.5 mm

Suly: 204,1 g

Memoriakartya bovités max. 64 GB

Tapegység miiszaki specifikacioi:

A toltd altal szolgaltatott teljesitménynek a radidberendezés
miikodtetéséhez sziikséges minimum 1,5 watt és a maximalis
toltési sebesség eléréséhez sziikséges maximum 5 watt kozott
kell lennie.

Tovabbi adatok

A késziilékben 2000 névjegy tarolasara van lehetdség, a belsd
memoridban 200 szoveges lizenetet menthet. A kamera és
a csengbhangok hasznalatdhoz memoriakartya behelyezésére van
sziikség.
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Telefon részei, funkcidk, gombok

1 Hangszord Telefonbeszélgetés hangszoro.
2 LED diéda A didda zseblampaként szolgal.
3 Fe“yl;pmg Fényképezbgép-objekiiv.
4 LED diéda A didda a fényképezégép vakujaként
szolgal.
5 Kiils6é Zene, rendszerhangok, és csengd
hangszérd hangszoro.
6 Kijelzé LCD kijelzo.
A 16 képernyd lehetdvé teszi, hogy
OK gomb belepjren a meniibe, és megerdsiti
7 A a vélasztast. Tartsa nyomva 2
(Zseblampa) . . .
masodpercig a zseblampa be, vagy
kikapcsolasédhoz.
A féképerny6én belépés a Meniibe.
3 Menii comb A meniiben a kivalasztott opcio
g inditisa. A telefon billentyiizete
lezéarasa ill. feloldasa.
" A foképernyoén belépés
9 Tei}ef(:)l]l]l]{l(:ny a  telefonkonyvbe. A meniiben
8 visszalépés, vagy kilépés.
Zsld e o, . - P
. Bejovo hivas fogadas, a féképernyorol
10 kagylo PR L
hivaslista megtekintése.
gomb
. Bejovo hivas elutasitasa. A meniiben a
Piros - A .
. foképernyore ugorhat vissza.
11 kagylo . O
omb Készenléti modban hosszan nyomva a
& képerny6t kapcsolhatja ki, vagy be.
12 <Fel>, A meniiben valo mozgas.
<Le>, A foképernyén: <Fel> - iizenetek,
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<Jobbra>, <Le> - fényképezgép, <Jobbra> -

<Balra> riaszt6 / ébresztdora, <Balra> - naptar.
gombok

Féképerny6n tarcsazni kivant
Telefon telefonszamot adhatja meg, szoveges

13 billentylizet | lizenetek tartalmat irhatja meg

a billentyiizet segitségével.

Tolt6  csatlakoztatasaval toltheti az
akkumulatort, vagy kabel segitségével
fajlokat, képeket, zenéket masolhat at

USB-C aljzat
14 (egy gumi

fedél alatt) PP
szamitogepere.
A multimédia alkalmazasok hangerdje
15 <#> gomb csokkentésére szolgal. Megjeleniti az

SMS irasa alatt az SMS tartalmaba
beilleszthet$ szimbolumokat.

A multimédia alkalmazasok hangerdje
novelésére szolgal. Lehetévé teszi
16 <#> gomb a hangmodok és az SMS iizenetek
irasahoz hasznalt karakterek irasmodjai
kivalasztasat is.

17 Mikrofon Ne takarja le beszélgetés kozben.
Az akkukamra kiesését ill. a viz az
Akkukamra . . s -
18 A akkukamraba valo  bejutasat is
fedél -
megeldzi.
19 Csavarok Az akkukamra fedelét biztositjak.
20
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Késziilék bekapcsoldsa

A telefon be-, vagy kikapcsolasahoz tartsa nyomva a <Piros
kagyl6> gombot. Bekapcsolaskor ezutan meg kell adnia a PIN
kodot (“****” formatumban fogja latni) majd nyomja meg az
<Menii> gombot.

SIM kértya, memoériakartya és akkumulator behelyezése
Ha a telefon be van kapcsolva - kapcsolja ki. Csavarja ki az
)
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akkufedél csavarjait, majd vegye le az akkufedélt. Helyezze be
a SIM kartya(ka)t a foglalatba az arany érintkezSkkel lefele,
a foglalat formaja szerint. Helyezze be a Micro SD kartyat. A
Micro SD olvaso kinyitasaért 6vatosan csusztassa félre a fedelet.
ci. A memoriakartya behelyezéséhez hiizza a fedelet oldal irdanyba.
A kartyat az arany szin{i érintkezokkel lefelé, a foglalat formaja
szerint helyezze, majd a fedél lezarasaért a fedelet az ellenkezo
iranyba csisztassa. Helyezze be az akkumulatort ugy, hogy az
arany szinii érintkezOk az akkukamraban 1év6 csatlakozohoz
érjenek. Ellendrizze a fedelet és a rajta 1év6 tomitét. Helyezze el
és oOvatosan nyomja be a fedelet, majd csavarja be a biztosito
csavarokat.

Az akkumulitor toltése

Csatlakoztassa az USB-C kabelt a telefon toltd csatlakozojaba,
melyet a késziilék aljan talal. Ezutin csatlakoztassa az USB
csatlakozot a toltébe, a toltét pedig a haldzati aljzatba.
*Figyelem: Nem megfelelden csatlakoztatott tolté komoly
karokat okozhat a telefonban. Az igy keletkezett kar nem
megfeleld hasznalatbol ered, igy nem vonatkozik a garancia

hatalya ala. T6ltés kozben az alabbi ikon jelenik meg: D (vagy
ehhez hasonld). Amikor a toltés befejez6dott huzza ki a toltot
a konnektorbol. Huizza ki a kabelt a telefonbol.

Csengéhangok és felhasznalé6i profilok

A késziilék hangbeallitasainak modositdsahoz menjen az alabbi
meniibe: [Fémenii] > [Bedllitisok] > [Felhasznaloi profilok].
Valassza ki a hangprofilt, majd az [OK] gombbal kapcsolja be,
vagy modositsa az adott profil részleteit az [Opciok] >
[Beallitasok] gombbal. A mentéshez nyomja meg az [Finish]
gombot.
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Billentyiizar

A billentylizet lezarasaért nyomja meg a [Fémenii] > <*>
gombokat. A billentyiizet feloldasaért nyomja meg a [Kiold] >
<*> gombokat.

Hivas

Adja meg a telefonszamot a késziilék billentylizetének
segitségével. Adja meg az orszaghivo el6tagokat is. Masik
lehetéség, hogy a [Partnerek] koziil valaszt, majd a <Zold
Kagyl6> gombbal inditja a hivast. A hivas befejeztével nyomja
meg a <Piros kagylé> gombot.

Hivas fogadas
Nyomja meg a <Zold Kkagylé> gombot a bejové hivas
fogadasahoz. Nyomja meg a <Piros kagyl6> gombot a hivas
elutasitisahoz.

Szoveges iizenetek
SMS irasa és kiildés

[Fémenii] > [(zenetek] > [OK] > [Opciok] > [Uj iizenet]. irja
be az {lizenetet a billentylizet segitségével. A <#> gomb
segitségével modosithatja a beviteli modot. A kovetkezo opciokat
valaszthatja: Abc- Az elsé betii nagybetiivel, a tobbi kisbett, abe -
csak kisbetiik, ABC - csak a nagybetiiket. Specialis karakterekhez
nyomja meg
a <*> gombot és valasszon a listabol. vagy nyomja meg tobbszor
egymas utan a <I> vagy mas szam gombot. Szokozt a <0>
gombbal tehet. Ha elkésziilt az iizenettel a kiildéshez valassza
a [Kiildés] opciot, a cimzett kivalasztisa, vagy
a telefonszam megadasa utan.

Uzenetek olvasasa
[Fémenii] > [Uzenetek] > [Bejové], valasszon az iizenetek
44



© mPTech 2025. Minden jog fenntartva. HF2405_HF2405¢ HU

listajabol majd nyomja meg a [OK] gombot az olvasashoz.

Telefonkényv

Uj névjegy felvétele

[Fémenii] > [Telefonkonyv] >[Opciok] > Iﬁj] egyet menteni.
Adja meg a személy nevét, telefonszamat, majd nyomja meg az
[Mentés] gombot.

Névjegy keresése
[Fémenii] > [Telefonkonyv]. Gépelje be a névjegy kezddbetiijét,
Is valasszon a megjelend listabol a <Fel> és <Le> gombokkal.

Névjegy torlése

Névjegy torléséhez valassza ki a tor6lni kivant névjegyet majd
vélassza az [Opciok] > [Torlés] parancsot. Erdsitse meg vagy
torolje a kivalasztott miiveletet.

Késziilék nyelvének modositasa

Amennyiben nem magyar nyelvii a késziilék meniije, az alabbi
gombok megnyomasaval beléphet a nyelvek listajaba:
[Fémenii] > <Fel> > <OK> > <Le> > <OK> > <Le> > <OK> >
<OK> itt valaszthatja ki a nyelvet.

Gyari beallitiasok

A gyari beallitisok visszaallitasdhoz valassza a telefon menii
tizemmodjaban: [Beallitasok] > [Telefonbeallitisok] > [Beall.
Factory]. A gyari beallitasok visszaallitasanak kodja: 1122.

Zseblampa

A zseblampa bekapcsolasahoz nyissa fel a telefont, majd
a foképernyé megjelenitése mellett tartsa nyomva a ,,0OK”
(Zseblampa) gombot.
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Akkumuldtor-kezelés

A funkci6 az els6 telefoninditaskor vagy késdbb a
[Menii]>[Beallitasok]>[Akkumulator-kezelés] meniipont alatt
érhet el.

Az akkumulatorkezelési modok lehet6vé teszik az akkumulator
¢élettartamanak  meghosszabbitasait a  toltési  beallitasok
megvaltoztatasaval.

Az akkumulator allapotanak moédjai:
1. Normal méd - az akkumulator normal toltése 100%-ig.
2. Takarékos mod - az akkumulator 80%-ig torténd toltése.

Hibakeresés

Prohléa
rr

Megoldas

SIM behelyezése

Gy6z6djon meg arrol, SIM-kartya helyesen|
lett behelyezve.

PIN kod bevitele

Ha a SIM-kartya be van helyezve, adja meg
a PIN kodot bekapcsolaskor és nyomja meg|
az <OK> gombot.

Halézati hiba

Azokon a teriileteken, ahol a gyenge|
a lefedettség a hivas funkcidk nem
miikddnek. Menjen olyan helyre, ahol jobb a|
lefedettség, és probalja Gjra.

Gyenge
hangmindség
telefonalas kozben

Ellendrizze, hogy sem a mikrofon, sem
a  hangszor6 nem koszos, vagy nincs|
letakarva.

Nem lehet hivast
fogadni

A telefon legyen bekapcsolva, és GSM|

halozatra csatlakozzon.
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Tartsa kozelebb a mikrofont szajahoz,)
beszéljen hangosabban. Ellendrizze, hogy]
sem a mikrofon, sem a hangszoré nem
koszos, vagy nincs letakarva. Headset]
hasznalata esetén ellendrizze, hogy helyesen|
csatlakozik a telefonhoz.

Ellenérizze, hogy helyes telefonszamot|
tarcsaz. Ellendrizze, hogy
Telefonkonyvben mentett telefonszam|
helyes. Amennyiben sziikséges, modositsa a|
telefonszamot.

Nem hallom a
hivét / A hivo nem
hall engem

A kapcsolat nem
hozhato létre

Az akkumulitor helyes hasznilata

Az akkumulatort USB porton keresztiil is toltheti, de nem ajanlott
ezt a késziilék hasznalata kozben tenni, mert lassabb toltést
eredményez. USB porton keresztiili gyors toltéshez kapcsolja ki
a telefont. Az élettartam meghosszabbitasa érdekében mindig
meritse 20% ala az akkumulatort, majd téltse teljesen fel. Ha mar
nem tolti a késziléket, huzza ki a tolt6t. A taltdltés csokkenti az
akkumulator élettartamat.

Az akkumulator hémérséklete befolyasolja a toltés mindségét.
Szobahdmérsékleten (kb. 20°C) megfeleld a toltés hatékonysaga.
Amennyiben az akkumulator hémérséklete meghaladja
a 40°C/104°F fokot, a toltést nem szabad folytatni. Ne hasznaljon
sériilt akkumulatort! A szélsoséges hémérsékletek
megrovidithetik az akkumulator élettartamat. Ez miikodésbeli
problémakhoz is vezethet.

Késziilék karbantartis

Tartsa gyermekektdl tavol a késziiléket és tartozékait. Keriilje
a magas hémérsékletet és a folyadékkal valo érintkezést, mely az
elektronikus alkatrészek élettartamat csokkentheti, roncsolhatja a
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miuanyag alkatrészeket, karosithatja az akkumulatort. Ne probalja
meg szétszerelni a késziiléket. A nem szakszerli szétszerelés
végzetes hibakhoz vezethet. Ajanlatos nem hasznélni a telefont
0°C / 32°F alatti, vagy 40°C / 104°F feletti hmérseklet mellett.
Tisztitasat szaraz ronggyal végezze, tisztitoszereket NE
hasznaljon. Csak gyari tartozékokkal hasznalja a késziiléket,
ellenkez esetben a garancia elvesztését kockaztatja.

Figyelem Nyilatkozat

A gyartd nem
felelds a helytelen
hasznalatbol fakado
hibakeért,
balesetekért.

A szoftver verzidja értesités nélkiil
frissithetd. A gyarto fenntartja a jogot
arra, hogy meghatarozza a helyes
értelmezését a fenti utasitdsoknak.

Elektromos hulladék elhelyezése
A WEEE figyelmeztetés (Waste Electrical and

Electronic Equipment - elektromos és elektronikus

berendezések  hulladékai). A WEEE logo

a dokumentumon, vagy a dobozon azt jelzi, hogy

a terméket tilos mas haztartasi felesleggel

HEE . szemétbe dobni. (2012/19 / EC) Onnek
gondoskodni kell réla, hogy minden elektromos ¢és elektronikus
késziiléket az arra kijelolt helyre juttassa, ahol az efféle veszélyes
termékeket majd ujrahasznositjak. Az elektromos és elektronikai
késziilékek szelektiv gylijtése ¢és ujrahasznositasa segit a
természetes  energiaforrasok megovasaban. Tovabba, az
Ujrahasznositas segit az emberek egészségének és a kornyezet
tisztasaganak megorzésében. Tovabbi informaciot az elektromos
és elektronikai hulladékokrol, az ujrahasznositasrol és a gytijtd
pontokrol a  helyi  varoskozpont  hulladékgytijtési  és
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Ujrahasznositasi szolgalatanal, az izletben, ahol a késziiléket
vasarolta vagy a késziilék gyartojatol kérhet.

Hasznalt akkumuldtor elhelyezése
A 2006/66/EC, ¢és 2013/56/UE  hasznalt

akkumulator elhelyezésre vonatkozoé direktiva

szerint a terméken az abranak megfeleld jelolést

talalja. A jelolés azt jelzi, hogy a terméket tilos mas

haztartasi felesleggel a szemétbe dobni. Onnek
gondoskodni kell réla, hogy a hasznalt akkumulatort az arra
kijelolt helyre juttassa, ahol az efféle veszélyes termékeket majd
Ujrahasznositjak. Tovabbi informaciét az elektromos és
elektronikai hulladékokrol, az Wujrahasznositasrol és a gyijtd
pontokrol a  helyi  varoskozpont hulladékgyiijtési  és
ujrahasznositasi szolgalatanal, az izletben, ahol a késziiléket
vasarolta vagy a késziilek gyartojatol kérheti.
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Navod k pouziti

HAMMER HF2405_HF2405¢

BEZPECNOST
Pozorné si piectéte tuto piirucku. Nedodrzovani pokyni mize byt
nebezpeéné nebo nelegalni.
—ZAKAZANE MISTA—
Nezapinejte piistroj v mistech, kde je pouzivani elektronickych
zafizeni zakdzano a pokud by to mohlo vést k interferencim nebo
jinym rizikm.
—KVALIFIKOVANE SERVISNI STREDISKO—
Tento pfistroj muze byt opravovan pouze kvalifikovanym
persondlem myPhone nebo v autorizovaném servisnim stiedisku.
Opravou zafizeni neopravnénou nebo nekvalifikovanou servisni
firmou by mohlo dojit k poskozeni zatizeni a bude zruSena platnost
zaruky.

—BATERIE A PRISLUSENSTVI—

Nevystavujte baterii velmi nizkym ani velmi vysokym teplotam
(pod 0°C nebo nad 40°C). Extrémni teploty mohou ovlivnit
kapacitu a zivotnost baterie. Vyhnéte se kontaktu akumulatoru
s tekutinami a kovovymi pfedméty. Takovy kontakt mize vést
k ¢aste¢nému nebo uplnému poskozeni baterie. Pouzivejte pouze
akumulator v souladu se zamySlenym pouzitim. Neniéte,
neposkozujte a nehazejte baterii do ohné - to mize byt nebezpecné
a vést k explozi. Pouzita nebo poskozena baterie by méla byt
ulozena ve specialnim kontejneru. Pietizeni baterie mize vést k
jejimu poskozeni. Proto by baterie neméla byt nabijena nepfetrzité
po dobu delsi nez 1 den. Je-li pouzit nespravny typ baterie, mize
dojit k vybuchu. Neotvirejte baterii. Baterie by méla byt
zlikvidovana v souladu s pokyny. Nepouzivany adaptér by mél byt
odpojen ze zasuvky.
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Kdykoliv je kabel adaptéru poskozen, nemél by byt opraven,
pouzijte novy adaptér. Pouzivejte pouze originalni piislusenstvi
myPhone.
—BEZPECNOST ZA VOLANTEM—
Nepouzivejte toto zafizeni béhem fizeni jakéhokoliv vozidla.
—NERISKUJTE—
Vsechna bezdratova zafizeni mohou zpiisobovat ruseni, které
ovliviiuji chod jinych zafizeni.
—VODA A OSTATNI TEKUTINY—
Zatizeni disponuje stupném kryti [P68. To znamena ze, pokud jsou
vSechny gumové krytky dukladné zaviené, je zafizeni chranéno
proti vniknuti prachu a potopeni do vody. Pokud je to mozné,
chraite zafizeni pfed vodou a dal$imi kapalinami. Voda a ostatni
kapaliny nemaji pozitivni vliv na elektronické soucasti telefonu.
Pokud je vlhky, otfete jej a co nejdiive ho vysuste.
Pred ptipojenim USB kabelu k telefonu se ujistéte, ze je kabel
USB suchy. Zapojenim kabelu do mokrého nebo vlhkého
konektoru se zpisobi poskozeni oxidaci a korozi a zpusobi to
problémy s nabijenim telefonu.
—NOUZOVE VOLANI—
V nékterych oblastech nemusi byt mozné uskuteciiovat nouzové
volani. V tomto piipadé je doporu¢eno nalézt alternativni cestu jak
kontaktovat zachranné slozky.
—DETI—
Toto zatizeni neni hracka. Drzte ho mimo dosah déti.
—SLUCH—

Aby nedoslo k poskozeni sluchu, nepouzivejte piistroj

s vysokou urovni hlasitosti po delsi dobu a nedavejte

telefon piimo do ucha.

Distributor: 530 06 Pardubice

C.P.A. CZECH s.r.0. Ceska republika
U Panasonicu 376
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Webové stranky: Nowogrodzka 31
www.myphone.cz 00-511 Varsava
Vyrobce: www.mphone-mobile.com
mPTech s.r.o. Vyrobeno v Cing
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Spravna likvidace baterie 62

Obsah baleni

Doporucujeme vam, abyste si obal ponechali pro pfipad piipadné
reklamace. Obal uchovavejte mimo dosah déti.

Z duvodu ochrany Zivotniho prostiedi neni v baleni obsaZzena
nabijecka. Toto zafizeni lze napajet pomoci vétSiny USB
napajecich zdrojii a kabelu s konektorem USB typu C.

Technické specifikace

Dva sloty na SIM karty, rezim hands-free, svitilna, 2 Mpx
fotoaparat, FM radio

Displej: 2,4", 240x320px

Kapacita baterie: 3500 mAh

Rozméry: 137.2 x 64.9 x 22.5 mm

Véha: 204,1 g

Podpora pam. karet: az do 64 GB

Technické specifikace napajeciho zdroje:

Ptikon dodavany nabijecim zafizenim musi byt mezi minimalné
1,5 watty pozadovanymi radiovym zafizenim a maximaln¢ 5
watty nezbytnymi k dosazeni maximalni rychlosti nabijeni.

Dopliiujici technické informace

Telefon dokaze ulozit az 2000 kontakti a 200 zprav. Pro pouziti
fotoaparatu, nebo vlastnich vyzvanéni je doporuceno vlozit pam.
kartu.

Telefon, tladitka a jejich funkce
1 Reproduktor | Reproduktor pro telefonovani. |

2 I LED LED dioda pouzivana jako svitilna. |
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3 Fotoaparat Objektiv fotoaparatu.
4 LED Dioda pouzivana jako blesk fotoaparatu
5 Reproduktor Reprod'ukvto’r pro hlasity odposlech
a vyzvanéni.
6 Displej LCD disple;.
Tlacitko Umoziiuje vstup do menu a potvrzeni
7 OK funkei v menu. Stisknutim tlac¢itka na 2
(Svitilna) sekundy se zapne nebo vypne svitilnu.
Stisknutim na hlavni obrazovce se
3 <Menu> dostane do hlavni nabidky. Tla¢itkem
tlacitko menu potvrzujete funkce zobrazené na
displeji.
9 Tladitko Stisknutim tla¢itka na hlavni strance
<Kontakty> | oteviete Kontakty.
Pii prichozim hovoru stisknéte pro
10 <Zelené prijem hovoru.
tladitko> Pohotovostni rezim: stisknéte pro vstup
do seznamu hovori.
Vypnuty telefon: Dlouhym stiskem se
zapne telefon.
<Cervené Zapnuty telefon: Dlouhym stiskem se
11 ‘e
tlacitko> vypne telefon.
V menu: stisknéte pro navrat na uvodni
obrazovku.
Tlacitka Tlac¢itka umoznuji v hlavni nabidce
Nahoru / navigovat. Na hlavni obrazovce se po
12 Doli / stisku zobrazi nasledujici Nahoru —
Doleva / zpravy, Dolti — fotoaparat, Doprava —
Doprava budik, Doleva — kalendaf.
13 Klavesnice Alfanumericka klavesnice.
14 USB-C Po pfipojeni nabijecky se telefon nabiji.
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konektor
(pod

gumovou

krytkou)

Po piipojeni k pocitaci, miZete pfenaset
data (fotografie, videa, hudbu).

Pii psani SMS zobrazi nabidku

15 | Tlacitko <*> | symbold. Béhem piehravani multimédii
snizuje hlasitost.
Rezim psani textu: Meéni zpisob
16 Tlacitko <#> | vkladani znakt. Béhem piehravani
multimédii zvySuje hlasitost.
17 Mikrofon Nezakryvejte mikrofon béhem hovoru.
. Pod krytem najdete baterii a sloty pro
18 Kyt baterie SIM kl;lyrty a pagnét’ovou kartu. e
19 Srouby Chréni kryt baterie pfed uvolnénim.
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Zapnuti a vypnuti telefonu

Telefon lze zapnout a vypnout podrZenim tlacitka <Ukonéeni
hovoru>. Pokud mate aktivni PIN na SIM karté, musite ho po
zapnuti telefonu zadat a potvrdit tlacitkem <Menu>.

VloZeni SIM karet, pam. karty a baterie

Je-li telefon zapnuty, vypnéte jej. Odsroubujte Srouby zajist'ujici
kryt prostoru baterie a vyjméte jej. Vlozte SIM kartu nebo SIM
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karty do pfislusnych sloti tak, aby se kontakty karet dotykaly
kontakttl v telefonu. Pro vlozeni pam. karty jemné odsuite kryt
slotu. Vlozte microSD kartu tak, aby se kontakty karty dotykaly
kontaktl v telefonu. Zavcete kryt slotu a zaviete ho opa¢nym
smérem, neZ jste ho otevirali. Vlozte baterii tak, aby se zlaté
kontakty dotykaly tfech kontaktii v telefonu. Ujistéte se, ze kryt
a guma nejsou poskozeny. Pfilozte kryt na baterii a jemné ho
zasuiite tak, aby zamecky krytu zajely na pfislu§né misto. Poté
utdhnéte upevilovaci Srouby.

Nabijeni

Pfipojte USB-C nabijecku do nabijeciho konektoru telefonu. Poté
pripojte nabijecku do sité.

*Upozornéni: Nespravné zastréeni nabijecky do konektoru mize
zpusobit vazné poskozeni telefonu. Na mechanické poskozeni

uzivatelem se nevztahuje zaruka. Ikona baterie se zobrazi
béhem nabijeni. Po nabiti odpojte nabijecku.

Zvukové profily

Zvukovy profil zménite v: [Menu] > [Nastaveni] > [Profily].
Vyberte pozadovany profil a stisknutim tlacitka [OK] aktivujte
vybrany profil nebo stisknéte tlacitko [Volby] > [Nastaveni] a
upravte profil podle svych preferenci. Pro ulozeni zmén stisknéte
tlacitko [Dokon¢it].

Uzamcdeni a odemknuti kldvesnice
Chcete-li zamknout klavesnici, stisknéte [Menu] a <*>. Chcete-li
odemknout klavesnici, stisknéte [Odemknout] a <*>.

Yolani

Na uvodni obrazovce zadejte ¢islo pomoci numerické klavesnice.

Poté stisknutim zeleného tlacitka hovor uskute¢nite. Pokud je
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telefon zamceny, odemknéte ho vysunutim klavesnice a zvolte
kontakt v [Telefonni seznam]. Stisknutim zeleného tlacitka
uskute¢nite hovor. Stisknutim ¢erveného tlacitka hovor ukongite.

Prijeti hovoru
Stisknutim <Zeleného tla¢itka> piijmete pfichozi hovor.
Stisknutim <Cerveného tlagitka> hovor ukonéite.

Textové zpravy

Vytvoreni a odeslani zpravy

Vstupte do: [Menu] > [Zpravy] > [OK] > [Volby] >[Nova
zpraval]. Telefon neni vybaven slovnikem. Tlacitkem <#>
zménite metodu zadavani. Na vybér mate mimo jiné Abc - prvni
pismeno bude velké, ostatni mald, abc - pouze mald pismena, ABC
- pouze velka pismena, 123 - pouze &islice.Specialni znaky vlozite
pomoci tlacitka <*> a vyberte ze seznamu, nebo nékolikrat
stisknéte 1. Mezery mezi slovy se délaji pomoci tla¢itka nula <0>.
Az dokoncite zpravu, stisknéte [Odeslat] a zvolte SIM kartu, ze
které chcete zpravu odeslat.

Zobrazeni zprav
Vstupte do: [Menu] > [Zpravy] > [Dorudené], vyberte zpravu ze
seznamu a zvolte [OK] pro zobrazeni samotné zpravy.

Kontakty
Piidani nového kontaktu

Vstupte do: [Menu] > [Telefonni seznam] > [Volby] > [Novy].
Vyberte umisténi kontaktu: na SIM karté nebo v telefonu. Zajdete
detaily kontaktu. Poté stisknéte <UloZit>.

Hledani kontaktu
Vstupte do: [Menu] > [Telefonni seznam]. Zadejte pismeno
a zobrazi se seznam kontakti. Tlacitky <Nahoru> a <Doli>
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vyberete dany kontakt.

Mazani kontakti

Pro smazani jednotlivého kontaktu vstupte do: [Menu] >
[Telefonni seznam] > vyhledejte kontakt, jenz chcete smazat >
[Volby] > [Smazat] a potvrd’te.

Zména jazyku

Pokud mate telefon v jazyce, kterému nerozumite, nasledujicim
postupem jazyk zménite: [Menu] > <Nahoru> > <OK> >
<Doli>> <OK> > <Doli> > <OK> > <OK>. Zde zvolte jazyk,
ktery ovladate.

Tovarni nastaveni

Pro obnoveni tovarniho nastaveni vstupte do [Nastaveni] >
[Nastaveni telefonu] > [Obnovit vychozi] a zadejte kod piistroje
1122.

Svitilna
Chcete-li zapnout a vypnout svitilnu, odemknéte klavesnici a na
2 sekundy stisknéte na uvodni obrazovce tlacitko "OK" (Svitilna).

Sprava baterii
Funkce je k dispozici pfi prvnim spusténi telefonu nebo pozdéji v
nabidce [Menu|>[Nastaveni]>[Sprava baterii]

Rezimy spravy baterie umoziuji prodlouZit zivotnost baterie
zmeénou nastaveni nabijeni.

Popis rezimui stavu baterie:

1. Normalni rezim — baterie se nabiji standardné na 100 %.

2. Usporny rezim — baterie se nabiji pouze na 80 %.
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Odstrariovini problémii
Problém/Zprava Mozné FeSeni
Vlozte SIM kartu [Ujistéte se, Ze je SIM karta spravné vlozena.
. IPokud je SIM karta opatfena PIN kédem,
ZAREE A musite illo zadat a potvr(g)it tlacitkem <OK>.
'V oblastech s nedostatenym signalem|
Chyba sité nemusi byt volani a pfijimani hovorti mozné.
IPfemistéte se na jiné misto a zkuste to znovu.
Spatna kvalita [Ujistéte se, e neni mikrofon nebo)
zvuku reproduktor nééim piekryty.
Nikdo se mi
nemuze dovolat

Telefon musi byt v dosahu GSM sité.

IMikrofon musi byt v blizkosti Gst.
Zkontrolujte, zda neni mikrofon né&c¢im
Nesly$im volaného [prekryty.
/ Volany neslysi [Pokud pouzivate handsfree, zkontrolujte zda|
mé je spravné zapojené.
Zkontrolujte, zda neni reproduktor nécim|
fekryty.
Zkontrolujte, zda je zadané ¢islo spravné.
Zkontrolujte, zda je ¢islo v [Telefonni|
seznam| spravné ulozené.
Baterie a jeji pouZiti v mobilnim telefonu
Baterie pouzitd v tomto telefonu miZze byt nabijena pouze
piilozenym nebo vyrobcem schvalenym adaptérem k nabijeni.
Pokud telefon zobrazuje nizky stav baterie, prosim nabijte baterii.
Abyste dosahli u baterie maximalni zivotnosti, doporucuje se
nabijet az Giplné vybitou baterii. Pokud je baterie nabita, odpojte
nabijeci adaptér od telefonu. Zbyte¢né piebijeni baterie zkracuje
jeji zivotnost. Teplota baterie ma vliv na jeji nabiti a kapacitu.
Jestlize teplota baterie je vyss§i nez 40°C, baterie nepijde nabit.

Nelze navazat
spojeni
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Piili§ chladnou nebo zahtatou baterii ochlad’te nebo zahfejte na
pokojovou teplotu pfed nabijenim. Pfilozenou baterii vyuzivejte
pouze k tomu k ¢emu je baterie pfeduréena. Baterii skladujte mimo
dosah silného magnetického pole, snizuje kapacitu a zivotnost
baterie. Nikdy nepouzivejte poskozené baterie. Zivotnost baterie
muze byt snizena, pokud baterii vystavujete velmi nizkym nebo
vysokym teplotam. Zpusobuje to problémy v uzivani telefonu i v
ptipadé, Ze baterie je iplné nabita. Nikdy nevhazujte baterii do
ohné! Nevyhazujte pouzité baterie do komunalniho odpadu —
baterie je nutno odnést do sbérného mista elektro-odpadu.

Udriba zafizeni

Pristroj a jeho pfisluSenstvi uchovavejte mimo dosah déti.
Nevystavujte telefon velmi vysokym teplotam.sNepokousejte se
pristroj rozebirat. Neodborny zasah do pfistroje muze vést k jeho
poskozeni nebo zni¢eni. K ¢isténi pouzivejte pouze suchy hadiik.
Nepouzivejte jakékoliv kyselé nebo leptavé latky.sPouzivejte
pouze originalni pfislusenstvi. Poruseni tohoto pravidla mize vést
ke ztraté¢ zaruky. Obal tohoto zafizeni muze byt recyklovan v
souladu s piedpisy.

Upozornéni Prohlaseni

Vyrobce nezodpovida za nasledky
zplisobené nespravnym pouzivanim
zatizeni nebo nedodrzenim vyse
uvedenych doporuceni.

Verze softwaru miize byt
aktualizovana bez
predchoziho upozornéni.
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Spravna likvidace zaiizeni
Zatizeni je oznaceno pieskrtnutym odpadkovym
kosem v souladu s Evropskou smérnici 2012/19 / EU
o pouzitych elektrickych a elektronickych zafizenich
(Odpadni elektrické a elektronické zafizeni -
EEN WEEE). Vyrobky oznagené timto symbolem by se
po ur¢ité dobé pouzivani nemély likvidovat ani vyhazovat s jinym
komunalnim odpadem. Uzivatel je povinen zbavit se pouzitych
elektrickych a elektronickych zafizeni na uréeném recykla¢nim
misté, ve kterém se recykluje nebezpecny odpad.. Sbér tohoto
druhu odpadu na sbérnych mistech a proces recyklace piispivaji k
ochrané¢ pfirodnich zdroji. Spravna likvidace pouzitych
elektrickych a elektronickych zafizeni je prospé$na pro lidské
zdravi a zivotni prostfedi. Ziskat informace o tom, kde a jak
nakladat s pouzitym elektrickym a elektronickym zafizenim
zpusobem Setrnym k zivotnimu prostiedi uzivatel by se mél obratit
na mistni Gfad, misto sbéru odpadu nebo prodejni misto, kde bylo
zatizeni zakoupeno.

Spravna likvidace baterie
V souladu se smérnici UE 2006/66/EC ve znéni
smérice 2013/56/UE o likvidaci baterie je tento
vyrobek oznaCen symbolem pieskrtnutého kose.
Tento symbol znamend, Zze baterie pouzivané
v zafizeni by nemély byt likvidovany s domovnim odpadem, ale v
souladu se smérnici a mistnimi ptedpisy. Nevyhazujte baterie do
netfidéného komunalniho odpadu. Uzivatelé baterie by méli
vyuzivat dostupnych mist pro pfijem takovych prvki, které
zajist'uji navrat, recyklaci a likvidaci. V EU plati zvlastni postupy
sbéru a recyklace. Chcete-li se dozvédét vice o stavajicich
postupech recyklace baterii, kontaktujte obecni ufady, instituce,
které nakladaji s odpady, nebo skladky.
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Naévod na pouzivanie

HAMMER HF2405_HF2405¢

BEZPECNOST
Pozorne si precitajte tuto prirucku. Nedodrziavanie pokynov moze
byt nebezpecné alebo nelegalne.
—NERISKUJTE—
Vsetky bezdrotové zariadenia mozu spdsobovat’ rusenie, ktoré
ovplyviiuju chod inych zariadeni.

—BEZPECNOST ZA VOLANTOM—
Nepouzivajte toto zariadenie pocas vedenia akéhokol'vek vozidla.
—ZAKAZANE MIESTA—

Nezapinajte pristroj v miestach, kde je pouzivanie elektronickych
zariadeni zakazané a ak by to mohlo viest’ k ruSeniu alebo inym

rizikdm.

—KVALIFIKOVANE SERVISNE STREDISKO—
Tento pristroj moéze byt opravovany iba kvalifikovanym
personalom myPhone alebo v autorizovanom servisnom stredisku.
Opravou zariadenia neopravnenou alebo nekvalifikovanou
servisnou firmou by mohlo dojst’ k poskodeniu zariadenia a bude
zru$end platnost’ zaruky.

—BATERIA A PRISLUSENSTVO—
Nevystavujte batériu vel'mi nizkym ani vel'mi vysokym teplotam
(pod 0°C alebo nad 40°C). Extrémne teploty mézu ovplyvnit’
kapacitu a Zivotnost’ batérie. Vyhnite sa kontaktu akumulatora s
tekutinami a kovovymi predmetmi. Takyto kontakt méoze viest’ k
Ciastoénému alebo Uplnému poskodeniu batérie. Pouzivajte iba
akumulator v sulade so zamySlanym pouzitim. Nenicte,
neposkodzujte a nehadzte batériu do ohia - to modze byt
nebezpecné a viest’ k explozii. Pouzita alebo poskodena batéria by
mala byt ulozend v $pecialnom kontajneri. PretaZenie batérie
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moze viest k jej poskodeniu. Preto by batéria nemala byt nabijana
nepretrzite po dobu dlhsiu ako 1 den. Ak je pouzity nespravny typ
batérie, moze dojst’ k vybuchu. Neotvarajte batériu. Batéria by
mala byt zlikvidovana v stilade s pokynmi. Nepouzivany adaptér
by mal byt odpojeny zo zasuvky. Kedykol'vek je kabel adaptéra
poskodeny, nemal by byt opraveny, pouzite novy adaptér.
Pouzivajte len originalne prisluSenstvo myPhone.
—DETI—
Toto zariadenie nie je hracka. Drzte ho mimo dosahu deti.
—VODA A OSTATNE TEKUTINY—
Zariadenie disponuje krytim IP68. To znamena, Ze ak su vSetky
gumené krytky dokladne zavreté, zariadenie je chranené voci
vniknutiu prachu a potopeniu do vody. Ak je to mozné, chrate
zariadenia pred vodou a dal§imi kvapalinami. Voda a iné
kvapaliny nemaju pozitivny vplyv na elektronické suciastky
telefonu. Ak je vlhky otvorte ho a najskor vysuste.
Pred pripojenim USB kabla k telefonu sa uistite, Ze je kabel USB
suchy. Zapojenim kabla do mokrého alebo vlhkého konektora sa
sposobi poskodenie oxidaciou a kordziou a sposobi to problémy s
nabijanim telefénu
—NUDZOVE VOLANIE—
V niektorych oblastiach nemusi byt’ mozné uskuto¢niovat’ niidzové
volanie. V tomto pripade sa odporica najst’ alternativnu cestu ako
kontaktovat’ zachranné zlozky.
—SLUCH—

Aby nedoslo k poskodeniu sluchu, nepouZzivajte pristroj

s vysokou troviiou hlasitosti po dlhsiu dobu a nedavajte
telefon priamo do ucha.

Vyrobca:
mPTech Sp. z 0.0.
ul. Nowogrodzka 31

65



© mPTech 2025. Vsetky prava vyhradené. HF2405_HF2405¢ SK

00-511 VarSava
Pol'sko
Stranka WWW: www.hammerphones.com
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Spravna likvidécia batérie 77

Obsah balenia
Obal odporaéame uschovat’ pre pripad reklamacie. Obal
uchovavajte mimo dosahu deti.

Z dovodu ochrany zivotného prostredia tento obal neobsahuje
nabijacku. Toto zariadenie je mozné napajat’ pomocou vacsiny
USB napéjacich adaptérov a kabla s konektorom USB typu C.

Technické Specifikdcie

Dva sloty na SIM karty, hlasity odposluch, svietidlo, FM radio,
2 Mpx fotoaparat,

Displej: 2,4", 240x320 px

Batéria: 3500 mAh

Rozmery: 137.2 x 64.9 x 22.5 mm

Vaha: 204,1 g

Podpora pam. karty az do 64 GB

Technické Specifikacie napajacieho zdroja:

Vykon nabijacky musi byt najmenej 1,5 wattov pozadovanych
radiovym zariadenim a najviac 5 wattov, aby sa dosiahla
maximalna rychlost’ nabijania.

Doplitujuice technické informacie

Telefon dokaze ulozit’ az 2000 kontaktov a 200 sprav. Na pouzitie
fotoaparatu, alebo vlastnych vyzvanani je odportcané vlozit’ pam.
kartu.

Telefén, tlacidli a ich funkcie

1 Reproduktor | Reproduktor pre telefonovanie.
2 LED LED svietidlo.
3 Fotoaparat Objektiv fotoaparatu.
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Didoda  pouzivana ako  blesk

4 LED .
fotoaparatu.
5 Reproduktor Reprod’uvktoAr pre hlasity odposluch
a vyzvénanie.
6 Displej LCD disple;.
Ked sa nachadzate na hlavnej
obrazovke - umoziuje vstupit do
7 OK tlacidlo | menu a potvrdit volby vykonané
(Svietidlo) v menu. Stlacenim tlac¢idla na 2
sekundy sa zapne alebo vypne
svietidlo
Stla¢enim na hlavnej obrazovke sa
8 <Menu> dostane  do  hlavnej  ponuky.
tlacidlo Tla¢idlom  menu  potvrdzujete
funkcie zobrazené na displeji.
Na hlavnej obrazovke spustite
9 <Kontakty> | telefonny zoznam. Zatial ¢o v
tla¢idlo ponuke sa mozete opustit’ alebo
odhlasit’.
Pri prichadzajuicom hovore stlacte
10 <Zelené pre prijem hovoru.
tlacidlo> Pohotovostny rezim: stlatte pre
vstup do zoznamu hovorov.
Vypnuty telefon: Dlhym stlacenim
sa zapnetelefon.
1 <Cervené Zapnuty telefon: Dlhym stlacenim sa
tlacidlo> vypne telefon.
V menu: stlaéte pre navrat na uvodntt
obrazovku.
12 Navigacia Tlac¢idla umoziuju v hlavnej ponuke
Horu / Dole / | navigovat. Na hlavnej obrazovke sa
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Dolava / po stlaeni zobrazi nasledujuce:
Doprava Hore - spravy, Dole - fotoaparat,
Doprava - budik, Dol'ava — kalendar.
13 Klavesnica Alfanumericka klavesnica.
USB-C
konektor . . N
14 (pod Sl]u21'na ,nabljanle a pripojenie
datového kabla.
gumovou
klapkou)
Tlagidlo Pri pisani SMSV zobrazi pf)nuk_u
15 <> symbolov. Pocas  prehravania
multimédii zniZenie hlasitosti.
Rezim pisania textu: Meni spdsob
16 Tlac¢idlo <#> | vkladania znakov. Pocas prehravania
multimédii zvySuje hlasitost’.
. X Pocas hovoru dbajte, aby nebol
17 Mikrofon mikrofon zakryty ruf(ou. '
. Pod krytom najdete batériu a sloty
18 Kryt baterie pre SIM karty a pamédtovu kartu.
19 Skrutky Chréni kryt batérie pred uvolnenim.
20
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Zapnutie a vypnutie telefénu

Telefon je mozné zapnit' a vypnit podrzanim tlacidla
<Ukoncéenie hovoru>. Ak mate aktivny PIN na SIM karte, musite
ho po zapnuti telefonu zadat’ a potvrdit’ tla¢idlom <Menu>.

VloZenie SIM kariet, pam. karty a batérie
Ak je telefon zapnuty, vypnite ho. OdSrubujte Srubky,ktoré
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zaist'uju kryt batérie. Vyberte batériu a vlozte SIM kartu ¢i SIM
karty do prislusnych slotov tak,aby sa kontakty kariet dotykali
kontaktov

v telefone. Pre vlozenie pam.karty jemne odsuiite kryt slotu.
Vlozte microSD kartu tak, aby sa kontakty karty dotykali
kontaktov

v telefone. Zatvorte kryt slotu a zatvorte ho opaénym smerom,ako
ste ho otvarali. Vlozte batériu tak, aby sa zlaté kontakty dotykali
troch kontaktov v telefone. Uistite sa,ze kryt a guma nie su
poskodené. Prilozte kryt na batériu a jemne ho zasuite tak,aby
zamok krytu zaSiel na prislusné miesto. Potom utiahnite
upevilovacie Srubky.

Nabijanie
Pripojte konektor kabla USB-C do nabijacieho konektora na

telefone a potom pripojte zastr¢ku USB k nabijacke a zasuvke do
zasuvky.

*Upozornenie: Nesprdvne zastrcenie nabijacky do konektora
moze sposobit’ vazne poskodenie telefonu.

Na mechanické poSkodenie uzivatefom sa nevztahuje zaruka.

Ikona batérie sa zobrazi pocas nabijania. Po nabiti odpojte
nabijacku.

Zvukové profily
Zvukovy profil zmenite v: [Menu] > [Nastavenia] > [Profily].

Vyberte pozadovany profil a stlacenim tlacidla [OK] aktivujte
vybrany profil alebo stlacte tlacidla [Vol’by] > [Nastavenia] a
upravte profil podla svojich preferencii. Stlacenim tlacidla
[Dokonéit’] ulozte zmeny.
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Uzamknutie a odomknutie kldvesnice
Pre uzamknutie klavesnice stlacte [Menu] > <*>. Pre odomknutie
klavesnice stlacte [Odblok] > <*>,

Yolanie

Na uvodnej obrazovke zadajte ¢islo pomocou numerickej
klavesnice. Potom stlaéenim zeleného tlac¢idla hovor uskutoénite.
Ak je telefon zamknuty, odomknite ho vysunutim klavesnice
a vyberte kontakt v [Telefonny zoznam]. Stlacenim zeleného
tlacidla uskuto¢nite hovor. Stlatenim cerveného tla¢idla hovor
ukoncite.

Prijatie hovoru
Stlacenim <Zeleného tla¢idla> alebo [Prijat] prijmete
prichadzajtici hovor. Stla¢enim ¢erveného tlacidla hovor ukon¢ite.

Textové spravy

Vytvorenie a odoslanie spravy

Vstupte do: [Menu] > [Spravy] > [OK] > [VoI'by] > [Napisat’
spravu]. Telefon nie je vybaveny slovnikom. Tla¢idlom <#>
zmenite metodu zadavanie. Na vyber mate tieto moznosti: Abc -
prvé pismeno bude vel'ké, ostatné malé, abc - len malé, ABC - len
velké, 123 - len &islice. Specialne znaky vloZite pomocou tlagidla
<*> a vyberte zo zoznamu alebo niekolkokrat stlacte tlacidlo 1.
Medzery medzi slovami sa robia pomocou tlacidla nula <0>. Po
dokonceni spravy stlacte tlacidlo [Poslat’] a vyberte kartu SIM, z
ktorej cheete spravu odoslat’.

Zobrazenie sprav

Vstupte do: [Menu] > [Spravy] > [Doruéené], vyberte spravu zo
zoznamu a vyberom polozky [OK] zobrazte samotnt spravu.
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Kontakty
Pridanie nového kontaktu

Vstipte do: [Menu] > [Telefonny zoznam] > [Vol'by| > [Novy].
Vyberte umiestnenie kontaktu: na karte SIM alebo v telefone.
Zobrazia sa podrobnosti o kontakte. Potom stladte tlacidlo
<Ulozit>.

Hradanie kontaktu

Vstapte do: [Menu] > [Telefonny zoznam]. Zadajte pismeno
a zobrazi sa zoznam kontaktov. Tla¢idlami <Hore> a <Dole>
vyberte dany kontakt.

Mazanie kontaktov

Pre zmazanie jednotlivého kontaktu vstipte do: [Menu] >
[Telefonny zoznam] > vyhl'adajte kontakt, ktory chcete zmazat' >
[Vol’by] > [Vymazat’] a potvrd'te.

Zmena jazyka

Ak mate telefon v jazyku, ktorému nerozumiete, nasledujucim
postupom jazyk zmenite: [Menu] > <Hore> > <OK> > <Dole> >
<OK> > <Dole> > <OK> > <OK>. Tu zvolte jazyk, ktory
ovladate.

Tovarenské nastavenie

Pre obnovenie tovarenského nastavenia vstupte do [Nastavenia] >
[Nastavenia telefénu] > [Obnovit’® povedné] a vlozte kod
pristroja 1122.

Svietidlo
Ak chcete zapnat' a vypnut' baterku, odomknite klavesnicu a
stlacte tlacidlo "OK" (Baterka) na domovskej obrazovke na 2
sekundy.
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Sprava batérii

Funkcia je dostupna pri prvom spusteni telefonu alebo neskoér v
ponuke [Menu]>[Nastavenia]>[Sprava batérii]

Rezimy spravy batérie umozituju prediZit Zivotnost batérie
zmenou nastaveni nabijania.

Popis rezimov stavu batérie:

1. Normalny rezim — batéria sa nabija normalne na 100 %.

2. Usporny rezim — batéria sa nabija na 80 %.

Odstraiiovanie problémov
Problém/Spriva Mozné rieSenie

Vlozte SIM kartu |Uistite sa, Ze je SIM karta spravne vlozena.
Ak je SIM karta vybavena PIN kodom,

Zadajte PIN imusite ho zadat’ a potvrdit’ tla¢idlom <OK>.
'V oblastiach s nedostatoénym signalom
i ke nemusi byt volanie a prijimanie hovorov|

mozné. Premiestnite sa na iné miesto
a skuste to znova.

Uistite sa, ze nie je mikrofon alebo
reproduktor nie¢im prekryty.

Zla kvalita zvuku

Nikto sa mi

v , |Telefén musi byt v dosahu GSM siete.
nemdze dovolat

Mikrofon musi byt v blizkosti ust.
Skontrolujte, ¢i nie je mikrofon niecim|
prekryty. Ak  pouzivate  handsfree,
skontrolujte ¢i je spravne zapojené,
Skontrolujte, ¢i nie je reproduktor niec¢im
rekryty.

Nepocujem
volaného / Volany
nepocuje mia
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Skontrolujte, ¢i je zadané ¢islo spravne.
Skontrolujte, ¢i je ¢islo v [Telefonny
zoznam] spravne uloZené.

Nemozno
nadviazat’ spojenie

Batéria a jej pouZitie v mobilnom teleféne

Batéria pouzitd v tomto telefbne moze byt nabijana iba
prilozenym alebo vyrobcom schvalenym adaptérom na nabijanie.
Ak telefon zobrazuje nizky stav batérie, prosim nabite batériu.
Aby ste dosiahli pri batérii maximalnej zivotnosti, odporica sa
nabijat’ az uplne vybiti batériu. Ak je batéria nabita, odpojte
nabijaci adaptér od telefénu. Zbyto¢né prebijanie batérie skracuje
jej zivotnost. Teplota batérie ma vplyv na jej nabitie a kapacitu.
Ak teplota batérie je vysSia ako 40°C, batérie nepdjde nabit’. Prili§
chladnu alebo zahriatu batériu ochlad’te alebo zohrejte na izbova
teplotu pred nabijanim. Prilozent batériu vyuzivajte iba k tomu k
Comu je batéria predurCend. Batériu skladujte mimo dosahu
silného magnetického pola, znizuje kapacitu a zivotnost batérie.
Nikdy nepouzivajte poskodené batérie. Zivotnost’ batérie sa moze
znizit’, ak batériu vystavujete velmi nizkym alebo vysokym
teplotam. Sposobuje to problémy v uzivani telefone aj v pripade,
Ze batéria je uplne nabita. Nikdy nevhadzujte batériu do ohna!
Nevyhadzujte pouzité batérie do komunalneho odpadu - batérie je
nutné odniest’ do zberného miesta elektro-odpadu.

Udriba zariadenia

Pristroj a jeho prislusenstvo uchovavajte mimo dosahu deti.
Nevystavujte telefon velmi vysokym teplotam. Nepokusajte sa
pristroj rozoberat’. Neodborny zasah do pristroja moze viest k jeho
poskodeniu alebo znic¢eniu. Na ¢Cistenie pouzivajte iba suchu
handri¢ku. Nepouzivajte akékol'vek kyslé alebo leptavé latky.
Pouzivajte len originalne prislusenstvo. Porusenie tohto pravidla
moze viest k strate zaruky. Obal tohto zariadenia moze byt
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recyklovany v sulade s predpismi.

Upozornenie Prehlasenie

Vyrobca nezodpoveda za nasledky | Verzia softvéru moze byt’

sposobené nespravnym pouzivanim aktualizovana bez
zariadenia alebo nedodrzanim predchadzajuceho
vyssie uvedenych odportcani. upozornenia.

Spravna likvidacia zariadenia
Zariadenie je oznacené symbolom preskrtnutého
odpadkového kosa v stilade s Europskou smernicou
2012/19 / EU o odpade z elektrickych a
elektronickych zariadeni (Waste Electrical and
Electronic Equipment — WEEE). Produkty
I oznacené tymto symbolom sa po uplynuti doby ich
pouzivania nesmu likvidovat' alebo zlikvidovat' spolu s inym
domécim odpadom. Pouzivatel' je povinny zbavit’ sa pouzitych
elektrickych a elektronickych zariadeni dodanim do urceného
recyklaéného miesta, v ktorom sa recykluje nebezpecny odpad.
Zber tohto typu odpadu na uréenych miestach a spravny proces
recyklacie prispievaju k ochrane prirodnych zdrojov. Spravna
recyklacia pouzitych elektrickych a elektronickych zariadeni ma
priaznivy vplyv na l'udské zdravie a zivotné prostredie. Informacie
o mieste a sposobe likvidacie pouzitych elektronickych zariadeni
z hladiska Zzivotného prostredia. Pouzivate je povinny
skontaktovat’ sa s prisluSnym miestnym uradom, zbernym
miestom odpadu alebo predajnym miestom, kde bolo zariadenie
zakupené.
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Spravna likvidacia batérie
V sutlade so smernicou UE 2006/66/EC v zneni

smernice 2013/56/UE o likvidacii batérie je tento

vyrobok oznac¢eny symbolom preciarknutého kosa.

Tento symbol znamena, Ze batérie pouzivané

v zariadeni by nemali byt’ likvidované s domovym
odpadom, ale v sulade so smernicou a miestnymi predpismi.
Nevyhadzujte batérie do netriedeného komunélneho odpadu.
Pouzivatelia batérie by mali vyuzivat’ dostupnych miest pre prijem
takych prvkov, ktoré zaistuju navrat, recyklaciu a likvidaciu.
V EU platia zvlastne postupy zberu a recyklacie. Ak sa cheete
dozvediet viac o existujucich postupoch recyklacie batérii,
kontaktujte obecné trady, institucie, ktoré nakladaju s odpadom,
alebo skladky.
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Manuale utente del telefono

HAMMER HF2405 HF2405e

Questo manuale utente descrive diverse versioni colore del
dispositivo.
SICUREZZA
Leggere attentamente le informazioni qui fornite. La mancata
osservanza di queste istruzioni puo essere pericolosa o illegale. A
seconda della versione del software installata, fornitori di servizi,
schede SIM o il paese, alcune delle descrizioni contenute nel
presente manuale possono non essere compatibili funzioni del
telefono, e il telefono e gli accessori potrebbero avere un aspetto
diverso da quello illustrato nel presente manuale.
—NON RISCHIARE—
Tutti i dispositivi wireless possono essere soggetti a interferenze,
che a loro volta possono influire sulla qualita delle connessioni.
Non accendere il dispositivo in luoghi in cui ¢ vietato 1’uso di
cellulari o in cui 'uso potrebbe causare interferenze o altri
pericoli. Rispettare tutti i divieti, le norme e le avvertenze del
personale del luogo in cui si trova I’utente.
—SICUREZZA STRADALE—
Non utilizzare il cellulare guidando qualsiasi veicolo.
—ZONE AD ACCESSO LIMITATO—
Spegnere il telefono in aereo, poiché puo interferire con
funzionamento di altri strumenti di misurazione a bordo.
1l telefono puo interferire con le apparecchiature mediche in
ospedali o strutture sanitarie. Tutti i divieti, i regolamenti e le
avvertenze da parte di cartelli e/o del personale medico devono
essere osservati.
—ASSISTENZA TECNICA PROFESSIONALE—
L'installazione del software e la riparazione devono essere
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eseguite esclusivamente da personale qualificato del produttore o
da un suo rappresentante autorizzato. La riparazione di questo
telefono e di altri accessori nel kit da parte di un tecnico non
qualificato o di un centro di assistenza non autorizzato puo causare
danni al telefono e la perdita della garanzia.

—BATTERIE ED ACCESSORI—
Evitare di esporre la batteria a temperature molto basse o molto
alte (meno di 0°C o oltre i 40°C). Le temperature estreme possono
influire sulla capacita e sulla durata della batteria. Evitare il
contatto della batteria con liquidi o oggetti metallici. Tale contatto
pud causare danni totali o parziali alla batteria. Utilizzare la
batteria solo per lo scopo previsto. Si prega di non distruggere,
danneggiare o gettare la batteria nel fuoco — puo essere pericoloso
e causare incendi. La batteria consumata
o danneggiata deve essere collocata in un contenitore dedicato. Si
prega di non aprire la batteria. Una carica eccessiva della batteria
puo causare danni e incendi. Pertanto un singolo caricamento della
batteria non dovrebbe durare per pit di 12 ore. Scollegare sempre
un caricabatterie non utilizzato dalla rete elettrica. Nel caso di
danneggiamento del cavo caricabatterie, non ripararlo, ma
sostituirlo con uno nuovo. Utilizzare solo gli accessori originali
del produttore, forniti con il dispositivo. L’installazione di un tipo
di batteria non corretto pud causare un’esplosione. Smaltire la
batteria secondo le istruzioni.

—ACQUA E ALTRI LIQUIDI—
11 dispositivo ¢ certificato IP68. Cio significa resistenza all’acqua
e alla polvere quando tutte le guarnizioni sono intatte
e correttamente montate. Non esporre intenzionalmente il
dispositivo all’acqua o ad altri liquidi, se possibile. L’acqua e altri
liquidi non hanno un effetto positivo sul funzionamento dei
componenti elettronici. Dopo I’immersione, strofinare e asciugare
il dispositivo il piu presto possibile.
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Assicurarsi che il cavo USB sia asciutto prima di collegarlo alla
presa di ricarica del telefono. L'inserimento del cavo in una presa
bagnata o umida lo espone a una lenta corrosione e puo causare
problemi di ricarica del telefono.
—CHIAMATE D'EMERGENZA—
E possibile che non si riesca a effettuare chiamate di emergenza
dal telefono in tutte le aree o in tutte le circostanze. Si raccomanda
di trovare un modo alternativo per avvisare i servizi di emergenza
in caso di viaggio in tali zone.
—BAMBINI—
11 telefono non € un giocattolo. Tenere il dispositivo e gli accessori
fuori dalla portata dei bambini.
—SUONI—

Per evitare danni all’udito, non utilizzare il dispositivo

ad alto volume per un lungo periodo di tempo, e non

avvicinare all’orecchio in modo diretto il dispositivo

acceso.
Produttore:
mPTech Sp. z 0.0.
ul. Nowogrodzka 31
00-511 Warszawa
Polonia
Sito web: www.hammerphones.com
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Contenuto del pacco
Si consiglia di mantenere il contenitore in caso di eventuali
reclami. Tenere il contenitore fuori dalla portata dei bambini.

Per motivi di tutela ambientale, questa confezione non contiene un
caricabatterie. Questo dispositivo pud essere alimentato dalla
maggior parte degli alimentatori USB e da un cavo con connettore
USB di tipo C.
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Caratteristica tecnica

Due slot per schede SIM, modalita vivavoce, torcia, fotocamera

2 Megapixel, radio FM

Schermo: 2,47, 240x320 px

Capacita della batteria: 3500 mAh

Dimensioni: 137.2 x 64.9 x 22.5 mm

Peso: 204,1 g

Schede di memoria: fino a 64 GB

Specifiche tecniche dell’alimentatore:

La potenza fornita dal caricabatteria deve essere tra min 1,5 watt
richiesta dall’apparecchiatura radio e max 5 watt per raggiungere
la massima velocita di ricarica.

Informazioni tecniche supplementari

11 telefono pud memorizzare fino a 2000 contatti nella rubrica e la
sua memoria interna consente di memorizzare fino a 200 messaggi
di testo. Per utilizzare la fotocamera e inserire suonerie
personalizzate, si consiglia di installare una scheda di memoria SD
nel telefono.

Telefono, tasti e funzioni

1 Altoparlante A]topatlame per le conversazioni
telefoniche.
2 Diodo LED 11 LED funge da torcia.
3 Fotocamera Obiettivo fotocamera.
4 Diodo LED I LED funge da flash della
fotocamera.
5 Altoparlante Altoparlante per suoni di sistema,
esterno suonerie, musica.
Schermo LCD.
7 Pulsante OK Nella schermata iniziale, consente di
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(Torcia)

accedere al menu, ¢ nel menu il
pulsante conferma la selezione.
Tenendolo premuto per 2 secondi, il
LED della torcia pud essere acceso
o spento.

Nella schermata iniziale, consente di
accedere al menu, e nel menu il

8 Pulsante Menu pulsante conferma la selezione.
Blocca e sblocca la tastiera del
telefono.

Nella schermata iniziale, avvia i

9 Pulsante contatti. Nel menu, il pulsante

Contatti permette di uscire dall’opzione o di
uscire dalla selezione.
Consente di rifiutare una chiamata in
arrivo. Nel menu, consente di tornare

0 Pulsante alla schermata iniziale. In modalita

Cornetta rossa | standby, consente di spegnere il
telefono tenendo premuto il pulsante
e, quando ¢ spento, di accenderlo.
Consente di rispondere a una
Pulsante . . . . s
1 Cornetta chiamata in arrivo, e in quallta
verde s}andby consen‘te di visualizzare
I’elenco delle chiamate.
Nel menu il pulsante consente di
Pulsanti <Su>, | navigare all’interno di esso. Sulla
2 <Giu>, <A schermata iniziale <Su> - messaggi,
destra>, <A <Giu> - fotocamera, <A destra> -
sinistra>. allarme / sveglia, <A sinistra> -
calendario.
13 Tastiera del Tasti per selezionare un numero di
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telefono telefono nella schermata iniziale, e
in modalita SMS consente di inserire
lettere e numeri del contenuto.

Quando il caricabatterie ¢ collegato,
consente di caricare la batteria. Dopo
aver collegato il cavo al computer, i
dati possono essere trasmessi (foto,
video, musica).

Presa USB-C
(sotto uno
sportello di
gomma)

14

Per aumentare il volume nelle
applicazioni multimediali. Consente
di passare da una modalita audio
all'altra e di passare da una modalita
di immissione caratteri all’altra
durante la scrittura di SMS.

15 Pulsante #

Per ridurre il volume nelle
applicazioni multimediali. Quando
116 Pulsante * si crea un messaggio SMS, vengono
visualizzati i simboli da inserire nel
contenuto.

Non coprirlo con le mani durante la

7 Mic .
conversazione.

Sportello del Protegge il vano batteria dalla caduta

18 vano batteria e dall’ingresso di acqua.

o Viti Protegge lo sportello del vano
batteria.
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Accensione e spegnimento del telefono

Per accendere o spegnere il telefono, tenere premuto il tasto
Cornetta rossa fino a quando il telefono non si accende. Se, non
appena si accende il telefono, vi verra richiesto di inserire un
codice PIN, immetterlo (verra visualizzato sotto forma di
asterischi: ****) e premere il pulsante Menu.
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Inserimento della scheda SIM, scheda di memoria e batteria
Se il telefono ¢ acceso, spegnerlo. Svitare le viti che fissano il
coperchio del vano batteria e rimuoverlo. Inserire la scheda
(schede) SIM — posizionare la scheda SIM con i contatti dorati
rivolti verso il basso, in accordo alla forma dell’alloggiamento.
Inserire la scheda di memoria. Per aprire 1’involucro del lettore di
schede di memoria, farla scorrere leggermente di lato. Posizionare
la scheda di memoria microSD con i contatti dorati rivolti verso il
basso, in accordo alla forma dell’alloggiamento. Chiudere lo
sportello facendolo scorrere leggermente nella direzione opposta a
quella di apertura. Inserire la batteria in modo che i suoi contatti
dorati tocchino il triplo connettore nell'alloggiamento del telefono.
Assicurarsi che lo sportello e la guarnizione non siano danneggiati.
Inserire 1’involucro e premerlo delicatamente, poi serrare i viti di
fissaggio.

Caricamento del telefono

Collegare la spina USB-C del cavo alla presa USB-C del telefono
e collegare la presa USB al caricabatterie, e il caricabatterie a una
presa di corrente.

*Attenzione: Un collegamento errato del caricabatterie puo
causare gravi danni al telefono. I danni causati da un uso
improprio del telefono non sono coperti dalla garanzia.

Un'icona apparira durante la carica e dopo che la batteria ¢ stata

ricaricata: D (o simile). Dopo la ricarica, scollegare il
caricabatterie dalla presa di corrente. Scollegare il cavo dalla presa
sul telefono.

Suoni e profili utente

Per cambiare un profilo audio, selezionare [Menu] >
[Impostazioni] > [Profili]. Selezionare il profilo audio desiderato
e premere [OK] per attivare il profilo selezionato, oppure
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[Opzioni] > [Impostazioni] per modificare il profilo in base alle
proprie preferenze. Per salvare le modifiche, premere [Finitura].

Blocco del telefono
Per bloccare la tastiera, premere il tasto [Menu] > <*>. Per
sbloccare la tastiera, premere il tasto [Sblocea] > <*>.

Effettuare chiamate

In modalita standby inserire un numero utilizzando il tastierino
numerico. Si consiglia di inserire il prefisso locale prima del
numero di telefono. In modalita telefono chiuso, sbloccare il
telefono senza spostarlo e selezionare un contatto dalla rubrica —
[Contatti]. Premere il tasto <Cornetta verde>, per effettuare la
chiamata. Premere il tasto <Cornetta rossa>, per terminare la
chiamata.

Rispondere a una telefonata

Quando il telefono squilla, premere il tasto <Cornetta verde> per
rispondere a una chiamata in arrivo. Premere il tasto <Cornetta
rossa>, per rifiutare / terminare la chiamata.

Messaggi di testo

Creazione e invio di messaggi

Scegliere [Menu] > [Messaggi] > [OK] > [Opzioni] > [Nuovo
messaggio]. Il telefono non dispone di un dizionario. Il tasto #
cambia la modalita di scrittura. Sono disponibili le seguenti
modalita: modalita Abc - maiuscola, il resto minuscolo con
caratteri speciali, 123 - solo cifre, modalita ABC - solo lettere
maiuscole con caratteri speciali, modalita abc - solo lettere
minuscole con caratteri speciali. Per inserire un carattere speciale,
ad esempio: un punto, una virgola, un trattino, ecc., premere il
tasto * e selezionare il simbolo desiderato dall’elenco, oppure
premere il tasto 1 per il numero di volte appropriato. Per inserire
la spaziatura tra le parole (spazi), premere il tasto 0. Dopo aver
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inserito il messaggio, premere [Invia], per inviare il messaggio.

Visualizzazione di messaggi
Selezionare [Menu] > [Messaggi] > [Inbox], selezionare un
messaggio dall’elenco e premere [OK] per leggerlo.

Elenco contatti (rubrica contatti)

Aggiungere un nuovo contatto

Scegliere [Menu] > [Contatti] > [Opzioni] > [Nuovo].
Selezionare la posizione di memorizzazione del contatto: sulla
scheda SIM o sul telefono. Inserire i dettagli del contatto: nome,
numero di telefono. Premere [Salva] per salvare il contatto.

Cercare contatti

Scegliere [Ment] > [Contatti]. Inserire la prima lettera del nome
del contatto. Nell'elenco vengono visualizzati i numeri di telefono
che iniziano con la lettera immessa. Per trovare un altro contatto,
¢ sufficiente utilizzare i tasti di navigazione <Su> e <Giun>.

Eliminare contatti

Per eliminare un singolo contatto, aprire la rubrica, cercare il
contatto desiderato e selezionare [Impostazioni] > [Elimina].
Confermare o annullare 1’operazione selezionata.

Cambio della lingua in caso di emergenza

Per impostare la lingua dell’utente quando si ha selezionato
accidentalmente una lingua sconosciuta, nella schermata iniziale
attiva premere sequenza di pulsanti quanto segue [Menu] > Su >
OK > Giu > OK > Giu > OK > OK, e successivamente
selezionare la lingua desiderata del menu.

Impostazioni di fabbrica

Per ripristinare le impostazioni di fabbrica, selezionare in modalita

menu del telefono: [Impostazioni] > [Impostazioni del

telefono] > [Impostazioni di fabbrica]. Il codice per il ripristino
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delle impostazioni di fabbrica e: 1122.

Torcia

Per accendere o spegnere la torcia, attivare la tastiera e sulla
schermata iniziale tenere premuto il tasto "OK" (torcia) per 2
secondi.

Gestione della batteria

Funzione disponibile al primo avvio del telefono o
successivamente nel percorso
[Menu]>[Impostazioni]>[Gestione della batteria]

Le modalita di gestione della batteria consentono di aumentarne la
durata modificando le impostazioni di carica.

Descrizione delle modalita di gestione della batteria:

1. Modalita normale - carica normalmente la batteria al 100%.
2. Modalita risparmio - carica la batteria all'80%.

Risoluzione dei problemi

Messaggio Esempio di soluzione
Inserire la scheda [Accertarsi che la scheda SIM sia installata
SIM correttamente.

Se la carta SIM ¢ protetta da un codice PIN,|
Inserire il PIN  |immettere il codice PIN all’accensione del
telefono e premere il tasto <OK>.

E possibile che effettuare una chiamata, in
aree in cui il segnale ¢ debole, non sia
Guasto rete possibile. Potrebbe anche non essere
possibile rispondere alle chiamate. Spostarsi|
in un altro luogo e riprovare.

Scarsa qualita del
suono durante
conversazione

(Assicurarsi che l'altoparlante e il microfono
non siano coperti.
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Nessuno mi puo [Il telefono deve essere acceso e trovarsi nel
chiamare raggio d’azione della rete GSM.

/Assicurarsi che il numero di telefono inserito

dalla tastiera sia corretto.

/Assicurarsi che il numero di telefono inserito

in [Contatti] sia corretto.

Se necessario, inserire correttamente il

numero di telefono.

11 microfono deve essere vicino alla bocca.

\Verificare che il microfono incorporato non

sia coperto.

Non ¢ possibile
stabilire
collegamento

Non riesco a
sentire la persona

con cui sto A . . . .
arlando / Se si utilizza un auricolare, assicurarsi che sia|
, P collegato correttamente.
I’interlocutore non . ) .
mi sente \Verificare se 1’altoparlante incorporato non|
sia coperto.
Nessuno mi puo [l telefono deve essere acceso e trovarsi nel
chiamare raggio d’azione della rete GSM.

Uso corretto della batteria

La batteria di questo telefono pud essere alimentata dal
caricabatterie. Se il livello di carica della batteria ¢ basso,
caricarla. Per prolungare la durata della batteria, lasciarla scaricare
al di sotto del 20% del livello di potenza massima, prima di
collegarla al caricabatterie, e poi caricarla al 100%. Se non viene
utilizzato, scollegare il caricabatterie dal telefono. La carica
eccessiva ridurra della durata della batteria. La temperatura della
batteria influisce sulla qualita della ricarica. Prima di iniziare il
processo di ricarica, ridurre o aumentare la temperatura, fino a
raggiungere approssimativamente la temperatura ambiente (circa
20°C). Se la temperatura della batteria supera i 40°C, la batteria
non deve essere caricata! Se la batteria si sovrariscalda, viene
visualizzato un messaggio. La durata della batteria puo essere
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accorciata, se ¢ stata esposta a temperature molto basse o molto
alte perché questo provoca interferenze con il telefono, anche
quando la batteria ¢ stata correttamente caricata. Utilizzare la
batteria solo per lo scopo previsto. Evitare di lasciare la batteria
nel campo magnetico in quanto cio ne ridurrebbe la durata. Non
utilizzare una batteria danneggiata. Non gettare la batteria nel
fuoco! Non gettare la vecchia, esausta batteria via, ma spedirla o
portarla in un centro di riciclaggio autorizzato.

Manutenzione del telefono

Per prolungare la durata del telefono, seguire le istruzioni riportate
di seguito. Tenere il telefono e gli accessori fuori dalla portata dei
bambini. Evitare di utilizzare il telefono a temperature alte o basse,
in quanto cio potrebbe ridurre la durata dei componenti elettronici
del telefono, fondere la plastica, danneggiare la batteria. Non
tentare di smontare il telefono. Un’eventuale ingerenza nella
struttura del telefono in modo non professionale puo causare gravi
danni al telefono o distruggerlo completamente. Per la pulizia del
telefono utilizzare solo un panno asciutto. Non utilizzare mai alcun
agente ad alta concentrazione di acidi o alcali. Utilizzare solo
accessori originali, in quanto inosservanza pud comportare
I’annullamento della garanzia. L’esposizione del telefono a
temperature estreme pud ridurre il livello di protezione. Si
consiglia di non utilizzare il telefono
a temperature inferiori a 0°/32°F C, o superiori come ad esempio
40°C/104°F .

Attenzione Dichiarazione
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11 produttore non ¢ La versione del software pud
responsabile delle essere aggiornata senza previo
conseguenze di una avviso. Il rappresentante si
situazione causata da un uso | riserva il diritto di decidere in
improprio del telefono o merito alla corretta
dalla mancata osservanza di interpretazione del presente
queste istruzioni. manuale.

Corretto smaltimento delle attrezzature usate
Il dispositivo ¢ contrassegnato dal simbolo del
contenitore di spazzatura mobile barrato, in
conformita con la Direttiva Europea 2012/19/UE
sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed
elettroniche (RAEE). I prodotti contrassegnati da
I questo simbolo dopo la fine della loro vita utile non
devono essere smaltiti insieme ad altri rifiuti domestici. L’utente ¢
tenuto a smaltire le apparecchiature elettriche ed elettroniche
usate, consegnandole in un punto designato dove tali rifiuti
pericolosi sono sottoposti a un processo di riciclaggio. La raccolta
di questo tipo di rifiuti in luoghi separati e il corretto processo di
recupero contribuiscono alla protezione delle risorse naturali. Il
corretto riciclaggio dei rifiuti di apparecchiature elettriche ed
elettroniche ha un effetto benefico sulla salute umana
e sull’ambiente.
Per informazioni su dove e come smaltire in sicurezza le
apparecchiature elettroniche usate, contattare l'autorita locale
competente, il punto di raccolta dei rifiuti o il punto vendita in cui
¢ stata acquistata ’apparecchiatura.
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Corretto smaltimento della batteria esausta
In conformitd con la Direttiva UE 2006/66/CE,
modificata dalla Direttiva 2013/56/UE sullo
smaltimento della batteria, questo prodotto
¢ contrassegnato con il simbolo del contenitore di
spazzatura mobile barrato. Il simbolo indica che le
batterie o gli accumulatori utilizzati in questo prodotto non devono
essere smaltiti con i normali rifiuti domestici ma trattati in
conformita con la direttiva e le normative locali. Non smaltire le
batterie insieme ai rifiuti urbani non differenziati. Gli utenti della
batteria e delle batterie devono utilizzare la rete di raccolta
disponibile di questi elementi, che consente la loro restituzione,
riciclaggio e smaltimento.
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KURZVERSION DER BEDIENUNGSANLEITUNG

HAMMER HF2405 _HF2405e

Dieses Handbuch behandelt die verschiedenen Farbvarianten des
Gerites.
SICHERHEIT

Machen Sie sich bitte mit den hier angegebenen Hinweisen
vertraut. Die Nichtbeachtung dieser Hinweise kann zu Gefahren
fiihren oder rechtswidrig sein. Abhéngig von der installierten
Softwareversion, Threm Dienstanbieter, IThrer SIM-Karte oder
Threm Land stimmen einige der Beschreibungen in diesem
Handbuch moglicherweise nicht mit den Funktionen Thres
Telefons tberein, und Ihr Telefon und Zubehor sehen
moglicherweise anders aus als die Abbildungen in diesem
Handbuch.

—GEHEN SIE KEIN RISIKO EIN—
Alle drahtlosen Gerite konnen storanfallig sein, was wiederum die
Qualitdt der Verbindungen beeintrichtigen kann. Das Gerit darf
nicht an Orten eingeschaltet werden, wo die Nutzung von
Mobiltelefonen verboten ist oder wenn das zu Stdrungen oder
anderen Gefahren fiihren kann. Beachten Sie immer alle Verbote,
Vorschriften und Warnungen des Personals des Ortes, an dem Sie
sich befinden.

—BEREICHE MIT EINGESCHRANKTEM ZUGRIFF—
Schalten Sie das Telefon im Flugzeug aus, da es andere
Messgerite an Bord stéren kann. Schalten Sie das Gerdt im
Flugzeug aus, weil es den Betrieb der sich dort befindlichen
Anlagen storen konnte. Das Telefon kann den Betrieb von
Medizingeriten in Krankenhausern und anderen
Gesundheitseinrichtungen storen. Beachten Sie jegliche Verbote,
Vorschriften und Warnungen, die von Schildern und/oder vom
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medizinischen Personal iibermittelt werden
—ALARMANSCHLUSSE—
Moglicherweise konnen Sie von Threm Telefon aus nicht in allen
Bereichen und unter allen Umstéinden Notrufe tétigen. Es wird
empfohlen, einen anderen Weg zu finden, um die Rettungsdienste
im Falle einer Abreise in diesen Gebieten zu benachrichtigen.
—PROFESSIONELLER SERVICE—
Die Software darf nur von qualifiziertem Servicepersonal des
Herstellers oder seines Bevollméachtigten installiert und repariert
werden. Die Reparatur dieses Telefons und anderen Zubehors im
Kit durch eine unqualifizierte Person oder ein nicht autorisiertes
Servicezentrum kann zu Schidden an Threm Telefon und zum
Verlust der Garantie fithren.
—FUHREN VON FAHRZEUGEN—
Das Gerit darf nicht beim Fiihren von Fahrzeugen benutzt werden.
—AKKUS UND ZUBEHOR—
Vermeiden Sie, den Akku sehr niedrigen oder sehr hohen
Temperaturen auszusetzen (unter 0°C/32°F  oder iiber
40°C/104°F). Extrem hohe oder niedrige Temperaturen kénnen
die Kapazitit und Lebensdauer des Akkus beeintrichtigen.
Vermeiden Sie den Kontakt des Akkus mit Flissigkeiten und
Metallgegenstdnden, denn dies konnte zur teilweisen oder
kompletten Beschiddigung des Akkus fithren. Der Akku darf nur
bestimmungsgemél verwendet werden. Sie diirfen den Akku nicht
zerstoren, beschddigen oder ins Feuer werfen — das kann
gefihrlich sein und konnte zu einem Brand fithren. Ein
aufgebrauchter oder beschidigter Akku ist im speziellen Behélter
aufzubewahren. Das Uberladen des Akkus kann zu seiner
Beschédigung flihren. Aus diesem Grund darf der Akku einmalig
nicht ldnger als 12 Stunden aufgeladen werden. Wenn man einen
Akku falschen Typs einbaut, kann dies zur Explosion fithren. Das
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Offnen des Akkus ist verboten. Der Akku soll laut Anleitung
entsorgt werden. Wenn das Ladegerit nicht benutzt wird, muss es
von der Netzspannung getrennt werden. Bei Beschiddigung des
Ladekabels bitte dieses nicht reparieren, sondern das Ladegerit
durch ein neues ersetzen. Verwenden Sie nur Originalzubehor des
Herstellers.
—KINDER—
Das Gerit ist kein Spielzeug Halten Sie das Gerdt samt Zubehor
von Kindern fern.
—WASSER UND SONSTIGE FLUSSIGKEITEN—
Das Gerit ist nach der Schutzart IP68 zertifiziert. Das bedeutet,
dass es wasser- und staubdicht ist, wenn alle Dichtungen
unversehrt und richtig eingebaut sind. Schiitzen Sie dieses Produkt
vor Wasser und sonstigen Fliissigkeiten. Wasser und sonstige
Flissigkeiten beeintréachtigen die Funktion der elektronischen
Komponenten. Sollte das Gerdt nass werden, muss es
unverziiglich abgewischt und getrocknet werden.
Stellen Sie sicher, dass das USB-Kabel trocken ist, bevor Sie es an
die Ladebuchse des Telefons anschlieBen. Das Einstecken des
Kabels in eine nasse oder feuchte Steckdose setzt es einer
langsamen Korrosion aus und kann Probleme beim Aufladen des
Telefons verursachen.
—GEHOR—
Um Gehorschidden vorzubeugen sollte man fiir ldngere
Zeit keine zu hohe Lautstirke einstellen sowie das
Gerit bei eingestellten lauten Toénen oder Musik nicht
direkt am Ohr halten.
Herstellerangaben:
mPTech Sp. z 0. o.
Ul. Nowogrodzka 31
00-511 Warschau
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Set-Inhalt

Es wird empfohlen, die Verpackung des Telefons zu eventuellen
Reklamationszwecken zu behalten. Die Verpackung von Kindern
fernhalten.

Aus Griinden des Umweltschutzes enthilt diese Verpackung kein
Ladegerit. Dieses Gerét kann mit den meisten USB-Netzteilen
und einem Kabel mit USB-C-Stecker betrieben werden.

Technische Daten

Zwei Steckplatze fiir SIM-Karten, Freisprechfunktion, FM-
Radio, Taschenlampe, 2 Mpx Kamera

Bildschirm: 2,47, 240x320 px

Akkukapazitit: 3500 mAh

Abmessungen: 137.2 x 64.9 x 22.5 mm

Gewicht: 204,1 g

Speicherkarten-Unterstiitzung: bis 64 GB

Technische Daten des Netzteils:

Die Leistung des Ladegerits muss von einer von der Funkanlage
bendtigten Mindestleistung von 1,5 Watt bis zu einer zum
Erreichen der maximalen Ladegeschwindigkeit benétigten
Hochstleistung von 5 Watt reichen.

Zusiitzliche technische Informationen

Das Telefon speichert max. 2000 Kontakte im Telefonbuch und
im internen Speicher konnen bis zu 200 Textnachrichten
gespeichert werden. Um die Kamera zu verwenden und eigene
Klingeltone einzugeben, wird empfohlen, die SD-Speicherkarte
im Telefon einzusetzen.
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Telefon, seine Tasten und Funktionen

1 Lautsprecher Lautsprecher zum Telefonieren.

2 LED-Diode Diese Diode wird als Taschenlampe
verwendet.

3 Kamera Kameraobjektiv.

4 LED-Diode Die Diode dient als Kamerablitz.

Externer Lautsprecher flir die Wiedergabe

5 von Systemtonen, Klingeltonen,
Lautsprecher Musik.
6 Bildschirm LCD-Display.
Im Startbildschirm gelangt man mit
OK Taste diese:-r'Taste ins Menﬁ,} wo es zum
7 (Taschenlampe Bestitigen von Funktionen dient.
) Wenn man diese Taste 2 Sekunden

lang gedriickt hilt, kann man die
Taschenlampe ein- und ausschalten.
Im Startbildschirm gelangt man mit
dieser Taste ins Menii, wo es zum
8 Menii-Taste Bestitigen von Funktionen dient.
Erméglicht  das  Sperren  und
Entsperren der Telefontastatur.

Im Startbildschirm kann man mit
dieser Taste das Telefonbuch dffnen.
9 Kontakte-Taste | Im Menii kann man mit ihrer Hilfe
die aktuelle Option verlassen oder
auf die Wahl verzichten.

Mit dieser Taste konnen eingehende
10 Griiner Anrufe angenommen und im
Horer-Taste Standby-Modus ~ die  Anrufliste
durchgeschaut werden.

99



© 2025 mPTech. Alle Rechte vorbehalten HF2405_HF2405¢ - DE

Mit dieser Taste konnen eingehende
Anrufe abgewiesen werden. Im
Menii kann man mit dieser Taste in
Roter Horer- | den Startbildschirm gelangen. Im
Taste Standby-Modus kann man durch ein
langeres Betitigen dieser Taste das
Telefon ausschalten bzw.
einschalten, wenn es aus ist.
Tasten <nach Diese  Taste ermdglicht die
oben>, <nach | Navigation im Menii. Auf dem
unten>, Hauptbildschirm <nach oben> -
<nach Nachrichten, <nach unten> -
rechts>, Kamera, <nach rechts> - Alarm,
<nach links> <nach links> - Kalender.
Diese Tasten ermdglichen, im
Startbildschirm Telefonnummern zu
13 Tastatur wihlen und beim Texten dienen sie
zum Eintragen von Buchstaben und
Ziffern.
Ist das Ladegerdt angeschlossen,
kann man den Akku aufladen. Ist
eine Verbindung mit dem Computer
(iber Kabel) hergestellt worden,
kann man Daten austauschen (Fotos,
Filme, Musik).
Dient zum Verringern der Lautstarke
bei Multimedia-Apps. Beim
Erstellen  von  Kurznachrichten
(SMS) werden mit Hilfe dieser Taste
Symbole eingeblendet, die man
einfiigen kann.
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Diese Taste dient zum Erhohen der
Lautstirke bei Multimedia-Apps.
16 #-Taste Mit dieser Taste kann man die
Tonmodi und beim Texten die
Eingabemodi umschalten.

Beim Gesprich darf man es nicht mit

17 Mikrofon der Hand verdecken.
. Schiitzt das Batteriefach vor dem
Batteriefachde Lo
18 Herausfallen und Eindringen vom
ckel
Wasser.
19 Schrauben Schiitzen den Batteriefachdeckel.
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Ein- und Ausschalten des Telefons

Um das Telefon ein- oder auszuschalten, muss man die Taste
Roter Horer gedriickt halten bis das Telefon eingeschaltet wird.
Wenn gleich nach dem Einschalten die PIN abgefragt wird, tippen
Sie diese ein (erscheint in Form von Sternen: ****) und driicken
Sie die Taste Menii.
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Einbau der SIM-Karte, Speicherkarte und des Akkus

Wenn das Telefon ein ist, schalten Sie es bitte aus. Losen Sie die
Schrauben, die den Batteriefachdeckel sichern und entfernen Sie
ihn. Legen Sie die SIM-Karten mit den Goldkontakten nach unten
ein; beachten Sie dabei die vorgestanzte Form. Speicherkarte
einlegen. Zum Offnen der Speicherkartenleser-Abdeckung diese
etwas nach links oder rechts schieben. Die microSD-Speicherkarte
mit den vergoldeten Kontakten nach unten einlegen, dabei die
vorgestanzte Form beachten. Schlieen Sie die Abdeckung, indem
Sie sie leicht in die entgegengesetzte Richtung schieben als beim
Offnen. Den Akku so hineinlegen, dass die vergoldeten Kontakte
die dreifachen Federkontakte im Telefon beriihren. Stellen Sie
sicher, dass die Klappe und die Dichtung nicht beschadigt sind.
Setzen Sie die Klappe wieder ein und driicken Sie sie vorsichtig
an. Ziehen Sie dann die Befestigungsschrauben fest

Aufladen des Telefons

Den USB-C-Stecker des Ladegerits an den Kabelanschluss des
Telefons anschliefen und den Stecker des Ladegerits in die
Steckdose stecken.

*Achtung: Wenn das Ladegerdit falsch angeschlossen wird, kann
das zu gravierenden Telefonschdden fiihren. Die Garantie umfasst
keine Schdden, die sich aus der falschen Handhabung des Telefons
ergeben.

Wihrend des Ladevorgangs und beim aufgeladenen Akku

erscheint das folgende bzw. ein dhnliches Symbol: Nach
dem Aufladen muss man das Ladegerit von der Steckdose trennen.
Das Kabel vom Telefonanschluss trennen.

Klingeltone und Benutzerprofile
Um das Tonprofil zu é&ndern, sollte man [Menii] >

[Einstellungen] > [Profile] wiahlen. Wihlen Sie das
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entsprechende Profil und driicken Sie [OK], um das gewihlte
Profil zu aktivieren oder die Taste [Optionen] > [Einstellungen],
um das Profil zu personalisieren. Um Anderungen zu speichern,
driicken Sie [Fertigstellen].

Tastensperre
Um die Tastatur zu sperren, driicken Sie [Menii] > <*>. Um die
Tastatur zu entsperren, driicken Sie [Entsperren] > <*>.

Tétigen von Sprachanrufen

Im Standby-Modus gibt man die Telefonnummer iiber die
numerische Tastatur ein. Wir empfehlen, die Vorwahl der
Telefonnummer mit einzugeben. Wenn das Telefon geschlossen
ist, heben Sie bitte die Tastensperre auf, ohne es zu 6ffnen, und
wihlen Sie einen Kontakt aus dem Telefonbuch — [Kontakte].
Driicken Sie die Taste <Griiner Horer>, um den Anruf zu tétigen.
Driicken Sie die Taste <Roter Horer>, um den Anruf zu beenden.

Annehmen von Sprachanrufen

Wenn das Telefon klingelt, driicken Sie die Taste <Griiner
Hérer>, um den eingehenden Anruf entgegenzunehmen. Driicken
Sie die Taste <Roter Horer>, um den Anruf abzulehnen / zu
beenden.

Textnachrichten

Schreiben und Senden von Nachrichten

Wihlen Sie [Menii] > [Nachrichten] > [OK] > [Optionen] >
[Neue Nachricht]. Das Telefon ist nicht mit einem Worterbuch
ausgestattet. Verwenden Sie die Taste #, um den Eintragsmodus
zu dndern. Zur Auswahl stehen folgende Verfahren: De — der erste
eingegebene Buchstabe wird groB- und die restlichen
kleingeschrieben, 123 - Ziffern, DE - nur Grobuchstaben, de - nur
Kleinbuchstaben. Um  ein  Sonderzeichen  einzugeben,
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beispielsweise: Punkt, Komma, Bindestrich usw., muss die Taste
* gedriickt und das Symbol aus der Liste gewidhlt werden, oder
man driickt entsprechend oft die Taste 1. Um ein Leerzeichen
zwischen Wortern einzugeben, driicken Sie 0. Nach Eingabe der
Nachricht driicken Sie [Senden], um die Nachricht zu senden.

Anzeigen von Nachrichten

[Menii] > [Nachricht] > [Eingang] wihlen, dann Nachricht aus
der Liste auswéhlen, danach [OK] driicken, um die Nachricht zu
lesen.

Kontakte (Telefonbuch)

Hinzufiigen von neuen Kontakten

Wihlen Sie [Menii] > [Kontakte] > [Optionen] > [Neu]. Wihlen
Sie aus, wo der Kontakt gespeichert werden soll: auf der SIM-
Karte oder auf dem Telefon. Geben Sie die Kontaktangaben ein:
Name und Telefonnummer. Driicken Sie [Speichern], um den
Kontakt zu speichern.

Suchen nach Kontakten

Wihlen Sie [Menii] > [Kontakte]. Geben Sie den ersten
Buchstaben des Kontaktnamens ein. Telefonnummern, die mit
diesem Buchstaben beginnen, werden in der Liste angezeigt. Um
einen anderen Kontakt zu finden, verwenden Sie einfach die
Navigationstasten Nach oben und Nach unten.

Loschen von Kontakten

Um einen einzelnen Kontakt zu 16schen, offnen Sie das
Verzeichnis, suchen Sie nach dem gewiinschten Kontakt und
wihlen Sie [Optionen] > [Loschen]. Bestitigen Sie oder brechen
Sie den ausgewdhlten Vorgang ab.

Einstellen der Meniisprache im Notfall
Um die Meniisprache einzustellen, nachdem zufillig eine fremde
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Sprache aktiviert worden ist, sollte man im eingeschalteten
Startbildschirm die folgende Tastenreihe aktivieren: [Menii] >
Nach oben > OK > Nach unten > OK > Nach unten > OK >
OK und anschlieBend die gewiinschte Sprache wihlen.

Werkseinstellungen

Um die Werkseinstellungen zuriickzusetzen, wihlen Sie im
Meniimodus [Telefoneinstellungen] > [Einstellungen] >
[Werkseinstellungen zuriicksetzen]. Der Code flir das
Zuriicksetzen der Werkseinstellungen lautet: 1122.
Taschenlampe

Um die Taschenlampe ein- und auszuschalten, aktivieren Sie die
Tastatur und driicken Sie die Taste "0K" (Taschenlampe) fiir 2
Sekunden auf dem Hauptbildschirm.

Batterieverwaltung
Diese Funktion ist beim ersten Start des Telefons oder spéter unter
[Menii]>[Einstellungen]>[Batterieverwaltung] verfiigbar.

Die Batterieverwaltung kann die Lebensdauer der Batterie durch
Anderung der Ladeeinstellungen verlingern.
Batterieverwaltungsmodi:

1. Normalmodus - Batterie normal auf 100 % aufladen.

2. Schonmodus - Batterie bis 80 % aufladen.

Abhilfemainahmen bei Problemen

Meldung Beispielhafte Losung
SIM-Karte Vergewissern Sie sich, dass die SIM-Karte
einlegen richtig angeschlossen worden ist.
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PIN-Code eingeben

Wenn die SIM-Karte mit einer PIN gesichert|
worden ist, dann muss nach dem Einschalten|
des Telefons diese PIN angegeben und die|
Taste <OK> gedriickt werden.

Keiner kann mich

IDas Telefon muss eingeschaltet sein und

hort mich nicht

anrufen GSM-Netzempfang haben.
In Gebieten, wo das Netzsignal schwach ist,
kann sich herausstellen, dass keine Anrufe
etitigt werden konnen. Die Annahme von
Netzfehler inrufgen kann ebenfalls unmoglich sein.
'Wechseln Sie Thren Standort und versuchen|
Sie es nochmal.
Schlechte
Tonqualitit Stellen Sie sicher, dass der Lautsprecher und
wihrend des  |das Mikrofon nicht verdeckt sind.
Telefongespréchs
Das Mikrofon muss sich nah am Mund
Ich hore meinen [|befinden.  Kontrollieren Sie, ob das
Gesprichspartner [eingebaute Mikrofon nicht verdeckt ist.
nicht / der 'Wenn Kopfhérer verwendet werden, muss
Gesprichspartner [man  kontrolieren, ob  diese  richtig

angeschlossen sind. Kontrollieren Sie, ob der|
eingebaute Lautsprecher nicht verdeckt ist.

Verbindungsaufbau
nicht moglich

Kontrollieren Sie, ob die iiber die Tastatur]
eingetragene Telefonnummer richtig ist.
Kontrollieren Sie, ob die in den [Kontakten]
eingetragene Nummer richtig ist.
Gegebenenfalls tragen Sie die Nummer|

richtig ein.
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Bestimmungsgemifie Verwendung von Akkus

Der Akku dieses Telefons kann iiber ein Ladegerdt aufgeladen
werden. Wenn der Akkuladestand niedrig ist, muss der Akku
aufgeladen werden. Um die Lebensdauer des Akkus zu erhdhen,
sollte man zulassen, dass sich der Akku vor dem Anschliefen des
Telefons an ein Ladegerit bis unter 20% der vollen Ladekapazitit
entlddt und man ihn dann auf 100% aufladt.

Wenn Sie das Ladegerét nicht verwenden, trennen Sie es vom
Telefon. Ein Uberladen verkiirzt die Lebensdauer des Akkus. Die
Temperatur des Akkus hat Einfluss auf die Qualitit des
Ladevorgangs. Vor dem Ladevorgang kiihlen Sie den Akku ab
bzw. erwdrmen Sie ihn auf Raumtemperatur (ca. 20°C). Wenn die
Akkutemperatur 40°C iiberschreitet, darf der Akku nicht geladen
werden! Wenn sich der Akku iiberhitzt, zeigt das Gerit eine
entsprechende Meldung an. Die Lebensdauer des Akkus kann sich
verkiirzen, wenn er sehr niedrigen oder extrem hohen
Temperaturen ausgesetzt wird - dies fiihrt zu Storungen der
Telefonfunktion, auch wenn der Akku korrekt aufgeladen wurde.
Der Akku darf nur bestimmungsgemil verwendet werden.
Vermeiden Sie es, den Akku im Magnetfeld zu belassen, da dies
seine Lebensdauer verkiirzt. Beschadigte Akkus diirfen nicht
eingesetzt werden. Akkus darf man nicht ins Feuer werfen!
Werfen Sie alte, verbrauchte Akkus nicht weg, sondern senden
oder geben Sie diese an ein autorisiertes Recyclingunternehmen
ab.

Instandhaltung des Telefons
Beachten Sie die nachstehenden Richtlinien, um die Lebensdauer

Thres Telefons zu verldngern. Halten Sie das Telefon samt Zubehor
von Kindern fern. Benutzen Sie das Telefon nicht bei hohen oder
niedrigen Temperaturen. Das konnte zur Verkiirzung der
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Lebensdauer von elektronischen Komponenten, zum Schmelzen
von Kunststoffteilen und zu Schiaden am Akku fiihren. Versuchen
Sie nicht, das Telefon zu zerlegen. UnsachgemdfBe Eingriffe
konnen das Telefon gravierend beschiddigen oder zerstéren. Das
Telefon nur mit einem trockenen Lappen reinigen. Verwenden Sie
keine Mittel mit stark konzentrierten Sduren oder Laugen.
Verwenden Sie nur Original-Zubehor, denn bei Nichtbeachtung
kann der Garantieanspruch erloschen. Wenn Sie Ihr Telefon
extremen Temperaturen aussetzen, kann das Schutzniveau
verringert werden. Wir empfehlen, das Telefon nicht bei
Temperaturen unter 0°C / 32°F oder iiber 40°C / 104°F zu
verwenden.

Anmerkung Erklirung

Der Hersteller haftet nicht | Die Softwareversion kann ohne

fiir Folgen, die sich aus vorherige Benachrichtigung
unsachgeméfer Nutzung aktualisiert werden. Der
des Telefons oder der Vertreter behilt sich das Recht
Nichtbeachtung der obigen | vor, iiber die richtige Auslegung
Empfehlungen ergeben der obigen Anleitung zu
haben. entscheiden.
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Ordnungsgemifie Entsorgung von Altgeriten
Das Gerit ist gem. der Europdischen Richtlinie

2012/19/EU  tber Elektro- und Elektronik-
Altgerdte (Waste Electrical and Electronic
Equipment — WEEE) mit dem Symbol einer
durchgestrichenen Abfalltonne gekennzeichnet.
B Dic mit diesem Symbol  gekennzeichneten
Produkte diirfen nach dem Ablauf ihrer Nutzungsdauer nicht mit
anderen Haushaltsabfillen entsorgt oder weggeworfen werden.
Der Nutzer ist verpflichtet, alte Elektro- und Elektronikgerite an
ausgewiesenen Sammelstellen zu entsorgen, wo solche
gefahrlichen Abfille dem Recycling zugefiihrt werden. Das
Sammeln solcher Abfélle an bestimmten Stellen und der richtige
Recyclingvorgang dienen dem Umweltschutz. Richtiges
Recycling von Elektro- und Elektronik-Altgerdten hat positiven
Einfluss auf die Gesundheit und Umgebung von Menschen. Um
Informationen tiber Sammelstellen und die Vorgehensweise zur
umweltfreundlichen Entsorgung von Elektro- und Elektronik-
Altgerdten zu erhalten, sollte sich der Nutzer mit der
entsprechenden Behorde, Abfallsammelstelle oder dem Geschéft,
in dem er das Gerit gekauft hat, in Verbindung setzen.

Ordnungsgemifle Entsorgung von Alt-Batterien
Gem. EU-Richtlinie 2006/66/EU mit in der
Richtlinie 2013/56/EU angefithrten Anderungen
iiber Altbatterien und Altakkumulatoren ist dieses
Produkt mit dem Symbol einer durchgestrichenen
Abfalltonne gekennzeichnet. Dieses Symbol
bedeutet, dass die in diesem Produkt eingesetzten Batterien oder
Akkumulatoren nicht zusammen mit dem Hausmiill entsorgt
werden diirfen, sondern nur gem. der Richtlinien und den ortlichen
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Vorschriften behandelt werden miissen. Akkus darf man nicht
zusammen mit unsortierten Kommunalabfillen entsorgen.
Benutzer der Batterien und Akkumulatoren miissen das verfiigbare
Netzwerk von Sammelstellen fiir diese Abfille, das deren
Riickgabe, Recycling und Entsorgung ermdglicht, in Anspruch
nehmen.
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Mode d’emploi du téléphone

HAMMER HF2405 _HF2405e

Ce manuel couvre les différentes versions de couleurs de
l'appareil.
SECURITE
Veuillez lire attentivement ces informations. Le non-respect de ces
instructions peut étre dangereux ou illégal. En fonction de la
version du logiciel installé, du fournisseur de services, de la carte
SIM ou du pays, certains descriptions de ce manuel peuvent ne pas
correspondre aux fonctions de votre téléphone, et votre téléphone
et ses accessoires peuvent avoir un aspect différent des
illustrations de ce manuel.
—NE RISOUEZ PAS—
Tous les appareils sans fil peuvent étre sensibles aux interférences,
ce qui peut affecter la qualit¢ des connexions. N'allumez pas
l'appareil 1a ou il est interdit d'utiliser un téléphone portable ou
lorsqu'il peut causer des interférences ou d'autres dangers.
Respectez toujours toutes les interdictions, réglementations et
avertissements fournis par le personnel du lieu ou vous vous
trouvez.
—ZONES A ACCES RESTREINT—
Arrétez I'appareil dans I'avion car il peut interférer avec d'autres
unités de l'avion. Cet équipement peut causer des interférences
nuisibles dans les hdpitaux et les établissements de soins de santé.
Toutes les interdictions, réglementations et avertissements du
personnel médical doivent étre respectés.
—SERVICE PROFESSIONNEL—
Le logiciel ne peut étre installé et réparé que par le personnel de
service qualifié du fabricant ou de son mandataire. La réparation
de ce téléphone et d'autres accessoires du kit par un technicien non
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qualifié ou un centre de service non autorisé peut endommager
votre téléphone et entrainer la perte de la garantie.
—CONDUITE—

N'utilisez pas l'appareil pendant la conduite.

—APPELS D’'URGENCE—
11 se peut que vous ne soyez pas en mesure de faire des appels
d'urgence a partir de votre téléphone dans toutes les régions ou
dans toutes les circonstances. Il est recommandé de trouver un
autre moyen d'avertir les services d'urgence en cas de départ dans
ces zones.

—BATTERIES ET ACCESSOIRES—
Evitez d'exposer la batterie & des températures trés basses ou trés
¢élevées (inférieures a 0°C / 32°F ou supérieures a 40°C / 104°F).
Les températures extrémes peuvent affecter la capacité et la durée
de vie de la batterie. Evitez tout contact entre la batterie et des
liquides ou des objets métalliques. Un tel contact peut
endommager totalement ou partiellement la batterie. N'utilisez la
batterie que pour l'usage auquel elle est destinée. Ne pas détruire,
endommager ou jeter la batterie dans un incendie - cela peut étre
dangereux et provoquer un incendie. Placez une batterie usagée ou
endommagée dans un contenant spécial. N'ouvrez pas la batterie.
Une surcharge du bloc d'accumulateurs peut causer des dommages
et un incendie. Par conséquent, ne chargez pas la batterie pendant
plus de 12 heures a la fois. Lorsqu'il n'est pas utilisé, débranchez
le chargeur de l'alimentation électrique. Si le cable du chargeur est
endommagg, ne le réparez pas, mais remplacez-le par un nouveau.
N'utilisez que les accessoires d'origine du fabricant, qui sont
fournis avec 'appareil. Il y a un risque d'explosion si des piles qui
ne sont pas du bon type sont installées. Mettez la batterie au rebut
conformément aux instructions.
—FEAUET AUTRES LIQUIDES—
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L'appareil est certifié¢ IP68, ce qui signifie qu'il est résistant a I'eau
et a la poussiere lorsque tous les joints sont intacts et correctement
installés. Ne pas exposer intentionnellement l'appareil a I'eau ou a
d'autres liquides, si possible. L'eau et les autres liquides n'ont pas
d'effet positif sur le fonctionnement des composants électroniques.
Aprés le trempage, essuyer et sécher l'appareil le plus rapidement
possible.
Assurez-vous que le cable USB est sec avant de le connecter a la
prise de chargement du téléphone. Connecter le cable a une prise
humide ou mouillée I'expose a une corrosion lente et peut causer
des problémes de chargement de votre téléphone.
—ENFANTS—
Le téléphone n'est pas un jouet. Conservez l'appareil et ses
accessoires hors de portée des enfants.
—SONS—

Pour éviter d'endommager votre audition, n'utilisez

pas l'appareil a un niveau de volume élevé pendant

une période prolongée et n'appliquez pas l'appareil
directement sur votre oreille.

Fabricant:
mPTech Sp. z 0.0.
rue Nowogrodzka 31
00-511 Varsovie
Pologne
Site internet: www.hammerphones.com
Fabriqué en Chine
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Informations techniques supplémentaires...
Téléphone, ses boutons et ses fonctions..
Allumer et éteindre votre téléph
Insertion de la carte SIM, de la carte mémoire et de la
batterie
Charg t d’accumul
Sons et profils de I'utilisateur
Verrouillage du téléphone
Effectuer un appel
Répondre a un appel
Messages texte
Création et envoi des messages...
Affichage des messages
Répertoire téléphonique
Ajouter un nouveau contact ....
Recherche d’un contact ..
Suppression de contact:
Changement de langue d'urgence ...
Paramétres d’usine
Lampe de poche
Gestion de la batterie
Resolution des problémes
Utilisation correcte de la batterie
Entretien de ’appareil
Elimination appropriée de I'équipement de gestion des
déchets
Elimination appropriée de la batterie usaggée....

Contenu du set
Nous vous conseillons de conserver l'emballage en cas de
réclamation. Conservez l'emballage hors de portée des enfants.
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Pour des raisons environnementales, cet emballage ne contient pas
de chargeur. Cet appareil peut étre alimenté par la plupart des
chargeurs USB et un cable avec une prise USB de type C.

Caractéristiques techniques
Deux emplacements pour les cartes SIM ; mode mains libres ;

lampe de poche; caméra 2 Mpix; radio FM

Ecran: 2,47, 240x320 pix

Capacité de la batterie: 3500 mAh

Dimensions: 137.2 x 64.9 x 22.5 mm

Poids: 204,1 g

Traitement de cartes mémoires: jusqu’a 64 GB
Spécifications techniques du bloc d’alimentation:

La puissance fournie par le chargeur doit étre entre, au minimum,
1,5 Watts requis par I’équipement radioélectrique et, au
maximum, 5 Watts pour atteindre la vitesse de chargement
maximale

Informations techniques supplémentaires

11 peut contenir jusqu'a 2000 contacts dans votre répertoire et
dispose d'une mémoire interne pouvant contenir jusqu'a 200
messages texte. Pour utiliser 1'appareil photo et entrer vos propres
sonneries, nous vous recommandons d'installer une carte mémoire
SD sur votre téléphone.

Téléphone, ses boutons et ses fonctions

1 Haut-parleur L’ln’ haqt-parleur pour les appels
téléphoniques.

2 Diode LED La LED sert comme lampe de poche.

3 Caméra L'objectif d'appareil photo.

4 Diode LED La DEL sert de flash de l'appareil
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photo.

Haut-parleur

Haut-parleur pour les sons du systeme,

externe les sonneries, la musique.
6 Ecran Ecran LCD.
Sur l'écran d'accueil, il vous permet
h ,
Bouton OK d'entrer (']ansAle menu et d’y cqnﬁrmer
votre sélection. En le maintenant
7 (Lampe de . .
oche) enfoncé pendant 2 secondes, il permet
P d’allumer et éteindre la LED de la
lampe de poche.
Sur I'écran d'accueil, il vous permet
8 Bouton d'entrer dans le menu et de confirmer
Menu votre sélection. Il permet de verouiller
et déverouiller le clavier.
1l lance le répertoire téléphonique sur
9 Bouton I'écran d'accueil. Dans le menu, vous
Contacts pouvez quitter les options ou quitter la
sélection.
Bouton . s
uon 11 permet de répondre a un appel entrant
10 Combiné . X
et d'afficher la liste des appels.
vert
Il permet de rejeter un appel entrant.
Dans le menu, vous pouvez revenir
Bouton s s \ . .
., a l'écran d'accueil. En mode veille,
11 Combiné o 14 \
éteignez le téléphone apres une longue
rouge L M
période de temps alors qu'il est en mode
veille ou, s'il est éteint, sur le téléphone.
Boutons Il vous permet de naviguer dans le
12 <Haut>, menu. Sur I'écran d'accueil <Haut> -
<Bas>, messages, <Bas> - caméra, <Droite> -
<Droite>, réveil/réveil, <Gauche> - calendrier.

117



© mPTech 2025. Tous droits réservés. HF2405_HF2405¢ - FR

<Gauche>

Touches qui permettent d’entrer le
Clavier du numéro de téléphone sur I’écran

1 14 s .
3 téléphone d’accueil et d’entrer les lettres et
chiffres dans le contenu de SMS.
. Lorsque le chargeur est connecté, il
P: B- ’.
rise USB-C vous permet de charger la batterie.
(sous le . .
14 couvercle en Vous pouvez transférer des données
(photos, vidéos, musique) via un cable
caoutchouc)

vers votre ordinateur.

Utilisez cette touche pour diminuer le
volume dans les  applications
15 Bouton * multimédia. Lors de la création de
SMS, elle affiche les symboles a
insérer dans le corps.

Il permet d'augmenter le volume des
applications multimédia. Il permet de
16 Bouton # changer les modes de son et le mode de
saisie de caractéres lors de I'écriture de
messages texte.

Ne le couvrez pas avec votre main
pendant la conversation.

17 Microphone

Couvercle N .
1l protége le compartiment
du s
18 . d’accumulateur contre tomber et contre
compartime 5 . s
. I’entrée de I’eau.
nt des piles
. Elles rotegent le rabat du
19 Vis profeg

compartiment des piles.
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Allumer et éteindre votre téléphone
Pour allumer ou éteindre le téléphone, appuyez sur Combiné

rouge de la télécommande et maintenez-le enfoncé jusqu'a ce que
le téléphone démarre. Si vous étes invité a entrer le code PIN dés
que votre téléphone est allumé, saisissez-le (vous le verrez dans
les astérisques: ******) et appuyez sur la touche Menu.
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Insertion de la carte SIM, de la carte mémoire et de la
batterie

Si votre téléphone est allumé, éteignez-le. Dévissez les vis fixant
le couvercle du compartiment des piles et enlevez-le. Insérez la ou
les cartes SIM - Placez le coté de la carte SIM avec les contacts
dorés vers le bas lorsque la baie est gaufrée. Insérez la carte
mémoire. Glissez légérement le rabat du lecteur de carte mémoire
sur le coté pour I'ouvrir. Placez la carte mémoire microSD avec les
contacts dorés vers le bas au fur et 8 mesure que la baie est gaufrée.
Fermez le volet en le faisant glisser légérement dans la direction
opposée a celle de l'ouverture. Insérez la batterie de maniere a ce
que ses contacts dorés touchent le triple connecteur de la baie
téléphonique. Assurez-vous que le clapet et le joint d'étanchéité ne
sont pas endommageés. Replacez et appuyez doucement sur le volet
et serrez les vis de fixation.

Chargement d’accumulateur
Branchez la fiche USB-C du cable dans le connecteur de charge

de votre téléphone, puis branchez la fiche USB dans le chargeur et
la fiche USB dans la prise murale.

*Attention: Une connexion incorrecte des cables et des chargeurs
peut endommager sérieusement votre téléphone. Les dommages
causés par une mauvaise utilisation du téléphone ne sont pas
couverts par la garantie.

Une icone apparaitra pendant la charge et aprés que la batterie

a été rechargée: (ou similaire). Aprés le chargement,
débranchez le chargeur de la prise murale. Débranchez le céble de
la prise de votre téléphone.
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Sons et profils de I'utilisateur

Pour modifier le profil sonore, sélectionnez [Menu] > [Réglages]
> [Profils utilisateurs]. Sélectionnez le profil souhaité et appuyez
sur [OK] pour activer le profil sélectionné, ou appuyez sur
[Options] > [Réglages] pour modifier le profil selon vos
préférences. Pour enregistrer les modifications, appuyez sur
[Finish].

Verrouillage du téléphone
Pour verrouiller le clavier appuyez sur [Menu] > <*>_ Pour
déverrouiller le clavier appuyez sur [Déverrouiller] > <*>.

Effectuer un appel
En mode veille, entrez le numéro a l'aide du clavier. Nous vous

recommandons d'entrer l'indicatif régional devant le numéro de
téléphone. En mode fermé, déverrouillez le téléphone sans
I'écarter et sélectionnez un contact dans le répertoire: [Contacts].
Appuyez sur [Combiné vert] de la télécommande pour passer un
appel. Appuyez sur [Combiné rouge] de la télécommande pour
mettre fin a l'appel.

Répondre a un appel

Lorsque le téléphone sonne, appuyez sur [Combiné vert] pour
répondre a un appel entrant. Appuyez sur [Combiné rouge] pour
rejeter / mettre fin a l'appel.

Messages texte
Création et envoi des messages

Sélectionnez [Menu] > [Messages] > [OK] > [Options] > [Ecrire
un message]. Entrez le texte du message a l'aide du pavé
numérique. Les caractéres sont saisis lettre par lettre. Votre
téléphone n'a pas de dictionnaire. La touche # change le mode
d'écriture. Les modes suivants sont disponibles: Mode Fr -
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premicre lettre majuscule, le reste en minuscules avec des
caractéres frangais , 123 - chiffres seulement, mode FR -
uniquement des lettres majuscules avec des caracteres frangais,
mode fr - uniquement des lettres minuscules avec des caractéres
frangais. Pour entrer un caractére spécial, par exemple: points,
virgule, tiret, etc., appuyez sur la touche * et sélectionnez un
symbole dans la liste, ou la touche 1 nombre approprié¢ de fois.
Pour entrer l'espacement entre les mots (espaces), appuyez sur 0.
Apres avoir entré le message, appuyez sur [Enveyer]| pour
envoyer le message.

Affichage des messages

Choisissez [Menu] > [Messages] > [Boite de réception],
choisissez le message de la liste, puis appuyez sur [OK], pour lire
le message.

Répertoire téléphonique

Ajouter un nouveau contact

Choisissez [Menu] > [Contacts] > [Options] > [Ajouter
nouveau contact]. Sélectionnez l'emplacement de stockage du
contact: sur la carte SIM ou sur le téléphone. Entrez les
coordonnées: nom, numéro de téléphone. Appuyez sur
[Enregistrer] pour enregistrer le contact.

Recherche d’un contact

Sélectionnez [Menu] > [Répertoire]. Entrez la premiere lettre du
nom du contact. Les numéros de téléphone commengant par la
lettre saisie apparaitront dans la liste. Pour trouver un autre
contact, utilisez simplement les touches de navigation Haut et
Bas.

Suppression de contacts
Pour supprimer un seul contact, ouvrez le répertoire, recherchez le
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contact souhaité et sélectionnez [Options] > [Effacer]. Confirmez
ou annulez I’option choisie.

Changement de langue d'urgence

Pour définir la langue utilisateur lorsque quelqu'un
a accidentellement sélectionné la langue que vous ne connaissez
pas il faut appuyer sur une séquence de boutons: [Menu] > Haut >
OK > Bas > OK > Bas > OK > OK, lorsque 1'écran d'accueil est
actif, puis sélectionnez la langue du menu désirée.

Paramétres d’usine

Pour réstaurer les paramétres d’usine, il faut choisir dans le mode
menu du telephone: [Paramétres] > [Paramétres du
téléphone] > [Paramétres d’usine]. Le code pour réstaurer les
réglages d’usine: 1122.

Lampe de poche

Pour allumer ou étaindre la lampe de poche, il faut active le clavier
et maintenir pendanr 2 secondes le bouton «0K» (lampe de poche)
sur I’écran d’accueill.

Gestion de la batterie

Fonction disponible lors du premier démarrage du téléphone ou
ultérieurement sous [Menu]>[Paramétres]>[Gestion de la
batterie|

Les modes de gestion de la batterie permettent d'augmenter la
durée de vie de la batterie en modifiant ses paramétres de recharge.
Description des modes d'état de la batterie :

1. Mode normal : recharge la batterie normalement a 100 %.

2. Mode économie : recharge la batterie a 80 %.
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Exemple de solution

Insérez la carte
SIM

|Assurez-vous que la carte SIM

correctement installée.

est]

Entrez le code PIN

Si la carte SIM est protégée par un code PIN,
entrez le code PIN lorsque le téléphone est
allumé et appuyez sur la touche <OK>.

Erreur du réseaux

Dans les zones ou le signal est faible, il peut|
ne pas étre possible de faire des appels. 1l se
peut aussi que vous ne soyez pas en mesure
de répondre aux appels. Déplacez-vous a un
autre endroit et réessayez.

Mauvaise qualité
sonore pendant la

|Assurez-vous que le haut-parleur et le|
microphone ne sont pas couverts.

conversation
Personne ne peut |Le téléphone doit étre allumé et a portée du|
m’appeler réseau GSM.

On n’entend pas
I’interlocuteur/
I’interlocuteur ne
peut pas
m’entendre

Le microphone doit étre prés de votre bouche.|
Vérifiez que le microphone intégré n'est pas
couvert. Si vous utilisez un casque d'écoute,|
assurez-vous qu'il est correctement connecté.
Assurez-vous que le haut-parleur intégré n'est
as couvert.

11 n’est pas possible
d’effectuer un

appel

Assurez-vous que le numéro de téléphone|
entré a partir du clavier est correct. Assurez-
vous que le numéro de téléphone que vous
avez entré dans [Contacts] est correct. Si
nécessaire, entrez le numéro de téléphone
correctement.
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Utilisation correcte de la batterie

La batterie de ce téléphone peut étre alimentée par le chargeur. Si
le niveau d'énergie de la batterie est faible, chargez-la. Pour
prolonger la durée de vie de la batterie, laissez-la se décharger en
dessous de 20% de sa pleine puissance avant de la connecter au
chargeur, puis chargez-la a 100%. Si vous n'utilisez pas le
chargeur, débranchez-le de votre téléphone. Une surcharge réduira
la durée de vie de la batterie. La température de la batterie affecte
la qualité de la charge de la batterie. Avant de commencer le
processus de charge, abaissez ou augmentez la température de la
batterie jusqu'a la température ambiante (environ 20°C).

La batterie ne doit pas étre chargée si la température dépasse 40°C
! Si la batterie surchauffe, un message s'affiche. La durée de vie de
la batterie peut étre raccourcie si la batterie est exposée
a des températures trés basses ou trés élevées, car cela peut causer
des interférences. Lorsque votre téléphone fonctionne, méme si la
batterie a été correctement chargée. N'utilisez la batterie que pour
I'usage auquel elle est destinée. Evitez de laisser la batterie dans le
champ magnétique car cela réduira sa durée de vie. N'utilisez pas
une batterie défectueuse. Ne jetez pas la batterie dans le feu ! Ne
jetez pas la pile usagée - jetez-la ou retournez-la a un centre de
recyclage agréé.

Entretien de ’appareil

Pour prolonger la durée de vie de votre téléphone, procédez
comme suit avec les lignes directrices suivantes. Gardez votre
téléphone et ses accessoires hors de portée des enfants. Evitez
d'utiliser votre téléphone en haute altitude et a basse température ;
cela peut raccourcir la durée de vie des composants électroniques
du téléphone, faire fondre le plastique, détruire la batterie.
N'essayez pas de démonter le téléphone. Toute interférence non
professionnelle avec la structure de votre téléphone peut
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gravement l'endommager ou le détruire. N'utilisez qu'un chiffon
sec pour nettoyer le téléphone. N'utilisez pas d'agents a forte
concentration acide ou alcaline.

N'utilisez que des accessoires d'origine, car le non-respect de cette
régle peut annuler la garantie. Exposer votre téléphone a des
températures extrémes peut réduire le niveau de protection. Il est
recommandé de ne pas utiliser le téléphone a des températures
inférieures a 0°C / 32°F ou supérieures a 40°C / 104°F.

Attention Déclaration
Le fabricant n'est pas La version du logiciel peut
responsable des conséquences étre mise a jour sans
des situations causées par une préavis. Le représentant se
mauvaise utilisation du réserve le droit de décider
téléphone ou le non-respect des | de l'interprétation correcte
recommandations ci-dessus. des instructions ci-dessus.

Elimination appropriée de 1'équipement de gestion des
déchets

L’appareil doit porter le symbole de la poubelle sur

roues barrée d'une croix, comme suit avec la

directive européenne 2012/19/UE sur les déchets
d'équipements électriques et électroniques (DEEE).

Apres la fin de leur durée de vie utile, les produits

| marqués de ce symbole ne doivent pas étre jetés
avec d'autres déchets ménagers. L'utilisateur est tenu d'éliminer les
déchets d'équipements électriques et électroniques en les livrant a
un point désigné ou ces déchets dangereux sont recyclés. La
collecte de ce type de déchets dans des zones séparées et le
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processus approprié de leur récupération contribuent a la
protection des ressources naturelles.

Le recyclage adéquat des déchets d'équipements électriques et
électroniques a un impact positif sur la sant¢ humaine et
l'environnement. Pour savoir ou et comment éliminer vos
équipements électroniques usagés d'une maniére écologiquement
rationnelle, veuillez contacter les autorités locales, le point de
collecte des déchets ou le point de vente oul vous avez acheté votre
équipement.

Elimination appropriée de la batterie usagée
Conformément a la directive 2006/66/CE de 1'UE,
telle que modifiée par la directive 2013/56/UE sur
I'élimination des piles, ce produit est marqué du
symbole de la poubelle barrée. Ce symbole indique
que les piles ou accumulateurs utilisés dans ce
produit ne doivent pas étre jetés avec les déchets ménagers
normaux, mais doivent étre manipulés conformément a la directive
et aux réglementations locales. Ne pas jeter les piles avec les
déchets municipaux non triés. Les utilisateurs de piles et
d'accumulateurs doivent utiliser d'un réseau de collecte disponible
pour retourner, recycler et éliminer ces articles.
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MANUAL DE INSTRUCOES ABREVIADAS

HAMMER HF2405 _HF2405e

O manual inclui varias versdes de cores do dispositivo.
SEGURANCA
Leia com atengdo as instrugdes constantes do presente manual. A
inobservancia das mesmas pode ser perigosa ou ilegal Em fungéo
da versdo do software instalado, do fornecedor de servigos, do
cartdo SIM ou do pais, algumas descri¢des constantes do presente
manual de instru¢des podem ndo corresponder as fungdes do
telemovel. Em fungdo do pais e da operadora, do cartdo SIM ou
do modelo, o aspeto do telemdvel e dos seus respetivos acessorios
pode divergir do apresentado nas imagens constantes do presente
manual de instrugdes.
—NAO ARRISOUE—
Todos os aparelhos sem fios podem causar interferéncias,
comprometendo o funcionamento de outros aparelhos. Nao ligue
o dispositivo em locais onde ¢ proibida a utilizagdo de aparelhos
elétricos nem quando o mesmo pode causar interferéncias ou
outros perigos. Sempre aderir a todos os tipos de proibi¢des,
regulamentos e avisos fornecidos pela equipe do local onde vocé
esta.
—ZONAS DE ACESSO LIMITADO—
Desligue o telemovel no avido, porque o seu funcionamento pode
afetar os dispositivos do avido. O telemovel pode afetar
a operacdo dos equipamentos médicos em hospitais e centros de
saude. Cumpra todo o tipo de proibigdes, disposi¢des
e adverténcias comunicadas pelo pessoal médico.
—ASSISTENCIA TECNICA PROFISSIONAL—
Este produto s6 pode ser consertado num ponto de assisténcia
técnica do fabricante devidamente qualificado ou num ponto de
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assisténcia técnica autorizado. A reparagdo do dispositivo num
ponto de assisténcia técnica ndo qualificado ou ndo autorizado
pode levar a danificagdo do dispositivo e a perda da garantia.
—CONDUCAOQ DE VEICULOS AUTOMOVEIS—
Naio utilize o dispositivo ao conduzir qualquer veiculo.
—BATERIAS E ACESSORIOS—
Evite a exposi¢do da bateria a temperaturas muito baixas ou muito
altas (inferiores a 0°C / 32°F ou superiores a 40°C / 104°F). As
temperaturas extremas podem comprometer a capacidade
e a vida util da bateria. Ndo deixe que a bateria entre em contacto
com liquidos ou objetos de metal, uma vez que tal contacto pode
danifica-la total ou parcialmente. S6 podera utilizar a bateria de
acordo com a sua fungdo. Nao destrua, ndo danifique nem deite
a bateria no fogo - podendo tal ser perigoso e causar explosdo ou
incéndio. A bateria danificada ou consumida deve ser colocada
num recipiente especial. A sobrecarga da bateria podera levar
a sua danificagdo. Ndo carregue continuamente a bateria por um
periodo superior a 12 horas (maximo um dia). A instalagdo de uma
bateria inadequada pode provocar uma explosdo. Nao abra
a bateria. Elimine a bateria de acordo com as presentes instrugdes.
Quando ndo estiver a utilizar o carregador, desligue-o da rede
elétrica. No caso de danificagdo do cabo do carregador ndo o
conserte, mas sim substitua-o por um novo. Utilize apenas os
acessorios orlgmals do fabricante incluidos no kit.
—AGUA E QUTROS LIQUIDOS—
O dispositivo possui o certificado de resisténcia IP68. Isto
significa resisténcia a agua e a poeira quando todos os vedantes
estdo intactos e corretamente instalados. Recomendamos que néo
exponha o dispositivo ao contacto com agua e outros liquidos, sem
razdo para tal. A 4gua e outros liquidos afetam
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o funcionamento de subconjuntos eletronicos. Una vez mojado, el
dispositivo debe fregarse y secarse lo antes posible.
Antes de conectar um cabo USB a porta de carregamento do
telefone certifique-se de que a mesma esta seca. Conectar um cabo
USB quando a porta esta molhada ou umida leva ao risco de
corrosdo gradual e pode causar problemas com o carregamento do
telefone.
—CHAMADAS DE EMERGENCIA—
A realizagdo de chamadas de emergéncia através do presente
telemovel pode ser impossivel em algumas zonas ou em certas
circunstancias. Recomendamos que encontrem uma forma
alternativa de comunicagdo com servigos de emergéncia em caso
de entrada em dreas ndo habitadas ou afastadas.
—CRIANCAS—
O telefone ndo ¢ um brinquedo. Mantenha o dispositivo e seus
acessorios fora do alcance de criangas.
—S0.

Para evitar lesdes no ouvido, ndo utilize o dispositivo

com um elevado volume de som por um tempo

prolongado, nem aproxime o dispositivo ligado do

ouvido.

Fabricante:
mPTech Ltd.
Rua Nowogrodzka 31
00-511 Varsovia
Polonia
Pagina web: www.hammerphones.com
Fabricado na China

Tabela de Contetidos
Tabela de Contetido 130
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Conteudo do kit 131
Especificacdes técnicas 132
Informacdes técnicas adicionai 132
Aspeto do telemével, os seus botdes e fungdes ........cceereruennen 132
Ligar e desligar o telemével 135
Inserir cartao SIM, cartiao de oria e bateria 136

Carregar o telemével
Toques e perfis do utilizador
Bloquear o telemével
Realizar chamadas
Receber ch das
Mensagens de texto
Compor e enviar mensagens.
Visualizar mensagens
Lista telefénica
Adicionar novos contactos ....
Procurar contactos ...
Apagar contactos...
Alteracgao casual do idioma
Configuragdes predefinidas
Lanterna
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Conteuido do kit

Recomendamos que guarde a embalagem para uma eventual

reclamagdo. Mantenha a embalagem fora do alcance das criangas.
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Por motivos de prote¢do ambiental, esta embalagem néo inclui um
carregador. Este dispositivo pode ser alimentado pela maioria dos
carregadores USB e cabos com ficha USB tipo C.

Especificacdes técnicas

Dois slots para cartdes SIM; kit de mao livres; lanterna; cdmara
VGA; radio FM

Mostrador: 2,4, 240x320 pix

Capacidade da bateria: 3500 mAh

Dimensdes: 137.2 x 64.9 x 22.5 mm

Peso: 204,1 g

Cartdes de memoria: até 64 GB

Especificagdes técnicas da fonte de alimentagdo:

A poténcia fornecida pelo carregador tem de se situar entre um
minimo de 1,5 Watts exigidos pelo equipamento de radio e um
maximo de 5 Watts para que a velocidade de carregamento
maxima seja atingida.

Informacdes técnicas adicionais

Na memoria do telemdvel cabem até 2000 contactos e até 200
mensagens de texto. Recomendamos que insira no telemovel um
cartdo de memoria SD para poder utilizar a cdmara e gravar os seus
proprios toques.

Aspeto do telemével, os seus botdes e funcdes
1 Altifalante do Altifalante para chamadas

telemovel telefonicas.
Diodo LED Serve como lanterna.
Camara

fotogrifica Objetiva da camara.

Diodo LED Flash da camara.
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5 Altifalante Emite sons de toques e notificagdes
exterior e serve para a reprodugdo da musica.
6 Mostrador Ecra LCD.
No ecra principal permite entrar no
Tecla OK Menu' e selecionar a agdo desejada.
7 Premido durante 2  segundos,
(Lanterna) .o . >
permite ligar ou desligar o diodo de
lanterna.
No ecrd principal permite entrar no
Menu e selecionar a agdo desejada.
8 Tecla Menu . ¢ J
Permite bloquear e desbloquear
o teclado do telemdvel.
Permite aceder a lista de contactos a
9 Tecla partir do ecrd principal. No Menu
Contactos permite sair de uma dada opgdo ou
desistir da escolha.
Permite rejeitar a chamada. No menu
Tecla permite voltar ao ecrd principal. No
10 <Auscultador modo de espera permite desligar o
vermelho> telemovel ou liga-lo quando este esta
desligado.
Tecla Permite atender chamadas. No modo
11 <Auscultador de espera permite  consultar
verde> a lista de chamadas.
Teclas <Para . 5
coas Permite mover-se no Menu. No ecra
cima>, <Para L .
. principal <Para cima> - mensagens,
baixo>, <Para . A -
12 L <Para baixo> - camara fotografica
a direita>, s
<Para a direita> - alarme,
<Para a o
<Para a esquerda> - calendario.
esquerda>
13 Teclado do Teclas que permitem escolher um
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telemovel numero de telefone no ecrd
principal, bem como inserir letras
e nimeros do texto da mensagem no
modo de SMS.

Permite carregar a bateria depois de
Porta USB-C ligado o carregador. Permite

14 (debaixo da transferir os dados para
tampa) o computador (fotos, filmes,
musica).

Serve para diminuir o volume nas
aplicagdes  multimidia.  Quando
15 Tecla * usada durante a composi¢do de uma
mensagem SMS apresenta simbolo a
inserir no conteudo.

Serve para aumentar o volume nas
aplicagdes  multimidia.  Quando
usada durante a composi¢do de uma

16 Tecla # mensagem SMS serve para alterar
o método de inser¢do. Muda o perfil
de som.

17 Microfone Naio o tape durante a conversa.

18 Tampg da Protege a bateria contra agua.

bateria

19 Parafusos Protegem a tampa da bateria
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Ligar e desligar o telemdvel

Para ligar ou desligar o telemovel, prima sem soltar a tecla
Auscultador vermelho. Se depois de ativar o telemovel aparecer
o campo para a inser¢do do PIN, insira-o (sera visualizado como
sequéncia de asteriscos ****) e prima o botdo Menu.
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Inserir cartido SIM, cartio de memdria e bateria

Se o telemovel estiver ligado, desligue-o. Retire os parafusos que
prendem a tampa da bateria e retire-a. Insira o cartdo SIM (ou
cartdes SIM) do modo a que o lado com os conetores dourados
esteja direcionado para baixo. Insira o cartdo de memoria
deslizando atenciosamente a tampa para o lado. Insira o cartdo do
modo a que o lado com os conetores dourados esteja direcionado
para baixo e ajustando-o ao compartimento proprio para o efeito.
Feche a tampa deslizando-a ligeiramente na diregdo oposta em que
a abre. Insira a bateria - a bateria deve ser inserida de modo a que
os seus conetores dourados toquem na unido que se encontra na
ranhura do telemovel. Coloque a tampa da bateria no seu lugar,
premindo-a. Em seguida, aperte os parafusos de fixagao.

Carregar o telemoével

Enfie a ficha USB-C do carregador na porta de carregamento do
telemovel e a seguir ligue a ficha do carregador a tomada elétrica.
*Atencdo: A ligagdo incorreta do carregador pode levar a uma
grave danificag¢do do telemovel. As danificagdes resultantes de
uma utilizagdo incorreta do telemovel ndo sdo cobertas pela
garantia.

Durante o carregamento e depois de carregada a bateria aparecera

o icone: (ou semelhante). Uma vez acabado
o carregamento, desligue o carregador da tomada elétrica.
A seguir, retire o cabo da porta no telemovel.

Toques e perfis do utilizador
Para alterar o perfil de toques selecione [Menu] >

[Configuracdes] > [Perfis]. Selecione um perfil desejado e prima
[OK] para ativar um perfil selecionado ou prima o botao [Ope¢des]
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> [Configuragdes] para editar o perfil de acordo com as suas
preferéncias. Para gravar alteragdes prima [Terminar].

Bloquear o telemével
Para bloquear o teclado, prima [Menu] > <*>, Para desbloquear

o teclado, prima [Desbloquear] > <*>,

Realizar chamadas

No modo de espera, insira o nimero usando o teclado numérico.
Recomendamos que o numero desejado seja precedido dum
respetivo indicativo. Quando o telemovel esta fechado,
desbloqueie-o sem deslizar a tampa e selecione um contacto da
lista telefénica — [Contactos]. Prima a tecla <Auscultador
verde> para realizar a chamada. Prima a tecla <Auscultador
vermelho> para terminar a chamada.

Receber chamadas

Quando o telemovel estiver a tocar, prima a tecla <Auscultador
verde> para receber a chamada. Prima a tecla <Auscultador
vermelho> para rejeitar/ terminar a chamada.

Mensagens de texto

Compor e enviar mensagens

Selecione [Menu] > [Mensagens] > [OK] > [Op¢des] > [Nova
mensagem]. O telefone ndo ¢ dotado dum dicionario. O botdo #
serve para alterar o modo de inser¢do de carateres. Pode escolher
entre outros: modo Pl - primeira letra maitscula e restantes
minusculas (carateres portugueses), 123 - s6 algarismos, ABC - s6
maitsculas (carateres portugueses), abc - s6 minusculas (carateres
portugueses). Para inserir um caracter especial, por ex. um ponto,
uma virgula, um trago, etc., prima a tecla * e selecione um simbolo
da lista ou o botdo 1 um ntimero adequado de vezes.

Para inserir um espago entre palavras, prima a tecla 0. Uma vez
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inserido o conteido da mensagem, selecione [Enviar] para enviar
a mensagem.

Visualizar mensagens

Selecione [Menu] > [Mensagens] > [Caixa de recebidas]
selecione uma mensagem da lista e prima [OK] para ler o seu
contetido.

Lista telefénica

Adicionar novos contactos

Selecione [Menu] > [Contactos] > [Op¢des] > [Novo contacto].
Selecione onde quer gravar um dado contacto: no cartio SIM ou
no telemovel. Insira os dados de contacto: nome, nimero de
telefone. Selecione [Gravar]| para gravar o contacto.

Procurar contactos

Selecione [Menu] > [Contactos]. Introduza a primeira letra do
nome do contacto. Na lista aparecerdo todos os contactos que
comegam com esta letra. Para encontrar um outro contacto, basta
utilizar os botdes de navegagao <Para cima> e <Para baixo>.

Apagar contactos

Para apagar um determinado contacto, abra a lista telefonica,
procure um dado contacto e selecione [Op¢des] > [Apagar].
Confirme ou cancele a operagao selecionada.

Alteraciio casual do idioma
Para selecionar um dado idioma, caso tenha selecionado um

idioma que ndo domina, deve premir no ecrd principal ativado
a sequéncia de botdes [Menu] > Para cima > OK > Para baixo >
OK > Para baixo > OK > OK, ¢ a seguir selecionar o idioma
desejado.

Configuracdes predefinidas
Para restituir configuragdes predefinidas, deve selecionar no
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menu: [Configuragdes] > [Configuragdes do telefone] >
[Restituir config. predefinidas]. A palavra-passe para
restabelecer as configuragdes predefinidas é: 1122.

Lanterna

Para ligar ou desligar a lanterna, deve abrir o telemovel e premir
sem soltar por um segundo o botdo “0K” (lanterna).

Gestiio da bateria
Fungéo disponivel durante a primeira inicializagdo do telefone ou
posteriormente em [Menu]>[Configuragdes]>[Gestao da bateria]

Os modos de gestao da bateria permitem aumentar a vida til da
bateria ao alterar as defini¢des de carregamento.

Descrigao dos modos de saude da bateria:

1. Modo normal — carrega a bateria normalmente até 100%.

2. Modo de poupanga de bateria — carrega a bateria até 80%.

Resolucio de problemas
C icacio Solugio exel
Assegure-se de que o cartdio SIM foi
corretamente inserido.

Se o cartdo SIM estiver protegido com o PIN,
Introduza o PIN |depois de ligar o telemovel tera de inserir|
o PIN e a seguir premir a tecla <OK>.

Insira o cartdao SIM

Qualidade fraca de
som durante
a chamada

Assegure-se  de que o altifalante]
e 0 microfone ndo estio tapados.
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Em areas de recegdo de sinal fraca podera ser|

impossivel realizar chamadas. Isto pode|

Erro darede  [também comprometer a rece¢do de

chamadas. Desloque-se para outro lugar|

e tente novamente.

Ninguém consegue (O telemovel deve estar ligado e encontrar-se|
ligar-me no alcance da rede GSM.

O microfone deve encontrar-se  na

proximidade da sua boca.

Nao consigo ouvir [Verifique se o microfone integrado nao estd|

o interlocutor/ o |tapado.
interlocutor ndo me|Caso utilize os auscultadores, verifique se os
ouve mesmos foram adequadamente ligados.

\Verifique se o altifalante integrado ndo estd)]

tapado.

Verifique se o numero introduzido no teclado

esta correto.

Verifique se o nimero gravado em

[Contactos] esta correto.

Se for necessario, insira 0 nimero correto.

Nao se pode
realizar a chamada

Utilizar corretamente a bateria

A Dbateria deste telemovel poder ser alimentada através do
carregador. Se o nivel de bateria estiver baixo, carregue-a. Para
prolongar a vida util da bateria, antes de ligd-la ao carregador,
deixe-a descarregar-se até a um nivel inferior a 20%, e a seguir
carregue a bateria até 100%. Se ndo estiver a utilizar o carregador,
desligue-o do dispositivo. Ao sobrecarregar a bateria, diminui a
sua vida util. A temperatura da bateria tem influéncia no seu
carregamento. Antes de o processo de carregamento se iniciar,
podera arrefecer ou aquecer o carregador para que esteja proximo
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da temperatura ambiente (aprox. 20°C/68°F ).

Se a temperatura da bateria for superior a 40°C/104°F , a mesma
ndo pode ser carregada! Se a bateria ficar demasiado quente, no
ecrd do dispositivo aparecera uma respetiva comunicagdo. A vida
util da bateria pode ser reduzida se a mesma for exposta
a temperaturas muito baixas ou muito altas, causando isso
interferéncias no funcionamento do telemoével, mesmo quando
a bateria estiver corretamente carregada.

S6 podera utilizar a bateria de acordo com a sua fungdo. Evite
deixar a bateria num campo magnético, diminuindo isto a sua vida
util. Nao utilize a bateria danificada. Nao deite a bateria no fogo!
Nao deite fora a bateria consumida - envie-a ou entregue num
ponto de reciclagem autorizado.

Manutencio correta do telemével
Para prolongar a vida util do telemovel, siga as presentes

instrugdes. Guarde o telemovel e os seus acessorios fora do
alcance das criangas. Evite utilizar o telemovel em altas e baixas
temperaturas, podendo tal utilizagdo levar a diminuigao da vida
util de componentes eletronicos do mesmo, derreter os elementos
de plastico e destruir a bateria. Nao tente desmontar o telemovel.
Uma ingeréncia ndo profissional na estrutura do telemovel pode
danificar ou destrui-lo. Use apenas um pano saco para limpar
o telemovel. Ndo use produtos com elevada concentragdo de
acidos ou bases. Utilize apenas os acessorios originais, uma vez
que o incumprimento desta indicagdo podera levar a anulagdo da
garantia. A exposi¢do do telemovel a temperaturas extremas pode
comprometer o nivel de prote¢do. Recomendamos que nao utilize
o telemével em temperaturas superiores a 40°C/104°F
e inferiores a 0°C/32°F.
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Atengao Declaracio

O fabricante ndo sera responsavel | A versdo do software podera ser
por consequéncias de situagdes | atualizada sem uma notificagdo

causadas por uma utilizagdo prévia. O representante reserva-
inadequada do telemodvel ou pela | se o direito de decidir sobre a
inobservancia das instrugdes interpretagdo apropriada das
acima referidas. instrugdes supra.

inacdo correta dos equipamentos elétricos e eletro.
midos

O presente dispositivo € marcado com o simbolo de

um contentor de lixo rasurado, de acordo com a

Diretiva 2012/19/UE relativa aos residuos de

equipamentos elétricos e eletronicos (Waste

Electrical and Electronic Equipment — WEEE).

Uma vez expirado o prazo de utilizagdo, os
produtos rotulados com este simbolo ndo devem ser eliminados e
ou deitados juntamente com residuos domésticos. O utilizador tem
obrigagdo de eliminar os aparelhos elétricos e eletronicos usados
entregando-os num ponto especial onde serdo reciclados. A
recolha deste tipo de residuos em lugares separados e o processo
adequado da sua recuperagdo contribuem para a protegdo dos
recursos naturais. A reciclagem correta de aparelhos elétricos e
eletronicos usados tem uma influéncia positiva na satide e no
ambiente que rodeia os seres humanos. Para obter informagdes
relativas ao lugar e ao modo de eliminagdo de equipamentos
elétricos e eletronicos seguro para o meio ambiente, o utilizador
deve contactar as autoridades locais competentes, um ponto de
recolha de residuos ou o ponto de venda onde adquiriu o produto.
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Eliminacio correta de baterias consumidas
De acordo com a Diretiva da UE 2006/66/EC e das
suas alteragdes introduzidas pela Diretiva
2013/56/UE relativa a eliminag@o de pilhas, este
produto ¢ marcado com o simbolo de contentor de
lixo rasurado. Este simbolo significa que as pilhas
ou baterias usadas neste dispositivo ndo devem ser deitadas fora
juntamente com residuos domésticos, mas sim tratadas de acordo
com a Diretiva e as prescri¢des da lei locais. Nao se pode deitar
fora as baterias juntamente com o lixo doméstico ndo separado. Os
utilizadores das baterias devem utilizar a rede disponivel de
recolha destes elementos que permite a sua devolugao, reciclagem
e eliminag@o.
No territorio da UE a recolha e reciclagem de baterias e pilhas sao
sujeitas a legislagdo propria. Para saber mais sobre os
procedimentos de reciclagem de baterias vigentes no seu local de
residéncia, contacte a camara municipal, uma autoridade
responsavel pela gestdo de residuos ou um aterro sanitario.
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MANUAL DE USUARIO

HAMMER HF2405 _HF2405e

El manual esta dedicado a varias versiones de color de este modelo
de teléfono.
SEGURIDAD
Por favor, lea atentamente estos consejos. No cumplir con las
normas puede resultar peligroso o ilegal. El dispositivo, los
accesorios y las descripciones presentadas en este manual pueden
diferir del producto actual dependiendo de la version del software
instalada, proveedor de servicios, tarjeta SIM o el pais.
—NO ARRIESGUE—
Todos los dispositivos inalambricos pueden diferir con otros
dispotivos que asimismo puede influir en la calidad de la conexion.
No enciendas el teléfono en sitios donde se prohibe el uso de
dispositivos electronicos, o cuando pueda causar interferencias
u otros peligros. Es imprescindible tener en cuenta restricciones
y normas transmitidas por un personal profesional.
—AREAS RESTRINGIDAS—
Apague el dispositivo a bordo de un avion, ya que puede causar
perturbaciones en el funcionamiento de otros equipos que se
encuetran a bordo. El teléfono puede interferir con el
funcionamiento del equipo medico en hospitales y entidades de
proteccion de la salud. Respete cualquier tipo de prohibiciones,
reglamentos y advertencias transmitidas por el personal.
—SERVICIO PROFESIONAL—
Este producto puede ser reparado y actualizado solamente por un
servicio cualificado de mPtech o su contraparte autorizada.
Reparar en servicios no autorizados pueda causar dafios al teléfono
y la invalidacion de la garantia.
—BATERIA Y LOS ACCESORIOS—
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No exponga la bateria a temperaturas muy altas o muy bajas (por
debajo de 0°C/32°F o por encima de 40°C/104°F). Las
temperaturas extremas pueden afectar a la capacidad y la duracion
de la bateria. Evita el contacto de la bateria con liquidos y objetos
metalicos, ya que puede causar el dafio parcial o total de la bateria.
No la rompa, afecte o ponga en llanas: es peligroso y puede
provocar un incendio. La instalacion de la bateria inadecuada
puede causar una explosion. Nunca abre la bateria. Por favor,
disponga de la bateria seguiendo las instrucciones. Una bateria
gastada o afectada deberia estar situada en un contenedor
destinado. La bateria se debe utilizar sélo para los fines previstos.
El cargador no utilizado deberia estar desconectado de la red
eléctrica. Una carga prolongada de la bateria puede causar dafios.
Por lo tanto, una carga de la bateria no deberia durar mas de 12
horas (1 dia es un maximo absoluto). Utilice solo los accesorios de
mPTech originales incluidos. Este dispositivo no es resistente al
agua. Protégelocontra la humedad y los liquidos.

—AGUA Y OTROS LIQUIDOS—
Este dispositivo tiene el certificado 1P68. Significa eso que esta
resistente ante agua y polvo, cuando todas las tapas de goma estan
cerradas correctamente. Protege el dispositivo ante agua
y otros liquidos. Pueden influir en el funcionamiento de
componentes electronicos del teléfono. Limpie y seque la unidad
lo antes posible después de mojarla.
Asegtirese de que el cable USB esté seco antes de conectarlo a la
toma de carga del teléfono. Si conecta el cable a una toma humeda
o mojada, lo expone a una corrosion lenta que puede causar
problemas para cargar el teléfono.

—SEGURIDAD VIAL—

No utilices el dispositivo mientras conduzca cualquier tipo de
vehiculo.
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—LLAMADAS DE EMERGENCIA—
Realizar llamadas de emergencia puede ser imposible en algunas
zonas o circunstancias. Es recomendable buscar otros modos para
notificar emergencias en caso de estar en areas no desarrolladas.
—NINOS—
Este dispositivo no es un juguete. La tarjeta de memoria y la SIM
son muy pequeias y pueden ser tragadas por un nifio que puede
provocar un estrangulamiento. Mantén el aparato y sus accesorios
fuera del alcance de los niflos.
—SONIDOS—
Para evitar dafios de la audicion, no utilice el
dispositivo a niveles de volumen elevados durante un
largo periodo de tiempo. No ponga el dispositvo de
manejo con sonido o musica alta directamente a la
oreja.

Fabricante:
mPTech Sp. z 0.0.
C\ Nowogrodzka 31
00-511 Varsovia
Polonia
Pagina web: www.hammerphones.com
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Contenido de la caja
Se recomienda mantener el embalaje en caso de cualquier queja.
Mantenga el contenedor fuera del alcance de los nifios.

Por motivos medioambientales, este embalaje no incluye cargador.
Este dispositivo puede alimentarse con la mayoria de los
cargadores USB y un cable con conector USB tipo C.

Especificacion técnica
Dos ranuras para tarjetas SIM; modo altavoz; linterna; radio FM;

camara de 2 Mpx.
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Pantalla: 2,47, 240x320 pix

Capacidad de la bateria: 3500 mAh

Dimensiones: 137.2 x 64.9 x 22.5 mm

Peso: 204,1 g

Tarjetas de memoria : hasta 64 GB

Datos técnicos del cargador:

La potencia suministrada por el cargador debe ser de entre un
minimo de 1,5 vatios requeridos por el equipo radioeléctrico y un
maximo de 5 vatios a fin de alcanzar la maxima velocidad de
carga.

Informacion técnica adicional

El teléfono puede almacenar hasta los 2000 contactos en la libreta
de contactos, su memoria interna tiene la capacidad de almanecar
200 mensajes de texto. Para utilizar la camara y ajustar tus propios
tonos de llamadand, es recomendable aumentar la meoria usando
la tarjeta microSD.

El teléfono, sus funciones y botones

1 Altavoz Altavoz utilizado en las
interno conversaciones.
2 Diodo LED Sirve como una linterna.
3 Camara Lente de camara.
4 Diodo LED Sirve como flash.
Altavoz Alte}voz que sirve para reproducir los
5 sonidos del sistema, tonos de llamada y
externo , .
musica.
6 Pantalla Pantalla LCD.
Boton OK En la pantz}lla pr}n(;lpal permite entrar
7 . en el Menu y alli sirve para confirmar
(Linterna) bt .
una _seleccion. Presionarlo por 2
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segundos permite encender o apagar el
diodo de linterna.

En la pantalla principal permite entrar
en el Menu y alli sirve para confirmar

8 Boton Ment ” .
una seleccion. Permite  bloquear
y desbloquear el teclado.
X En la pantalla principal activa la libreta
Boton . . )
9 de contactos. En el menu permite salir
Contactos .
de una opcion.
Botd .
oton Permite responder una llamada
10 Auricular b s
entrante y revisar historial de llamadas.
verde
Permite rechazar una llamada entrante.
Boton En el Ment permite volver a la pantalla
11 Auricular principal. Ademas, al mantenerlo
rojo presionado apaga el teléfono cuando
esta encendido y vovlver a encenderlo.
<ff:?§:> En el Ment permite navegar por el
<Aba'0>’ mend. En la pantalla principal
12 Jo=, <Arriba> - mensajes, <Abajo> -
<Derecha>, . .
<Izquierda camara fotografica, <Derecha> -
- alarma, <Izquierda> - calendario.
Teclado del Te?las permiten marcar un nimero d?
13 . teléfono y en el modo de escribir
teléfono . . L
mensajes, introducir letras y digitos.
Puerto USB- Para conectar el cargador y cargar la
C (bajo de bateria. Al conectarlo con un cable con
14 . .
tapa de el ordenador es posible transferir los
goma) datos (fotos, videos, musica).
15 Botén * Sirve para reducir el volumen del
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sonido. En el modo de creacion de
mensajes muestra simbolos posibles
para insertar.

Sirve para aumentar el volumen en las
aplicaciones  multimedia. ~ Permite

16 Boton # conmutar el modo acustico y los modos
de introduccion de los caracteres al
escribir los mensajes SMS.

17 Microfono No lo cubres durante una conversacion.

18 Tapa de la Protege la bateria ante agua

bateria y choques.

19 Tornillos Protegen la tapa de la bateria.

20
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Encender y apagar el teléfono

Para encender y apagar el teléfono, presiona y mantén presionado
el boton Auricular rojohasta que se encienda el teléfono. Si en la
pantalla aparece una solicitud de la contrasefia PIN, inserta el
codigo (en forma de: ****) y presiona el boton Men.
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Insertar tarjetas SIM, de memoria y la bateria
Si el teléfono esta encendido, apaguelo. Quita los tornillos y saca

la tapa de la bateria. Inserta una tarjeta SIM — hay que ubicar sus
placas de oro hacia abajo, como esta grabada la ranura. Inserta la
tarjeta. Para abrir la tapa del lector de tarjetas muevelo
suavemente. Inserta la tarjeta ubicando sus placas de oro hacia
abajo. Cierra la tapa. Inserta la bateria de un modo que las placas
de oro estén conectado con contactos en el dispositivo. Asegurate
de que la tapa y las ranuras no estén dafiados. Cierra la tapa
y enrosca los tornillos.

Cargar la bateria

Conecta el cargador al puerto USB-C en tu movil, después enchufa
el cargados a la toma de corriente.

*Atencidn: La conexion inadecuada del cargador puede causar
darios graves al teléfono. La garantia no cubre los dafios causados
por el uso inadecuado del teléfono.

Elicono o similar) aparecera durante del proceso de la carga
y cuando la bateria sera completamente cargada. Cuando el
proceso de la carga termina, desenchufa el cargador y desconecta
el cable.

Sonidos y perfiles de usuario

Para cambiar un perfil de sonido selecciona: [Menu] >
[Configuraciéon] > [Perfiles]. Selecciona un perfil y presiona
[OK] para activar un perfil elegido, o presiona [Opciones] >
[Configuracién] para editar un perfil segun tus preferencias
personales. Para guardar los cambios presiona [Terminar].

Bloquear el teléfono
Para bloquear el teléfono presiona [Menid] > <*>. Para

desbloquear el teclado presiona [Desbloquear] > <*>.
152



© mPTech 2025. Todos los derechos reservados. HF2405_HF2405¢ ES

Realizar llamadas

En el modo de espera inserta el nimero usando el teclado
alfanumérico. Recomendamos insertar el prefijo. Desbloquea el
teléfono y elige el contacto desde la libreta — [Contactos].
Presiona el boton <Auricular verde>, para marcar una llamada.
Presiona el boton <Awricular rejo>, para terminar la llamada.

Responder una llamada
Para responder una llamada entrante presiona el boton <Auricular

verde> para responder una llamada. Presiona el boton <Auricular
rojo>, para rechazar / terminar la llamada.

Mensajes de texto

Creacion y envio de mensajes

Elige [Menu] > [Mensajes] > [OK] > [Opciones]> [Escribe un
mensaje]. El teléfono no estd equipado con un diccionario. El
boton # sirve para cambiar modo de entrada. Puedes elegir entre
varios modos, entre otros Abc — primer signo sera en mayuscula,
el resto en minusculas, abc — solo mindsculas, ABC — solo
mayusculas, 123 — sélo digitos. Para insertar un caracter especial,
por ejemplo una coma, raya, guion, presiona * y eligeun caracter
de una lista, o presiona el nimero 1 varias veces. Para insertar un
espacio entre dos palabras presiona boton 0. Al tener un mensaje
escrito, presiona [Enviar], para enviar un mensaje.

Pantalla de mensajes
Elige [Menu] > [Mensajes] > [Buzén de entrada], presiona
[OK], para ver el contenido del mensaje.

Libreta de contactos
Aiadir un contacto nuevo
Elige [Menii] > [Contactos] > [Opciones]> [Contacto nuevo].
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Selecciona la localizacion de tu contacto: en la tarjeta SIM o la
memoria del teléfono. Inserta los datos del contacto: nombre y
numero. Puedes también ajustar el tono de la llamada a un contacto
elegido. Presiona [Guardar], para guardar el contacto.

Buscar un contacto

Elige [Meni] > [Contactos]. Inserta primer letra de un nombre de
un contacto. Los numeros que empiezan con esta letra apareceran
en una lista. Para encontrar otro contacto usa los botones de
navegacion <arriba> o <abajo>.

Eliminar un contacto

Para eliminar un contacto entra en el contacto que deseas eliminar
y elige [Opciones] > [Eliminar].

El cambio no deseado de idioma

Para cambiar idioma en el teléfono, en caso de que alguien elija
accidentalmente un idioma desconocido, presiona [Menu] >
<arriba> > <Aceptar> > <abajo> > <Aceptar> > <abajo> >
<Aceptar> > <Aceptar> y después selecciona un idioma
adecuado.

Restaurar ajustes de fabrica
Para volver a los ajustes de la fabrica entra en [Configuracién] >

[Ajustes del teléfono] > [Restaurar ajustes de fabrica]. La
contrasefa requerida para restaurar ajustes de fabrica es 1122.

Linterna
Para encender o apagar la linterna, abre el teléfono y mantén
presionado el boton "0K" (linterna) por dos segundos.

Gestion de la bateria

Funcién disponible al iniciar el teléfono por primera vez o
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posteriormente en [Menu]>[Configuracion]>[Gestion de la
bateria]

Los modos de gestion de la bateria permiten aumentar la vida util
de la bateria cambiando su configuracion de carga.

Descripcion de los modos de salud de la bateria:

1. Modo normal - carga la bateria normalmente al 100%.
2. Modo ahorro: carga la bateria al 80%.
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Solucién de problemas
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Solucién posible

Inserta tarjeta SIM

|Asegtirate de haber insertado la tarjeta de una
imanera correcta.

Si la tarjeta SIM es protegida por un codigo

Introduzca PIN |PIN hay que introducir un PIN y presionar|
[<Aceptar>.

|Aparece en algunas areas donde la recepcion

de la sefial puede ser imposible. Ademas,

Errordered  [recibir llamadas también puede resultar

dificil. Cambie la localizacion e intente de
nuevo.

No es posible
establecer una
llamada conmigo

El teléfono debe estar encendido y fuera de la
red GSM.

No oigo el hablante
/ El hablante no me

El micréfono deberia estar cerca de la boca.
Mire si el microfono o altavoz no estan
cubiertos.

PREEE Gl Compruebe la conexion de auriculares.
Mala calidad del [Mira si el micréfono o altavoz no estan
sonido cubiertos.
No se puede  [Compruebe si el numero introducido es
establecer la  |correcto e introduzca el numero adecuado si
conexion es necesario.

Uso adecuado de la bateria
La bateria en este teléfono se puede cargar con un cargador. Si el

nivel de la bateria

es muy bajo, recarguelo. Para prolongar la

duracion de la bateria, descarguela por debajo del 20% del nivel
de la bateria antes de conectarla a la toma de corriente y cargar de
nuevo al 100%. Si no esté en uso, desenchufe el cargador. Una
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carga excesiva o dejar la bateria por mucho tiempo sin el campo
magnético pueden provocar que la vida de la bateria se acorte. La
temperatura de la bateria tiene un impacto al proceso de la carga.
Enfrie la bateria o aumente su temperatura para que sea similar a
la del ambiente (aprox. 20 °C). Esta prohibido cargar la bateria si
su temperatura supera los 40°C. Use la bateria solo con su
proposito. No use la bateria dafiada. {No la tire en el fuego! No
tire una bateria gastada a la basura,jdevuélvala a un punto de
reciclaje autorizado!

Mantenimiento del teléfono

Para prolonger la vida del dispositivo mantenga el teléfono y sus
accesorios fuera del alcance de los nifios en un lugar seco y no lo
exponga a la humedad. Evite exponer el movil a temperaturas
extremas; eso puede acortar la vida de sus componentes
electronicos o derretir las piezas de plastico y destruir la bateria.
Le recomendamos no usar el movil en temperaturas que superen
los 40°C/104°F. No trates de desmontar el dispositivo. Alterar su
estructura de una manera poco profesinal puede causar dafios
graves al teléfono o destruirlo completamente. Para limpiarlo use
solo un paifio seco. Nunca utilice ningun detergente con una alta
concentracion de acidos o alcalis.

No cumplir con estas reglas puede causar la invalidacion de la
garantia.

Atenciéon Declaracién
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El  fabricante no es
responsable de ningun tipo de
consecuencias causadas por el
uso inadecuado del movil y no
cumplir con las reglas
antepuestas.

La version del software puede
ser actualizada sin previo aviso.
El representante converva el
derecho y determina la
interpretacion correcta de estas
instrucciones.

Eliminacién adecuada de equipos electrénicos
El dispositivo esta marcado con un contenedor de
ruedas tachado, segin la Directiva Europea
2012/19/EU de residuos eléctricos y electronicos
(Waste Electrical and Electronic equipment —
WEEE). Los productos marcados con este simbolo
I después del periodo de utilizacion no deben ser
eliminados ni desechados con residuos domésticos. El usuario es
obligado a eliminar residuos electronicos y eléctricos,
entregandolos a un punto designado. La recogida de residuos de
este tipo en lugares designados y el proceso real de reciclaje
contribuyen a la proteccion de los recursos naturales. La
eliminacion adecuada de los equipos eléctricos y electronicos es
benéfica para la salud y el medio ambiente. Para obtener
informacion sobre la eliminacion adecuada de residuos de este tipo
debe ponerse en contacto con la autoridad local, el punto de
recoleccion o el punto de venta donde compro el dispositivo.

Eliminacién adecuada de las baterias usadas
De acuerdo con la directiva de la Unién Europea
2006/66/EC sobre la eliminacion de baterias, este
producto esta marcado con el simbolo de
uncontenedor tachado. El simbolo indica que las
baterias usadas en este producto no deben ser
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eliminadas con la basura normal no seleccionada, sino tratadas de
acuerdo con las directiva y normas locales. No se puede eliminar
baterias y acumuladores con residuos urbanos. Los usuarios de las
baterias deben utilizar puntos de recogida de este tipo de residuos
disponible. Dentro de la UE, recogida y reciclaje de pilas y
acumuladores sujeta a procedimientos separados.

Para obtener mas informacion sobre los procedimientos vigentes
en materia de reciclaje de baterias y acumuladores, por favor,
péngase en contacto con su oficina local de la ciudad o un
vertedero.
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LUHIJUHEND

HAMMER HF2405 HF2405e

Kéesolev juhend hdlmab seadme erinevat viérvi versioone.
OHUTUS
Lugege neid juhiseid hoolikalt. Nende mittejargimine voib olla
ohtlik voi ebaseaduslik. Tarkvara paigaldatud versioonist,
teenusepakkujast, SIM-kaardist voi riigist sdltuvalt ei pruugi
moned kidesolevas juhendis olevad kirjeldused teie telefoniga
sobida ja kas telefon ise voi selle tarvikud vdivad kéesolevas
juhendis olevatel joonistel kujutatutest erineda.
—ARGE RISKEERIGE—
Koik traadita seadmed vodivad pdhjustada hiireid, mis voivad
mdjutada teiste ithenduste kvaliteeti. Arge liilitage seadet sisse
kohtades, kus mobiiltelefonide kasutamine on keelatud, voi siis,
kui see voib pohjustada hiireid voi muid ohtusid. Jargige alati
koiki personali poolt esitatud keeldusid, mééruseid ja hoiatusi.
—LIIKLUSOHUTUS—
Arge kasutage seda seadet mis tahes tiiiipi sdidukit juhtides.
—KVALIFITSEERITUD TEENINDUS—
Seda seadet voib paigaldada voi parandada ainult kvalifitseeritud
personal vdi volitatud teeninduskeskus. Volitamata vdi
kvalifikatsioonita teenindaja sooritatud parandustood voivad
pdhjustada telefoni kahjustumist ja garantii kehtetuks muutumist.
—PIIRATUD ALAD—
Liilitage oma telefon VALJA lennukis, kuna see vdib hiirida
muude lennukis olevate seadmete t6od. Telefon vdib segada
meditsiiniseadmete  t66d haiglates ja tervisekaitseasutustes.
Jargige koiki meditsiinilise personali poolt esitatud vdi
hoiatussiltidel olevaid keeldusi, mééiruseid ja hoiatusi.
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—HAIREKONED—
Monedes piirkondades vdi olukordades ei pruugi hiirekdnede
tegemine vdimalik olla. Sellistesse kdrvalistesse piirkondadesse
minnes on soovitatav leida teine vdimalus hédaabiteenistuste
teavitamiseks.
—LAPSED—
See telefon ei ole manguasi. Hoidke seadet ja selle tarvikuid lastele
kittesaamatus kohas.
-VEEKINDLUS-
Seade on sertifitseeritud IP68, mis tdhendab, et see on vastupidav
veele ja tolmule, kui koik tihendid on terved ja korralikult
paigaldatud. Arge seadke seadet veega vi muude vedelikega
voimaluse korral. Vesi ja muud vedelikud ei mdjuta
elektroonikakomponentide toimimist. Pérast leotamist piihkige
seadet nii kiiresti kui vdimalik ja kuivatage.
Enne telefoni laadimispessa tthendamist veenduge, et USB-kaabel
oleks kuiv. Juhtme iihendamine mérga voi niiskesse pistikupessa
tekitab aja jooksul korrosiooni ja vdib pdhjustada probleeme
telefoni laadimisel.
—AKU JA TARVIKUD—
Viltige aku viga korgete/madalate temperatuuride kitte jatmist
(alla 0°C/32°F ja iile 40°C/104°F). Aidrmuslikud temperatuurid
voivad mojutada mahutavust ja aku todiga. Lisaks kaitske akut
vedelike ja metallist esemetega kokku puutumise eest. See vdib
pohjustada aku osalist vdi tdielikku kahjustumist.
Kasutage akut ainult vastavalt selle ettensihtud kasutusele. Arge
akut hévitage, kahjustage vdi leekidesse visake - see on ohtlik ja
voib tekitada tulekahju. Kulunud voi kahjustunud aku tuleks viia
selleks ettendhtud konteinerisse. Arge kunagi akut avage. Aku
liigne laadimine voib pdhjustada kahjustusi ja tulekahju. Seetdttu
ei tohiks aku iiks laadimine kesta kauem kui 12 tundi. Uhendage
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kasutamata laadija  vooluvdrgust lahti. Laadija juhtme
kahjustumise korral ei tohiks seda parandada, vaid see tuleks
asendada uuega. Kasutage ainult oma komplektis sisalduvaid
tootja originaaltarvikuid. Valet tiilipi aku paigaldamine vdib
pohjustada plahvatuse. Palun korvaldage aku kasutusest vastavalt
juhenditele.

—KUULMINE—
Selleks, et viltida kuulmise kahjustamist, drge kasutage
maksimaalse helitugevusega seadet pika aja jooksul, drge

pange seadet korvale liigald hedale.
Tootia:
mPTech Ltd.
Nowogrodzka 31 street
00-511 Varssavi (Warsaw), Poola
Internet: www.hammerphones.com
Toodetud Hiinas
Sisukord
Sisukord
Pakendi sisu
Tehnilised tingimused
Téiendav tehniline teave
Telefon, selle funktsioonid ja klahvid ........coeeveevererennennennene
Telefoni sisse- ja viiljaliilitamine
SIM-kaardi, mélukaardi ja aku sisestamine ....
Telefoni laadimine
Helid ja kasutajaprofiilid
Telefoni lukustamine
Helistamine
Konele vastamine
Tekstisonumid
Tekstisdonumite loomine ja saatmine
Sonumite kuvamine
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Telefoniraamat 168
Uue kontakti liSamine .........c.occeevvveennieeineinrcceenene 168
Otsige kontakti
Kontaktide kustutamine

Keele juhuslik muutumine

Teh ded

Taskulamp

Aku juhtimine

Téorkeotsing

Aku korrektne kasutamine

Telefoni dige hooldus

Kasutatud seadmete nouetekohane utiliseerimine .

Kasutatud aku nduetekohane hivitamine

Pakendi sisu
Soovitame pakendi alles hoida, juhuks kui tulevikus peaks kaebusi
tekkima. Hoidke pakendit lastele kattesaamatus kohas.

Keskkonnakaitse eesmargil ei sisalda see pakend laadijat. Seadet
saab toita enamiku USB-toiteallikatega ja USB-C-pistikuga
kaabliga.

Tehnilised tingimused

Kaks SIM-kaardi pesa, ,,kied vabad” reziim, taskulamp, 2 Mpx kaamera,
FM-raadio.

Ekraan: 2,4 tolli, 240x320 pikslit

Aku voimsus: 3500 mAh

Mootmed: 137.2 x 64.9 x 22.5 mm

Kaal: 204,1 g

Milukaardi tugi: kuni 64 GB

Toiteadapteri tehnilised niitajad:
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Laadija vdimsus peab olema vahemikus minimaalselt 1,5 vatti, mis on
raadioseadme ndutav vdimsus, ja maksimaalselt 5 vatti, et saavutada
maksimaalne laadimiskiirus.

Tiienday tehniline teave

Telefon salvestab telefoniraamatusse kuni 2000 kontakti ja siseméllu on
voimalik talletada kuni 200 tekstisdnumit. Kaamera kasutamiseks ja oma
helinate sisestamiseks on soovitav paigaldada telefoni SD-mélukaart.

Telefon, selle funktsioonid ja klahvid

1 Kdlar Kodlar, mille abil saab pidada telefonivestlusi.
2 LED Dioodi kasutatakse taskulambina.
3 Kaamera Kaamera objektiiv.
4 LED Dioodi kasutatakse kaamera vélklambina.
5 Viline kolar Valjuhéildi siisteemi helide, helinate ja
muusika jaoks.
6 Ekraan LCD-ekraan.
Kasutatav pohiekraanil olles - vdimaldab
7 OK klahv siseneda Meniiiisse ja kinnitab meniiiis
(Taskulambi) tehtavaid valikuid. Vajutades seda 2 sekundit,
saate taskulampi sisse vdi vilja liilitada.
Pdhiekraanil olles vdimaldab siseneda
. Meniiiisse ja kinnitab meniiiis tehtavaid
8 | <Meniii>kKlahv | ik id. Voimaldab telefoni Klahvistikku
lukustada voi avada.
. Vdimaldab pdhiekraanil olles telefoni-
9 <Kol:ll;:l\(]tld> raamatusse siseneda. Meniiiis olles on teil
voimalik véljuda voi loobuda.
10 m:;;?_‘:::;::ﬂ) Véimaldab' s?ssetulevat konet yastu votta voi
Klahv vaadata koikide konede loendit.
<Punane Voimaldab sissetuleva kf?ne tag?si lﬂka?a. Saat§
1 mobiiltelefon> meniliis ollgs ngasta péhlekr_aa.mle. Pé_hlekraa_ml
Klahy o]l.cs on voimalik ekraan vai telefon sisse-vilja
liilitada.
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12

Navigeerimis-
klahv iiles / alla /

Voimaldab meniiiis navigeerida. Avaekraanil
on vdimalik avada iiles-klahvi abil Sonumite

vasakule / menili, alla-klahvi abil kaamera, parem-klahvi
paremale abil dratuskell ja vasak-klahvi abil kalender.
Need on klahvid, mis vdimaldavad avaekraanil
13 Telefoni sisestada telefoninumbrit ning SMS-i
klahvistik kirjutamisreziimis sdnumikirja tahti ja
numbreid.
USB-C pesa Voimaldab telefoni laadida. Olles ihendatud
14 (kummist klapi | arvutiga, vdimaldab see ka andmeid (videoid,
all) muusikat, fotosid) edastada.
Kasutatakse multimeediumis helitugevuse
15 <*> klahv vihendamiseks. Tekstisonumite kirjutamisel
kuvatakse si ad siimbolid.
Kasutatakse multimeediumis helitugevuse
16| by | Suuendamiseks Voimaldab vabetada
helireziime ja sdnumite kirjutamise ajal
i ate markide reziime.
17 Mikrofon /"\“rgc katke seda telefoniga radkimise ajal
kiega.
18 Aku kaas Kaitseb akut pesast viljakukkumise ja vee eest.
19 Kruvid Kaitsevad aku kaant.
20
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Telefoni sisse- ja viiljaliilitamine
Telefoni sisse- ja viéljaliilitamiseks vajutage ja hoidke all punase

mobiiltelefoni klahvi. Kui pérast telefoni sisseliilitamist
kuvatakse koodi taotlus (vormis ,,****”)  sisestage kood ja
vajutage Meniiii klahvi.
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SIM-kaardi, mélukaardi ja aku sisestamine

Kui telefon on sisse lillitatud, siis liilitage see vilja. Keerake
akiilesesa kaant hoidvad kruvid lahti ja eemaldage kaas. Sisestage
SIM-kaart(kaardid). Kaardid tuleb sisestada selliselt, et nende
kuldkontaktid oleksid suunatud allapoole vastavalt pesa
reljeefsusele. Sisestage mélukaart. Kaardilugeja klapi avamiseks
libistage see ettevaatlikult kdrvale. Sisestage microSD-malukaart
selliselt, et selle kuldkontaktid oleksid suunatud allapoole
vastavalt pesa reljeefsusele. Sulgege klapp, libistades seda kergelt
vastiilesidises suunas kui avamisel. Paigaldage aku selliselt, et
selle kuldkontaktid puutuksid kokku telefoni lahtris oleva
kolmekordse iihendusklemmiga. Veenduge, et klapp ja kumm
oleksid terviklikud ja poleks kahjustunud. Asetage klapp tagasi ja
suruge Ornalt paika. Seejdrel kinnitage kruvid.

Telefoni laadimine

Uhendage USB-C-laadija telefonis oleva laadija pistikiilesesaga,
seejdrel ithendage laadija pistik elektrivorku.

*Tihelepanu: laadija ebakorrektne iihendamine véib pohjustada
telefonile tosiseid kahjustusi.Garantii ei kata kahjustusi, mis on
tekkinud telefoni vale kasutamise tagajdrjel.

Laadimise ajal ja siis, kui telefon on tiielikult tiis laetud, ilmub

ekraanile stimbol (voi muu sarnane ikoon).Kui laadimine on
1oppenud, eemaldage laadija vooluvorgust. Eemaldage juhe
telefoni pistikiilesesast.

Helid ja kasutajaprofiilid

Heliprofiili muutmiseks valige: [Meniiii] > [Seadistused] > [Profiilid].
Valige soovitud profiil ja vajutage profiili aktiveerimiseks [OK] voi
[Valikud] > [Seadistused]. Muudatuste salvestamiseks vajutage [Lopeta].
Telefoni lukustamine

Klahvistiku lukustamiseks vajutage [Meniiii] > <*> Klahvistiku
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avamiseks vajutage [Ava] > <*>

Helistamine

Sisestage pohiekraanile number, kasutades numbriklahvistikku.
Soovitame sisestada enne telefoninumbrit suunakood. Kui telefon
on suletud, avage telefon seda libistamata ja valige
telefoniraamatust soovitud kontakt - [Kontaktid]. Vajutage kdne
kéivitamiseks rohelist mobiiltelefoni klahvi. Kdne 1opetamiseks
vajutage punast mobiiltelefoni klahvi.

Konele vastamine

Sissetuleva kdne vastuvotmiseks vajutage kas klahvi <Roheline
mobiiltelefon> vdi [Vasta]. Kone Idpetamiseks voi
tagasiliikkamiseks vajutage klahvi <Punane mobiiltelefon>.
Tekstisonumid

Tekstisonumite loomine ja saatmine

Sisestage: [Mentiiii] > [Sonumid] > [OK] > [Valikud] > [Loo
sénumy]. Sisestage klahvistiku abil tekst. Tahemargid sisestatakse
ihe tdhe kaiilesa. Telefon ei ole varustatud sdnastikuga. <#>
niilespu kasutatakse kirjutusreziimi muutmiseks. Muu hulgas on
voimalik valida jargmiste reziimide vahel: Abc - esimene téht on
suurtdht, ilejddnud viiketdhed; abc - ainult vdiketdhed; ABC -
ainult suurtdhed; 123 - ainult numbrid. Erimérkide, st punkti,
koma, kriipsu jne sisestamiseks vajutage klahvi <*> ja valige
loendist soovitud mérk voi vajutage korduvalt numbrit 1. Sdnade
vahele tithiku sisestamiseks vajutage klahvi 0. Kui olete
tekstisdnumi valmis saanud, vajutage [Saadal].

Sonumite kuvamine

Sisestage: [Meniiii] > [Sonumid] > [Sisendkaust] valige loendist
sonum ja valige sdonumi vaatamiseks [OK].

Telefoniraamat

Uue kontakti lisamine

Sisestage [Meniiii] > [Telefoniraamat] > [Valikud] > [Uus].
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Valige oma kontakti asukoht: SIM-kaardil vdi telefonis. Sisestage
kontaktandmed: nimi, telefoninumber. Kontakti salvestamiseks
vajutage [Salvesta].

Otsige kontakti

Sisestage [Meniiii] > [Telefoniraamat]. Sisestage kontakti
esimene taht. Loendisse kuvatakse telefoninumbrid, mis algavad
selle tdhega. Kasutage konkreetse kontakti leidmiseks
navigeerimisklahve <Ules> v5i <Alla>.

Kontaktide kustutamine
Kontakti kustutamiseks otsige see kontakt iiles ja sisestage
[Valikud] > [Kustuta]. Kinnitage vdi tithistage valitud toiming.

Keele juhuslik muutumine
Kui keegi valib juhuslikult tundmatu keele, saab kasutaja keelt

valida jargmiselt: vajutage [Meniiii] > <iiles>> <OK> > <alla>>
<OK> > <alla> > <OK> > <OK> misjirel saab valida soovitud
meniiiikeele.

Tehaseseaded

Tehaseseadete taastamiseks sisestage [Seaded] > [Telefoni
seaded| > [Taasta teh ded]. Tel dete taastamiseks
vajaminev parool on 1122.

Taskulamp

Taskulambi sisse- voi viljaliilitamiseks aktiveerige klahvistik ja
vajutage avaekraanil 2 sekundi viltel klahvi ,,0K” (taskulambi).

Aku juhtimine

Funktsioon on kéttesaadav telefoni esmakordsel kiivitamisel voi
hiljem mentiiivalikus [Meniiii]>[Seaded]>[Aku juhtimine]

Aku haldusreziimid vdimaldavad aku eluiga pikendada, muutes
selle laadimisseadeid.
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Aku seisundireziimide kirjeldus:
1. Normaalne reziim - laadige akut normaalselt kuni 100%.

2. Sadstureziim -

laadige akut kuni 80%.

Torkeotsing
S6num Véimalik lahendus

Sisestage SIM- [Veenduge, et SIM-kaart oleks digesti
kaart aigaldatud.

Sisestage PIN-
kood

[Kui SIM-kaart on kaitstud PIN-koodiga, tuleb)
telefoni sisseliilitamisel sisestada PIN-kood ja|
vajutada <OK>.

Vork ei toimi

Piirkondades, kus signaal voi vastuvott on nork,
ei pruugi saada helistada. Samuti ei pruugi saada
konesid vastu vdtta. Liikuge teise asukohta ja|
roovige uuesti.

H?lb hel~1 'Veenduge, et kdlar ja mikrofon. ei ole kinni
kvaliteet kdne
R kaetud.
ajal
Mulle ei saa |Telefon peab olema sisse liilitatud ja asuma
helistada  |GSM-vorgu levialas.
Mikrofon peab olema suu lahedal.
. Kontrollige, et sisseehitatud mikrofon ei oleks
Maeikuule [~ .
helistaiat / kinni kaetud.
CIStAl L Ipeakomplekti kasutamisel tuleb kontrollida, ef
helistaja ei P
. see oleks digesti iihendatud.
kuule mind

Kontrollige, et sisseehitatud kdlar ei oleks kinni
kaetud.

Uhendust ei saa
luua

Kontrollige, et sisestatud telefoninumber oleks
Oige. Kontrollige, et [Telefoniraamatusse]
sisestatud telefoninumber oleks dige.

Vajadusel sisestage dige telefoninumber.
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Aku korrektne kasutamine

Antud seadme akut saab laadida laadijaga. Kui aku laetuse tase on
madal, pange see laadima. Aku eluea pikendamiseks laske akul
enne laadijaga iihendamist tithjeneda alla 20% ja laadige seejérel
tdis kuni 100%. Kui laadijat parasjagu ei kasutata, eemaldage see
telefonist. Liigne laadimine pdhjustab aku eluea liihenemist. Aku
temperatuur mdjutab laadimise kvaliteeti. Enne laadimisprotsessi
alustamist alandage voi tostke temperatuur parajaks, et see vastaks
normaalsele toatemperatuurile (umbes 20 ©°C). Kui aku
temperatuur iiletab 40 °C, ei tohi akut laadida! Kui aku kuumeneb
iile, kuvab seade selle kohta vastava sonumi. Kui aku on puutunud
kokku vdga madalate vdi korgete temperatuuridega, voib see aku
eluiga lihendada. See pdhjustab telefonis hdireid isegi siis, kui
akut on korralikult laetud. Kasutage akut ainult vastavalt
ettendhtud otstarbele. Viltige aku hoidmist magnetvéljas, kuna see
liihendab aku eluiga. Arge kasutage kahjustatud akut. Arge visake
akut tulle! Arge visake vana akut dra, vaid saatke see tagasi voi
tagastage vastavasse jaatmekaitluspunkti.

Telefoni dige hooldus

Telefoni eluea pikendamiseks jargige juhiseid. Hoidke telefoni ja
selle lisatarvikuid lastele kattesaamatus kohas. Viltige telefoni
kasutamist korgetel ja madalatel temperatuuridel. See voib
lithendada telefoni elektrooniliste komponentide eluiga, sulatada
iiles plastikosi ja hivitada aku sootuks. Arge proovige telefoni
lahti votta. Telefoniga {imberkdimine ebaprofessionaalsel viisil
voib pohjustada telefonile tdsiseid kahjustusi voi selle tdielikult
hivitada. Kasutage puhastamiseks ainult kuiva lappi. Arge kunagi
kasutage iihtegi ainet, milles on korge hapete vdi leeliste sisaldus.
Kasutage ainult originaaltarvikuid, kuna selle eeskirja rikkumine
voib kaasa tuua garantii kehtetuks muutumise. Telefoni
kokkupuutumine liiga korgete vOi madalate temperatuuridega

171



© mPTech 2025 Koik digused kaitstud. HF2405_HF2405¢ - EE

voib vihendada kaitse taset. Soovitatav on telefoni mitte kasutada
temperatuuridel alla 0 °C vdi iile 40 °C.

Tihelepanu Ametlik kinnitus

Tootja ei vastuta mis tahes tagajérgede eest,
mis tulenevad seadme ebadigest
kasutamisest vi tilaltoodud kasutusjuhiste
eiramisest.

Tarkvara versiooni saab
ajakohastada ilma eelneva
teadaandeta.

Kasutatud seadmete nduetekohane utiliseerimine

Seade on mirgistatud mahakriipsutatud priigikastiga
ﬁ vastavalt Euroopa Direktiivile 2012/19/EL kasutatud

elektriliste ja elektroonikaseadmete (elektriliste ja
mmmm  clektroonikaseadmete jddtmed - EESJ). Selle siimboliga
mirgistatud tooted ei tohi parast kasutamist kdrvaldada ega
hévitada koos teiste olmejaddtmetega. Kasutajad on kohustatud
korvaldama kasutatud elektri- ja elektroonikaseadmed, viies need
madratud ringlussevotukohta, kus ohtlikke jddtmeid voetakse
taasringlusse. Sellist tiitipi jddtmete kogumine teatavates kohtades
ja tegelik timbertodtlemise protsess aitab kaasa loodusvarade
kaitsele. Kasutatud elektri- ja elektroonikaseadmete nduetekohane
korvaldamine on kasulik inimeste tervisele ja keskkonnale.
Kasutaja peab vOtma iihendust kohaliku omavalitsuse,
jaatmekogumispunkti voi miitigikohaga, kus seadet osteti, et saada
teavet selle kohta, kus ja kuidas hivitada kasutatud elektri- ja
elektroonikaseadmeid keskkonnasdbralikul viisil..
Kasutatud aku nouetekohane hiivitamine

Vastavalt ELi direktiivile 2006/66/EU, muudatustega,

mis sisalduvad EU direktiivis 2013/56/EU akude

havitamise kohta, see toode on mairgistatud
mahatdmmatud priigikastiga. Stimbol nditab, et selles seadmes
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kasutatud akut ei tohi visata tavapdraste olmejadtmete hulka ja see
tuleb kisitseda kooskdlas kohalike ja riiklike eeskirjadega.
Patareide ja  akude &raviskamine koos  sorteerimata
olmejadtmetega pole lubatud.

Patareide ja akude kasutajad peavad kasutama nende toodete jaoks
ettendhtud kogumispunkte, et tagada nende nduetekohane
tileandmine, ringlussevdtt ja hévitamine. Patareide ja akude
kogumine ja ringlussevdtt EUs toimub eraldi menetluste raames.
Palun  kontakteeruge oma kohaliku omavalitsuse  voi
jaatmekaitlusettevotte voi priigilaga, et saada rohkem teavet
olemasoleva aku ja aku ringlussevottu protseduuride kohta.
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Lietotaja rokasgramata

HAMMER HF2405 HF2405e

S rokasgramata ietver iekartas dazadu krasu variantus.
DROSIBA
Uzmanigi izlasiet §1s instrukcijas. To neievéro$ana var biit bistama
vai pretlikumiga. Atkariba no instalétas programmatiiras versijas,
pakalpojumu sniedz&ja, SIM kartes vai valsts, dazi no aprakstiem
§aja rokasgramata var neatbilst jsu talrunim, un pats talrunis un
ta piederumi var at3kirties no §1s rokasgramatas ilustracijam.
—NERISKEJIET—
Jebkura bezvadu iekarta var izraisit traucgjumus (interferenci), kas
var ietekmét citu savienojumu kvalitati. Neieslédziet iekartu vieta,
kur mobilo talrunu lietosana ir aizliegta, vai situacijas, kad var tikt
izraisita interference vai cits apdraudgjums. Obligati ievérojiet
personala norades, aizliegumus un bridinajumus.
—DROSIBA UZ CELA—

Nelietojiet $o iekartu, vadot jebkada veida transportlidzekli.

—IEROBEZOTAS ZONAS—
IZSLEDZIET talruni lidma3ina, jo tas var izraisit cita aprikojuma
darbibas traucgumus. Talrunis var trauc€ mediciniska
aprikojuma darbibai slimnicas un citas veselibas apriipes iestades.
Tevérojiet jebkadus ierobezojumus, noteikumus un bridinajumus,
ko sniedz medicinas personals vai bridinajuma zimes.

—KVALIFICETS SERVISS—
So produktu uzstadit vai remontét drikst tikai kvalificéts personils
vai pilnvarots servisa centrs. Nepilnvarotu vai nekvalificgtu
personu veikts remonts var izraisit iekartas bojajumus un
garantijas anuléSanu.

—AKUMULATORI UN PIEDERUMI—

Nepaklaujiet akumulatoru loti augstu/zemu temperatiru (zem
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0°C/32°F un virs 40°C/104°F) iespaidam. Ekstremalas
temperatiiras var negativi ietekmét uzlades kapacitati un
akumulatora kalpoSanas ilgumu. Izvairieties no saskarsmes ar
Skidrumiem un metala prick§metiem, jo tie var izraisit dalgju vai
pilnigu akumulatora sabojasanu.
Akumulatoru drikst lietot tikai mérkim, kuram tas paredzets.
Neizniciniet akumulatoru, nebojajiet to un nemetiet to uguni — tas
ir bistami un var izraisit ugunsgréku. Nolietoti vai bojati
akumulatori ir jaizmet speciala atkritumu tvertné. Parlieka
akumulatora uzladéSana var izraisit bojajumus un ugunsgreku.
Tade| nav ieteicams viena reizé€ akumulatoru ladét ilgak par 12
stundam. Atvienojiet ladétaju no elektribas tikla, kamér ladetajs
netiek lietots. Ja sabojdjas ladétdja vads, nav vélams veikt
remontu, ta vieta 1adetajs ir janomaina. Lietojiet tikai originalos
razotaja piederumus. Nepareiza akumulatora veida uzstadiSana var
izraisit spradzienu. Utiliz&jiet akumulatoru saskana ar
instrukcijam.

—UDENS IZTURIGS—
Ierice ir sertificéta ar IP68, kas nozimg, ka ta ir izturiga pret tideni
un putekliem, ja visas blives ir neskartas un pareizi uzstaditas. Ja
tas ir iespgjams, (iSi neuzladgjiet ierici Gdenim vai citiem
skidrumiem. Udens un citi $kidrumi neliek pozitivi ietekméet
elektronisko komponentu darbibu. Pé&c mércésanas noslaukiet un
izzavejiet ierici pec iespgjas atrak.
Pirms USB kabela pievienoSanas talruna uzlades kontaktligzdai
parliecinieties, ka tas ir sauss. Kabela savienojums ar mitru kontaktligzdu
var izraisit lénu koroziju un radit problémas ar talruna uzladi.

—TRAUKSMES ZVANI—
Trauksmes zvanu veik$ana dazas vietas vai noteiktos apstaklus var bit
neiesp&jama. Ja dodaties uz tada veida attalam vietam, ieteicams atrast citu
veidu, ka inform@&t arkartas dienestus._

—BERNI—
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Sis talrunis nav rotallieta. Uzglabajiet ickartu un tas piederumus berniem
nepieejama vieta.
—SKANAS—
Lai izvairitos no dzirdes trauc&umiem, ilgaku laiku
nelietojiet iekartu pie augsta skaluma Iimena, nepietuviniet
stradajo$u iekartu tiesi pie auss.

Razotajs:
mPTech Sp. zo. o.
Novogrodzka iela 31
00-511, Var§ava, Polija
Majas lapa: www.hammerphones.com
Razots Kina

Satura raditajs

Satura raditajs 176
Iesainojuma saturs 177
Tehniska specifikacija 177
Papildus tehniska informacija 178
Telefons, ta funkcijas un pogas 178
Telefona ieslegSana/izslégsana 180
SIM Kartes, atminas kartes un akumulatora ievietoSana ...181
Akumulatora uzladé$ana 181
Skanas un lietotaju profili 181
Telefona noblokésana 182
Zvanu veik§ana 182
Atbildésana 182
Iszinas 182

Tszinu izveido$ana un NoSTRANA.............ccevrrverieererenenns 182

Zinu attBloSaANA ......c.veviieiiccirc s
Telefonu gramata

Jauna kontakta pievienoSana .

Kontakta mekl&sana
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Kontaktu dz88ana .........ccoevveverieiieinininesieieeeeseeeneens 183
Nejausi izveletas valodas maina 183
Riipnicas iestatfjumi 183
Lukturis 183
Akumulatora parvaldiba 183
Problému novérSana 184
Ka akumulatoru lietot pareizi 185
Pareiza telefona apkope 185
Nolietota aprikojuma pareiza utilizacija .......ceceverevrervennene 186
Pareiza nolietota akumulatora utilizacija.........cccevueeuenneen. 187

Iesainojuma saturs
Mgés Jums iesakam saglabat kasti gadfjumam, ja rodas kadas
stidzibas. Uzglabajiet kasti bérniem nesasniedzama vieta.

Vides aizsardzibas noliika $aja iepakojuma nav ieklauts ladétajs.
So ierici var barot ar lielako dalu USB baroganas bloku un USB C
tipa savienojuma vadu.

Tehniska specifikacija

Divi SIM Kkartes sloti; brivroku rezims; zibspuldze; 2 Mpx kamera;
FM radio

Displejs: 2,4", 240 x 320 pikseli

Akumulatora kapacitate: 3500 mAh

Izméri: 137.2 x 64.9 x 22.5 mm

Svars: 204,1 g

Atminas kartes atbalsts: 1idz 64 GB

Maitinimo $altinio techniniai duomenys:

Ladgtaja nodroSinatajai jaudai ir jabat robezas starp 1,5 vatiem,
kas ir radioiekartai vajadziga minimala jauda, un 5 vatiem, kas ir
radioiekartai vajadziga maksimala jauda, lai sasniegtu maksimalo
uzlades atrumu.
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Papildus tehniska informacija

Telefons telefonu gramata uzglaba lidz 2000 kontaktiem un sava
iek$gja atmina tas uzglaba lidz 200 Tszinam. Lai izmantotu kameru
un ierakstitu savus zvanu signalus, telefona ir ieteicams ievietot
SD atminas karti.

Telefons, ta funkcijas un pogas

1 Skalrunis Telefona sarunas izmantotais skalrunis.
2 LED Diode tiek izmantota ka lukturis.

3 Kamera Kameras I&ca.

4 LED Diode tiek izmantota ka kameras

zibspuldze.
5 Argjais Skalrunis sistémas skanam, zvanu
skalrunis toniem, muzikai.
6 Displejs LCD displejs.

Atrodoties galvenaja ekrana, ta lauj
ieiet IzvéIné (Menu) un apstiprina taja

7 (];f)flitfl):f) izdaritas izvéles. Turot to nospiestu 2
sekundes, Jus ieslédzat vai izslédzat
lukturi.

Atrodoties galvenaja ekrana, ta lauj
ieiet Izvélné (Menu) un, atrodoties

8 <lzp\?§?1e> Izvélné (Menu), ta apstiprina izveli.
Lauj atblokét/nobloket  telefona
tastatuiru.

poga Galvenaja ekrﬁmfl t§ atver Telefonu

o <Kontakti> ‘grlamatlll. Atfodotles izvélng, Jus varat
iziet vai atteikties.

10 poga Lauj sanemt ienakoSo zvanu vai

<Zala izskatit visu zvanu sarakstu.
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klausule>
Lauj noraidit  ienakoSo  zvanu.
Atrodoties  izvélng, lauj  Jums
poga . . -
1 <Sarkana atgriezties gal\{?naja_ ) e}(rana:
Klausule> Atr(_)dot1e§ ga'lvenaj'a'ek{ana, ta lauj
izslégt displeju vai izslégt un atkal
ieslégt telefonu.
Navigacijas IzvéIng (Menu) iespg&jo navigaciju taja.
pogas Uz Sakuma ekrana (Home screen), Uz
12 |augSu/Uzleju | augSu atver Zinu izvélni (Message
/PaKkreisi/ Pa | menu) un Uz leju —Kameru, Pa labi —
labi modinataju, Pa kreisi — kalendaru.
Taustini, kas sakuma ekrana (Home
Telefona screen)_v iespgjo tel_efqna numura
13 tastatiira uzrakstiSanu  un  iszinu  (SMS)
rakstiSanas reZzima — zinas teksta burtu
un skaitlu ievadiSanu.
USB-C ports Lauj uzladét telefonu. Kad ir telefons ir
14 | (zem gumijas pievienots datoram, lauj nositit datus
atloka) (video, muziku, fotografijas).
Tiek izmantota, lai samazinatu
5 poga <*> multimediju skalumu. Rakstot iszinas,
ta rada ievietojamos simbolus.
Tiek izmantota, lai palielinatu
6 poga <#> mly]_ltimedi_ju _skvalumu. le§p§j0 slf_anu
reZimu parslégsanu un zimju reZimu
parslégsanu, rakstot iszinas.
17 Mikrofons Lietojot telefonu, neaizsedziet to ar
roku.
s Akumulatora Pasarga akumulatoru no izkriSanas ara

ni§as parsegs

un aizsarga no Gidens.
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|19 I Skriives I Aizsarga akumulatora niSas parsegu. |

L] I |

Telefona iesléeg§ana/izslégSana

Lai telefonu ieslégtu vai izslégtu, nospiediet un turiet pogu
Sarkana Klausule. Ja tieSi pec telefona ieslégSanas Jus redzat
koda pieprasijumu (formata ‘****”)  uzrakstiet kodu un
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nospiediet pogu Menu jeb Izvélne.

SIM Kkartes, atminas kartes un akumulatora ievietoSana

Ja telefons ir ieslégts, izslédziet to. Atskriv§jiet skrives, kas
piestiprina akumulatora nodalfjuma parsegu un nonemiet to.
Ievietojiet SIM karti/es — Karte/es ir paredzgtas, lai tas ievietotu ar
tas/to zelta kontaktiem uz leju — proti, slota iespieduma virziena.
Ievietojiet atminas karti. Lai atvértu kartes lasitaja atloku,
uzmanigi paslidiniet to sanus. Ievietojiet microSD atminas karti ar
tas zelta kontaktiem virziena uz leju — proti, slota iespieduma
virziena. Aizveriet atloku, viegli to slidinot virziena, kas ir pretgjs
ta atverSanas virzienam. levietojiet akumulatoru ta, lai tas zelta
kontakti saskaras ar triskarSo savienotaju telefona nisa.
Parliecinieties, ka atloks un gumija nav skarti un nav bojati.
Nomainiet un maigi nospiediet atloku un pievelciet saturosas
skriives.

Akumulatora uzladésana

Pievienojiet USB-C ladétaju uz Jasu telefona esoSajam ladétaja
savienotajam, péc tam savienojiet ladétaja kontaktdak$u ar
elektrotiklu.

*Uzmanibu! Nepareizi pievienojot ladeétaju, Jiisu telefonam var
tikt nodariti nopietni bojajumi. Uz bojajumiem, kas radusies,
nepareizi lietojot telefonu, garantija neattiecas.

Uzlades laika un tad, kad akumulators bus pilniba uzladgjies, bus
redzama ikona a (vai lidziga). Kad uzlade ir pabeigta,
atvienojiet 1adétaju no elektrotikla. Iznemiet kabeli no telefona
rozetes.

Skanas un lietotaju profili

Lai nomainitu skanas profilu, izvélieties: [Izvélne] > [Iestatijumi] >

[Profili]. Atlasiet vélamo profilu un nospiediet [OK], lai aktiviz&tu atlasito

profilu vai nospiediet [Opcijas] > [IestatTjumi] pogu, lai profilu redigetu

atbilstigi savam vélmém. Lai saglabatu izmainas, nospiediet [Pabeigt].
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Telefona noblokésana
Lai noblok&tu tastatiiru, nospiediet [Izveélne] > <*> Lai atblok&tu
tastatliru, nospiediet [Atslegt] > <*>

Zvanu veik§ana

Izmantojot ciparu tastatiiru, galvenaja ekrana ievadiet numuru.
Més Jums iesakam pirms telefona numura ievadit zonas kodu. Kad
telefons ir noblokéts, to atblok&jiet neslidinot un no telefonu
gramatas izvélieties kontaktu [Kontakti]. Lai veiktu zvanu,
nospiediet Zalo Klausuli. Lai pabeigtu zvanu, nospiediet Sarkano
klausuli.

Atbildesana

Lai atbildétu uz ienakoSo zvanu, nospiediet pogu <Zala
klausule>. Lai noraiditu vai pabeigtu zvanu, nospiediet pogu
<Sarkana klausule>.

Iszinas

Iszinu izveido$ana un nositiSana

Teejiet: [Izvélne] > [Zinas] > [OK] > [Opcijas] > [Jauns
zinojums]. Telefonam nav vardnicas. Lai mainitu rakstiSanas
rezimu, tiek izmantota poga <#>. JTs, cita starpa, varat izvel&ties
“Abc”, kad pirmais burts bus lielais sakumburts, bet pargjie —
mazie burti, “abc”, kad ir tikai mazie burti, “ABC” — tikai lielie
sakumburti, “123” — tikai cipari. Lai ievaditu specialo zimi,
piemé&ram, atstarpi, komatu, domuzimi, utt., nospiediet <*> un
izvelieties no saraksta, vai vairakas reizes nospiediet 1. Lai starp
vardiem ievaditu atstarpi, nospiediet pogu <0>. Kad zina ir icadita,
nospiediet [Sutit].

Zinu attelo$ana

Lai apskatitu zinu, ieejiet: [Izvélne] > [Zinas] > [lesiitne]|, no
saraksta izv€lieties zinu un atlasiet [OK].
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Telefonu gramata

Jauna kontakta pievienoSana

Ieejiet: [Izvelne] > [Telefongramata] > [Opcijas] > [Jauns].
Atlasiet Jasu kontakta atraSanas vietu — SIM Kkarti vai telefonu.
Ierakstiet kontaktinformaciju: vards, uzvards, telefona numurs.
Lai saglabatu kontaktu, nospiediet [Saglabat].

Kontakta meklésana

Ieejiet: [Izveélne] > [Telefongramata]. lerakstiet kontakta pirmo
burtu. Saraksta paradisies telefona numuri, kas sdkas ar o burtu.
Lai atrastu citu kontaktu, izmantojiet navigacijas pogas <Uz
aug§u> vai <Uz leju>.

Kontaktu dzé$ana

Lai dz&stu vienu kontaktu, meklétaja ievadiet kontaktu, kuru
velaties dzést un ieejiet: [Opcijas] > [Dzeést]. Apstiprieniet vai
atceliet izveléto darbibu.

Nejausi izveletas valodas maina

Lai iestatitu lietotdja valodu gadijuma, ja kads nejausi ir izvél&jies
nezinamu valodu, nospiediet [Izvélne] > <uz aug§u> > <OK> >
<uz leju> > <OK> > <uz leju> > <OK> > <OK> un pé&c tam
izvélieties vélamo izvélnes valodu.

Riipnicas iestatijumi

Lai atiestatitu ripnicas iestatfjumus, ieejiet: [lestatijumi] >
[Talruna iestatijumi] > [Atjaunot riipnicas iestatijumus].
Riipnicas iestatfjumu atiestatiSanai vajadziga parole ir 1122.
Lukturis

Lai ieslégtu vai izslégtu spuldzi, aktivizgjiet tastatiiru un sakuma
ekrana nospiediet taustinu "0K" (Lukturi) un turiet to nospiestu 2
sekundes

Akumulatora parvaldiba
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Funkcija pieejama, pirmoreiz ieslédzot talruni vai vélak, izvéloties
[Menu]>[Iestatijumi]>[Akumulatora parvaldiba]

Baterijas parvaldibas rezimi lauj paildzinat baterijas uzlades laiku,
mainot uzlades iestatfjumus.

Baterijas rezimu apraksts:

1. Parastais rezims — uzladé akumulatoru uz 100%.

2. Saudzigs rezims — uzladé akumulatoru uz 80%.

Problému novérSana

Zinojums Iespéj is risinajums
Tevietojiet SIM [Parliecinieties, ka SIM karte ir tikusi ievietota
Kkarti pareizi.
Ja SIM Kkarte ir aizsargata ar PIN kodu, Jums,
Ievadiet PIN  |ieslédzot telefonu, ir jaievada PIN un

janospiez <OK>.

Tikla atteice

Zonas, kur ir vaj$ signals vai uztverSana ir|
vaja, zvanus var nebit iesp&jams veikt. Tapat|
arT zvanu sanems$ana var neblt iesp&jama.
Dodieties citur un méginiet atkal.

Slikta skanas
kvalitate, runajot
pa telefonu

Parliecinieties, ka skalrunis un mikrofons nav|
aizklati.

Man neviens
nevar piezvanit

Telefonam ir jabut ieslégtam un jaatrodas
GSM tikla parklajuma.

Es nedzirdu
zvanitaju /
Zvanitajs nedzird
mani

Mikrofonam ir jaatrodas tuvu mutei.
Parliecinieties, ka iebiuivétais mikrofons nav
aizklats. Izmantojot klausuli, parliecinieties,
ka ta ir tikusi pareizi pievienota.
Parliecinieties, ka ieblivétais skalrunis nav
aizklats.
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Parliecinieties, ka telefona numurs ir|

Savienojums |uzrakstits pareizi. Parliecinieties, ka telefonu

nevar tikt gramata [Phonebook] ierakstitais telefona

izveidots numurs ir pareizs. Ja nepiecieSams, ievadiet
telefona numuru pareizi.

Ka akumulatoru lietot pareizi

Saja iericé esofo akumulatoru var uzladet ar ladetaju. Ja
akumulatora energijas limenis ir zems, uzladgjiet to atkartoti. Lai
pagarindtu akumulatora kalpoSanas laiku, pirms pievienojiet
telefona ladétaju, laujiet akumulatoram izladgties vairak par 20%
no akumulatora ietilpibas un uzladgjiet to Iidz 100%. Ja lad&tajs
netiek izmantots, atvienojiet to no telefona. Parmériga uzlade
samazina akumulatora kalpoSanas ilgumu. Akumulatora
temperatlira ietekmé uzlades kvalitati. Pirms uzlades procesa
uzsakSanas, pazeminiet vai paaugstiniet temperatiiru, lai ta biitu
tuva istabas temperatirai (aptuveni 20°C). Ja akumulatora
temperatiira parsniedz 40°C, akumulatora uzladi veikt nedrikst! Ja
akumulators parkarst, ierice parada atbilstigu zinu. Akumulatora
kalposanas ilgums var samazinaties, ja tas tiek paklauts oti zemam
vai loti augstam temperatiram — tas rada telefona darbibas
traucjumus pat tad, ja akumulators ir ticis pareizi uzladéts.
Izmantojiet akumulatoru tikai tam paredz€tajam méerkim.
Neatstajiet akumulatoru magnétiska lauka iedarbibas amplittida, jo
tas samazina akumulatora kalpoSanas ilgumu. Neizmantojiet
bojatu akumulatoru. Nemetiet akumulatoru uguni! Neizmetiet
nolietotu akumulatoru — nositiet to pilnvarotam parstrades
punktam vai nododiet to atpakal.

Pareiza telefona apkope

Lai pagarinatu Jusu telefona kalpoSanas laiku, izpildiet Sos
noradfjumus. Uzglabajiet telefonu un ta piederumus bérniem
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nesasniedzama vietd. Neizmantojiet telefonu pie augstam un
zemam temperatiram — tas var saisinat telefona elektronisko
komponentu kalposanas laiku, plastmasas detalas var izkust un
akumulators var sabojaties. Nemé&giniet telefonu izjaukt.
Neprofesionala iejaukSanas telefona konstrukcija to var loti
sabojat vai iznicinat pavisam. TTri$anai izmantojiet tikai sausu
audumu. Nekad neizmantojiet vielas ar augstu skabju vai sarmu
koncentraciju. Izmantojiet tikai originalos piederumus; ja Sis
noteikums tiek parkapts, garantija var zaudét speku. Telefona
paklausana ekstrémam temperatiiram var mazinat ta aizsardzibas
limeni. Telefonu ir ieteicams neizmantot temperatiira, kas ir
mazaka par 0°C/32°F vai augstaka par 40°C/104°F.

Uzmanibu Pazinojums

Programmatiiras versija var tikt
atjauninata bez ieprieksgja
pazinojuma. Parstavis patur sev
tiesibas noteikt doto instrukciju
pareizo interpretaciju.

Razotajs neatbild par sekam, ko
izraisa iekartas nepareiza
lietoSana un instrukciju
nejevérosana.

Nolietota aprikojuma pareiza
Iekarta ir markéta ar parsvitrotu atkritumu tvertni
saskana ar Eiropas Direktivu 2012/19/ES par lietoto
elektrisko un elektronisko aprikojumu (Elektriska un

mmmm  clektroniska aprikojuma atkritumi). Produktus, kas

mark&i ar So simbolu, nedrikst izmest kopa ar citiem

majsaimniecibas atkritumiem. Lietotajam ir pienakums utilizet
lietoto elektrisko un elektronisko aprikojumu, nogadajot to
speciala otrreizgjas parstrades punkta, kur tiek parstradati bistami
atkritumi. Sada veida atkritumu savak3ana specialas vietas un to
atgiSanas process palidz aizsargat dabas resursus. Pareiza
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elektriska un elektroniska aprikojuma utilizacija pozitivi ietekmé
cilvéku veselibu un vidi. Lai sanemtu informaciju par to, kur un ka
izmest lietot elektrisko un elektronisko aprikojumu videi
draudziga veida, lietotdjam jasazinas ar savu pa$valdibu,
atkritumu savakSanas punktu vai pardoSanas punktu, kur
aprikojums tika iegadats.
Pareiza nolietota akumulatora utilizacija

Saskana ar ES direktivu 2006/66/EK, ar grozijumiem,

kas ietverti ES direktiva 2013/56/ES, par akumulatoru

utilizaciju, S§is produkts ir mark&ts ar parsvitrotu
atkritumu tvertnes simbolu. Simbols norada, ka akumulatorus, kas
lietoti 8aja produkta, nedrikst izmest kopa ar parastajiem
majsaimniecibas atkritumiem, tie ir jautilizé saskapa ar
likumdosanas prasibam un vietjiem noteikumiem. Aizliegts
izmest akumulatorus kopa ar neSkirotiem majsaimniecibas
atkritumiem. Akumulatori lietotajiem jaizmanto $o elementu
savakSanas punkti, kuros iesp&ams tos nodot, parstradat un
utilizét. Eiropas Savieniba akumulatoru savaksana un otrreizgja
parstrade tiek veikta saskana ar ipasam procediram. Lai uzzinatu
vairak par pastavoSajam akumulatoru otrreiz€jas parstrades
procediiram, sazinieties ar savu pasvaldibu vai atkritumu apstrades
uznémumu vai izgaztuvi.
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Scurt ghid practic

HAMMER HF2405 HF2405e

Acest manual include diferite versiuni color ale dispozitivului.
SIGURANTA
Cititi cu atentie aceste indrumari. Nerespectarea lor poate fi periculoasa
sau ilegala. In functie de versiunea instalati a software-ului,
a furnizorului de servicii, a cartelei SIM sau a tarii, este posibil ca unele
dintre descrierile din acest manual sa nu corespunda telefonului dvs., iar
telefonul si accesoriile sale pot diferi de cel inclus n ilustratiile din acest
manual.
—NU RISCATI—
Orice dispozitiv fara fir poate cauza interferente care pot afecta performanta
altor dispozitive. Nu porniti telefonul atunci cand utilizarea telefoanelor
mobile este interzisa sau dacd acestea pot cauza interferente sau pericol.
Respectati intotdeauna toate tipurile de interdictii, reglementari si
avertismente transmise de personal.
—SERVICE CALIFICAT—
Doar personalul calificat sau service centru autorizat poate sa instaleze sau
sd repare acest produs. Repararea de cdtre un service neautorizat sau
necalificat poate cauza deteriorarea telefonului si pierderea garanntiei.
—SIGURANTA RUTIERA—
Nu folositi acest dispozitiv in timp ce conduceti orice tip de vehicul.
—ZONELE RESTRICTIONATE—
Opriti telefonul in avion deoarece acesta poate perturba functionarea
echipamentului locat in acesta. Telefonul poate cauza interferente in
functionarea echipamentului medical in spitale si entitatile de protectie a
sdndtatii. Respectati orice tip de interdictii, regulamente si avertismente
impuse de personalul medical sau semnele de avertizare.
—BATERIE 5| ACCESORII—
Evitati expunerea bateriei la temperaturi foarte inalte/sczute (mai putin de
0°C / 32°F si peste 40°C / 104°F). Temperaturile extreme pot influenta
capacitatea si durata de viata a bateriei. Evitati contactul cu lichidele si
obiectele metalice. Acestea pot cauza deteriorarea partiald sau completd a
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bateriei. Bateria trebuie sa fie utilizata in conformitate cu scopul acesteia.
Nu distrugeti, nu deteriorati si nu aruncati bateria in fldcari, acest lucru poate
provoca incendiu. Bateria uzatd sau deterioratd trebuie sa fie plasatd intr-un
container special. Niciodata nu deschideti bateria. Incircarea excesiva a unei
baterii poate duce la deteriorarea ei si incendiu. Prin urmare, o singurad
ncarcare a unei baterii nu trebuie sa dureze mai mult de 12 ore. Deconectati
incércatorul neutilizat de la reteaua electrica. In caz de deteriorare a firului
incarcatorului, acesta nu trebuie sa fie reparat, ci inlocuit cu unul nou.
Utilizati numai accesorii originale ale producdtorului incluse in setul
dispozitivului. Instalarea tipului necorespunzator de baterie poate cauza
explozie. Eliminati bateriile in conformitate cu instructiunile.
—APA 51 ALTE LICHIDE—
Dispozitivul este certificat IP68, ceea ce inseamna cd este rezistent la apa si
praf cand toate garniturile sunt intacte si instalate corespunzator. Nu
expuneti dispozitivul in mod intentionat la apa sau alte lichide, daca este
posibil. Apa si alte lichide nu au un efect pozitiv asupra functionarii
componentelor electronice. Dupa inmuiere, stergeti si uscati dispozitivul cat
mai curdnd posibil. Asigurati-va cd cablul USB este uscat inainte de a-l
conecta la priza de incdrcare a telefonului. Conectarea cablului la o priza uda
sau umedd il expune la coroziune lentd si poate cauza probleme cu
ncércarea telefonului.
—APELURILE DE ALARMA—
Efectuarea apelurilor de alarma poate sa nu fie posibild in anumite zone sau
circumstante. Este recomandat sa gdsiti o modalitate alternativd de a
notifica serviciile de urgenta in caz cd plecati in astfel de zone indepartate.
—COPII—
Acest telefon nu este o jucdrie. Pastrati dispozitivul si accesoriile acestuia
departe de accesul copiilor.
—SUNETE—

Pentru a evita deteriorarea auzului, nu utilizati dispozitivul la

niveluri ridicate de volum pentru o perioadd lungd de timp, nu

puneti dispozitivul in ce functioneaza direct la ureche.

Producator:
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mPTech SRL.
Str. Nowogrodzka 31
00-511 Varsovia, Polonia
Site web: www.hammerphones.com
Produs in China

Cuprins
Cuprins 190
Continutul pachetului 191
Specificatie tehnica 191
Informatie tehnica aditionala 191
Telefonul, functiile lui si butoanele........ccccccvvveeriieeiisnnnnnne 191
Pornirea/oprirea telefonului 194
Introducerea cartelei SIM, cardului de memorie, si a bateriei
194
Incércarea telefonului 195
Sunete si profile de utilizator 195
Blocarea telefonului 195
Efectuarea apelurilor 195
Preluarea apelurilor
Mesaje text

Scrierea si expedierea mesajelor text..
Afisarea mesajului..

Agenda telefonica
Addugarea unui contact nou.
Cautare contact .
Stergerea contactelor.......cooeceviirienieieeiceeeen

Schimbul din greseala a limbii

Lanterna

Setari din fabrica

Gestionarea bateriei
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Depanarea 197
Utilizarea corespunzatoare a bateriei .......ccccceeeeveeeriiicnnnnns 198
ntretinerea corecta a telefonului 199
Eliminarea corecta al echipamentului electric si electronic .. 199
Eliminarea corectd a bateriilor uzate ..........ccevervieeriinennnne 200

Continutul pachetului

Vd recomandam sa pastrati recipientul in caz de reclamatii. Pdstrati
recipientul departe de accesul copiilor. Ambalajul dispozitivului poate fi
reciclat in conformitate cu reglementdrile locale.

Din motive de protectie a mediului, acest ambalaj nu contine incarcdtor.
Acest dispozitiv poate fi alimentat cu ajutorul majoritatii incarcatoarelor USB
si a unui cablu cu mufd USB de tip C.

Specificatie tehnica

Compartimente pentru doud cartele SIM; mod hands-free; lanterna;
camera de 2 Mpx; radio FM

Ecran: 2.4", 240x320 pixel

Capacitatea bateriei: 3500 mAh

Dimensiuni: 137.2 x 64.9 x 22.5 mm

Greutate: 204,1 g

Suportul cartelei de memorie: pana la 64 GB

Specificatiile tehnice ale sursei de alimentare:

Puterea furnizata de incdrcator trebuie sa se situeze intre minimum 1,5
wati, de care are nevoie echipamentul radio, si maximum 5 wati pentru a
atinge viteza maxima de incarcare.

Informatie tehnica aditionala

Telefonul pdstreaza pana la 2000 contacte in agenda telefonic3, iar
memoria interna pastreaza pand la 200 mesaje text. Pentru a utiliza camera
si introduce propriile tonuri de apel, se recomanda introducerea cartelei de
memorie SD in telefon.

Telefonul, functiile lui si butoanele
1 Difuzor Difuzor utilizat in conversatiile telefonice.
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2 LED Dioda este folosita in calitate de lanterna.
3 Camera Lentile camerad.
4 LED Dioda este folositd in calitate de blit.
. Difuzor pentru sunete de sistem, tonuri de
5 Difuzor extern pent !
apel, muzica.
6 Ecran Ecran LCD.
n timp ce va aflati in ecranul principal —
ermite accesarea Meniului, si confirma
Butonul OK P s N ) o
7 B alegerile facute in meniu. Apasat timp de
(Lanternei) . X .
2 secunde permite pornirea sau oprirea
lanternei.
n timp ce va aflati in meniul principal
ermite accesarea Meniului, si confirma
Butonul <Menu / permit N N ‘7 )
8 . alegerile facute in  Meniu. Permite
Meniu> -
blocarea/deblocarea tastaturii
telefonului.
Tn meniul principal, lanseazd Agenda
Butonul <Contacts nidl_principal, - fa @ Aeend
9 telefonica. In timp ce va aflati in meniu
/ Contacte> o
puteti iesi sau opta.
Butonul <Green . R
Permite preluarea apelului de intrare sau
10 headset / cdutarea prin lista de apeluri
Receptor verde> P! P )
Permite respingerea apelului de intrare. in
timp ce va aflati in meniu permite
Butonul <Red reinioarcerea la ectranul rincipal an tim
11 handset / . X princips - e
ce va aflati pe ecranul principal vd permite
Receptor rosu> R - .
blocarea ecranului sau oprirea telefonului
sau pornirea lui din nou.
Butonul de N . . . .
navigatie In meniu permite navigarea prin el. Pe
& ecranul principal, Up/Sus, deschide
Up/sus . .
12 ) meniul mesajelor, Down/Jos - Camera,
Down/jos . «
A Right/Dreapta - ceas desteptdtor,
Left/Stanga Left/Stanga — calendarul
Right/Dreapta 8 i
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Taste care permit formarea numarului de

13 Tastatura telefon pe ecranul principal, si
telefonului introducerea caracterelor si cifrelor
mesajului in modul de formare SMS.
Permite incarcarea telefonului. La
14 Port USB-C (sub conectarea la  computer  permite
clapa de cauciuc) expedierea fisierelor (video, muzica,
poze).
Folosit pentru reducerea volumului in
15 Butonul <*> multimedia. La scrierea mesajului arata
simbolurile care pot fi introduse.
Folosit pentru a mari volumul multimedia.
16 Butonul <#> Fermite schimbarea monuriIor »de»
introducere a semnelor atunci cand scrieti
un mesaj.
17 Microfon Nu-I acgp.eri;i cu. mana in timpul
conversatiei telefonice.
Capacul . Protejeaza bateria de cddere in afara si de
18 comparimentului ap3
pentru baterie i
19 Suruburi Protejeazd capacul compartimentului

pentru baterie.
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Pornirea/oprirea telefonului

Pentru a porni/opri telefonul ap&sati si mentineti apasat butonul Red
handset/Receptorul rosu. Dacd indatd dupd pornirea telefonului apare
solicitare de introducere a codului, (in formd de “****”) introduceti codul si
apdsati butonul Meniu.

Introducerea cartelei SIM, cardului de memorie, si a bateriei
Dacd telefonul este pornit — opriti-l. Desurubati suruburile care fixeaza
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capacul compartimentului bateriei si scoateti-I. Introduceti cartela/lele SIM
cu contactele aurii orientate in jos in conformitate cu embosarea
compartimentului. Introduceti cardul de memorie. Pentru a deschide
clapeta cititorului de cartele glisati-l delicat |la o parte. Introduceti cardul de
memorie microSD cu contactele aurii orientate in jos, in conformitate cu
embosarea compartimentului. Tnchideti clapeta glisand-o usor in directia
opusa decdt la deschidere. Introduceti bateria in asa mod ca contactele aurii
sd intre in contact cu conectorul triplu din telefon. Asigurati-vd ca clapeta si
cauciucul sunt intacte si nu sunt deteriorate. nlocuiti si apasati usor clapeta
si strangeti suruburile de fixare.

Incércarea telefonului

Conectati incarcatorul USB-C la incarcdtorul conectorului telefonului dvs.,
apoi conectati fisa incarcatorului la reteaua de alimentare.

*Atentie: Conectarea necorespunzdtoare al incdrcdtorului poate cauza
deteriorare puternicd telefonului. Deteriordrile cauzate de utilizarea
necorespunzdtoare al telefonului nu sunt acoperite de garantie.

Iconita (sau similard) va apdrea in timpul incarcarii si atunci cand
bateria este complet incarcata. Cand telefonul este incarcat deconectati
incdrcatorul de la reteaua de alimentare. Deconectati cablul de la priza
telefonului.

Sunete si profile de utilizator

Pentru a schimba profilul de sunet selectati: [Meniu] > [Setéri] > [Profile].
Selectati profilul dorit si apasati [OK] pentru a activa profilul selectat, sau
apasati butonul [Optiuni] > [Setdri] pentru a redacta profilul in
conformitate cu preferintele dvs. Pentru a salva schimbarile apdsati
[Finisaj].

Blocarea telefonului
Pentru a bloca tastatura apasati [Meniu] > <*> Pentru a debloca tastatura
apasati [Deblocare] > <*>

Efectuarea apelurilor
Introduceti numarul de telefon pe ecranul principal utilizdnd tastatura
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numericd. Va recomanddm sa introduceti prefixul zonei inainte de numarul
de telefon. Atunci cand telefonul este inchis, deblocati-l fara a il glisa si
selectati un contact din agenda telefonica - [Contacte]. Apdsati Receptorul
verde pentru aincepe apelul. Apasati Receptorul rosu, pentru a finisa apelul.

Preluarea apelurilor
Apdsati <Receptorul verde> sau [Raspunde] pentru a prelua apelul de
intrare. Apdsati <Receptorul rosu>, pentru a finisa/respinge apelul.

Mesaje text

Scrierea si expedierea mesajelor text

Accesati: [Meniu] > [Mesaje] > [OK] > [Optiuni] > [Mesaj nou]. Telefonul nu
este echipat cu dictionar. Butonul <#> este utilizat pentru a schimba modul
de introducere a mesajului. Puteti alege din, printre altele, Abc — prima litera
majusculd, urmatoarele mici, abc — numai minuscule, ABC — numai
majuscule, 123 — numai cifre. Pentru a introduce un caracter special de
exemplu, spatiu, virguld, liniutd, si asa mai departe, apdsati * si alegeti din
lista, sau apasati 1 de mai multe ori. Pentru a pune spatiu intre cuvinte
apdsati butonul 0. Dupa ce ati introdus mesajul, apdsati [Expediere], pentru
a expedia mesajul.

Afisarea mesajului
Accesati: [Meniu] > [Mesaje] > [Mesajele mele], alegeti un mesaj din lista si
[OK] pentru a vizualiza mesajul.

Agenda telefonica

Adaugarea unui contact nou

Accesati [Meniu] > [Agenda telefonicd] > [Optiuni] > [Nou]. Alegeti locatia
contactului: pe cartela SIM sau pe telefon. Accesati detaliile contactului:
numele, numarul de telefon. Apasati [Salveaza] pentru a salva contactul.

Cdutare contact

Accesati [Meniu] > [Agenda telefonicd]. Introduceti prima literd a
contactului. Vor fi afisate numerele de telefon care incep cu aceasta litera.
Pentru a gasi un alt contact utilizati butoanele de navigatie <Sus> sau <Jos>.
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Stergerea contactelor

Pentru a sterge un singur contact accesati cautarea contactului pe care doriti
sa il stergeti si accesati [Optiuni] > [Stergere]. Confirmati sau anulati
actiunea selectata.

Schimbul din greseala a limbii

Pentru a seta limba utilizatorului, in cazul in care cineva din greseald a setat
o limbd necunoscutd, apasati [Meniu] > <sus> > <OK> > <o0s> > <OK> >
<jos> > <OK> > <OK> si selectati limba dorita al meniului.

Lanterna
Pentru a porni sau opri lanterna, activati tastatura si apasati butonul "0K"
(lanterna) pe ecranul principal timp de 2 secunde.

z]

Pentru a reveni la setdrile din fabrica accesati [Setari] > [Setari telefonice] >
[Restabilirea setdrilor din fabricd). Parola necesard pentru a reveni la
setdrile din fabricd este 1122.

Setdri din fabr

Gestionarea bateriei

Functie disponibild la prima pornire a telefonului sau ulterior in meniul
[Meniu]>[Setdri]>[Gestionarea bateriei]

Modurile de gestionare a bateriei permit prelungirea duratei de viatd a
acesteia, prin schimbarea setarilor de incarcare.

Descrierea modurilor de functionare corespunzatoare a bateriei:

1. Modul normal - incarcd bateria normal, pana la 100%.

2. Modul de economisire - incarcd bateria pana la 80%.

Depanarea
Mesaj Solutia posibild
Introduceti cartel . Cos s . "
ntro u;e’\'/ll cartela Asigurati-va cd cartela SIM a fost instalatd corect.

In cazul in care cartela SIM este securizata cu cod PIN,
trebuie sa introduceti PIN-ul la pornirea telefonului si
sa apasati <OK>.
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Calitatea slaba a

e Asigurati-va cd microfonul si difuzorul nu sunt
sunetului in timpul

- acoperite.
convorbirii P
In zonele unde semnalul sau receptia sunt slabe,
apelurile nu pot fi efectuate. Deasemenea
Esec retea

receptionarea apelurilor poate fi imposibild. Schimbati
locatia si mai incercati o datd.

Microfonul trebuie s fie aproape de gura.

Verificati ca microfonul incorporat sa nu fie acoperit.
La folosirea castilor, verificati conectarea lor corectd.
Verificati ca difuzorul incorporat sa nu fie acoperit.
Verificati corectitudinea numarului inregistrat fin|
Conexiunea nu [telefon.Verificati corectitudinea numadrului format
poate fi stabilitd |[Agenda telefonica]. Introduceti numarul de telefon
corect in caz de necesitate.

Nu aud apelantul /
Apelantul nu ma
aude

Nimeni nu ma

ITelefonul trebuie sa fie pornit si conectat la retea GSM.|
poate suna

Utilizarea corespunzatoare a bateriei

Bateria acestui dispozitiv poate fi incarcatd cu un incarcator. Daca nivelul de
incdrcare a bateriei este scazut, incarcati dispozitivul. Pentru
a prelungi durata de viatd a bateriei, l3sati-o sa descarce mai jos de 20% a
capacitatii bateriei Tnainte de a conecta incarcdtorul, si incarcati-o pana la
100%. Tn caz ci nu este folosit, deconectati incircitorul de la telefon.
Tncércarea excesivd duce la scurtarea duratei de viatd a bateriei.
Temperatura bateriei afecteazd calitatea incarcarii. Tnainte de a incepe
procesul de incdrcare, reduceti sau ridicati temperatura aproape de
temperatura camerei (aproximativ 20°C). Daca temperatura acumulatorului
depéseste 40°C, bateria nu trebuie incircatd! in cazul in care bateria se
supraincdlzeste, dispozitivul va afisa un mesaj corespunzdtor. Durata de
viata a bateriei poate fi redusd, daca a fost expusa la temperaturi foarte
scazute sau foarte ridicate - acest lucru cauzeazd interferente cu telefonul
chiar si atunci cdnd bateria a fost incdrcata corect. Utilizati bateria numai in
functie de scopul ei. Evitati |dsarea bateriei in cdmpul magnetic, deoarece
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scurteazd durata de viatd. Nu utilizati o baterie deterioratd. Nu aruncati
bateria in flacari! Nu aruncati o baterie uzata — expediati-o sau returnati-o la
un punct de reciclare autorizat.

Intretinerea corect a telefonului

Pentru a prelungi durata de viata a telefonului, urmati instructiunile. Pastrati
telefonul si accesoriile acestuia departe de accesul copiilor. Evitati utilizarea
telefonului la temperaturi ridicate si joase; acest lucru poate scurta durata
de viatd a componentelor electronice ale telefonului, poate topi piesele din
plastic si distruge bateria. Nu fincercati sa dezasamblati telefonul.
Manipularea structurii lui intr-un mod neprofesional poate cauza deteriorari
puternice telefonului sau il distruge complet. Pentru curatare utilizati numai
o carpa uscatd. Nu utilizati niciodatd niciun agent cu o concentratie mare de
acizi sau alcalii. Utilizati numai accesorii originale deoarece incdlcarea
acestei reguli poate duce la invalidarea garantiei. Expunerea telefonului la
temperaturi extreme poate reduce nivelul de protectie. Se recomanda ca
telefonul sa nu fie utilizat la temperaturi sub 0°C / 32°F sau mai mari de 40°C
/ 104°F.

Atentie Declaratie

Versiunea software-ului poate fi
actualizata fara o notificare
prealabild. Reprezentantul isi
pdstreaza dreptul de a determina
interpretarea corectd a
instructiunilor de mai sus.

Producatorul nu poarta raspundere
pentru orice consecinte cauzate de
utilizarea necorespunzatoare al
telefonului si nerespectarea
instructiunilor de mai sus.

Eliminarea corecta al echipamentului electric si electronic
Dispozitivul este marcat cu un cos de gunoi barat cu doua linii
in formd de x, in conformitate cu Directiva Europeana
2012/19/UE cu privire la Echipament electric si electronic uzat
— (Deseuri de Echipamente Electrice si Electronice - DEEE).
Produsele marcate cu acest simbol nu trebuie sd fie eliminate sau aruncate
impreund cu alte deseuri menagere dupd perioada de utilizare. Utilizatorul
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este obligat sd se debaraseze de echipamentul electric si electronic prin
livrarea lui la punctul de reciclare desemnat in care sunt reciclate deseurile
periculoase. Colectarea acestui tip de deseuri in locatiile desemnate si
procesul propriu-zis de recuperare al acestora contribuie la protectia
resurselor naturale. Eliminarea corespunzatoare al echipamentului electric
si electronic este benefica pentru sdndtatea umand si mediul inconjurator.
Pentru a obtine informatie despre locul si modul de eliminare a
echipamentelor electrice si electronice uzate intr-un mod ecologic,
utilizatorul trebuie s contacteze administratia publicd locald, punctul de
colectare a deseurilor, sau punctul de vanzare unde a fost procurat
echipamentul.

Eliminarea corecti a bateriilor uzate
n conformitate cu directiva UE 2006/66/CE cu privire la
eliminarea bateriilor, acest produs este marcat cu un simbol
cos de gunoi barat cu doua linii in forma de x. Simbolul
indica faptul ca bateriile utilizate in acest produs nu trebuie
eliminate cu deseurile menajere obisnuite, dar trebuie
tratate in conformitate cu directivele legale si reglementarile locale. Nu se
permite ca bateriile si acumulatoarele sa fie eliminate impreuna cu
deseurile municipale nesortate. Utilizatorii bateriilor si acumulatoarelor
trebuie sa utilizeze punctele de colectare disponibile al acestor unitdti, care
le permite sa intoarca, recicleze si elimine. in cadrul UE, colectarea $I
reciclarea bateriilor si acumulatoarelor este subiectul unei proceduri
aparte. Pentru a afla mai multe despre procedurile existente de reciclare a
bateriilor si acumulatoarelor contactati oficiul local sau o institutie de
eliminare a deseurilor sau depozit.
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KPATKOE PYKOBO/ICTBO I10JIb30BATEJIA

HAMMER HF2405_HF2405e

9TO PyKOBO/ICTBO BKJIIOYAET Pa3/IMYHbIE [IBETOBbIE BEPCHHU yCTPOHCTBA.

BE30NACHOCTb
[IpouynTaiiTe MHCTPYKLMH BHMMaTeJlbHO. WX HecobiojileHHe MOXKeT
GbITh OMACHBIM MJIM HE3aKOHHBIM. B 3aBUCHMOCTH OT yCTaHOBJIEHHOM
BEPCHUH MPOTPaMMHOr0 obecredyeHHs, MOCTABIIMKa ycayr, SIM-kapTbl
WM CTpaHbl, HEKOTOpble M3 OINHCAHHH PYKOBOJCTBA MOTYT He
cOBMaJaTh C TesedOHOM, a caM TejlepOH M €ero akceccyapbl MOTYT
OTJIMYATbCA OT BKJIIOYEHHBIX B PYKOBO/CTBO.

—HE PHCKYATE—
Bce GecrnpoBo/HbIe YCTPOMCTBa MOTYT BbI3bIBaTh NMOMEXH, KOTOpbIe
MOTYT BJMATb Ha KayecTBO APYrMX coejuHeHMH. He BkiovaiTe
YCTPOMCTBO B 3alpelljeHHbIX MeCTaX HCIO0JIb30BaHUsI MOGHJIbHBIX
TeepOHOB MJM KOTAQ OHM MOTYT CO3/jaBaTb IMOMEXH HJIH
NpeJCTaBIATb JPYryK OmacHocTb. Bcerja co6iogaiiTe soGble
3anpeThl, MpaBuJia U NpeaynpexaeHus, nepejaHHble MepcoHaloM.

—ITIPABHJ/IA BE3OITACHOCTH JJOPOXKHOI' O /IBH2KEHHUA —
He ncnosb3yiiTe ycTpoicTBO NpH BOXK/EHUH TPAHCIOPTHOTO CPe/CTBA
106010 THNA.
—3ANPELUEHHBIE 30HbI—

BeIkiiodaiiTe TesleOH B caMoJIeTe TaK KaK OH MOXKeT HapyluaTh paboTy
Jipyroro o60py/j0BaHMs, PacioJIoXKeHHOTO B HEM.
TenedpoH MoxeT co3/jaBaTh IIOMeXH B paGoTe MeJUIMHCKOro
060py/10BaHHsA B GOJIbHUIAX U yYPEX/IeHUAX M0 OXpaHe 3/10POBb.
CoGuiofiaiiTe JtoGble  3ampeThl, MNpaBUIa M NPeAYNpexJeHHs,
nepe/jlaHHble MeJIMIIMHCKMM MEPCOHAJIOM WJIM IpejocTeperawliie
3HaKH.

—KBA/IH®HIIHPOBAHHOE TEXHHYECKOE OBC/1Y’KHBAHHE—
TosbKO KBaNMGUIMPOBAHHBIM TMepPCOHa] WM aBTOPH3MPOBAHHbBIH
IIeHTP MOTYT YCTaHABJIMBATh HJIM PEMOHTHPOBATh yCTPOHCTBO. PeMOHT
OCyIeCTBJIEHHBII HEeCaHKIHOHUPOBAHHBIM HIn
HEeKBaJIMQUIIUPOBAHHBIM LIEHTPOM MOXET NPHUBECTH K NMOBPEX/EHHIO
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yCTpo#icTBa ¥ OTEPU rapaHTHH.
—FBATAPEA H AKCCECYAPBI —

He mnogaBepraiiTe 6aTapelo BO3JeHCTBHIO OY€Hb BBICOKMX/HHU3KHX
Temneparyp (Huwxe 0°C/32°F u Bbime 40°C/104°F). dkcTpeMasbHble
TeMIIepaTypbl MOTYT MOBJIMAThL Ha MOLIHOCTb U CPOK CJIY>KGbI GaTapeH.
H3GeraiiTe KOHTAKT C KMAKOCTAMH M MeTa/I/IMNYECKHMH Tpe/IMeTaMU
TaK KaK 3TO MOXET YaCTH4YHO WJIM MOJIHOCTBIO Pa3pylIMTh GaTapero.
Barapest JoJDKHa HCIOJIb30BAaThCS TOJBKO B COOTBETCTBUM C eé
npeAHasHayeHueM. He paspyuiaiite, He pa3bupaiiTe W He 6pocaiiTe
6arapelo B OrOHb — 3TO OMNACHO M MOXET MNPHBECTH K IOXapy.
H3HOLIEHHble WM OBPeXAeHHbIe GaTaper JOJKHbI GbITh MOMeLeHbI
B CrelMasbHbIi KOHTeHHep. UpeaMepHasi 3apsiika 6aTaped MoXeT
NMPUBECTH K NoBpexeHH10. TakuM o6pa3oM ofHa 3apsjKa GaTapeu
JOJDKHA JUIMThCsl He Gosiee 1 AHs. YCTaHOBKA HeNpaBHJLHOTO THINA
6aTapen MOXKeT NPUBECTH K B3pbIBY. HuKkor/a He pas6upaiiTe 6aTapelo.
YTunusupyiTe GaTapero B COOTBETCTBUH C MHCTPYKIMAMU. OTKIIOUMTE
HEUCI0J/Ib3yeMoe 3apsifiHoe YCTPOWCTBO OT CeTH MUTaHHUs. B ciydae
MOBpEX/eHUs:  NMPOBOJA  YCTPOHCTBA, €ro  HeOGXOAUMO  He
PEMOHTHPOBATb, a 3aMEHUTb HOBBIM. Mcmosb3yiiTe  TOJBKO
OpHTIHMHAJIbHbIE aKCECCYaphl, OT IPOM3BOJUTES KOTOPbIE BKIKOYEHBI B
YNaKOBKy. YCTaHOBKA HeNpPaBU/IbLHOIO THIIA GaTaper MOXKeT NPUBECTH
K B3pBIBY. YTHIM3UPYiTe 6aTapelo B COOTBETCTBUH C HHCTPYKLUAMH.

— BO/JIOHEIIPOHHIJAEMOCThb—

YcrpoiicTBo siBasieTcst cepTUdUIHpPOoBaHHbIM [P68, 3TO 03HaYaeT 4TO
OHO YCTOWYMBO K BJIare M TNbLIM NPH YCJIOBHH HENOBPEX/EHHbIX
YIVIOTHHUTeNeH W WX TNpaBMJIBbHOH ycTaHOBKe. [Ipy BO3MOXHOCTH,
cTapaliTechb He MOJABEPraTh YCTPOHCTBO BO3/€HCTBHIO BJIAard HJIH
JAPYrMM KHZAKOCTSAM. Boja M Jpyrue >KHAKOCTH MOTYT HMeTb
HeraTuBHOe BJIMSIHHE Ha (byHKLlVlOHl/lpOEaHl/le 3J'leKTp0HHbIX
KOMIIOHEHTOB. B Clly'-(ae nonajiaHusi BJiary, l'lpOTepHTe u Bblel.LH/ITe
YCTPOMCTBO Kak MOXKHO GbICTpee.

epen noaxtodenrneM USB-kaGessi K pasbeMy JJIst 3apsiiku TesedoHa
y6esuTech, YTO OH CcyXoi. [loAkjoueHHe IIHypa K MOKpPOMY HWJIH
BJI)KHOMY pasbeMy MOXKET MPHU3BECTH K KOPPO3UM M mpoGjieMaM C
3aps/iKoii TesedoHa
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—3KCTPEHHBIE BbI30BbI—
OcyliecTB/IeHHe 3KCTPEHHBIX BBI30BOB MOXET ObITb HEBO3MOXHA
B HEKOTOPBbIX 06JIACTAX WM TPH HEKOTOPBIX O0GCTOSATENbCTBAX.
PekoMeHnjyeTcss HaWTH  aJbTepHATUBHBIH  CIoco6  yBeJOMHUTH
JKCTPeHHble C/IyObl €eclM Bbl COGMpaeTech MOCETHUTb GoJsiee
OT/a/IeHHbIe MeCTa.
—AETH—
9T0T TesepOH He Mrpyuka. XpaHUTe YCTPOMCTBO M €ro akceccyapsl
B HEJIOCTYITHOM /ISl leTel MecTe.
—3BYKH—

Bo wusbexaHMe MNOBpex/ieHUsl CJlyXa, He MCIOJIb3yiTe

YCTPOHCTBO Ha GOJIBIIMX YPOBHAX IPOMKOCTH B TeyeHHe

JAJIMTEJBHOTO  TepHoja BpeMeHH, He  HamapBisiidTe
DYHKLHMOHMPYIOlLee YCTPOACTBO NPSIMO K YXY.

IpousBoauTE/Ib:
000 mPTech.
Yauna Nowogrodzka 31
Bapmaga 00-511, losibuia
Be6-caiiT: www.hammerphones.com
IIpousseseHo B Kutae

Coznepxanue

CopepxaHue
Copaep:xanue ynakoBKH
TexHn4eckas cnenupukanus
Jlono/IHUTeIbHAsA TEXHUYecKasa HHpopManms .
TenedoH, ero pyHKIMM U KHOMNKH ..
BxinioyeHue/BbIK/II0YeHHe TesiedoHa.
Beejenue SIM-KapThl, KapThl IaMATH U 6aTaped .........208

3apsaaka TesedpoHa 208
3BYKH U NPOQPHIIH NOJIB30BATETICH ..covevreruerurseeersecsessenens 208
BiiokupoBKa TesiepoHa 209
OcyumecTB/IeHHe 3BOHKOB 209
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IIpuHATHE BbI30BA
TeKCTOBbIE COOGLIEHUs
Co3JjaHue U OTIIpaBKa TEKCTOBbIX COOOLEHUH .
OToGpaxkeHHe cOOOLEeHU I
TesiedpoHHAS KHIDKKA
Jl06aB/IEHHE HOBOTO KOHTAKTA «..vevenvneerenereneneneesennenenes
[Torck KOHTaKTa
YaneHrne KOHTAaKTOB
Ciy4yaiiHoe U3MeHeHMe si3bIKa
3aBojACcKHe HaCTPOMKHU
doHapuk
YnpasJjieHHe aKKyMyJ/IATOPOM
YcTpaHeHMe HeMCIIpaBHOCTeH

IIpaBU/IbHOE MCNIOJIb30BAHUE GATAPEH ..cevevcerenercrnenenennene 212
IIpaBU/IBHOE 0GCAYKUBAHUE TENEPOHA...cvcurvererervrrennene 212
IlpaBu/IbHAA YTUIM3ALUA UCIIOIb30BaHHOTO

060pyAOBaHUA 213

IIpaBuU/IbHAsA yTUIM3ALUs UCNIOJIb30BaHHBIX 6aTapeii.214

ConepxaHue YNaKOBKH
Mbl pekoMeH/yeM BaM XpaHHTb KOHTeHHep /Uil CJy4aeB 3ajo6.
XpaHuTe KOHTeIHep BHe JJ0CTyMNa JeTei.

U3 cooGparkeHUH 3alUThI OKPYXAMOILEH cpe/ibl B KOMIIEKT MOCTaBKU
He BXOJUT 3apsA/JHOe yCTPOHCTBO. ITO YCTPOHCTBO MOXKHO 3apsKaTh C
nomolbio 6osbiMHCTBAa USB-6/10K0B MUTaHUs U KaGesisi C pa3beMoM
USB Tumna C.

TexHuveckas cnenupuKanus

JlBa rHe3za juist SIM-kapr; pexxum hands-free; onapuk; kamepa Ha 2
Mpx; paauo FM

Jkpan: 2.4", 240x320 nukcenei

EmkocTb 6aTapen: 3500 MAY
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Pasmepsr: 137.2 x 64.9 x 22.5 MM

Bec:204,1g

[Moaaep:xka kapT namsaTu: Ao 64 I'b

TexHUYeCKHe XapaKTePUCTUKH 6JI0KA TUTAHUS:

Mo1HoCTb, T0AaBaeMast 3apsiAHbIM YCTPOHCTBOM, JOJKHA GBITh B
npeze/ax OT MUHHMaIbHO#M 1,5 BT, TpebyeMoit pafnoycTpoiicTBOM, 10
MaKCHMaJIbHOM 5 BT, HE06GX0AUMOM JJ1s1 AOCTHKEHHUST MaKCUMaJIbHOU
CKOPOCTH 3apsifiKH.

JononHuTeIbHAA TeXHNYecKas MHopmanus

TenepoH xpaHuT A0 2000 KOHTAKTOB B TeseGOHHOM KHHUTE,
BHYTpPEHHsIsl IaMATh COXpaHseT A0 200 TeKCTOBbIX COO6ILIeHHH. s
HCI0/Ib30BaHMs KaMePbl 1 BBO/A JINUHBIX MeJIOANH 3BOHKA,
PeKOMeH/lyeTcsl yCTaHOBHTB Ha TeslepOH KapTy nmaMaTH SD.

Tenedon, ero GyHKIMY U KHONKH

WHaMHUK MCIOJIb3YeTCsl MPH TeslePOHHBIX
1 JlMuHaMuK A 4 P ¢
pasroBopax.
CBeTOAMO/ MHCIOJb3yeTcd B KayecTBe
2 CBeToAHO/, AMOL Y
doHapuka.
3 Kamepa P0oTO06BEKTUB.
CBeTOAMO/, MHCIOJb3yeTC B KayecTBe
4 CBeToUO/, AHOL Y
BCITBILIIKHA KaMepbl.
5 Buemnui I'pomkoroBopuTens  ans CHCTEMHBIX
JIMHAMHUK 3BYKOB, PUHITOHOB, MY3bIKH.
6 JKpaH JKMAKOKpHCTA/IMYECKH I AU CTLIeH.
Ha riaBHOM 3KpaHe 103BOJIseT 3aX0/UTh B
7 Knonka OK MeHI0, ¥ NOATBepXK/JaeT BbIGOP B MEHIO.
(®onapuka) HaxxaTve B TeueHHMH 2 CEKyH/]| 103BOJIET
BKJIOYUTh/ BBIK/IIOYUTh GOHAPHK.
Ha ryiaBHOM 3KpaHe MNO3BOJISiET 3aiTH B
MeHto, u MOATBEPXKAAET BBIGOD,
Knonka . ATBEPAA P
8 c/leJIaHHBIH B MeHIO.
<MeH10>
BJiokupyeT/pa3610KUPOBLIBAET
KJIaBHATypy TejepoHa.
9 KHonka Ha TJIaBHOM JKpaHe, OTKpbIBaeT
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<KoHTaKTBI> TenedpoHHYI0 KHUXKKY. B MeHI0 no3BosisieT
BBIATH UJIM BBIGOP.
OTKJIOHAET BXO/JALIMH BBI30B.
Knonka B MeHI0 M03BOJISET BEPHYThCS
10 <Kpacnasa K IJIaBHOMY 3KpaHy. Ha rziaBHoM 3kpaHe
Tpy6Ka> MO3BOJIAET  BBIK/IIOYUTb 3KpaH  MJIH,
BBIKJIIOYUTb/BKJIIOYUTD TeseOH.
Knonka To3Bo/IA€T NPHHATbL BXOJALIMH 3BOHOK
11 <3esénasn WM  OCyLIeCTBUTb MOUCK B  CIHCKe
Tpy6Ka> BBI30BOB.
Knonka B MeHI0 MO3BOJIIET TNepeMellaTbCs Mo
HaBUTALlUU MeHo. Ha [s7aBHOM 3KpaHe, BBepx,
12| Bsepx, Buu3 OTKpbIBae€T MeHI0 coo6ueHnil, 1 BHu3
Baeso, Kamepy, BnpaBo - GyauJbHUK, BieBo -
Bnpaso KaJleH/aphb.
KHonku nossosisiouye Ha6op TesedpoHa Ha
13 Knasuarypa IJIaBHOM 3KpaHe, W BBOJ OYykB M UHpP
TenepoHa TEKCTOBOTO  COOGIIeHHs B peXHMe
HanucaHus CMC.
MopT USB-C MosBossitoT  3apsaaKy Tenedpona. [pu
14 (mog MO/IK/IIOYEHUH K KOMIIBIOTEPY MO3BOJISET
PEe31HOBBIM OTNpaBKY JiaHHbIX  (BMJEO, My3bIKa,
KJIanaHoOM) doTorpapun).
Hcnonb3yercs /il yMeHblIeHHsA 3ByKa B
15 Kiomka <*> MYJIbTHME/IHH. Mpu HanvcaHuu
TEKCTOBOTO COOGIIeHHS OKa3bIBAET 3HAKH
KOTOpbIe MOXHO BBECTH B COO(
HUcnonb3yeTcs 414 yBeJM4eHUsl TPOMKOCTH
16 KHomka <#> B MysibTUMe/Ma. [l03BoJIsIeT nepexoyaTh
3BYKOBbl€ DPEXHMMbl M PEXHMbI BBOJAA
3HAKOB BO BpeMs HallMCaHUA COOGLI.leHuﬂ.
17 Mkpodon He 3akpbiBaiiTe ero pykodl Bo Bpems
06111eHus 110 TesedoHy.
18 Kpsiika 3amuuiaer 6GaTapeld OT BbINAJAHUS |
6arapeiHoro BJIArH.
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oTceka
19 BuHTBI

3alMIIAKT KPBIIIKY GaTapeHHoro oTceka.

BxiloyeHue /BBIKJIIOYEHH E Tenegbona

JIst BK/IIOYEHHUs1/BBIK/IIOYEHUsT TeleGOHA HAXKMUTE U yAepKUBaHTe
kHonky KpacHas Tpy6ka. Eciu cpasy mocsie BeikodeHHs TesedpoHa
BbI YBH/IUTE 3aPOC BBOJA K0Aa, (B caeayioweit popme “****”) ggepure
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KO/l U HOXKMUTE KHOIIKY MeH1o.

Beesienue SIM-KapThbl, KApThl NaMATH U 6aTapen

Ecin TenedoH BKJIIOYEH - BBIKJIIOYMTE ero. OTBHHTHTE BHHTBI,
KOTOpbIe KPensT KPbILIKY 6aTapeiHOro oTceKa M CHUMHTe eé. BctaBbTe
SIM-kapTy (TbI) — OHHM JOJDKHBI ObITH PacroJIOXKeHbl 30JI0THCTBIMH
KOHTAaKTaMH BHU3, B COOTBETCTBHH C PUCYHKOM rHe3/ia. BctaBbTe KapTy
naMATH. [lJIs TOTO YTOGB! OTKPBITH 3alLEIKY KapApHAepa CKOJIb3HUTE
ero aKKypaTHO B CTOpOHy. BcraBbTe KapTy mnamaTH microSD
€ 30JI0TBIMH KOHTAKTaMH BHH3, B COOTBETCTBHUH C PUCYHKOM I'He3Ja.
3akpoiiTe 3alléNIKy cJerka CABUHYB €€ B NPOTHBOINOJIOXKHOE
HampaBJieHHe YeM IIPU OTKPBITHH. BcTaBbTe 6aTapeto TaKUM 06pasoM,
4YTOGbI €€ 30JI0TUCTbIe KOHTAKTbI CONPUKACAIUCh C TPOHHBIM PazbéMOM
pacnosio)keHHOM B TejJedoHe. YAOCTOBEpbTECh 4YTO 3allesKa
M pe3nHOBas NpPOKJaJKa He MOBpEX/eHbl. 3aMeHHUTe U aKKypaTHO
HaXXKMUTe 3alleJIKy U 3aTAHUTE KPeNnéKXHble BUHTbI.

3apajka Tenedpona

MoakmounTe 3apajHoe ycrpoiicTBo USB-C k pasbémy 3apsa/jHOro
ycTpoiicTBa Baulero TejsedoHa, 3aTeM NOJK/IIOUUTE BUJIKY 3apsi/HOrO
yCTpOﬁCTBa K UCTOYHHUKY MU TAHUA.

*BHumanue: HenpasusibHoe nodk. 3apsi0Ho20 ycmpoticmea
Modicem npusecmu K cepbésHomy nospedicoeruto meaegona. lapanmus
He pacnpocmpaHsaemcs: Ha nuspeﬂc&eﬂuﬂ, B8bl36AHHbIE HENPABU/bHbIM
ucno/b3o8aHuem meﬂeﬁﬂﬂﬂ.

3Havok (MM aHA/MOTUYHBINA) MOSABUTCA BO BpeMs 3apsa/iKu
M Korja TesleOH MOJHOCTBIO 3apsikeH. [locsie 3aBeplueHUs 3apAgKH
OTKJIIOYMTE 3apsfHOe YCTPOMCTBO OT ceTH NMTaHus. OTCoeAMHHTE
KabeJsib U3 rHe3/1a TesiepoHa.

3Byku ¥ mpoduIM noJib30BaTe el

YT0GbI H3MEHUTD 3ByKOBOW Npodub BeibepuTe: [MeHio] >
[Hacrpoiiku] > [[Ipodun]. BeiGepuTe xenaemblit npopuib

u Haxkmute [OK] /19 akTMBUPOBaHHsA BLIGPAHHOTO NPOGHUIIS, UK
HaxMHuTe KHONKy [Onuuu] > [HacTpoiiku] ais peakTHpoBaHUS
npoduIsi B COOTBETCTBUH C BAallUMU NMPEANOYTEeHUAMHU. 15t
coXpaHeHHst U3MeHeHu i HaxmuTe [OTAENKa].
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BiokupoBKa TenedpoHa
Jlnis GJIOKMPOBKM KJaBHATypbl HaxkMmuTe [MeHwo] > <*> Yro6bl
pa36/I0KUpOBaTh KJIaBHATypy HakMHUTe [Pa36/10KHpoBaTh] > <*>

OcyniecTB/ieHHe 3BOHKOB

BBeauTe HOMep Ha TJIaBHOM 3KpaHe INpHM MOMOUIM IHPPOBOH
KJIaBHATypbl. Mbl peKoMeH/lyeM TnepeJi HOMepOM TesiepOHa BBOAUTH
KoJ, obsiacTy. Ilpu 3akpbITOM TesledoHe, pa3GIOKUPYHTe ero 6e3 Toro
YTOGbI OTKPBIBATH €r0 U BbIGEPHUTE KOHTAKT U3 TeJepOHHON KHIKKH -
[KonTakThi]. HaxkmuTe 3es1€Hast TPyGKa AJ1s1 TOTO YTOGbI TO3BOHUTD.
Haxxmute KpacHas Tpy6Ka, 4TO6bI 3aBepIINTh TesleGOHHbIH 3BOHOK.

MpunsTHE BEI3OBA

Haxxmute <3enéHasa Tpy6ka> wuu [OTBETHTB] YTOGBI OTBETUTH Ha
BXOAAIMHA  3BOHOK. Hakmure <KpacHas  TpyGka>,  aua
3aBeplleHns /OTKIOHEHHs 3BOHKa.

TeKcTOBbIe COOGLIEHUA

Co3jaHMe M OTIIPABKA TEKCTOBBIX COOGIIEeHHIT

BoiiauTe B: [MeHio] > [Coo6umenus] > [BapuanTsi] > [OK] > [HoBoe
cooGueHue]. BeeguTe cooblieHHst MCMosb3ys KiaaBuartypy. CioBa
BBOJATCA N0 6ykBaM. TesepoH He mpesycMoTpeH cioBapém. KHonka
<#> ucnoJib3yeTcs 111 M3MeHeHHMs PeXMMa HamucaHus. Bl MoxeTe
BBIGpATh U3, cpeau Apyrux Abc - nepBas GyKBa 3arjiaBHasi, OCTaJbHble
cTpoYHble, abc - ToJbKO cTpouHble, ABC - To/bKO 3ariaBHble, 123 -
TOJIbKO I PBI. [I/151 BBO/IA CTIEL{Ma/IbHOTO CHMBOJIA T.€. TOYKH, 3aNATOH,
THpE U T.Ji., HOKMUTe * ¥ BbIGEpUTE U3 CIMCKA, MM HKMUTe udpy 1
HeCKOJIbKO pas. /A mpo6esia Mex/y C/0BaMM HaXMHUTe KHOMKy 0.
Mocsne BBeAeHMs coobuleHMs, HaxMuTe [OTNpaBKal, Aas OTHpaBKH
coo61eHus.

OTo6paxkeHHe COOGLIEHU I

Boiisure B: [Menw] > [Coo6menus] > [Bxoaampme], BbiGepuTe
coobuleHne M3 crnucka M BbibepuTe [OK] gns  Bu3yanusanuu
co061eHus.
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TenedoHHad KHHXKKa

/lo6aB/ieHHe HOBOTO KOHTAaKTa

Boiigute B [MeH1o] > [Tesiedponnas kuura] > [BapuanTei] > [HoBbiii].
BbiGepuTe MecTO cOXpaHeHMs KOHTakTa: Ha SIM-kapTe WM Ha
TesedoHe. BBeauTe JaHHble KOHTAaKTa: HMs, HOMep TejledoHa.
HaxkmuTe [COXpaHUTB] 4YTOGBI COXPAaHUTh KOHTAKT.

IoucK KOHTaKTa

BoiiauTte B [MeHo] > [TenedpoHHasa kHural. BeuTe nepByio GyKBYy
MMeHH KOHTakTa. HoMepa KOHTAaKTOB, KOTOpble HAYMHAIOTCS C ITOM
6YKBBI IOSIBATCSI B CIKCKe. YTOGBI HAWTH JPYroit KOHTAKT UCIIONb3yHTe
KHOIIKM HaBUTaLuu <BBepx> niu <BHU3>.

YpaaneHne KOHTaKTOB

YToGbl yAANUTh OJWH €JUHCTBEHHBbIH KOHTAKT BBEJWTE MOUCK
KOHTaKTa KOTOPbIH Bbl XOTHTe yJaluTb W BoHauTe B [Onmpumu] >
[YaanuTs]. [logTBEpAHTE U OTMEHHTE BEIGPAHHOE JeHCTBHe.

CnyyaiiHoe H3MeHeHHe A3bIKa

YToGbl YCTAHOBUTH fA3bIK M0JIb30BaTess, €CIU KTO-TO CJydaiHo
BbIOpa/l HE3HAKOMBIH fA3bIK, HaXMUTe [MeHw] > <BBepx> > <OK> >
<BHHM3> > <OK> > <BHM3> > <OK> > <OK> u BbIGepuTe KesaeMblit
SA3BIK MEHIO.

3aBo/cKMe HaCTPOMKHU

/s BOCCTaHOBJIEHUSA 3aBO/ICKMX HacTpoek BoiauTe B [HacTpoiiku] >
[Hacrpoiiku TesiedoHna] > [BoccTaHOB/IEHHE 3aBOJCKMX HACTPOEK].
[Tapo/ib, HEOGXOAMMBIH /Il BOCCTAaHOBJIEHHS! 3aBOJICKUX HACTPOEK -
1122,

PoHapuk

Jlnst BKJIIOYEHMs1/BBIKJIIOYeHUs] GOHAPHKA, aKTUBUPYHTE KJIaBUATYpy
M yJepuBaiTe KHONKY «0» (POHAapMKa) Ha TIJIaBHOM 3KpaHe B
TeYEeHUH 2-X CEKYH/I.

YnpapieHye aKkKyMyJIATOpOM
PyHKIMSA JOCTYIHA PY NIEPBOM 3arnycKe TesiepOHa UK MO3Ke MO MyTH
[Memio]>[HacTpoiiku]>[YnpaBieHne akkyMyJIsiTOpoM)
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3aLIMIIeHbI.

PexxuMbl ynpaByieHUsi 6aTapeeil MO3BOJIAIOT NPOJJIUTbL CPOK CIYKObI
AKKyMYJIITOpA 3a CieT U3MeHeHHUsI [TapaMeTPOB 3apsAKH.

OmnycaHKe PeXXHMOB COCTOsIHUs 6aTapeu:
1. OGBIYHBIN pexxuM — 3apsajka g0 100 %.
2. PexxuM akoHOMUM — 3apsAjaka A0 80 %.

C

YcrpaHeHue HeMcpaBHOCTEH

BcraBbTe SIM-kapTy

P
Y6epuTech, uTo SIM-KkapTa ycTaHOBJIEHA
NpaBUJILHO.

Ecin SIM-kapra samuigeHa PIN-kozoM, Bbl

Beegute PIN no/kHbl BBecTH PIN-KOZ mpM BK/IIOYEHHH
TesiedpoHa U HaxkaTh <OK>.
B 30Hax, rZle CUTHaJ HWJM NpHEM CJaGbIi|
BbI30Bbl MOTYT GbITh HEBO3MOXHBI. Takxe|
C6oii ceTn noJsiyyeHue BBbI30BOB MOXeT 6bITh

HEBO3MOXKHBIM. HEpEMECTI/lTECb B Jpyroe
MEeCTO U IIOBTOPUTE MOMNBITKY.

[1110x0€ KayecTBo 3ByKa
BO BpeMs Tesile)OHHOTO
pasrosopa

Y6esuTech YTO JMHAMMK W MUKPOQOH He
3aKpBITHI.

HukTto He MoxeT
JI03BOHUTBCS 10 MEHST

TenedpoH Jo/mKeH GbITh BKJIIOYEH U B CETH
GSM.

Sl He ciplly 3BOHAILETO
/ 3BOHSALIMH He
CJIBILINT MeHs

MukpopoH  Jlo/keH  GbITh
6JIM3KO KO PTY.

[IpoBepbTe ec/iM BCTPOEHHbIH MUKPOQOH He
3aKpBIT JIaZIOHbIO.

[Ipy KCrO/Ib30BaHUK TaPHUTYPbI, TPOBEPHTE|
NpaBUILHOCTD €€ MO/K/II0YeHH .

[lpoBepbTe eclM BCTPOEHHBIH AWHAMHK He

pacrosioxeH

HaKPBIT JIaZIOHbIO.
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[lpoBepbTe  MPABUJIBHOCTb  BBEJEHHOTO|

TesleOHHOTO HOMepa.

CoeavHeHMe He MoxeT |[[poBepbTe NPaBUILHOCTH HOMepa TeJiepoHa,|
6bITh YCTAaHOBJIEHO [coxpaHHeHOro B [Tesie¢poHHas KHHUra).

[Ipy HEOGXOJUMOCTH BBEeAUTE NpPaBUJIbHBIH

HoMep TesiedoHa.

IIpaBu/IbHOE M CNO/Ib30BaHNe GaTapen

Barapes 3TOro ycTpoicTBa MOeT GBbITh 3apsikeHa IPH IOMOLIK
3apsiiHoro ycTpoiicTBa. Ecii ypoBeHb 3apsiia HU3KHUiA, OA3apsiuTe.
YT0oGbl NPOAJIMTL CPOK CIyXObl GaTaped, ocTaBbTe YTOObI OHa
paspsunach Hxe 20% nepes noJKa04eHHeM TesleGOHa K 3apsJHOMY
ycTpoicTBy 1 3apsaauTe eé 10 100%. [py Hercrnob30BaHUY 3aPAHOTO
ycTpoiicTBa OTKJIK4YMTe ero oT TejsedpoHa. UpeamepHasi 3apsifka
NPUBOJUT K COKpALleHHI0 CpoKa CayxO6bl GaTapen. TemmepaTypa
6araped BJIMseT HAa KayeCTBO 3apsiiku. [lepej samyckoM mpolecca
3apsiIKH  ONYCTHTe WM INOJAHUMHTE TeMmeparypy 6araped [Jo
KOMHaTHO# TeMnepatypbl (okosio 20°C). Eciiu TeMnepatypa GaTapeun
npesbiiiaer 40°C, 6arapeloo He Hajo 3apspkate! Ecim  Gartapes
neperpeeTcs, yCTPOHCTBO OTOGPA3UT COOTBETCTBYIOIEe COOOIIeHHe.
CpoK C/1yGbl 6aTapen MOXKeT GbITh COKpALIleH, eC/IM OHa NI0BepraeTcs
BO3/IeHCTBUI0 OYeHb HU3KHX MJIM OYeHb BBICOKHX TEMIIEpaTyp - 3TO
co3/laeT MoMexu AaA TenedoHa, Jaxe ecad Garapes 3apsikeHa
npaBuIbLHO. Mcnosib3yiiTe 6aTapero TOJILKO 110 HasHavyeHHUI0. M36eraiiTe
OCTaB/IATh 6aTapelo B JMana3oHe MarHUTHOTO IOJIfl, TIOCKOJIbKY OHO
COKpalllaeT CpoK ee c1y6bl. He Mcnosib3yiiTe noBpex/ieHHy1o 6aTapelo.
He 6pocaiiTe Garapelo B oronb! He BbIGpachiBaliTe H3HOLIEHHYIO
6arapelo - OTNpaBbTe €€ WM BEPHHUTE B ABTOPU30BAHHBINA IYHKT
YTUJIM3aLUH.

H[}aBHJleDe DGCle)KMBaHl’Ie Te]leQOHa

YT0oGbl MPOMIUTL CPOK CHAyxO6bl TejaedoHa, cobGIOAANTE ITH
PEeKoMeH/laluu. Xpal—mTe Te}le(l)OH M ero akceccyapbl B HeIOCTYITHOM
Aansa ﬂeTeﬁ Mecre. U36eraiiTe UCIOIb30BaHUS Tened)m—la TIpU BBICOKHX
W HM3KMX TeMmepaTypax; 3TO MOXET COKPaTHTh CPOK CJIyXGbl
3JIEKTPOHHBIX KOMIIOHEHTOB Te}le(])(ma, pacnjaBuTh IJIaCTMAaccoBble
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JeTald ¥ pa3pyliuTb akKymyasTop. He mblTaliTech pa3o6parh
TesepoH. ObpalleHrne ¢ HUM HenpodecCHOHa/IbHBIM 00pa3oM MOXET
HaHEeCTH Cepbe3HbI ylep6 TejepOHy /M TMOJHOCTBIO YHUUTOXHUTH
ero. /Ii YUCTKH HCIOJIb3YyHTe TOJbKO CYXyl TKaHb. Hukorga He
MCNOJIb3YHTe KaKOH-MG0 areHT C BbICOKOW KOHI|eHTpalued KHUCJIOT
MK 1iesioded. Kcrmosib3yiTe TOJNBKO OpPUIMHAJIbHBIE aKCeccyaphl,
NMOCKOJIbKY ~— HapylleHHe 3TOro  INpaBMJa  MOXeT  IPHBECTH
K aHHYJIMPOBaHHIO rapaHTHW. HapyueHue TemnepaTypbl TesedoHa
MOXXeT CHU3WTb YPOBeHb 3aliUThl. PekoMeH/yeTca He MCMOJIb30BaTh
TesedoH npu Temnepatype Hike 0°C / 32°F nin Boie 40°C / 104°F.

BHumaHue 3asaBieHUe

Bepcust mporpaMMHOro
obecrneyeHHs MOXeT GbITh
06HOBJIeHa 6e3 pe/|BapUTEeNbHOTO
yBesioMJieHus1. [IpeficTaBUTEN B
CoXpaHsieT 3a co60ii mpaBo
onpeJieNIATh NPaBUIbHYIO0
HHTEpIpeTaluio BblllleyKa3aHHbIX
MHCTPYKIHH.

HsroToBuTesb He HeCceT
OTBETCTBEHHOCTH 3a KaKHe-
1160 MOC/IeSCTBYS,
BbI3BAHHbIE HEMPaBHIbHBIM
ucnosib3oBaHueM TejiepoHa U
HEeCO6JII0jeHHeM
BBILIEYKA3aHHBIX MHCTPYKI{HH.

IpaBu/IbHAA YTHIM3AIMSA MCII0Ib30BAHHOTO 060PY/10BAHUSA
YcTpoiicTBO 0603HaY€HO MepeyepKHYTHIM MyCOPHBIM
KOHTeHHepoM, B COOTBeTCTBUH ¢ EBponeiickoii
aupektrBoi 2012/19/EC kacaTebHO MCMOJIb30BAaHHOTO
3JIEKTPHYECKOTO U 3JIEKTPOHHOTO 060PYy/I0BaHUS
(OTXO0ABI 3JIEKTPHUYECKOTO U 3JIEKTPOHHOTO
o6opynoBanus - WEEE). U3ziesuisi, oTMe4eHHbIe 3THM

CHMBOJIOM He JI0JDKHBI yTHIM3UPOBAThCS HJIM BEIGPACBIBAThCA BMECTE

C GBITOBBLIM MYCOPOM T10CJ/Ie UCTOJIb30BaHus. [losib30BaTe b 0653aH

U36aBHUTBCA OT 3JIEKTPUYECKOTO M 3JIeKTPOHHOT0 060py/J0BaHUs

OTNPaBUB €ro B Ha3HAYeHHbIH MYHKT NepepaGoTKU B KOTOPOM

06pabaThIBAIOTCA OMACHBIE 0TXO0/ibl. C6OP TaKOro THIIA OTXOA0B

213



© mPTech 2025. Bce npaBa 3alIMIIeHbI. HF2405_HF2405e - RU

B CIIel[Ma/IbHBIX MECTaXx, ¥ CaM IIPOIIecC X NepepaboTKH COCOGCTBYIOT
3alUTe HATYPaJIbHBIX PECypCOB.

Hajnexannast yTHIM3alus HCIOIb30BAHHOTO 31eKTPHIECKOTo

M 3JIEKTPOHHOT0 060py/{0BaHus [0JIe3HA JJIS 3/[0POBbs Ye/oBeKa
M OKpYKalollleii cpeibl.

Jlnst mostydeHus HHPOPMaLMH O TOM, T/l U KaK yTHIM3HPOBaTh
HCTO/Ib30BaHHOE 3/IeKTPUYIECKOe H 3IeKTPOHHOE 060py/[0BaHHe
B 9KOJIOTHYECKH 6e30MacHOM peKHMe, I10J1b30BaTellb JJ0JKeH
06paTUTbCS B MECTHOE MPaBUTEIbCTBEHHOE yupexIeH e, TyHKT
c60pa 0TXO/I0B HJIM TYHKT MPOJAXKH, T/ie GbLI0 TPHOGPeTeHOo
o6Gopy/i0BaHHe.

IIpaBu/IbHAsA YTH/IM3AIMA M CI0Ib30BAHHBIX GaTapei
B cooTBeTcTBUMH ¢ AupekTuBoi EC 2006/66/EC
C U3MeHeHHUsMH, coZiepalluMucs B JupekTuse EC
2013/56/EC 06 yTuan3anuu 6atapeit, 3STOT MPOAYKT
OTMeYeH NepeuyepKHYTHIM MyCOPHBIM KOHTEHHEPOM.
CHMBOJI yKa3bIBaeT, 4YTO GaTapeH, UCIOJIb3yeMble
B 3TOM NPOJYKTE, He I0/DKHBI yTHIN3UPOBAThCS BMECTE C O6bIYHBIMU
6BITOBBIMH OTXO/JaMH, @ B COOTBETCTBHH C IPABOBBIMH JJUPEKTHBAMHU
M MECTHBIMH HOPMaMH. 3anpelaeTcs yTHIU3UPOBaTh GaTapen
M aKKyMyJIITOPBI C HECOPTHPOBAHHBIMU GBITOBBIMU OTXO/AMH.
[osib30BaTen 6aTapeil U AKKyMyJIATOPOB 0JDKHbBI HCIIOJIb30BaTh
AOCTyI’IHbIe l'lyHKTbl C60pa 3TUX M3ﬂeﬂ”ﬁ, 4YTO MO3BOJIIET UM BO3BPaT,
nepepaGoTKy M yTHIHU3ALHIO.
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VARTOTOJO VADOVAS

HAMMER HF2405_HF2405e

Siame vadove pateikiamos skirtingos jrenginio spalvy versijos.
SAUGUMAS

Atidziai perskaitykite $ias gaires. Jy nesilaikymas gali buti pavojingas arba

neteisétas. Priklausomai nuo jdiegtos programinés jrangos, paslaugy teikéjo,

SIM kortelés ar Salies, kai kurie Sio vadovo apraSymai gali neatitikti jisy
telefono apra§ymo, o pats telefonas ir jo priedai gali skirtis nuo $io vadovo
iliustracijy.

—NERIZIKUOKITE—

Visi belaidziai jrenginiai gali sukelti trikdzius, kurie gali turéti jtakos kity
junggiy kokybei. Nejunkite prietaiso vietose, kuriose draudziama naudoti
mobiliuosius telefonus, arba kai jis gali sukelti trikdZius ar kitus pavojus.
Visada laikykités bet kokiy draudimy, taisykliy ir jspéjimy, kuriuos
perduoda darbuotojai.

—BATERIJOS IR AKSESUARAI—

Nelaikykite akumuliatoriaus labai aukstoje/ Zemoje temperatiiroje (Zemiau
0°C/ 32°F ir daugiau nei 40°C / 104°F). Ekstremalios temperatiiros gali
paveikti talpg ir akumuliatoriaus tarnavimo laikg. Taip pat apsaugokite
akumuliatoriy nuo kontakto su skyséiais ir metaliniais daiktais. Tai gali
sukelti dalinj arba pilng akumuliatoriaus paZeidima.

Akumuliatoriy naudokite tik pagal paskirtj. Negalima sunaikinti, pazeisti ar
mesti baterijg j liepsng - tai pavojinga ir gali sukelti gaisrg. Nusidévéjusi
arba pazeista baterija turi buti dedama | specialy konteinerj. Niekada
neardykite akumuliatoriaus. Pernelyg didelis akumuliatoriaus jkrovimas gali
sugadinti ir uzsidegti. Todél vienas akumuliatoriaus jkrovimas neturéty
trukti ilgiau nei 12 valandy. Atjunkite nenaudojama jkroviklj nuo elektros
tinklo. Jkroviklio laido pazeidimo atveju jis neturéty biti remontuojamas,
bet pakeistas nauju. Naudokite tik originalius gamintojo priedus. Netinkamo
akumuliatoriaus tipo montavimas gali sukelti sprogimg. Akumuliatoriy
iSmeskite pagal instrukcijas.

—SAUGUMAS KELYJE—
Nenaudokite $io jrenginio vairuodami bet kokig transporto priemong.
—DRAUDZIAMOS ZONOS—
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I§junkite telefong léktuve, nes jis gali sutrikdyti kity jame esanciy jrenginiy
veikimg. Telefonas gali sutrikdyti medicinos jrangos veikimg ligoninése ir
sveikatos apsaugos jstaigose. Laikykités bet kokiy draudimuy, taisykliy ir
ispéjimy, kuriuos pateikia medicinos personalas, arba jspéjamuosius
zenklus.
—KVALIFIKUOTAS SERVISAS—
Tik kvalifikuoti specialistai gali jdiegti programing jrangg arba taisyti §j
prietaisa. Nekvalifikuotas aptarnavimas, gali sukelti telefonui Zalg ir
garantijos praradima.
—APSAUGA NUO VANDENS—
Prietaisas yra sertifikuotas IP68, o tai reiskia, kad jis yra atsparus vandeniui
ir dulkéms, kai visos tarpinés yra nepaZeistos ir tinkamai sumontuotos. Jei
imanoma, prietaisas neturi biiti aplietas vandeniu ar kitais skys¢iais. Vanduo
ir kiti skysCiai neturi teigiamo poveikio elektroniniy komponenty veikimui.
Po suliejimo prietaisa kuo grei¢iau nuvalykite ir i§dZiovinkite.
Prie§ prijungdami USB laida prie telefono jkrovimo lizdo, jsitikinkite, kad
yra sausas. Prijungdami laidg prie §lapio ar drégno lizdo, gali atsirasti léta
korozija ir problemos jkrauti telefong.
—ALARM CALLS—
Kai kuriose vietovése ar aplinkybése skambinimas gali biiti nejmanomas.
Rekomenduojama rasti alternatyvy biida pranesti skubios pagalbos
tarnyboms, jei ketinate eiti j tokias atokias vietoves.
—VAIKAI—
Sis telefonas néra zaislas. Laikykite prietaisa ir jo priedus vaikams
nepasiekiamoje vietoje.
—GARSAS—

Kad i§vengtuméte klausos pazeidimy, nenaudokite prietaiso

ilgg laikg dideliu garso lygiu, nenaudokite prietaiso tiesiai

prie ausies.

Manufacturer:
mPTech Ltd.
Nowogrodzka 31 street
00-511 Warsaw, Poland
Website: www.hammerphones.com
Produced in China
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Komplektacija
Neismestike pakuotés, iki jrenginio garantinio laikotarpio pabaigos. Pakuotg
laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje.

Dél aplinkos apsaugos, $ioje pakuotéje néra jkroviklio. Sis jrenginys gali
biti maitinamas naudojant dauguma USB maitinimo Saltiniy ir USB tipo C
kistuku.

Techniniai parametrai

Du SIM kortelés lizdai, ntuvelis; 2 Mpx kamera; FM radijas

Ekranas: 2,4", 240x320 pixel

Baterijos parametrai: 3500 mAh

Telefono iSmatavimai: 137.2 x 64.9 x 22.5 mm

Svoris: 204,1 g

Micro SD kortelés skaitytuvas: iki 64 GB

Maitinimo $altinio techniniai duomenys:

Kroviklio tiekiama galia turi biiti ne mazesné kaip 1,5 vaty, reikalingy radijo
jrenginiui, ir ne didesné kaip 5 vaty, kad bty pasiektas didZiausias jkrovimo
greitis.

Papildoma techniné informacija

Telefony knygoje telefonas issaugos iki 2000 adresaty, o vidingje atmintyje
iki 200 tekstiniy pranesimy. Jei norite naudoti fotoaparatg ar jvesti savo
skambeéjimo signalus, rekomenduojama SD kortelg prijungti prie telefono.

Telefono i§vaizda ir funkciniai mygtukai
1 Garsiakalbis Naudojamas pokalbiams telefonu.
2 LED Naudojama kaip Blyksté.
3 Kamera Kameros objektyvas.
4 LED Lemputé naudojama kaip zibintuvélis.
‘e Garsiakalbis, skirtas jrenginio
I8orinis ... .
5 » . garsams, skambé¢jimo  signalams,
garsiakalbis o
muzikai.
6 Ekranas LCD ekranas.
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Pagrindiniame ekrane - leidzia jeiti j

7 OK mygtukas meniu ir patvirtina pasirinkimus.
(Zibintuvélis) Palaikykite dvi sekundes norédami
jungti arba i§jungti.
<Meniu> Pagrmdlmame }angei 1}e131}te i Mgnlu.
8 Kai esate meniu, jeisite j pasirinkta
mygtukas .
funkcija.
<Kontaktai> Pagrindiniame lange - jeisite |
9 telefony knyga. [Telefony knyga].
mygtukas . # N
Kai esate meniu, galite iSeiti i§ jos.
<Zalias _Spausk_lte, kad_ ats1l‘1_f?ptumetve. 1
10 ragelis> ieinantj skambutj. Bud¢jimo rezime:
spauskite, jei norite  pamatyti
mygtukas “ “
skambuciy sarasa.
Spauskite, jei norite atmesti jeinantj
skambutj. Jei telefonas yra i§jungtas:
<Raudonas spaqgklte ir Palalkykne sl'mygtuka(,
1 ragelis> kad}]ungtumete telgfor}q. Jei Felefpna;
mystukas yra jjungtas: spauskite ir palaikykite §j
Ve mygtuka, kad iSjungtuméte telefona.
Jei esate meniu: spauskite, kad
griztuméte j pagrindinj ekrana.
Leidzia judéti ir rinktis funkcijas i
viso meniu. Pagrindiniame ekrane,
Mygtukai pgspaudus, <aul§styn> jjungsite
Aukityn / v1deQ grotuvg, <Zemyn> jjungsite
2 Zemyn / pavojaus signalo nustatymus,

Kairé/ Desné

<Kkairén> jeisite | garso nustatymus,
<deSinén> jeisite | zinu¢iy meniu,
<OK> veikia, kaip <Meniu>
mygtukas, jei ilgai paspausite,

219




© 2025 mPTech. Visos teisés saugomos. HF2405_HF2405¢ - LT

ijungsite/isjungsite zibintuveélj.

Skai¢iy ir raidziy klaviattra, leidzia

3 Telefono jums surinkti telefono numerj ir jam
klaviatiira paskambinti, o raidziy klaviatiira,
leidZia raSyti trumpasias SMS Zinutes.
USB-C Kai prijungtas paquvejas - Al?aterlja
jungtis (po ikraunama. Kai prijungtas
4 Junghis {p kompiuteris — galite tvarkyti savo
guminiu . .
. informacija (nuotraukas, filmukus,
dangteliu)

muzika).

Kai rasote SMS, paspaudus, pasirodys
s <*>mygtukas simboliai, kur galésite iSsirinkti
reikiamg.

Naudojamas garsui padidinti. Leidzia

6 <#> mygtukas perjungti garso rezimus ir Zenkly

rezimus iterpiant bandymo
prane§imus.

s Mikrofonas Neuzdenkite ‘ranka mikrofono, kai
vyksta pokalbis.

o Baterijos Apsaugo baterija nuo iskritimo ir

dangtelis drégmes.

o Variai Apsaugp baterija prisukant galinj
dangtelj.

11}
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Telefono jjungimas / iSjungimas

Norédami jjungti / i§jungti telefona, palaikykite nuspaud¢ raudong ragelj.
Jei po telefono jjungimo, pamatysite kodo uzklausg (,,**** forma) jveskite
koda ir paspauskite ,,Menu* mygtuka.

Idékite SIM kortele, atminties kortele ir baterija

dangtelj tvirtinan¢ius varztus ir nuimkite. [dekite SIM kortelg / s - Kortelé /
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s turi bati dedama | aukso spalvos kontaktais j apacia. [dékite atminties
kortelg. Norédami atidaryti korteliy skaitytuvg — pastumkite fiksavimo
laikiklj ir $velniai pakelkite jj. [dékite ,,microSD* atminties kortelg, jos
aukso kontaktai nukreipti Zemyn. UZdarykite dangtelj, Siek tiek stumdami ji
priesinga kryptimi nei atidarydami. Jdékite akumuliatoriy taip, kad jo aukso
spalvos kontaktai liesty tris kontaktus telefone. Isitikinkite, kad dangtelis ir
guming tarpiné yra nepazeisti. Pastumkite ir $velniai spauskite dangtelj ir
priverzkite tvirtinimo varZtus.

Telefono jkrovimas

Prijunkite USB-C kabelj prie USB-C jungties telefone, tada prijunkite USB
kabelj prie adapterio ir galiausiai junkite prie elektros lizdo.

*Démesio: neteisingas jkroviklio prijungimas prie telefono, gali padaryti
Zalg telefonui. Tai yra mechaninis pazeidimas, kuris gali nutraukti garanting
aptarnavimg.

Ikrovimo metu, ekrano virSutiniame desiniagjame kampe, pasirodo jkrovimo

piktograma. Kai baterija yra pilnai pakrauta, iStraukite jkroviklj i§
elektros lizdo. Atjunkite jkroviklj nuo mobilaus telefono.

Garsai ir profiliai

Kad pakeistume garso profilj: [Menu] > [Nustatymai] > [Profiliai].
Pasirink¢ norimg profilj spauskite [OK]. Norédami jjungti pasirinktg profilj
paspauskite [Pasirinkti] > [Nustatymai] mygtuka, jei norite redaguoti
profilj pagal savo poreikius. Norédami i$saugoti pakeitimus, paspauskite
[Baigti].

Telefono klaviatiiros uZrakinimas
Norédami uzrakinta klaviatiira spauskite [Menu] > <*>. Norédami atrakinti
spauskite [Atrakinti] > <*>.

Skambinimas

Naudokite skai¢iy klaviatiira, kad jvestumeéte telefono numerj (nepamirskite
ivesti Saliy ar miesto kody, jei skambinate  uzsienj). Taip pat galite
skambinti i§ savo telefony knygos, pasirink¢ norimg kontakta. Spauskite
<zalias ragelis>, kad pradétuméte skambinima. Spauskite <raudona
ragelj>, kad baigtumeéte pokalbj.
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Atsiliepti

Spauskite <Zalias ragelis> arba [Atsiliepti)kad atsilieptuméte jeinancius
skambuc¢ius. <raudonas ragelis>, kad atmestuméte jeinantj skambutj/ kad
baigtuméte pokalbj.

Tekstiniai praneSimai

Sukurti ir siysti tekstinj pranesima

Eikite: [Meniu] > [Zinutés] > [OK] > [Pasirinkti] > [Nauja Zinuté].
Raides radykite naudodami klaviatiira. Zenklai yra spausdinami raidé paskui
raidg. Mygtukas # yra naudojamas, norint nustatyti raSymo biida: Abc —
Pirma raidé didzioji, kitos mazosios, abc — tik mazosios raidés, ABC — tik
didZiosios raidés, Skaiciai — tik skaiiai.

Kad jterptuméte simbolius tokius, kaip kablelis, taskas ir t.t., spauskite * ir
rinkités i§ saraso, ar spauskite mygtuka 1 kelis kartus (jei tik neesate
pasirinkg raSymo buido "Skai¢iai"). Kad jterptumijte tarpg tarp zodziy,
spauskite mygtuka 0. Kai zinuté bus jraSyta, paspauskite [Siysti].

Rodomi praneSimai
Eikite: [Meniu] > [Zinutés] > [Gautieji praneSimail, pasirinkite Zinutg i
sgraso ir pazymékite [OK], kad galétuméte perzitiréti tekstinj pranesima.

Telefony knyga

Naujo kontakto pridéjimas

Eikite [Meniu] > [Telefony knyga] > [Pasirinkti] > [Naujas]. Pasirinkite
vieta, kurioje saugosite kontakta: Sim korteléje, ar telefono atmintyje.
Iveskite kontakto duomenis: Varda, telefono numerj. Taip pat galite jvesti ir
elektroninio pasto adresa: Spauskite [Saugoti], kad i$saugotuméte kontakta.

Kontakto paie§ka

Eikite [Meniu] > [Telefony knyga]. Iveskite pirma kontakto vardo raidg.
Ekrane pasirodys visi kontaktai, kurie prasideda §ia raide. Kad rastuméte
reikiamg kontaktg, naudokite mygtukus <aukStyn> ir <zemyn>.

Kontakto iStrynimas
Kad itrintuméte kontakta: [Meniu] > [Kontaktai] > Raskite kontakta, kurj
norite istrinti > [Nustatymai] > [IStrinti].
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Kalbos keitimas

Kad nustatytuméte kalba, jei kazkas, per klaida, nustaté jums neZinoma
kalba, spauskite [Menu] > <Aukstyn> > <OK> > <Zemyn> > <OK> > <
iemyn> > <OK> > <OK> ir tuomet pasirinkite i§ kalby saraso, jums
reikiama kalba.

Gamykliniai nustatymai

Kad atkurtuméte gamyklinius nustatymus [Nustatymai] > [Telefono
nustatymai] > [Atkurti gamyklinius nustatymus]. Reikalaujamas
slaptazodis, kad atkurtumeéte gamyklinius nustatymus yra: 1122.
Zibintuvélis

Kad jjungtuméte ar i§jungtuméte zibintuvélj, atblokuokite klaviatiirg,
pagrindiniame lange spauskyte mygtuka "OK" (Zibintuvélis) ir palaikykite 2
sekundes

Akumuliatoriaus valdymas.

Funkcija prieinama pirmg kartg jjungus telefong arba véliau pasirinkus
[Meniu]>[Nustatymai]>[ Akumuliatoriaus valdymas]

Baterijos valdymo rezimai leidZia prailginti baterijos tarnavimo laika,
keiciant jos jkrovimo nustatymus.

Baterijos biiklés rezimy aprasymas:

1. Normalus rezimas — baterija jkraunama jprastai iki 100 %.

2. Taupusis rezimas — baterija jkraunama iki 80 %

Problemy sprendimas
Prane§imas Galimi sprendi

Idékite SIM Isitikinkite, kad SIM kortelé teisingai jdéta.
Jei prasoma jvesti PIN arba uzrakto koda,
Iveskite PIN iraSykite atitinkama koda ir spustelekite
mygtuka <OK>.

Tinklo klaida Kai kuriose vietose ir vietovése negalésite]
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skambinti ir jums negalés prisiskambinti.
Reiskia, kad tinklo rySys yra silpnas. Reikial
pasirinkti kitg vieta ir bandyti i§ naujo.
Patikrinkite, ar vidinis garsiakalbis i
mikrofonas yra neuzdengti.

Prasta garso kokybé

Niekas negali man

.. L. Teleft turi bati jj tas i $i je.
s, elefonas turi biti jjungtas ir ry$io zonoje

Mikrofonas turi bati arti  burnos,|

§ negirdziu Patikrinkite, ar mikrofonas yra neuzdengtas.

asnekovo/ . R . e s .
D .. [Jei naudojate ausines, patikrinkite, ar jos
pasnekovas negirdi P, e 1 P
gerai prijungtos. Patikrinkite, ar vidinis|
manes . . .
arsiakalbis yra neuzdengtas.

Patikrinkite, ar telefono klaviatiiros numeris|
yra teisingas. Patikrinkite, ar [Adresy
knyga] jraSytas telefono numeris yra|
teisingas. Jei reikia, teisingai jveskite
telefono numer;j.

Niekas negali man
prisiskambinti.

Tinkamas baterijos naudojimas

Norédami jkrauti baterija naudokite jkroviklj. Jei baterijos jkrovimo lygis
yra zemas - jkraukite ja. Norédami padidinti baterijos resursus leiskite
baterijai visiskai i§sikrauti. Per ilgas jkrovimas gali sumazinti baterijos
resursus. Baterijos temperatiira turi jtakos jos kokybei. Prie§ pradedant
ikrovimo procesa, baterija reikia atvésinti arba pasildyti, kad ji buty
kambario temperatiiros. Jei baterijos temperatiira yra aukstesné kaip 40
laipsniy jos naudoti negalima! Naudokite baterija pagal paskirtj. Nepalikite
jos vietose, kuriose yra magnetinis laukas, tai gali sumazinti baterijos
gyvybinguma. Nenaudokite pazeistos baterijos. Jei naudojate baterija
aukstoje arba Zemoje temperatiiroje jos resursai sumazés. Telefonas veiks
blogiau net jei baterija bus visiskai jkrauta. Nemeskite nenaudojamos
baterijos j ugnj - i$meskite ja j tam skirtus konteinerius.
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Telefono prieZiiira

Norint, kad telefonas veikty ilgiau, naudokite ji pagal saugumo taisykles:
Laikykite telefong ir priedus vaikams nepasiekiamoje vietoje. Nelaikykite
telefono karstoje aplinkoje. Auksta temperatiira gali sutrumpinti elekroniniy
telefono detaliy veikimo laika, sugadinti baterijg ir deformuoti arba islydyti
kai kurias plastikines dalis. Nepatartina telefono naudoti Zemesnéje nei -
10°C ir aukstesnéje nei 40°C temperatiiroje, tai gali paZeisti prietaisa.

Dé io! Perspéjimas
Gamintojas neatsako uz
pasékmes, kai vartotojas

netinkamai naudoja jrenginj ir
nesilaiko rekomendacijy.

Programiné jranga, gali biiti
atnaujinama, be i§ ankstinio
perspéjimo.

Teisingas prietaisu utilizavimas
Isidemékite: Jrenginys yra pazymétas, uZbrauktos Siuksliy
dezés simboliu, kuris yra nustatytas Europos Sajungos
direktyva 2012/19/UE dél elektronikos jrangos atlieky
(Waste Electrical and Electronic Equipment — WEEE). Taip
pazenklinti elektroniniai jrenginiai, neturi buti i$metami,
kartu su buitinémis atlickomis. Jiis turite, pristatyti
nebenaudojamus jrenginius j tas jstaigas (pvz. sertifikuotas
garantiniy telefony servisas), kurios surenka ir utilizuoja nebenaudojamus
arba netinkamus naudoti jrenginius. Toks $iy jrenginiy utilizavimas padeda
apsaugoti gamtinius iSteklius. Tinkamas elektonikos ir elektoniniy jrenginiy
perdirbimas, turi teigiama poveikj zmogaus sveikatai ir aplinkai.

Teisingas prietaisu bateriju utilizavimas
Pagal ES Direktyva 2006/66/EC, jrenginio baterija yra
pazyméta uzbraukta siuksliy déze. Sis simbolis reiskia, kad
taip, kaip ir nenaudojama mobilyjj jrenginj, negalite i¥mesti
kartu su buitinémis atlickomis. Nebenaudojamas, ar
netinkamas naudojimui baterijas, turite pristatyti j jstaigas
(pvz. sertifikuotas garantiniy telefony servisas), kurios surenka ir utilizuoja
Siuos produktus. Europos sajungoje, surinkimas ir utilizavimas elektros
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irenginiy, yra veikiamas skirtingy procediiry. Norédami suzinoti daugiau

apie elektronikos ir elektros jrenginiy utilizavima, kreipkités j savo
savivaldybe, ar atlieky tvarkymo institucijas, ar atlieky savartynus.
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KpaTko pbKOBOZACTBO 3a ynoTpe6a

HAMMER HF2405 HF2405e

ToBa pbKOBO/CTBO BK/II0YBA Pa3/IMYHUTE [IBETHU BEPCUU Ha
YCTPOUCTBOTO.
BesonacHoct
[IpoyeTeTe BHUMATE/HO Te3M yKasaHHdA. HecrmasBaHeTo um
MoXe Ja GbJie OMacHO MM He3aKOHHO. B 3aBHUCHMMOCT oT
HMHCTa/IMpaHaTa Bepcus Ha copTyepa, JOCTaBYMKaA Ha YCIYTH,
SIM kapTaTa UM AbpKaBaTa, HAKOW OT ONKMCAHUATA B TOBA
PBKOBOJCTBO MOXe JAa He CBBIAJAT C Bauus TesedoH, a
TelepOHBT U aKcecoapuTe, NPUIOKEHH KbM KOMILIEKTa,
MOXe Jia Ce pasjMyaBaT OT HJIIOCTPAlMUTe, BKJIIOYEHH B
PBKOBOJCTBOTO.
—HE PUCKYBAHTE—
Bcuuku 6Ge3:KMYHM YCTPOMCTBA Morar Ja INpUYUHSBAT
CMYIL|eHUs, KOUTO MOraT Ja MOBJUAAT Ha KayeCTBOTO Ha
JIpyru Bpb3KH. He BK/IIOUBaiiTe ycTPOWCTBOTO Ha MeCTa, Ha
KOMTO € 3abpaHeHO W3MO0JI3BaHETO Ha MOGHUJIHU TesedOHH,
WJIA KOraTO TOBA MOXe Ja NPUYUHU CMYLIEHUA WU APpYyTrd
onmacHOCTH. BuHaru cmasBaiiTe BCAKakBM  3abpaHH,
pasnopesi6y U NpejynpexjeHus, npejaieHu OT NMepcoHala
Ha CbOP'BXKEHHETO.
— BE3OIIACHOCT HA ITbTA —
He wusmos3BaiiTe TOBa YCTPOWCTBO, JOKaTo wwodupare
KaK'bBTO U [J1a € aBTOMOOWJIL.

—MECTA C OrPAHHUYEH JJOCTBIT—
HskitodeTe TesedpoHa, KOraTo CTe B CAaMOJIET, Thil KaTO TOBa
MOXe Ja Hapymu pa6oTata Ha JApyro o6opyABaHe,
pasmnoJioxkeHo B Hero. TesepoHBT MOXe Jja Bb3NpeNnsTCTBA
pa6oraTa Ha MeJAMLIMHCKOTO 06GOpyJBaHe B GOJHHULHTE U
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3ApaBHUTE 3aBeJeHud. [la ce mpuabpKaTe KbM BCSAKAKBH
3a6paHy, pa3nopef6u U MpeAyHpexJeHus, NMpeJjaBaHHd OT
MeUIMHCKHUS IePCOHAJI UJIH TIPeAYIpex/eHHe.

—KBA/IH®HLIHPAH CEPBH3—
CaMo KBasIM$ULMPaAH NMEPCOHA UM OTOPU3UPAH CEPBU3EH
LeHTbP MOraT Ja WHCTaJUpaT HJIM PEMOHTUPAT TO3HU
OPOAYKT. Bb3cTaHOBSIBAaHETO OT HepaspelleHo  HJId
HEOTOPU3MpPAHO 06GCAYyKBaHE MOXKe Jja JoBeJie /10 3ary6a Ha
TesiepoHa U 3ary6a Ha rapaHLUsTa.

—BATEPHA H AKCEOCAPH—
U3bsirBaiiTe Aa u3jaraTe 6aTepusATa Ha MHOTO BHCOKH /
HUCkH TeMnepatypH (mog 0°C /32°Funag40°C/104°F).
ExcTpeMHMTe TeMmIepaTypd MoraT Ja MOBJAMUAAT Ha
KanaluuTeTa U XKUBOTA Ha GaTepusTa. U36srBaiiTe KOHTAKT €
TEYHOCTH M METAJHU NpeAMeTH, ThH KaTO TOBA MOXe Ja
NPUYMHMA YaCTUYHU WJM I'bJIHA NOBpeAM Ha GaTepHsTa.
BarepusTa TpsibBa Ja ce H3MOJ3BAa CaMoO  CIOpe]
npejHasHaueHHeTo cu. He yHuIl0XKaBaiTe, yBpexalTe U He
XBBPJISIATE 6aTepusTa B IJIaMbLIM - TOBA € ONACHO U MOXKe /A
NpUYMHU moxap. M3HoceHaTa WM TNoBpeJieHa 6GaTepusi
Tpsi6Ba Ja Ce TMOCTaBM B CHelHaJeH KOHTeHHep.
[IpekoMepHOTO 3apeXk/JjaHe Ha 6aTepusTa MOXe Aa IPUIUHU
noBpe/ia. 3aToBa He 3apex/aiTe 6aTepusaTa 3a noseye ot 12
yaca HaBeJHBX. M3KkioueTe HEHU3NOI3BAHOTO 3apsiHO
YCTPOKMCTBO OT eJIeKTpUYecKkaTa Mpexa. B ciydaii Ha moBpeja
Ha POBO/IHMKA Ha 3apPSZAHOTO YCTPOKMCTBO, TOM He TPsiGBa Jja
ce mompaBsi, a Jja ce 3aMeHM C HOB. M3mnos3BaiiTe camo
OpUTrWHAJIHUTE aKcecoapu Ha TNPOU3BOAUTEJISA.
I/IHCTaJIl/lpaHeTO Ha HEeNpaBWJIEH THII 6aTepm{ MOXe [Ja
NPUYUHHU EKCIIJIO3UA. MOJ’IH, H3XB'bpﬂﬂﬁTe 6aTepl/IﬂTa B
CbOTBETCTBUE C UHCTPYKLUUTE.
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—BOJIA H IPYTH TEYHOCTH—
YcrpoiicTBoTo uMa ceptudukar 3a ycroitunboct IP68. Toa
03Ha4aBa, Ye YCTPOHCTBOTO e YCTOHYMBO Ha Npax U BOAQ,
KOraTo BCHYKH TYMeHH YIUIbTHEHWsl ca HENOKbTHATH M
NpaBHJIHO NIOCTAaBEHHU Ha MACTO.

JIOKOJIKOTO e B'b3MOXHO, NpejnasBaiTe yCTPOHCTBOTO OT
BOJIA U PYTH TeYHOCTH. BojaTa 1 Apyrure TeYHOCTH HAMAT
HOJIOXKUTeNeH eQeKT BbPXY eJeKTPOHHUTe KOMIOHEHTH Ha
TenepoHa. AKO e MOKpo, H30OBpIIETe U  HU3CyLIeTe
YCTPOHCTBOTO BB3MOXHO Hal-6bp30. YBepere ce, ye USB
KaGebT € CyX, IpeAM Ja T0 CBbpXKETe KbM THe3J0TO 3a
3apex«/jaHe Ha TejedpoHa. BkitouBaHeTo Ha Kabesla B MOKbp
WJIM BJI2)XKeH KOHTAKT r'o U3/1ara Ha 6aBHa KOPO3Hsl U MO3XKe Jja
MPUYMHHU IPO6JIEMH C 3apeXxAaHeTo Ha TejedoHa.
—CIELIHH OBAK/JAHHA—
W3BbpuIBaHeTO Ha CHELNHH obaJaHHs MOXe Ja He e
BB3MOXKHO B HSAKOM O06JACTH MJIH  OGCTOATEJICTBA.
[IpenopbYUTENIHO € [a HaMepUTe aJTepHaTHBEH HauyMH 3a
yBeJloMsABaHe Ha CIY»KOUTe 3a ClielllHa TOMOIL, aKO OTHUBaTe B
TO3U THI OT/JjaJIeYeHH PaHOHH.
—/IELHA—
ToBaycTpoHcTBO He e Urpayka. CbXpaHABaHTe yCTPOHCTBOTO
Y HEroBHUTe aKCcecoapy Ha MACTO, HeJJOCT'BITHO 3a Jlelia.
—3BYIIH—

3a Ja wu30erHeTe YyBpexJaHe Ha CJyxa, He

M3I0/I3BaiiTe yCTPOHCTBOTO PY BUCOKU HUBA Ha

3ByKa 3a 'bJI'bT IEPUOJ, OT BpeMe!

IpousBoauTe.:
mPTech Sp. z o. o.
Nowogrodzka street 31
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IIpaBU/IHA MOAAPBKKA HA TEJIEPOHA ..ocuvevircnrcnercrnnnisenese 239
IIpaBH/IHO U3XBBPJISIHE HA €JIEKTPOHHU MaTepHasd ...240
IpaBU/IHO U3XBBPJISAHE HA U3NO0JI3BaHH GaTEepPHH......... 241

Cobabp:kaHue HA NaKeTa

CbBeTBaMe BH Jla CbXpaHsBaTe KyTHsTa B Cjay4yad Ha
peksamManusi. CbXpaHsiBaliTe KyTHsITA Ha MSICTO, HEZJOCT'bITHO
3a Jena.

OT cbobpakeHHs 3a OMNa3BaHe HAa OKOJIHATA CpeAa, TasH
ONaKOBKa He ChbAbpKa 3apsAHO YCTPOHCTBO. YCTPOHCTBOTO
MOXe Jia ce 3axpaHBa c noBedeto USB 3apsiiHu ycTpoiicTBa U
ka6es ¢ USB Tun C mekep.

TexHNYeCKH XapaKTepUCTUKHU

Dual SIM; pexxumM Ha BucokoroBopuTes; PeHep; kamepa 2.0
Mpx; FM paguo

[Jucnneit: 2.4”, 240x320px

Barepus: 3500 mAh

Pazmepu: 137.2 x 64.9 x 22.5 mm

Terso: 204,1 g

Yerer Ha KapTH: max 64 GB

TexHuueckKa crenrduKalys Ha 3aXpaHBaHETO:

Mo1HOCTTA, MojjlaBaHa OT 3apsAHOTO YCTPOMCTBO, TPsIOBaA Aa
6be oT MUHUMYM 1,5 W, HeoGxouMa Ha
PaZioChOPBKEHUETO, 10 MAKCUMyM 5 W 3a I0CTUraHeTOo Ha
MaKCHMaJIHa CKOPOCT Ha 3apexxJaHe.

JonmbaHUTEIHA an]@opma 10768

TenepoHsbT 1ie cbxpaHu A0 2000 KoHTaKTa B TesiePOHHUSA

yKasaTeJ, a BbTpeIIHaTa My NaMeT cCbxpaHaBa Jo 200

TEKCTOBM ChobueHus. [lpenopbyBame BU ja MHCTaMpare SD
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KapTa C In1aMeT B Tened)OHa, 3a /1a U3M0J13BaTe KaMepaTa U Aa
BbBEX/IaTe CBOU COOGCTBEHU TOHOBE Ha 3BbHEHE.

Tenegom,'r! HeroBuTe GYTOHU U QVHKIUHU

FOBOpl/ITeJl 3a IpoBeXJaHe Ha

1 F'oBopuTen
pasroBopHu.
2 LED Jluoza ce usnos3Ba Kato ¢eHep.
3 Kawmepa OGeKTHB Ha KaMepara.
4 LED JIMO'BT CJIYXH KaTO CBETKaBMLA Ha
doToanapara.
BbHIIEH BucokorosopuTes 3a CHCTEMHU
TOBOPHUTEN 3BYIIY, MEJIOJIUH, My3HKa.
6 Jucniei LCD pucnueit.
Ha HavanHust €KpaH BU I03BOJIsABA
Jla BJle3eTe B MEHIOTO Ha
- <OK (LED)> MPUJIOKEHUATA U Jia NOTBBPAUTE
6yTOH usbopa cu. HatucHeTe v 3a/jpbKTe
3a 2 CeKyH/iH, 3a /1a BKJIIOYUTE MU
uskaoyuTe penepyero (LED).
JlokaTo cTe Ha I'JIaBHUS eKpaH,
MOXeTe Jla BJle3eTe B MEHIOTO U Ia
8 <I6VleH}o> NOTBBPAUTE U360pa CH, JOKATO CTe
yToH B MEHIOTO. 3aK/II04Ba U OTKJIIOYBA
KJIaBHAaTypaTa Ha TesiepoHa.
Haruchere, 3a fia BJieseTe B
9 <KoHTakTu> TeslepOHHUSA yKasaTeJ1. /lokaTo cTe
6yTOH B MEHIOTO, MOXeTe Jla U3jie3eTe UIx
Jla ce OTKaXeTe.
<3esieHa [To3Bo/1siBa BM Jla MOJIyYUTE
10 | caymaska> BXO/IAILII0 IOBUKBaHe MJIHU Ja
6yTOH nperJieJiaTe CIMCbKa C TOBUKBAHUSI.

229



© mPTech 2025. BcuukM npaBa 3anaseHu. HF2405_HF2405¢-BG

[o3B0JIsIBA BH Aa OTXBBPJIUTE
BXO/IA11110 IOBHKBaHe. J[0KaTo CTe B

<YepBeHa MEHIOTO, MOXKeTe J1a Ce BbpHeTe
11 | caymanka> K'bM I'JTaBHHUA eKkpaH. Koraro ce
6yTOH JUBPXKU 'bJITO BpEMe, TOH

U3KJKYBa Tene(l)ox—la WJIY, aKOo e
H3KJIKOYEH, I'0 BKJII0YBa.
HaBuranuonn JlokaTo cTe B MEHIOTO, MOXETe Jja

U GyTOHU HaBUTHpaTe U3 Hero. B HauanHusA
2 <Harope> eKpaH ce akTHUBUpaT: <Harope> -
<Hapony> cbobuieHus, <Hagosy> - kamepa,
<HapgsicHo> <HagsicHo> - 6yaunHuK, <HansiBo> -
<HansBo> KaJleHJap.

ByToHu 3a Ha6upaHe Ha TesiepOHEH
HOMep Ha I'JIaBHHS eKpaH U
BbBeX/aHe Ha 6YKBU UM LUPPH B
PEXHUM Ha mucaHe Ha SMS.

Ipu cBbp3BaHe N03BOJIABA

13 | KnaBuartypa

USB-C Bxox 3apex/jaHe Ha GaTepusTa. MoxeTre
14 | (nox rymena Jla IPeXBbPJIsiTE JAHHU (CHUMKH,
Tana) BH/IEOKJIMIIOBE, My3HKa), KOraTO I'1

CBBpXKeTe KbM KOMIIOTbpa CH.
HamassiBa cunarta Ha 3ByKa B
MyJITUMEAUHHHUTE NPUIOKEHHSL.
15 <*> 6yTOH Koraro nuiere SMS, Toii nokassa
CUMBOJIM 32 BMbKBAHE B
ChABbPXKaHHUETO.
[peBKJII0YBA MEX/Y ay U0 PEXXKUMU
Y PeXXUMH 3a BbBeX/jaHe Ha
CHMBOJIY 32 TEKCTOBU ChOGLIEHHS,
yBeJIM4aBa CUJIaTa Ha 3ByKa B
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MyJITUMeMHHHUTE NPUIOXKEHHS.
He ro nokpuBaiiTe ¢ pbKa, JOKaTO
cTe Ha TesieoHa.

17 | MukpodoH

hs Kanak Ha IpeanasBa 6aTepusTa OT Ha/jaHe U
GaTepusiTa oT BoJia.

19 BosaToe 3auyTaBa Kanaka Ha 6aTepusiTa.

20
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BxuniouBaHe /U3K/I09BaHe Ha TesiedpoHa

3a fAa BkiOYMTE / U3KJIOUUTEe TesedoHa, HATHUCHETEe U
3aJpbKTe 6yToHa YepBeHaTa cymajka. AKo BeJiHara cjef,
KaTo BKJIIOUHTE TesedoHa, lije BUJUTe 3asiBKaTa 3a KoJ, (oA
dopmaTa Ha "****") BbBejeTe KoAa M HaATHCHeTe OyTOHa
MeH1o0.
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MonTupane Ha SIM KapTa, KapTa namMmeT ¥ 6aTepus

Axo TenedpOoHBT e BKJWYEH - H3KJIWYeTe ro. PasBuiite
BUHTOBETE, 3aKpemBallM Kamaka Ha OTJAeJIeHHeTO 3a
6aTepuu, U ro ussajere. [locraere CUM-kapraTa / ute -
Kaptute Tpsi6Ba nAa GbJaT INOCTaBeHH CbC 3JIATHUTE
KOHTAaKTH, 00bPHAaTH Ha/0Jy, KAKTO € M3IMCAaHO B CJIOTA.
[locTaBeTe KapTara ¢ naMmet. 3a Ja OTBOpUTe GJMUIYETO Ha
yeTela 3a KapTH, ro IUIb3HETe [IeJIMKaTHO HacTpaHU.
[TocTaBeTe kapTaTa naMeT microSD c’bC 3/1aTHUTE KOHTAKTH,
0GbpHATH HAZLOJy, KAKTO U HAYMHA, MO KOHTO CJIOTBT €
penedeH. 3aTBopeTe Kamaka, KaTo o IUI'b3HETe JIEKO B
o6GpaTHa mocoka mpu oTBapsiHe. [locTaBeTe 6aTepusiTa, Taka
Yye 3JIaTHUTE ¥ KOHTAKTH Ja JJOKOCBAT CheAUHUTENS C TPU
Npo6KU B THe3/10TO 3a TesiepOHA. YBepeTe ce, ye Kjaanara v
rymaTa ca HelloKbTHAaTH U He ca noBpeieHU. CMeHeTe U JIeKOo
HaTHUCHETe KJanaTa ¥ 3aTerieTe GUKCHpaIUTe BUHTOBE.

3apexxane Ha TeJedoHa

CebpaKeTe 3apsAAHOTO ycTpoiicTBo ¢ USB-C KbM KOHEKTOpa Ha
Ha TeslepOHA U CJIe[, TOBA CBBbpXKETe 3apSAJHOTO 3apSLHO
YCTPOHCTBO K'bM eJIeKTpHUYecKaTa Mpexa.

*BHumaHue: HenpasunHomo cesp38aHe HaA 3apsi0HOMO
ycmpolicmeo Modxe 0a npuvuHu Cepuo3Hu nospedu Ha
mesegona. I[logpeda, npuvuHeHa om Henpagu/aHO U3N0A38aHe
Ha mesiehoHa, He ce NOKpUea om 2apaHyusima.

HkoHka D (nu nojo6Ha) Lie ce MOSIBU [0 BpeMe Ha
3apeX/JaHeTO M KOraTo GaTepusiTa € HAI'bJIHO 3apejeHa.
KoraTo 3apex/jaHeTo NPHUK/IIOUH, H3KIKOYETe 3apsafHOTO
YCTPOHCTBO OT KOHTaKTa. U3K/104eTe KaGes1a OT KOHTAKTa Ha
TesedoHa.
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3By u Y npobuau

3a Ja npoMeHuUTe 3ByKOBHUsl npoduJ, usbdepere: [MeHwo] >
[Hactpoiiku] > [[Ipoduu]. U36epeTe xesnaHus npodus u
HatucHeTe [OK], 3a na akTuBUpaTe U36paHus npodusa UIu
HaTUcHeTe OyToHa [Ommuu] > [Hacrpoiiku], 3a pga
penakTupaTe npodua cropes BammTe mpeAnounTaHus. 3a
Jla 3anasuTe MpoMeHUTe, HaTUCHeTe [[oTOB].

3aksiouBaHe Ha TesiedoHa
3a Jja 3aKJII0YMTe KJIaBUATypaTa, HaTucHeTe [MeHI0]> <*> 3a
Jla OTKJIOUMTE KJaBHaTypaTa, HaTucHeTe [OTK/II0UM]> <*>

06akaHus

BbBeseTe HOMepa B [JIaBHMs eKpaH, KaToO H3I10J3BaTe
nudpoBata KiaaBuatypa. [IpenopbuBaMe BH Ja BbBeJeTe
pervoHasHus KoJ npenu TenepoHHus Homep. Korato
TeslepOHBT € 3aTBOpPEH, OTK/ueTe TeledpoHa, 6e3 Aa ro
IUIb3raTe, U u3bepeTe KOHTAKT OT TejlepOHHUA yKasaTes -
[KonTakTn]. HaTucHeTe 3eseHa caymajaka, 3a Ja
crapTupaTe noBHKBaHeTo. HaTucHeTe YepBeHa ciaymaJsika,
3a /la IPUKJIIOYUTE Pa3roBopa.

PasroBopu

HaTucHere <3esieHa caymaJjka>, 3a Ja OTFOBOPUTe Ha
BXo/s1o noBrukBaHe. HaTucHete <YepBeH TenedoH>, 3a 1a
HPUKJIIOYUTE / OTXBBHPJIUTE NOBUKBAHETO.

TeKCTOBU ChOGIIEHNA

Cb3AaBaHe U U3NpAIaHe HAa TEKCTOBH ChOGINEHHS

BbBegere: [Menwo] > [CboGmienusa] > [IlucaHe Ha

cboGueHue]. BbBejeTe chobleHHETO Ype3 KJaBHaTypara.

JlymuTe ce BbBeXAAT OykBa mo OykBa. TesepoHBT He e

cHab/ieH ¢ peyHHUK. ByToHBT <#> ce M3mo/13Ba 3a MpOMsAHA Ha
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pexkuMa Ha 3anuc. MoxeTe fa u3bupare u3Mexay Apyru Abc
- wbpBaTa GyKBa Lie 6'b/ie [JIaBHA, OCTAHAJIUTE MaJIKU GYKBH,
abc - camo masiku 6ykBH, ABC - camo ryiaBHU 6yKBH, camo 123
uudpu. 3a 1a BbBe/ieTe CreliaieH 3Hak, T.e. TOYKa, 3ameTasi,
THpe W T.H., HaTHCHeTe * W u36epeTe OT CHHCBHKA, HJIH
HaTUCHeTe 1 HAKOJKO NIbTH. 3a fAa BbBeAeTe HHTEpBal
MeX/ly JyMuTe, HaTUCcHeTe 6yToHa <0>. Korato cre BbBe/M
cboblIeHHeTo, HaTHCcHeTe [3npamjane], 3a ja usnpatute
ChOGIIEHUETO.

IlokasBaHe Ha CbOGLIEHHUS

BbBegere: [MeHw] > [ChoGimenus] > [Bxoasmu], usbepete
cbobuleHHe OT cnucbka M usbepere [OK], 3a ga Buaute
€aMOTO CBOGIEHHeE.

TenedoHeH yka3zaTea

Jlo6aBsiHe HAa HOB KOHTAaKT

Biieate B [MeHw] > [TenedoneHn ykasares] > [Onpuu] >
[HoB]. U36epeTe MecTOMOJIOXKEHHETO Ha BallUsl KOHTAKT: Ha
SIM kapraTa Wid Ha TejedpoHa. BbBeseTe AaHHUTE 3a
KOHTAaKT: UMe, TesiepoHeH HoMep. HaTucHeTe [3ama3BaHe],
3a /ia 3aMa31Te KOHTAKTA.

TbpceHe Ha KOHTAKT

Bueesete [Menwo] > [Tenedonen ykasares]. Bneegere
mbppBaTa OykBa OT KOHTakTa. TesepoHHHTe HOMepa,
3aM04BallM C Ta3u GYKBa, Ilie ce MOSBAT B CHMCHKA. 3a Ja
HaMepuTe [ApYr KOHTAaKT, H3I0JI3BaiiTe HaBUrallMOHHHUTE
6yToHu <Harope> uin <Hafo1y>.

TpueHe Ha KOHTAaKTH
3a ga U3TpUETE €AUH KOHTAKT, BbBEJETE THhPCEHETO Ha
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KOHTaKTa, KOWTO UCKaTe /la U3TPHeTe, ¥ BbBeJeTe [Onuuu]>
[A3Tpuii]. [loTBBpAETE UM OTMEHETe U36PAHOTO JieHCTBHE.

LUJeHTHA CMSHA HA e3MKa
3a a NpoMeHHUTe e3MKa Ha MEHIOTO, aKO HAKOW CJydaiHo e
u36pas HeU3BeCTeH e3UK, HaTHCHeTe [MeHI0]> <Harope> >
OK > <Hagosy> > OK > <Hapgosy> > OK > OK, a nastepnie
wybraé zadany jezyk menu.

PaGpUYHU HACTPOUKH

3a ga ce BbpHeTe KbM (abpUYHUTE HACTPOMKH, BbBeJeTe
[HacTpoiiku]> [Bb3cTaHOBH ¢(aGpUYHM HACTPOMKH].
[TaposiaTa, He06X0/jIMa 3a BB3CTAHOBsABaHEe Ha pabpUYHHTE
HacTpoikw, e 1122.

deHep

3a Jja BK/IIOUUTE WJIM USKJIIOYHUTE QeHepyeTo, akTUBHpaiTe
KJIaBHATypaTa ¥ HaTUcHeTe 6yToHa ,0K” (CpeseH 6yTOH Ha
MEHIOTO) Ha HaYa/IHUsI eKpaH 3a 2 CEeKyH/IH.

YnpagsieHue Ha 6aTepusaTa

DyHKIMATa € JOCTBIHA NPH I'bPBOTO CTAPTHpaHe Ha
TenepoHa WM M0-KBCHO B MEHIOTO
[Mewnro]>[HacTpoiiku]>[YnpasieHue Ha 6aTepusTal

PexxuMuTe 3a ynpapjieHHe Ha GaTepusiTa MO3BOJIABAT Ja Ce
YAB/DKM JKMUBOTBT Ha 6aTepuaTa 4Ype3 MpOMsiHA Ha
HACTPOUKHUTE 3a 3apexJaHeTo H.

OnucaHue Ha PEXXKHUMHUTE 3a NOAAPBNKKA HAa CbCTOAHHUETO Ha
6aTepusiTa:
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UM - 3apexzja 6aTepnﬂTa HOpMaJIHO [0

M - 3apexza 6atepusita 10 80%.

YecTo 3aaBaHU BLIPOCH
CnoGuieHne Bb: HO p ue
BbBegere SIM |YBepete ce, ye SIM kapTaTa e nmoctaBeHa
KapTa paBHUJIHO.

Huko#t He Moxe
Jla ce CBbpXKe C
MeH

TesneboHBT Tpsi6GBa Aa € BKIKWYEH U B
o6cera Ha GSM Mpexara.

Jlomo kauecTBO
Ha 3BYKa, I0KaTO
cTe Ha TesiepoHA

YBepeTe ce, Ye TOBOPHUTEJAT
MUKPOGOHBT He ca IOKPUTH.

U

lAko SIM kapraTta e o6e3omaceHa ¢ [TMH
Koza, TpsiGBa Aa BbBegeTe [IMH koza npy|

BbBeau PIN
BKJIIOYBAaHe Ha TeJepoHa U /1a HATHCHETE|
<OK>.
B palOHH, KBJETO CHTHAIBT WU
npueMaHeToO ca c1abu, O6aXJaHUATA
Ipewka B MoXke Jla He ca Bb3MOXHH. ChIIO TaKa|
Mpexara prieMaHeTo Ha 06 XK/JaHUs MOXe /1a He €|

BB3MOKHO. [IpeMecTeTe ce Ha Jpyro
MSICTO M OMUTAaWTE OTHOBO.

He mora ga yys

obaxaawus ce/

06axaaIusT ce

He MOXe Jja Me
yye

MukpodoHBT TpA6Ba Ja 6bJe 6JH30 0|
ycrara. [IpoBepeTe fanu MUKpodOHa He €|
3akpur. KoraTo ciymarenute He ce
M3110/13BaT, IPOBEpPeTe Jja/Ii MOXeTe Jia ce
cBBp)KeTe npaBu/HO. IlpoBepere aany|
BrpalecHUAT BHUCOK aBTOPHUTEJl He e
IOKpHT.
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[poBepeTe Aaju BbBeAEHUAT TeseGOHEH
HoMep e mpaBuJeH. IlpoBepere Janu
TeepOHHUSAT ~ HOMep  BBBEJEH B
[KonTakTH] € mnpaBujeH. BbBegere
NpaBU/IHKMSL TelepOHEH HOMep, ako e
HE06X0MMO.

Bpb3kaTa He
MOJXKe Jia 6'bjie
yCTaHOBeHa

IIpaBuIHO M3M0/3BaHe HA GaTepUATa

BaTepusaTa Ha TOBa yCTpPOHCTBO MoXe Ja G'bJe 3apefieHa C
3apsAZAHO YCTPOHUCTBO. AKO HUBOTO Ha eHeprus B 6aTepHUsATa e
HUCKO, 3apezieTe 1. 3a ia YAB/DKUTE KUBOTA Ha 6aTepHUsTa,
Hpesi ia CBbpKeTe 3apsiAHOTO YCTPOMCTBO U IO 3apejieTe 0
100%, octaBeTe YCTpPOWCTBOTO JAa u3Towu Jo 20% ot
KananuTeTa Ha 6aTepuaTa. AKO He ce M3II0JI3Ba, U3BajleTe
3apAAHOTO YCTPOHWCTBO OT TesnepoHa. IIpekoMepHOTO
3apex/jaHe BOAM [0 CKbCsBaHe HA JKMBOTA HA GaTepusTa.
TeMmnepaTypata Ha 6aTepusTa OKa3Ba BJHUSHHE BBPXY
Ka4eCcTBOTO Ha 3apexjaHeTo. [Ipean Ja 3amouHe MpoLechbT
Ha 3apex/laHe, HaMaJleTe WJIM U3JJUTHeTe TeMIlepaTypara /o
craiiHa TeMmneparypa (npu6susutesHo 20 ° C). Ako
TeMIepaTypaTa Ha 6aTepusTa HaaBulK 40 ° C, 6aTepusiTa He
Tpsi6bBa JAa ce 3apexzgal Ako 6Garepusita Imperpee,
YCTPOHCTBOTO 1ie MOKaXe MOJAXOAAI0  CbOOLIeHHe.
[IpoAb/DKUTEHOCTTA HA XKMBOTA Ha GaTepusiTa MOXe Ja ce
CBKpPAaTH, aKO e GUJIa U3JI0)KeHA Ha MHOTO HUCKH HJIM MHOTO
BUCOKH TEMIIEPATYPH - TOBA BOJM JI0 CMYIL[eHHUs B TesedOoHa,
JOpu Korato OarepusiTa e 6HJa NpaBWJIHO 3apefieHa.
W3non3BaiiTe GaTepusTa CcaMO B  CbOTBETCTBUE C
npesiHa3HayeHUeTo W. U36sAreaiiTe ja octaBuTe 6aTepusTa B
JManasoHa Ha MarHUTHOTO MOJIe, 3aI[0TO CKbCSBA HEHHHs
xkuBoT. He wusnosisBaiiTe mnoBpejgeHa Garepus. He
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U3XBBPJSIHTE GaTepuaTa B maMblu! He wusxBbpasaiTe
U3HOCeHa GaTepusi - M3NpareTe s WIM IO BBPHETe B
OTOpU3MpPaHa 3a PeLiUK/INpaHe TOYKa.

IIpaBuaHa no, 'bKKa Ha TeJiedpoHa

3a Ja yoB/DKMTE JKUBOTA Ha TesepoHa CH, CJle/BalTe
ykasaHusTa. [lazeTe TesiepoHa U HETOBUTE aKCecoapH Janey
oT Jiena. U36sarpaiiTe fa u3noJsi3Bare TesjedpoHa Py BUCOKHU U
HHUCKM TeMIlepaTypd; MOxe Jila CbKpaTH »KMBOTa Ha
€JIEKTPOHHUTE KOMIIOHEHTH Ha TejedoHa, Ja pa3TOmH
IJIaCTMacoOBUTE YaCTH U Jla YHUIOXKH GarepusTa. He ce
onuTBalTe Ja pasrio6sBarte TesedoHa. [Ipo6ieMbT CbC
CTPYKTypaTa My MO HemnpodecHOHasleH HAyMH MOXe Ja
NPUYMHU CEPUO3HMU LETH Ha TeJepOHA UK Jja TO YHUILOKHU
Har'bJIHO. 3a NMOYMCTBaHE M3MOJI3BalTe caMoO cyXa Kbpha.
Hukora He u3noJsi3BaiiTe cpeJCTBa C BUCOKA KOHLEHTPALUs
Ha KUCEJIMHU WJIK OCHOBH. I/I3nonssaﬁTe CaMO OpUI'MHAJIHHU
aKcecoapH, 3all0TO HapylllaBaHeTO Ha TOBa NPaBUJIO MOXe /ia
JloBeJle /0 HapyllaBaHe Ha rapaHuuaTa. Msjaranero Ha
TesepoHa Ha E€KCTPEMHU TeMIepaTypud Moxe Ja HaMaJk
HUBOTO Ha 3auuTa. [IpenopbyBa ce TeqepoHBT Ja He ce
u3noJi3Ba npu temnepatypu noj 0 ° C / 32 ° F Ui no-BUCOKH
oT40°C/104°F.

BHuMaHue H3aBieHue
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Bepcusita Ha codTyepa
MOXe J1a 6'b/ie 06HOBEHa
6e3 mpeju3BeCTHeE.
[IpeiCTaBUTENAT CH
3amasBa paBoTo Ja
omnpe/ie/iv MPaBUIHOTO
TBJIKyBaHe Ha TOPHUTE
HHCTPYKIHH.

[IpOU3BOAUTEST HE HOCH
OTTOBOPHOCT 3a KAKBUTO U
Jla GUJI0 TOC/IeICTBHS,
NPUYMHEHH OT HENPaBUJIHO
n3noJi3BaHe Ha TesiedOHA U
Hecla3BaHe Ha FTOPHUTE
HHCTPYKLUH.

IIpaBN/IHO U3XBBPJIsIHE HA €/1IeKTPOHHU MaTepHaIu
YcTpoHCTBOTO € MapKUpPaHO ¢ peceyeHa Koda
3a GOKJIYK, B CbOTBETCTBHE C eBpomeicKaTa
JupektuBa 2012/19 / EC 3a M310J13BaHOTO
eJIeKTPUYeCKO U eJIEKTPOHHO 0GOopy/BaHe
(oTmazbIM OT eNIeKTPUYECKO U eIeKTPOHHO

L o6opyzBaHe - OEEO). [IpoaykTuTe, 0603HaYeHU

C TO3U CUMBOJI, HE TpHGBa /il Ce U3BXBBbPJIAT UJIH U3XBBPJIAT

3aeJJHO C JIpyrM OGUTOBM OTHaJbLM CJej, TNepuoj Ha

usnos3BaHe. [loTpeGUTENAT e JJIbXeH Ja Ce OTbpBe OT
yNOTPe6eHOTO eNIeKTPUYECKO U eJIEKTPOHHO 06opy/BaHe,

KaTo r'o JJOCTAaBH JI0 ONpe/ie/ieHaTa TOYKa 3a PeliUK/INpaHe, B

KOSITO Ce pelMK/IMpaT omacHM oTnafbLu. CbOGHpaHeTO Ha

TO3HU BUI oTnagbUu Ha onpeneJeHu MecTa u

JIeCTBUTENHUAT IIPOLEC HA TAXHOTO OIOJI30TBOpSIBaHE

JIOIPUHACAT 33 ONla3BaHETO HA IPUPOJHHUTE PECYPCH.

[IpaBUJIHOTO U3XBBPJISIHE HA U3I10J3BAHOTO €JIEKTPHUYECKO U

eJIeKTPOHHO 060py/iBaHe e OT M0/13a 32 YOBEUIKOTO 3/ipaBe U

OKOJIHAaTa cpeja.

3a jga moayyuTe MHOpMaNMA 3a TOBAa KbJe M Kak Ja ce

UBXBBPJISI H3IMO0J3BAHOTO €JIEKTPUYECKO M eJIeKTPOHHO
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o6opy/JiBaHe IO €KOJIOrochoGpaseH Ha4yMH, MOTPeGUTEeNAT
TpsiGBa [ ce CBbPXKe C MECTHOTO PABUTEJICTBO, C IyHKTA 3a
cbGUpaHe Ha OTNAABLY UJIH C IYHKTA 33 NPOAAXKGA, KbJETO e
3aKyneHo 06OpyABaHETO.

IlpaBu/IHO M3XBbPJIsIHE HA U3NI0I3BAHU GaTEePUH
CoriaacHo [lupekruBara Ha EC 2006/66 / EC ¢
HPOMEeHUTe, ChABbpKAILH ce B lupektuBa Ha EC
2013/56 / EC 3a u3xBbpJIsiHE Ha 6aTepuH, TO3U
NPOAYKT e 0603HauYeH CbC CHMBOJ 34
3aYepKHaTHs KOHTelHHep 3a GOKJIyK. CHMBOTBT
MOKa3Ba, 4e GaTepuuTe, U3MOJI3BAaHU B TO3HM NPOAYKT, He
TpsiGBa J1a Ce U3XBbPJIAT C 0OGUKHOBEHH GUTOBH OTNAAbLH, HO
Jia ce TpeTUpaT B CbOTBETCTBUE C NPAaBHUTE AUPEKTHUBU U
MecTHUTe pasnopesou. He ce paspelaBa U3XBBPJIAHETO Ha
GaTepuy U aKyMyJIaTOPH C HECOPTHPAHU GUTOBU OTHA/bILH.
[MoTrpe6uTenuTe Ha 6GaTepuW M aKyMyJaTOpu Tpsi6Ba Aa
W31M0JI3BaT HAJIMYHUTE MeCTa 3a CbOMpaHe Ha Te3W apTUKYJIH,
KOeTo MM TI03BOJIIBa Ja Ce BpPbBIIAT, PELUKIUPAT U
U3XBBPJIAT.
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"Evag ypriyopog 0dnydg yia T xp1ion Tov ThAEp®VOL

HAMMER HF2405 HF2405e

To mopdv eyyepidlo a@opd OAeS TIG YPOUOTIKEG €KSOGEG TNG
GUGKELTG.

—AXPAAEIA—
AwBdote TPOGEKTIKA TIG TopaKaT® odnyiec. H un tpnon tovg
umopel vo eivor emkivéovn M mapdvoun. Avéroyo pe TnV
EYKOTESTNUEVN £KSOON TOV AOYIGUIKOV, TOV TAPOYO VINPEGLHV,
mv képto SIM 1 ™ xdOpo, OpLopéveg amd TIG TEPLYPAPES TOV
£YXEPIIOV EVIEYETAL VOL U1V TOPLELOVV PE TO TNAEPMVO Gag, EVEM
70 {010 T0 MAEP®OVO Ko ToL AEEGOVEP TOV EVIEXETAL VO SLOPEPOVY
and ot oL amekoviCovTo 6TO TAPOV EYXELPISIO.

—IIPOXOXH—
Oleg oL 0OVPUOTEG GLOKEVEG EVOEYETOL VO TPOKOAEGOLV
TopPEUPOAEG, MOV Oa UTOPOVCOV VO ETNPEAGOLY TNV TOLOTNTO
GALOV GUVOEGEDV. MNV EVEPYOTIOLEITE 1) GLOKEVT GE HEPT OOV
AMOYOPEVETOL 1| XPNOT KWNTOV THAEQOVOV 1 OTov pmopei va
TPOKOAEGEL TaPEUPOAEG 1) GALOLG KivdOvoug. Tnpeite mavta kdbe
£100VG  OMOYOPEVOELS, KOVOVIGUOVG KOl TPOEWSOTOMGELS OV
1oYHOVY 6TO EKAGTOTE TEPBAALOV OmoV PpiokeoTe.

—KATA THN OAHT'HXH—

Mnv ypnowponoteite ovTH TN GLOKELY] KOTd TNV 0dMynon
0TTOLOLINTOTE OYIHLOTOG.

—AIIATOPEYMENEX ZONEX—
Amgvepyomomjote 0 MAEP@VO cag Otav Ppickeoste péco oe
agpomAdva, Kabdg eivar mBavo va mpokoiécel mapepforés ota
GuoTHoTe TOL aepomAdvon. To Aépmvo eivan emiong mbavo va
mpokorécel TapeUPorég oe 1TPIKOVG EEOMAMGHOVG, VOGOKOUEID
Kot GAAovg Qopeic mpootaciog g vyeiog. Tnpeite kdbe gidovg
AMOYOPEVOELS, KAVOVIGHOVG KOl TPOESOTOWOELS OO TO 10TPIKO
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TPOCOTKO 1 TIG GNUAVOELG GTO XDPO.
—EIIXKEYH—

H eykatdotaon A0YIopkoy Kot 1 EXGKELY aVTo TOV TPOIOVTOG
UTOPOVV VL TPUYHOTOTOOOVV HOVO amd EEEIBIKEVUEVO TEXVIKO
TOV KOTOOKELOOTN €iTe 0o eyKeKPLUEVO avTimpdcwmo. H emokevn
OV TNAEPOVOL Kol TOV EUPTNUAT®V, TOL TAPEYOVIOL OTN
ovokevacio, omd pn e£EISIKEVUEVO TEYVIKO N UN EYKEKPLEVO
KEVTIPO EMOKEVOV, UTopEl var TpoKarécel {Npid 610 ThAEP@VO Kot
AMMOAELL TNG EYYONONG.

—MITATAPIA KAI AAAA EEAPTHMATA—

Amoguyete v £kbeon g pmatapiog oe TOAD VYMAES/YOUUNALG
Beppokpacieg (kbtm and 0°C/32°F kot méve amd 40°C/104°F). O
akpaieg Oeppokpacieg EVOEYETAL VO ETNPEAGOVY TN YOPNTIKOTNTO
Ko ) drdpketa omg g protapiog. Eniong, amogiyete v emopn
e VYPA Kou peToAMKG  avrikeipeva, kobdg evoiyeton  va
TPOKOAEGOVY pepIKN 1| ohkh BAAPN ot pratapio.
Xpnowponoteite TV pratopio pOVO yuo TNV Tpoopopevn xpron
™me. Mnv kotactpépete v pratapio 1 pixvere mv pratopio ot
QoTd, KeOdOg eivor emkivéuvo Kor pmopel vo TPoKoAEécel
mopkayld. Ot yohaouéves 1 e&acBevnuéveg pmatapieg pmopovv vou
tomobeBovv ce edwkd Soyeie. H pmatapio dev mpémer va
avoiyetar. H vrepedption g pmotapiog pmopel vo mpokarécet
BAraPn kot TpKOyLd.
Enopévag, i amhi eoption g uratopiog dev mpimet vo Stopkei
TePLocoTEPO amd 12 dpeg. Anocuvdéote T0 POPTIGTH OTAV dev
xpnoonoteitat. Te nepintoon PAAPNG 610 KAAMIL0 TOL POPTIOTY,
dev mpénel va emokevaletar oAAd vo avtikodiotator pe véo.
Xpnowponoteite poévo to yviola eEOPTHUOTO TOV KOTOOKEVOOTY
mov mepthapPavovton otn cvokevacio. H tomoféton proatapiog
havBacpévov tomov pmopel va odnynoet oe £kpnén. H amdppryn
™G pratapiog TpEmeL Vo yivetatl cOUQOVa PE TIG odnyiec.
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—ANTOXH XTO NEPO—

H ovokevyy éyer motomoinom IP68, mov onupaiver 6t eivon
avOEKTIKY 6TO VEPO Ko T oKOVI, OTaV OO TO GOPAYIETIKA ivon
avETaQa KoL 60OTE Tomodetnpéva. AToeUYETE 0G0 TO SLVATOV THV
EMAPT TNG GLGKELNG € vePO N AL VYPA. To vepd Kot GAAC VYPG
dev  emnpedlovv  Betikd TN Aertovpyle TOV  MAEKTPOVIKGOV
e€aptnudtov. ApEcmg HOMG 1 GLoKELT Bpoyel, okovTioTe TN Kot
GTEYVOOTE TN T0 GLVTOUATEPO duvatd. BeParwbdeite 4Tt T0 KOOSO
USB &ivat 6Teyvo TpLv 10 GLVIEGETE GTNV VITOSOYN POPTIONG TOV
miepdvov. H odvdeon tov kodmdiov o Ppeypévn 1 vypn Bbpa to
exBétel o€ otadiakn SiaPpwon kot pmopel va Tpokarécet BAAPN.

—KAHXEIX EKTAKTHX ANATKHX—
H mpaypoatonoinon kKANGE®V EKTAKTNG ovAYKNG EVOEXETOL VaL NV
£ivan duvatn o€ OPIGHEVEG TEPLOYES 1) GLVONKEG.
Yvviotdrar va Bpeite Evav eVOALOKTIKO TPOTO Y0l VO EWBOTOUCETE
TG VINPEGIEG EKTAKTNG OVAYKNG, EGV TPOKELTOL VOL TATE GE TETOLOV
£{60VG AMOUOKPVOUEVEG TEPLOYES.

—ITAIAIA—
Avto 10 MAépwvo dev amotedel Tayvidt. PVAGETE T GLGKELT KL
oL €EAPTNHATE TNG HOKPLE 0Tt ToLSLd.
—HXO0xX—

To va amogvyete PAGfeg oty oxon cog, pnv

APNCIHOTOLEITE TN GUGKELT] GE VYNAG EMImESD EVTAONG

X0V Y10l HeYEAo XpoviKd Stdotnpa Kot punv tomobeteite

™ ovokevy, eved Ppicketar oe Aertovpyia, amncvbeiog
GTO oWTi Gag.

Koataokevaotiig: IotooeLida:
mPTech Sp. z o.0. www.mptech.eu

ul. Nowogrodzka 31
00-511 Warszawa Polska
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Hepreyopeve
Mepreyopeva 245
Mepreydpeva Zvokevaciog 246

Teyvikés Mpodraypapé

MpécBeteg Teyvukég Minpogopicg
To TnAépwvo, Ta Kovpma kar ov Agtrovpyies Tov ...
Evepyomoinen ko Anevepyomoinen tov Tnriepdvov... .
Ewayoyi kaprog SIM, g Kaprag Mvijung ko Mratapiog 250

Déjption Tov Tnrepdvov 250
"Hyog ko Ipogik Xpiiot 251
Kigidopo 006vg 251
Kmjoeig 251
Anavimon o Kijon 251
Mnvopare SMS 252
Anpovpyia Ko 006ToM) pvopdTov SMS.........ol 252
TIPOPOLTY MNVORGTOV ... 252
Enagég 252
TIPoGONKY VEOG ETOPNG. ... 252
Avalitnon emaong..
Awaypogi Erapig....
Aoy I'dooag
Epyostaciakis pubpicsig
Dakog
AVIYLEIPLOT PTTUTUPLOG ...
Erilvon mpopinparov
Zoot (pion g ;mawplag
Zovtiipnon miee

oot Am)ppum] oV [ehordv 6og ZvoKkevdY
ZOOTI 0mbppLyn) THG YPNCIROTOMNREVIIG PTATAPIOG
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Hepreyonevae Tvokevaciog
20G GUUPOVAEVOVLE VO KPOTHOETE TN GLOKELAGIO 0€ MEPinT®ON
mpoPAnuatov. PuAGETe T GLGKEVOGIO LOKPLY 0O TOUSLA.

T Adyovg mpootaciog tov mepPdrlovtog, 1 cuokevacio dev
nephapPaver poptiot. H ovokevr pmopei va tpo@odotdei and
T0VG MEPLocOTEPOLG PopTiotég USB kot koAmdo pe foopo USB
tomov C.

Teyvucéc TMpodraypogis
Dual SIM

Agrrovpyia hands-free, ®akog, Kapepa 2 Mpx, Padiopovo FM
006vn: 2,4" 240x320 px

Xopnukoémra protapiog: 3500 mAh

Awotdoeg: 137,2 x 64,9 x 22,5 mm

Bapog: 204,1 g

Yrnootipi&n kaptag pviung: éog 64 GB

Teyvikég Tpodiaypapés mapoyns PEOUATOG:

1N 100G TOV TAPEYETAL OO TOV POPTIOTH TPEMEL Var givan Heta&d
1,5 Bat (ehdyiot) mov amonteiton amd Tov padoeEomopd kot 5
Bat (Léyiotn) Yoo TV emitevén ™G PEYIOTNG ToYOTNTAS POPTIONG.

Mpo6obetec Teyvucég Minpogopicg

To mAépmvo amodniedet £mg 2000 Enagéc, evd 1 ecwteptkii Tov
pviun arofnkevel £mg 200 umvopata. [pocbicte kapta pvnung
SD yio T kKoAdTEPN Suvort epmetpio xpong.

To Tnréomvo, Ta Kovumd ko1 oL Agitovpyisg Tov
1 Hyglo Hyelo yw v  awpaypatomoinon
AKOVOTIKOD KANGEOV.
2 LED Xpnoonoteitor mg Gakos.
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3 Képepa DOTOYPUPIK punyevn.
4 LED DAOG POTOYPAPIKNG HNYAVIC.
Eeotepico Hxsig Yo v avanapay?ayﬂ Nyxwv
5 H GUOTNHHOTOG,  KOLSOLVICUATOV KOl
nyelo y
UOVGIKTG.
6 006vn 006vn LCD.
Evo Bpiokeote oty kopie 006vn,
emrpénel My €i60d0 610 Mevod Kot
b Kovuri OK emPePordvel TG EMA0YEG TOV YivovTaL.
(paxde) TTotdvTag T0 Ylo Vo SEVTEPOLENTO GO
EMTPENEL VO EVEPYOTOMCETE 1 VO
OTIEVEPYOTOUGETE TO POKO.
Eve Bpiokeote oy koplo 006vn -
empénel Vv €icodo 6to Mevod kot
3 Kovuni emPefordvel TV emAoyn Kotd TNV
«Mevoh» nopapovi cag oto Mevod. Emtpémet
10 KAeidopo/Eexdeidopa 00
TANKTPOAOYIOV TOV THAEPMVOU.
v kope 00OV, exkwel  TOV
9 Kovpni miepvikd katdroyo. Eve Bpiokeote
«Enopécy GTO HEVOL, umopeite va e&EADETE M va
emhéEete Vv EE0d0.
Kovpni YOG EMTPEMEL VO AMOVTCETE GE [0l
10 «IIpéaovo sloepyOpevn KAMon 1 va deite to
OKOVGTIKO» 10TOPIKO KACEWV.
Yog emTpémel vo. omopplyere o
Kovpni gloepydpevn kion. Evd Ppiokeote
11 «Kékkvo OTO  HEVOD  OOG  EMTPEMEL VO
OKOVGTIKO» emoTpéYeTe otV KOplo. 006vn. Eved

Bpiokeote otV Kupur  0oBdévn  av
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notn0el mapatetapéva, amevepyomolet
10 miépmvo 1, av  eivae
QTTEVEPYOTOULLEVO, TO EVEPYOTOLEL.

Evo PBpiokeote 010 pevold emitpémel

Kovpmé , . .
. ™y mAOYnon e aTo. TNV aPYIKY
mhofmon 006vn, 10 kovuni «ITdvm», avoiyel o
12 TTave/ Kdtw/ .’ . -~
. pevod  pmvopdtov, 1o «Kdato» my
Apiotepd/ . . .
Actid Kapepa, T0 «Ag&téy o Eumvnpt Kot

10 «ApLoTEPA» TO NUEPOLOYIO.

To TAKTPO. EMTPETOVY TV EMAOYN
oplipod  TAEPOVOL  GTNV  aPYIKY
13 ITAnktpordyo 000V KoL TV E100YOYN YPOUUATOV
kou  oplBudv  katd T cOvtaén
unvopdtov SMS.

Enutpéner ™ @option tov thAe@dVOL
UE TOV TOPEXOLEVO POPTIOTH. METE TN
GUVOEDT e KAAMSLO GTOV VTOAOYLOTH,
UTOPEiTE Vo HETAQEPETE  dEdOMEVDL,
OnWg pwToypaQics, Bivieo, povoky.
Xpnowonoteiton yioo TNV peioon mg
£vTaong Tov Nyov ota Torvpéoa. Katd
15 Kovpmi «*» ™m obvtaén  pnvopdtev  SMS,
eppaviCet To OpPora TOL PTOPOVV VaL
gloayBovv.

Xpnowpomoteitar yoo v avénon g
£vtaong 1yov ota toAvpécsa. Emtpénet
16 Kovpmi «#» v evollayf Tov pubpicemv Nyov Kot
Tav pulpicemv elcay®yng cuUPOAmY
Kotd T ovvtaén pnvopdtov SMS.
Mnv 10 KOAOTTETE EVO WAGTE OTO
TALQWVO.

®vpo USB-C
(kbtw and to
KOALpp amd
KOOVTGOVK)

14

17 Mikpopwvo
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Kdéroppo . . .
! Ipootatevel TV pmotapio and 10 vo
18 VIodoyNg . X ,
A amocuvdebel kot amd To vepod.
umatopiog
19 Bidec Hpocrqrauovv 0  KGAvppo g
pmatopiog.
20
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Evepyomoinen ko Anevepyomoinen Tov Tnis@dvov
o vo eVEPYOTOWGETE 1) VO OMEVEPYOTOMIGETE TO TNAEQP@VO,
TOTNOTE TOPOTETAUEVO TO KOVUTE PE TO «KOKKIVO (KOVGTIKO». AV
apécmG META TNV evepyomoinon Tov Tnhepdvov Cntnbei vo
glo@yete kmdued PIN, tinktporoynote tov kodiko (Do sppaviotel
UE TN HOpOT "****!M) o TatoTe TO Kovum «Mevovy.

Ewayoyn kaptog SIM, tng Kdprac Mvijune kor Mratopiog
Edv 10 mAépmvo eglvar gvepyomomuévo, OmMEVEPYOTOGTE TO.
Zefdwote 116 Pideg mov acearifovy To KdAvppa TG pratopiog
Ko apatpéote 1o. Ewodyete v kapta SIM, n tomobétnon mpénet
VoL YIVEL HE TIG YPVGEG EMOPEG CTPOULUEVES TPOG TAL KATW WE TETOLO
TPOMO, MGTE VO KOLUTAOVEL PE TOL avayAvpa onueia g veodoyns.
INa v tomobétnon g kdptog pvyung avoifete 10 KGAvppa Tov
OVOYVOOTN KOUPTOV UVAUNG, HETOKIVNGTE TO EAUPPE TPOG Ta
aptlotepd. Tomobetiote TV KépTa pvypung microSD pe 116 xpuoég
EMAPEG TNG OTPUUHUEVES TTPOG TOL KATO WE TETOWO TPOTO, (MOTE VO
Kovpmmvel pe to avéylvea onpeia g vmodoyng. Kieiote to
KOADLLULOL HETAKIVAOVTOG TO EAAPPLE TPOG TNV avTifet Katevbuvon.
Tomobetote ™V pmotapion £T61 OGTE OL XPVGEG EMUPEG TNG VO
OKOVUTAGOVY  GTOV  TPAO  GOVOESHO OtV LTOJoYN|  TOV
miepmdvov. Befarwbeite 0t t0 KbAvppo Kot to Adotigo eivar
abwcta ko dev Eyovv vrootel {nuid. Emavotomofetiiote, méote
amodd to kKévppo ko o@igte Tig Bideg ocvykpdnong.

DopTion Tov Tnre®OvVOL

Xvvdéote o Poopa Tov kodmdiov USB-C oty vrodoyn eoptiong
TOL TNAEPDOVOV, Kol 6TN Guvéxele cuvdéote 1o Puopa USB ctov
POPTIOTH KoL avTOV 6TNY TPilal ToL PedLTOC.

Hpocoyn: H havBacuévn odvoeon kahmdiov Kot QopTioTh umopel
va mpokaréoet cofapn PAAPN oto Aéewvo. Ot PAdPeg mov
TPOKOAOOVTOL OO TNV ECQOAUEV YPNOT TOVL TNAEPAOVOL dev
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KoAOTTTOVTON OO TNV £YYONON.

To gwovidio pe mv pratopio (N Topdpolo) o eppoavictet
Katd ) Sidpketa g eOpTiong Kot dtav 1 protapio eivor TAPOS
poptiopévn. Otav okokAnpwbel 1 @OpTion, omoocvvdésTe TO
@optioT and v mpile ko £nerta T0 KOAM®IO amd v vrodoyn
TOV THAEQAOVOV.

"Hyog ko Ipoeik Xpiiotn

T'a va adALaEete To Tpoeid yov emhéte: [Mevov] > [PvBpiceg]
> [pogik]. Entiééte o emBuuntd mpoeik kot matiote [OK] yur
VO EVEPYOTMOMOETE TO EMAEYUEVO TPOQIA 1| MOTNOTE TO KOLUTL
[Emdoyéc] > [PuBpiceig] yw vo emelepyacteite 10 mpopik
GOUP®VL [LE TIG TPOTIUNGELS Gag. o vo amofnkevoete TG aAlaoyég
notiote [Téhog].

Kisidono 006vng

T v kAedmoete 10 TANKTPOAGYL0 matnote [Mevov] > «*» INa
va Eekheldmoete T0 TANKTPoLOYL0 TaTote [EgkAeidpal > «*».

Kijosig

v kopue  000vn  elodyete tov  oplOpd mov  embopeite
APNOIHOTOLOVTUG TO TANKTPOAOYLO. ZUVIGTOVLE VO EIGAYETE TOV
K®IKO TEPLOYNG TPV Atd TOV aplOpd TAEPMOVOV. EekAelddoTe TO
mAépmvo kot emAéte MV emopny mov embvpgite and TIg
[Eragéic]. TTiéote 10 «MPAGIVO AKOVOTIKG» Yl Vo EEKvIioEL M
KAnon. Iatiote T0 «<KOKKIVO 0KOVGTIKGY, Y10 VO TEPUATICETE TV
KAon.

Andvryon oe Kijon

Miéote 10 «IIpAoIVO GKOVGTIKG» YO VO OMOVTAGETE GE 0L
gloepyOpevn kinon. IMéote 10 «KOKKIVO 0KOVOTIKGY», Yoo Vo
TEPUOTIOETE 1) VOL ATOPPIYETE Pt KANGM).
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Mnvopare SMS

Anpovpyia ko erostol) ppvopdrov SMS

AxolovOnote 1o Papato: [Mevov] > [Mnvopata] > [OK] >
[Emdoyéc] > [Néo pivope]. IIknktpoloynote to pivopa
APNOLLOTOLOVTOG 0 TANKTPOAOYLO. Ta umvopato
TANKTpoAoyoUVTAL Ypappa Tpog ypdupa. To mAépmvo dev givar
g€omMopévo pe Ae€cd. To mANKTpo «@» ypnotomoeiton yuo Tnv
aAhayf g Aertovpyiog mAnktpokdynong. O emhoyég eivar ot
e&hg: Abc - o TpdTO Ypappo kepoaio, To vEOLOWT [kpd, abe -
povo pkpd, ABC - pdvo keparoio, 123 - povo apBpoi. I'a va
£100YGYETE VOV EBIKO YOPAKTNPO, TOTNOTE «*» Ko EMAEETE 0O
™ Aiota ) motnote 1o «1» To avtictolyo TAN00g popdv mov BELETE.
Ta v gloaydyete va kevo petadd tav Aé&emv namote 1o «0».
AoV eloayayete tov mapaAnmin wotmote:  [Emdloyég] >
[AmooTor]], Yo va oteilete TO pijvopa.

IIpopoiy Mnvopdrev

Axorovbniote  ta  Prpata [Meved] > [Mnvopora] >
[Ewoepyopeva], emiéste éva pivopo and ™ Aioto Kot emAélte
[Emoyéc] > [TIpoforiy] yio va to avoilete.

Enaoig

IIpocOikn véag emapig

AxorovOnote ta fripato [Mevov] > [Tniepovikdg kaTdaroyog] >
[EmAoyéc] > [Néo]. EmAéEte T 0éom g emapng cog: otV KapTa
SIM 7 oto mAépwvo. Ewdyete ta otoryeio g emagpng: Ovopa,
AplOuog  miepdvov. Ilotiote  [Amobnkevon] 7y va
anobnkedoETE TV EMOPY.

Avalitnon eraeig

IMotiote [Mevov] > [Tnrepmvikog koTdroyog]. [Inktporoynote
TO TPMTO YPAppa TG emapns. Ot apdpoi nhepmdvov mov apyifovv
ue avtd 1o ypaupa Ho epgaviotovy o Alota. o va Bpeite GAAn
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EMOEY  YPNOWOTOote To. TANKTpo Thonynong «Ilave» 1
«Karm».

Awaypagn eTapig

T va Stoypayete o pepovopévn emapn avalntiote my emaen
nov Bélete va Soypayete ko ntotiote [Emhoyéc] > [Awoypaogii].
EmBefordote 1 akup®doTe TV ETAEYHEVT EVEPYELQ.

AlMoyi F'hdooag

INa va pubpicete ™ yYAdoo TG GLGKELNG, v Exel OALAEEL KaTA
AaOog o€ o AyveooTn YA®ooo, akoAovtnoTe Ta Topakdto Pripato
[Mégvov] > Ilave > OK > Kato > OK > Kate > OK > OK ko
o1 GLVEKELN EMAEETE TNV EMBLUNT YADGOO.

Epyootacwokéc puBuicsig

T VoL EMOTPEYETE GTIG EPYOCTAGLUKEG PLOUIGELS aikolovONoTE T
Swdpopny  [PvBpiceic] > [Emavagopd  £pyooTaclok®V
puBpicswv]. O kwdikdg mpdoPacng mov amarteitor ywo TNV
EMAVOPOP TV EPYOSTAGLAK®OV puOpicewv eivor 1122,

Daxdg

TNa vo evepyomom|cete 1M Vo OMEVEPYOMOWGETE TO  QPUKO,
EVEPYOTOMGTE TO MANKTPOAOYLO KOl TatoTE TO TANKTPO «OK»
(paxdg) evd Ppickeste otV apyiki) 006vn, Yo d00 devteporenta.

Awygipion pratapiog

H Xewovpyio eivon doféoun kotd v mpdTn ekkivnon Ttov
MAEPOVOL M apyotepa omnd 10 pevol
[Mevov]>[PvOpiceig]>[Awyeipion pratapiog]

Agrtovpyieg dwayeipiong pmatapiog tov emrpimovy Ty ad&non g
Sdudpketag {omg g proatapiog cog pécw arlaynig v puopicemv
POpTIONG.
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[eprypagn} Aettovpyldv vyeiog uratopiog:
1. Kavovikn Aettovpyio - @OpTIoN TG UTOTOPIOG KOVOVIKG E0G

100%.

2. Agrtovpyia e€otkovouneng - eoption g pratoapiog Eog 80%.

Mpopipa

Enilvon npofinndtov

Hopaderypa AMong

Ewdyete kdpta SIM

Bepaiwbeite 0t n kdpta SIM givar oot
tomofeTnuévn.

Ewdyete to PIN

IAv 1 kGpta SIM &ivor mpooTateLpévn pE
kodwd PIN, petd mv evepyomoinom Tov|
mAepdvov mpémet va etcoydei 0 kwdikdg PIN]|
Kol ot ovvéyela vo motnbel 10 TANKTPO]
«OK».

Zpaipa StkTvov

X TEPLOYES [E AdVVANO GTHOL, Ol KANGELG Ko
M Ay KANGemV evagxeTal va ivat adOVATEG.
MetakwnOeite aAlov ko dokipdote Eovd.

Kakn modtnra nyov
010 TNAEQOVO

Bepoaiwbeite 6tL To Nygio Kot 10 PKPOGMVO)
dev KahvmTovTat.

Agv pmopodv vo pe
KOAEGOLY

To TNAEQmVo TpEmeL va givat evepyoTOmpEVO]
Kot vo Ppioketor eviog g epPéleag Tov)
Suctoov GSM.

Advvapio chvdeong

Bepaiwbeite 0t 0 apBpodg TAEP@OVOL OV
mANKTpoAOYHoUTE EiVOL GOGTOG M TOG Of
oplOpds  mov  €xete  KATOXWPICEL  OTI]
[Enagéc] efvar ocwotdc. Av  ypelaotel,

ImAnktporoynote Eavd Tov opfpd cwoTtd.
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To pikpoQmvo mpénet va Ppicketon Kovtd 6To
GTONO GOg Kol Vo Py givat KaAvppévo. Av|
A&V 0KOVYETOL O [YPNOLLOTOLEITE KOVOTIKG, EAEYETE €AV giva
cuvoAntg pov / |owotd  cuvdedepnéva kot OTL 1O

SeV [1E AKOVELO  [EVOMUATOUEVO AKOVGTIKO deV EXEL KOAVPOEL.
GUVOLIANTNG MoV AV vrdpyet xonkn TodTnTa YoV Katd ™)
Sidpkela g cuvophiag, Befatmbdeite nmg o)
MYEio KoL T0 HKpOQmVO dev £xovv KoAvOEL.

ZooTti ypon Te pratapiog

H protapio. cwtod Tov THAEPMVOL TpoPodoTEITOL HEGH QOPTIOTY.
Edv 1o eninedo g prnotapiog eivor yapnio, eoptiote myv. o va
emekteivete ) ddpketo Long TG pmatapiog, apioTe T Vo TEGEL
Kato and 10 20% Tng WANPOVG EVEPYELNG, KOL GTI GLVEXELO
poptiote TV £0¢ T0 100%. Edv 0 poptiotig dev ypnoyonoteitar,
OMOGVVIEGTE TOV OO TO THAEP®VO.

H Oeppoxpacia g pmatopiog emnpedler v mowdtnTa g
@optiong ™. Ipwv amd v €vapén g ddikaciog eopTiong,
BePounwbeite 6tL M Oeppokpacio g eivar Kovtd ot Oeppokpacio
dopatiov (mepimov 20°C). Av n Oegppokpocio g protapiog
vrepPaivel tovg 40°C, dev pmopel va poptictel! Av 1 pratopio
vrepBeppaviel, N cvuokevn Ba eppavicet To avtictoryo uqvopo. H
Subpketa Long g protapiog pmopel vo petwdel edv extibetol oe
TOAD YonAEG 1 TOAD VYMAEG Beppokpaocies, kabdg antd mpokodel
Swatopayés ot Asttovpyict TOL TNMAEPOVOVL, OKOUN Kol ov 1
umorapio poptictnke cwotd. Xpnoponoteiote ) punotapio poévo
Yy t0 TPooplOHEVO OKOTO TNG. ATOPVYETE VO GQNVETE TN
urotapion Kovtd oe poyvntikd medio, kabdg avtd peldver
Sdpketn CoMg g Mnv xpnolpomoleite Mo KOATESTPOUUEV
urotapio. Mnv netdte ) protapio ot eotid! Mnv metdte moakég
Kot ypnowomomuéves umatopies, avtibeto pmopeite va Tig
UETAQEPETE OE ONER AVAKOKAWOGNG HTOTOPLOV KOVTE GOG.
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ZuvTi|pne1) TNAEQ@OVOD

INo va enekteivete ™ Sidpketa LonNg Tov TMAEP®OVOL, akoAovONoTE
TIG TOPOKATO 03N Yies. AToOnkedete To TMAEP®VO Kot To 0EEGOVEP
TOL HOKPWE omd To Toudid. ATOQEVYETE VO YPNOULOTOLEITE TO
mAépwvo og vyniég N xapniés Beppokpacies, kabng propel va
npokoAécovy peiwon g Sudpkelag CoNG TOV MAEKTPOVIKOV
e€apTNUATOV TOL THAEPDOVOV, VO MMOEL TO TANCTIKO, &ite Vo
KatooTpael ) pratopic. MnVv amocuveproloynoeTe To TNAEP®mVO
puovor cog. H pn emayyelpatwcy mapépPacn ot doun Ttov
mAepmdvov pmopel vo dnpovpynioet PAaPec 1 va To KoTaoTpéyet
evieh@g. ' Tov KaBopLopd Tov THAEPMVOU, YPNGILOTOWGTE HOVO
oteyvd movi. Mnv  ypnowomoleite  mpoidvto pe  LyYMANR
TEPLEKTIKOTNTO 0EEMV N odkaAiwv. Xpnolomoleite povo yviolo
ageoovdp, STt M mapaPicon avtod TOL KAvOvo pmopel va
akvpdoel v gyydnon. H ékbeon tov mhepdvov oe oxpaieg
Oeppokpacieg umopel vo  pEOOEL TO EMMESO TPOCTAGING.
ZVVIoTATOL VoL MV PNOLponoteite To TNAEP@VO e Beppokpacieg
xapmAotepeg omd 0°C/32°F 1 vymAdtepeg omd 40°C/104°F.

Ipocoyn Inpeioon!

O KATOoKELAOTHG dEV H ékdoon tov Aoyiopkod
£0OVVETOL Y10 TIG GUVETELEG pmopet va Bertiodel yopig
OV TPOKAAOVVTOL ATd TNV mponyovuevn evnuépwon. O

AavBacpévn xprion Tov avTITpOc®TOG dtoTnpet To

TNAEPMOVOL 1| TN un dwaiopo va anopacilet yo
GUUHOPPMOT) UE TIG ™MV KatdAAnAn epunveio tov
TOPATAVE GUGTAGELS. TOPOTAVED 0dNYLOV.
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oot Anoppwyn Tov Heladv cog TVoKEVAOY
H ovokevn givar onpodepévn pe to odpuforo tov
SLypapIEVOD KASOV OTOPPIUUATOY, GOUPOVE WE
mv Evpordiky Odnyia 2012/19 / EE yw 10
omoBANTa NAeKTPLKOD Kot NAEKTPOVIKOD £E0TAGHOD
(AHHE). Avt6 onpaivet mog dev mpémer va
B oroppintete 0. TPOIGVIOL TOL  PEPOVLY  AVTO TO
oOpBolro podi pe Ta otklokd amoppippora petd t AMEN ™ xpnong
oV O ¥poTNg EXEL TV VIOYPEMGT VO OTOALXYEL OO T TOALGL
NAEKTPOVIKG Kot NAEKTPIKE amOPANTa, mopadidovtds ta oe onpeio
GLALOYNG Yo TV avokOKAmon tovg. H cuiloyn avtod tov THmov
omofANteov oe dtokpltd onpeic kot M KAt@AAnAn Sodikoacio
AVAKTNONG TOVG GUUPBGAAOLY GTNV TPOCTOGIN TV (QUCIKOV
mopov. H ocwot avakdkAmoon 7wodoidv MAEKTPIKGOV Kot
NAEKTPOVIKDOV GUGKEVGOV €xel BeTIKO avTiKTUTO 6TV VYEia Kot TO
mepBdiiov tov avBpdmov. T mAnpoopieg oyetTikd pe TOV
QCQUAN TPOTO OmOPPYNG TMV MAEKTPOVIKOV amoPfAitev, o
APNOTNG Oa TPETEL VO EMKOVOVNGEL e TNV appodia TOTKT apym,
T0 KEVIPO GLALOYNG OMOPPLUHAT®V 1| TO KOTAGTHHO 0yopdg TOL
TPOIOVTOG.

oot onbéppwyn T CLLOTONEVIIC NTATAPTOL
Xoppmve pe mv odnyio 2006/66/EK g EE pe tig
alkayég  mov  mepthapPdavovtor oty Odnyia
2013/56/EE yoo v amdppiyn 1OV UTOTOPLOV, TO
TPoiov avtd PEPEL TO0 GOUPOAO TOL SloypapUEVOL
Tpoynratov  kadov amoppiupdtev. To  cvpforo
VOJEIKVOEL OTL Ol PTOTAPIEG TOV YPNOUYLOTOLOVVTOL GE oUTO TO
Tpoidv dev mpénet vo. anoppintovror poli e T0 KAVOVIKE O1KLOKE
amoppippota, aAlG va xeipiloviat cOUP®VA LLE TIG VOLIKEG 00MYieg
KOl TOUG TOTIKOVG KOVOVIGHOUG. Agv emitpémetat 1 omdppiym
UTATOPLOY KoL GLGOMPELTOV  Holi pe un  Swympiopéva
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oamoppippata. Ot XpNoTEG HTATAPLOV KOl GUOCOPEVTAOV TPEMEL VO,
APNOWOTOLOVV TaL SrafEcpe onpeio. GLANOYNG UTATAPLOV i TV
amoppLYN M TV AVEKOKA®GT TOVG.
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